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JESSID. Conte Perfan.

COSRoéE mourut 3 aprés 70 jours de deuil &
de retraite dans le tombeau de fon pere, Jeflid
monta {ur le tréne. Les montagnes qui domi«
noient Ifpahan , retentiventdes cris de joie du
peuple. Vive Jefid, jouiffance de la Perfe |
sécrioit la muliitude, én {e profternant dans la
poufliere aux pieds de fon fouverain. Les ptinces
de Pempire entouroient les marches du trdhe, &
rendoient hommage i leut jeune monarque: au-
deflous d’éux éroit le ¥énérable Haluf, J~flid ac-
ceptoit les hommages de fon peuple avec cet air
candide d’'une ame innocente ,les yeux brilling
de Pambition fatisfaite , & le battement de cotur
d’une ame fenfible & généreufe, remplie du def
fein d’etre bon & jufte.

11 appelle Hafaf: Haluf le {uit dans fon palais.
L3, le jeune monarque {e jéctanc dans les bras
du vieillard, lui dit:  Tu fus I'ami , infticateur
» de mon pére ; fois aufli le mied. 5 Hafaf fe
proftetnes * Je fuis au bord du cerci:eil, {egneury
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» bientdt Pange de la mort me conduira vers
» ton pere; que lui dirai-je de tapart?

Jeflid réfiéchit un moment—— * Dis-lu1,répon-
» dit-il enfin, que je veux faire des heureux &
» devenir heareux moi-méme. — Que le, Tout-
» puiffant te Paccorde, répondit Hafaf ; tu es roi
» pour fiire des heureux; fois homme , fi tu
» veux le devenir toisméme.,,~—Jeflid, en fou-
riant,tendit la main au bon vieillard qui la baifa,
les yeux mouillés de larmes. — “1left plus
» difficile que tu ne le crois, dit.il au monarque,
» d'étre homme & roi en méme tems. —— Pour
,» le fils de Cofroée & I'ami d’Hafaf, répondit
» Jellid en fouriant, cela ne peut étre difficile.»

Hafaf vécut encore un mois : il répéta d’une
voix expirante : Sois homme , Jeffid , fi tu veuz
étre heureuz. Le jeune monarque baifa les lévres
décolorées du mourant , & Hafaf lui remit des
tablettes cachetéess ® Tu ne les ouvriras, Jui
» dit-il; qu’an moment ou, mécontent de ton
» fort,tuchercheras le bonheur; elles contien-
»» nentles directions par lefquelles toa pére y
» parvint. Puiffes- tu vivre heureux!.. ... p
L’ame d’Hafaf s’envola en finidant ces mots, &
Jeflid défolé ferme les yeux du fage vieillard &
xépete encore {ur {a tombe le ferment de faive
des heureux.

Fidele a cet engagement facré, il ne prenois
pas {eulemeng le ticre de pére du peupls dans
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les édits qu'il faifoit publier, mais ce nom pré-
cieux {e gravoit dans les ceeurs de {es fujets par
les bienfaits de leur monarque. Les provinces
les plus éloignées en reflentoient Pinfluence ;
deux fois ’année il parcouroit fon empire: &
malheur aux grands contre lefquelsil fe formoit
quelques plaintes ! Vengeur {évere du pauvre,
Jeflid étoic un juge terrible de I'opprefleur in-
folenr. La mifere cachée dans la cabane la plus
abjecte, lui étoit aufli connue que le brillant
appareil de fes appartemens, & ne f{e bornant
pas a la connoitre, il s'emprefloit a la foulager.
La flatterie n’inventoit pas des réjouiflances illu-
{oires 2 'honneur de Jeflid, dans le but d’étouf-
fer les cris des malheureux; mais chaque jour
étoit un jour de fete pour la Perfe entiére, par
le bonheur univerfel dont elle jouiffoit; & aprés
quelques années de régne, par-tout ot Jeflid
promenoit {es regards, il n’appercevoit que des
hommes heureux qui I'appelloient avec raifon
le créateur de leur félicité. Les voyages annuele
qu’il faifoit dans fon empire , ne furent plus au
bout de ce tems-13 qu’une marche de triomphe.
Au milieu de contrées cultivées, de villes florif-
fantes & de villages ou régnoit l'allégrefle, on
entendoit de tous cotés des millions d’¢tres heu-
reux s’écrier avec 'enthoufiafme du fentiment:
Pére Jeffid! Et Jeflid de retour  Ifpahan, fe
profternoit {ur la tombe d’Hafaf, en difant avec
A3
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1a plus vive émotion: Jai rendu les Perfes heu-
reux , & je le fuis devenu moi-méme.

Jeflid fe croyoit heureux en effet, ou plutat
toujours occupé des foins qu’exigeoit fon empire,
le travail continuel auquel il s’étoit livré pour
le bonheur des autres, P'avoit empéché de faire
des retours {ur lui-méme ; & dans la mulitude
d’objets qui I'avoient occupé, il n’avoit point
encore vécu pout lui. Peu-d-peu cependant
Dexaltation qu’avait occafionnée dans 'ame
de Jeflid, I'amour de fes peuples qu’il croyoit
pofféder , & qu'il avoit en effet {i bien méricé,
prit chez lui le caractére d’une facisfaction tran-
quille. Les affaires devineent moins continues,
moins preffantes ; car le bonheur du peuple bien
établi, & la fage adminiftration de quelques
feigneurs qui avoient élevé Jeflid, & qui lai-
doient dans {es opérations, allégeoit fes travaux.
Se trouvant alors des heures de loifir, Jeflid,
jeune encore, commenca a {entir le befoin de
quelques jouiffances perfonnelles.

Conduit quelquefois par ’habitude dans fon
{ferrail,rempli des plus belles femmes de I’Orient,
il n’y avoit pas encore été appellé par Pamour ,
& fes occupations ’avoient méme éloigne treés-
fouvent de cette agréable demeure : moins
occupé,il y alloit plus fréquemment , il y reftoit
plus long-temps. Les belles odalifques s’emprel-
foiegt, dlenvi, d’attirer 4 elles les regards du
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{ultans leurs yeux annongoient Pamour refpec-
tueux & timide; Jeflid y croyoit: il éteit heu-
reux. ~ Une année sécoula ainfi, & Jeffid
commenga 4 s'appercevoir d’'un ennui & d’un
trouble quile pourfuivoient malgré lui an milien
des plaifirs qu'on s’emprefloit a lui procurer.
Se taxant d’ingratitude, & mecontent de lui-
méme, il parcouroit un matin les jardins de fon
ferrail. Tout-a-coup un foupir qui retentita fon
oreille, lui fait tourner fes pas du c6té d’un bers
ceau d’ou le {on lui paroit venir, Zaide, jeune
efclave a laquelle il n’avoit jamais fait attention,
étoit affife dans ce lieu folitaire fur un banc de
gazon, la téte appuyée fur une de fes mains &
paroiffant plongée dansla plus profonde triftefle,
Jeffid 1a confidére en filence : fon ame eft péné.
trée & les pleurs de Zaide, la pileur intéreflante
qui couvrent fes joues, la rendent plus belle aux
yeux du fultan que ne le fut jamais pour lui le
coloris du plaifir,

Qtas tu y Zaide ? lui demanda-t-il. Rappel-
Iée a elle-méme par cette queftion, & a Ja vue
du fultan, Zaide {e léve avec précipitation. De
fon voile elle efluyg fes larmes , & s'efforce de
fourite. « Qu’as-tu, Zaide? répéte vivement
» le fultan; quel eft Pobjet de ton chagrin 2—
» Qui pourroit avoir du chagrin en ta préfep-
» ce, feigneur 2 répond Zaide ;’& quelle autre
» peine pourrois - je éprouver que celle de n’a-

A4
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» Vvoir point attiré attention de Jeflid?— Ah!
» pourquot, feule entte mes odalifques, n’as-tu
» rien fait pour la fixer ? reprend le monarque,
» en fouriant & en faififlant la main de Zaide. »
A ces mots, Zaide baifle les yeux, retire dou-
cement fa main de celle de Jeflid: Je ne fuis
point accoutumée, dit-elle ’un ton moiti¢ badin,
a mandier des caeurs. .

Vivement agité d’un {entiment nouveau , qui
prouve ce que Zaide vient de dire, le {fultanla
regarde & fe tait un moment; mais reprenant
bientét 1a main de cette jeune beauté : He' bien !
dit-il , ¢’eft moi qui te demande le tien.— Zaide
foupire , fe tait , & aprés un moment de filence,
répond a demi-voix : Il faut le meriter.

Auffitst Jeflid en cherche les moyens : les
prélens les plus précieux, les fetes les plus
magnifiques, les attentions les plus recherchées
font prodiguées par lui i cet objet de fa tendrefle,
& toutes les femmes du ferrail regoivent 'ordre

*de I'honorer.

Zaide cependant confervoit {a triftefle; mais
fans efpoir de revoir jamais Pobjet fecret de fes
foupirs,, ( Paimable Selim) & vaincue par la re-
connoiflance que lui infpirent les foins que lui
rend le fultan , il obtient d’elle aveu qu’il mé-
rite fon cceur & fa tendrefle. Jeflid, tranfporté, ne
met pas un momen? en doute qu’il ne Pait obte-
nue ; il nage dans une mer de félicité. “ A pré.
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» fent, s°écrie-t-il, & préfent Hafaf je connois
» le bonheur: il confilte a étre aimé ; Zaide
» m’aime ; je fuis heureux. »

Entre les rivales de Zaide, Rozxane , la plug
adroite & la plus effrayée des progrés qu'elle
faifoit {ur le coeur du {ultan, trouve un jour le
moyen de faire naitre le foupgon dans 'ame de
Jeilid, Elle paroit inftruite de Phiftoire & des
fentimens de cette jeune beauté : la curiofité du
fultan s'enflamme , il veut étre éclairé: alors
Roxane, fixant {fon attention fur la mélancolie
{ecrette qui perce chez Zaide, jufques dans les
bras du fultan , I'atcribue 4 Pamour le plus ten-
dre, le plus conftant. Mais Jeflid n’en eft pas
Pobjet. Selim, fon efclave, et en pofleflion de
toute {a tendrefle 5 {éparée de lui par les ordres
eruels de {es parens, elle n’a plus Pefpoir d’etre
unie avec lui: elle ignore méme 'l exifte;
mais elle lui conferve fon ceur.— A Selim?
g’écrie le monarque en interrompant Roxane....
Il fe nomme Selim, le miférable auquel la per-
fide me facrifie?... Qu’on l'appelle. — Selim
vient.— Jeflid s’étoit calmé: Tu aimes, lui
dit-il , une de mes efclaves; ou as-tu fait fa
connoiffance? — Elle et la fille d’Abdallah,
mon voifin, répond Selim avec une noble aflu-
rance. Nos jardins, nos maifons {e touchoient;
& avant Pinftant cruel on I'ambition d'un pere
1a ravit 2 mes veeux, nous nous voyions jour-
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nellement,—— Tu lui plaifois, reprit Jeflid d'un
ton amer : mais par quoi captivas tu {a tendrefle?

“ Comment puis-je te répondre, feigneur?
reprit Sclim avec gmotion.... Je l'adorois ; elle
vit mon refpe&, mon f{ilence éloquent, les tranf
ports de mon raviffement lorfqu’elle me fou-
rioit, ma vive inquiétude au moindre nuage qut
alteroit fa férénité ; elle fentit qu'elle étoit tous
pour moi, que mon cocur étoit tout a elle...,
& elle me donna Je fien.— Quoi! s'écria Jef-
fid.... Eh! fielle v'étoic infilelle ?—— Non , par
je prophéte, elle ne I'elt pas, répondit tranquil-
Jement Selim : mais.,., fi ¢lle Iétoit je ne mo
foucie plus de vivre, 5

Jeflid fronga le fourcil; il fit appeller Zaide ¢
® Choifis, lui dit il d’un air fombie, choifis en-
» tre Selim & mol...,, A ce nom, a la vue de fon
amant qu’elle avoit cru a jamais perda pour elle,
Zaide pilit; elle jette un humble regard fur le
monarque 3 puis reportant {ur Selim des yeux
ou fe confondoient les expreflions du plaifir de la
tendreffe & de la crainte, elle fe jette aux ges
noux de Jeflid : « Oui, {feigneur, lui dit-elle en
fanglotrant, ,, oui, y’aime Selim plus que ma vie;
» putlqu’il exifte encore, je ne puis étre qu’a Jui,
» Muis pardonne-lui, grand roi, roi magnanime ;
» laille le vivre , & que ma mort te réconcilie
» avece lut ,,— En difant ces mots, elle tire un
poignard;; mais plus prempts que I'éclair, Selim
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& Jeflid fe précipitant fur elle, ’empéchent de
s'en fervir.

Lls refterent tous trois dans le filence pendang
un moment. — % Tu aimes donc Selim ? de-
mande enfin le fultan avec froideur. Mais quels
furent fes titres pour obtenir ton amour? —
Il me donna le fien, répondit Zaide : & coms
ment pourroit-on étre aimé fans aumer 2 fon
tour? — Ah, Zaide! interrompit J< {hid d’vue
voix altérée, pourquoi fus-tu donc infenfible a
ma tendrefle 2— Infenfible , feigaenr!... Cone
nois mieux ame de Zaide .. Je t’honorois com-
me un ange du ciel, je te révérois comme le
prophéte; j’ofois meme Caimer comme on aime
un maicre magnanime & bon : tes bienfaits ont
excités ma plus vive reconnoiffance , tes bontés
ont touchés mon ame; mais Selim eft mon
amant.. . L’amour {eul peut payer I'amour...
Pardonne, feigneur ; mais tes {entimens pout
moi n’gn avoient pas le caradtére; & malgré
tes bontés, tu naimois pas Zaside.. .. »

* Ciell sécria Jeflid, qu'ofes-tu me dire?
Je ne t'aimois pas'...— Non; du-moins pas
comme Selim, reprit timidement Zaide... Com-
ment exprimerois-je cela ? ta grandeur , ta ma.
jefté,... que te dirois je, feigneur 2 Méme en
deltendant jufqu’a moi, tu reftois mon fouve-
xain, ’'objet de mon refpect.... Mais cette douce
familiaxité qui regne entre Selim & moi, cette
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tendre confiance qu’il m'infpire, ... peut.2tre
faut-il, pour que deux ceeurs s’entendent, qu’ils
foient placés dans la méme {phére , & que.......

& Non, interrompit vivement le {ultan ; non,
Zaide: fi cela étoit, ferois-je aimé de mes autres
odalifques 7 ne {uis-je pas leur maitre comme je
{uis le tien ? tu le fais... Quel foupgon ... Crois-
tu que plus ambitieufes que tendres , elles n’ai-
meit en moi que le monarque ? Parle.—

« Je ne puis juger que de mon propre ceeur,
répondit Zaide.— Hé bien, reprit Jeflid, qu'il
décide de ton fert.. Vas, emporte mes dons;
{ois la femme de Selim... Ettoi, jeune homme,
qui me fais éprouver pour la premiére fois ce
que c’eft que lenvie, rends-toi digne du bien
que tu poflédes. Allex, foyez heureux. »

En pronongant ces mots, Jeflid [e détourne
pour leur chcher fon émotion, que partagent en
le quittant Zaide & Selim. Refté feul, le fultan
s’abima dans fes 1éflexions. « Par Alah, s’écria-
t-1l, Hafaf a raifon ; il eft bien difficile d’étre rot
&'d'etre heureux.... Jai cru pofleder le cocur de
Z.ide, je n’ai obtenu que fa reconnoiflance ;
& ¢'il falloit ’en croire, fi mes femmes en effet
n'aimoient en moi que le monarque, fi....
mais il faut s’éclaircir. s

Dés le matin fuivant, Jeffid fe précipite dans
la chambre de la fultane Fakia ; c’étoit celle de
{es femmes qui lui témoignait 1a plus vive ten.
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drefle : ® Caches-moi, s’écrie-t-il avec I'accent
de laterreur; on en veut 3 ma vie. » Auflitoe
Fakia s’emprefle ; elle fait entrer le fultan dans
un cabinet ignoré. A peinel'y a-t-elle introduit,
quun bruit affreux fe fait entendre : deus
grtands de Perfe entrent impétueufement dans
Yappartement ; ils pourfuivent Jeflid , & de leus
glaive formidable ils menacent les jours de la
fultane elle-méme, fi elle ne leur déclare ou il
veft retiré. « Il faut qu’il meure, s’écrient-ils
avec 'emportement de la rage : montre-nous {a
retraite,ou crains pour toi-méme.— Ici, répond
précipitamment Fakia ; 13 vous le tronverez:
fatisfaites votre vengeance, mais laiffezr-moi la
vie,... En difant ces mots, <lle les conduit A P’en-
droit ow elle avoit placé le {ultan.— Voila don¢
des preuves de ton amour pour moi, dit Jeffid
en s'avancant vers elle d’un air froid & mépri-
fant: va, & ne fouille plus par tes fauffes pro-
teftations le nom facré de Pamour. ,

Le méme jour Jeflid congédia toutes fes fema
mes: elles quitterent avec joie le ferrail, parce
qu’il leur permit d’emporter les tréfors qu’elles
tenoient de fes largefles, Hafof , Hafaf , difoit
ec prince en les voyant partir, Je bonheur
n’habite pas fur le tréne !— Livré & lui-méme,
retiré au fond de fon palais, Jeflid sécriois
¢ent fois le jour: Avee quel plaifir ne donnes
reis-je pag sous 'éclat qui m’enyironns 5 pous
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acquérir un ceur qui Sentendit avee le mien }
En vain Jeffid chercha-t il ge tréfor, en vain
mérnoit-il de I'obtenir, il ne le trouva point.
Soic qu’il fat trop difficile Tur la nature du fens
timent qu’il exigeoit} foit qu’il fit devenu trop
pénétrant pour s’en laidfer impofer, il découa
vroit dans tous les yeux de 'empreflement &
plaire a un monarque, mais pas un coeur qui
Sattachat 4 Jetlid = “ I faot donc renoncer au
bien {upréme d’avoir une compagne qui m’aime
pour moi-méme, s’écria-t-il douloureulement !
O Zaide! tu avois raifon: je me trouve nulle
part cetce douce familiarité, cette tendre cony
fiance qui tunit & Selim ;. & les moindres dd
mes fujets joutflent d’ane filicité a laquelle je
ne puis atteindre. y g
Peut-erre Iamitié efit-elle pu confoler Jeflid
des peines de Pamour: mais tout Auffi exalté
dans l'idée qu’il s’en formoit, tout aufli difficile
envers fes amis qu’il Iésoit avec fes maitrefles;
il fut convaincu apres plufieurs épreuves, que
le devoir chez le plus petit nombre , Pambition
& I'intéret ches le plus grand , étoient les feuls
liens & les feuls mobiles de Pattachement quon
témorgnoit au monarque. En fe voyans obligé
de renoncer a la douce chimére qu’il avoit pour-
fuivie , Jeflid fe flactoit au moins de pofiédes le
cceur de fon peuple ; mais 11 {e trompoit encore
& malgré tous fes droits & Pamour des Pexfans,
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malgré 1a terdre follicitude qu’il marquoit jour-
nellement pour leur félicité, ce peuple féger &
ingrat , qui avoit encenfé fon monarque, com-
mengoit 4 oublier fes bienfaits , & mécohhoitre
fes vertus, i relever {es défauts, % Iui atéribuer
enfin tous les Maux auxquels Jeffid ne teffoit de
chercher dés remédes. Cés difpofitions dange-
reufes, femées & fomentées par tous les vicieux
que choquoient les [évéres vertus du monarque,
ou qui étoient intéreflés & provoquer le défor-
dre, s’accroiffoient de jour en jour ; & la bonté
de Jeflid, regardée comme foiblefle, enhardiffvit
tous Tles complots qu’on formoit contre luf.—
Tls &clatérent enfin de tous ctés dans Perpire s
tous les freins rompus, la Perfle offrit bientdt un
‘Vafte théitre de carnage & dhorreut § & Jcffid,
3 qui la feule idée de répandre le fang du moin.
dre de fes fujets failoit éprouver mille morts,
fut réduit  Te dérober par Ia fuite & cefle que
1ujf piéparvit ce peuple, pour le bonheur duquel
i avolt tout facrifié, €
Suivi d’un feul efclave, qui portoit bine petite
caffette de pierrerie , Jeﬁid , arrivé en Arabie,
Qarréte dans une vallée bmbragée de palmiers.
Son ame, oppreflée du poids de fes peinés, Te
fent un peu foulagée en arrivant dans cet en~
droit {olitaire ; & ofant enfin fe livrer fans con-
trainte 2 toute Pamertume des fentimeds gu'il
éprouve! * Volla doh; s*écrie-t.il, 1a fécormpenty
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de mon amour pour mon peuple, des travaux
que m’ont cofites fon bonheur! Les monftres?!
me forcer a les fuir \.... Sans doute je leur épar-.
gne un crime de plus: non, ils n’étoient pas
dignes de mes veilles, de mes peines , pour les
rendre heureux. Je leur fuis inutile; car mon
coeur neft pas faic pour régner fur des tigres
aliérés de {ang... Ceft ici, ajouta Jeflid, que
je veux vivre, éloigné des hommes.... O Hafaf?!
tu me Pavois dic; il eft difficite d’etre roi &
d’étre heureux. Je dis plus encore, cela eft
impoflible. »

Un peu revenu 3 lui-méme & réfolu i fe
fixer dans ce lieu, Jeflid congédia Iefclave, qui
1u1 avoit conftruit une cabane fous quatre pal-
miers; & en lui donnant, avec fa liberté, une
partie des bijoux qu'il poflédoit,le fultan trouva
dans la caflecte qui les renfermoit , les tablettes
que le fage Hafaf lui avoit remifes fur fon lit de
mort. Vivemen: affc@¢ a cette vue, Jeflid, refté
feul, ouvre avec émotion les tablettes de fon
ami & y lit ces mots:

* Jeflid,que le Tout-puiflant exauce mes vgeux
» pour toi; quil remplide I'efpoir que tu me
» donnes.— Je voudrois que tu ne lufes ja-
» mMais ce que ma main trace ici; car lorfque
» tu le lira, tu feras mécontent de ton fort.

» Comme roi, Jeffid, tu veux faire des heu-
» I€ux; comme homme, tu veux Péetre toi-

» &MY,
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méme. — Je te l'ai déja dit; c’eft un are
difficile & prefqu’impoffible {ur le tréne,...
au milieu de ’éclat dont il t'environne , des
biens étrangers 3 ’homme dont il te rend le
difpenfateur, ton cceur eft ta feule propriété,
& tout l'or du Pérou ne lui procureroit pas
la jouiflance des doux & purs fentimens d’a-

»vmitié & d’amour , qui font, avec la vertu , les

»
”
»
»
¥
”
»
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trois chofes auxquelles PEtre fupréme a at-
taché la felicité humaine.— Preflque toujours
obligé, comme roi, ¥ te renoncer toi-méme,
il faut te contenter du noble avantage d’étre
lange protecteur & bienfaiteur de tant de
millions d’hommes , dont tu n’es le monarque
qu’en raifon des volontés de I Etre fupréme 4
gui les a confics d tes foins. Tu feras un roi
jufte , en remplidfanct les devoirs que ce titre
timpofe 3 mais to feras un roi bon en te {a.
crifiant 4 la félicité de tes peuples. L’Etre des
&tres 'a donné un cceur capable de ce gené-
reux courage 3 cependant, 6 Jeflid! pour at«
teindre ton but, il faut encore que ton peu-
ple veuille etre heureux. Conttains - le de
le devenir : ce n’eft point aflez d’étre pour
lui un pere tendre; il faut, en lui faifant
oublier que tu es fon maitre, I'obliger 4 te
refpeer comme fon roi. N’attends aucun
retour de la multitude pour tous les biens que
tu lui fais , aucune récompenfe de tes travaux
Jome 11 B
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» que celle que tu trouveras dans ton propre
» cceur : ceft par lui feul que tu peux étre heus
» reux, puifqu’il eft indépendant des méchans
» & des ingrats,— Comme roi, travai'les doncs
» Jellid, au bonheur de ton peuple, & la mors
» tapparoitra un jour comme l'ange rayonnant
» du paradis.— Mais fi tes {ujets soppofoicne
» €ux-memes 3 leur félic’te, alors abandonne
» le tréne & viens dans la retraite que te pre~
» pare ton ange gardien ; tu y trouveras, avee
» les vertus & les {entimens qui font le bou-
» heur, les tréfors que je requs de Cofiée ton
» pére, pout foulager I'indigence. Adieu Jeflid.

Lale@ure des tablettes d’Hal..f avoit été fou.
vent interrompue par le torrent des réflexions
qu’elles infpiroient a Joflid.— « O Hafaf! s%é-
cria-t-il enfin, aprés les avoir relues plus d’une
fois, du haut de ta demeure célefte tu lis dans
mon ame.... Quel monarque défira jamais plus
que moi le bonheur de fon peuple ! aucun facri-
fice ne m’a coité pour l'obtenir. ,, Jellid repaf-
fane alors {ur tous les événemens, {ur toutes les
actions de {on régne, {a bienveuillance envers
fes {ujets {e retrace dans fon ame, fon cceur fe
rappelle les bicnfaits dont 1l les a comblés, &
regrette de ne pouvoir les en combler de nou-
veau.— “ Que n’ai-je point tenté, dit-il , pour
m attirer Jeur mour? Eh! quelle elt ma récom-
peole .. C.pendan., fi je¢ |ouvois encore leys
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Btre utile ... Peut étre fentent-ils ma perte.....
Ah! un feul fouvenir reconnoiffant de leur part
me dédommageroit de tout ce qu’ils m’ont re-
fufc. ,,

Cette derniére penfée abforba tellement tou-
tes les autres , par la fatisfacion qu’elle donnoit
alame fenfible de Jeffid, qu'il refolut de retour-
ner incognito en Perle ; & s’étant travefti d’une
fagon méconnoifluble, il fe rendic 2 Ifpahan fous
Ie faux nom de Hulkem, ( déja connu de nos
le@eurs par {es vertus {ublimes: ils verront ici,
fans doute avec plaifir, qu’eles peuvent {e trou-
ver réunies 4 une illuftre origine.) Arrivé dans
fa capitale, Jeffid fe crut dans un repaire de
bétes féroces, inondé de fang & regorgeant de
cadavres. Différentes factions s’entredéchiroient,
& le defpotifme cruel de anarchie réduifoit aux
abois cet Etat naguéres fi floriffant. Entre les
différens partis qui {e difputoient Pempire, trés-
peu d’individus dcfiroient le retour de Jeflid.
L’intéréc perfonuel dicoit le blame ou leloge
de fes détracteurs ou de fes apologiftes; fans
aucun égard 2 fes vertus, 2 fon caradtere, aux
circonftances ou il s’étoit trouvé : & tous ceux
qui gagnoient a f{a fuite, la hiberté de dominer
ou plutot d’opprimer Ie peuple, donnoient a ce
vertueux monarque le titre de tyran. Jeflid, le
ceeur brifé, efpéroit que fa m 'moire feroit du
moins honorée par tant de nilliers d’etres, objets

B 2
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de fes bontés.— Muis , avec une douloureufe
furprife, il n’en trouva qu’un dont la reconnoife
fance lui et fait un ami: ce fut Selim.

Aprés avoir éprouvé les plus violentes con=
vulfions, n’¢tre forti d’'un abime que pour re.
tomber dans un autre plus profond & plus dan-
gereux, les Perlaas convaincus qu’il leur fallote
un chef qui les tirat de ce cahos, s’occupoient
du choix de ce nouveau monarque. Auffitoe
Selim fait entendre fa voix : feul, il s’oppole &
toutes les fations, empreflces & fuire tomber ce
choix {ur leurs créatures. Jellid vit encore , 5=
crie-t-il ; le troéne n’eft pointvacant; pourrions-
nous choifir mieux 7 Il rappelle les vertus, les
fucrifices de ce monarque. Le peuple s’émeut,
Selim preffe, conjure. 1l ne veut qu’un délai:
il paroit prét 4 'obtenir 3 mais la fation domi-
nante , aidée de fes {atellites, répand la terreur,
& proclame un nouveau roi. “ §i je ne puis te
» tétablir, Jeffid, s’crie alors Selim hors de lui-
» méme, je puis du moins te venger; » & plus
prompt que Déclair, en pronongant ces mots,
il [e précipite, le poignard & la main , fur Pufur-
pateur, auquel il arrache la vie.— Le peuple
furieux, fe jettant fur Selim, le déchire en mor-
ceaux; & Jeflid inconnu, ne remporte des inu-
tiles efforts qu'il prodigue pour le fauver, que
le danger de périr lui-mé ne, & la profonde dou-
leur d avou découvert un ami pour f& voir ap
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méme inftant 'occafion de {a mort. Les yeux
baignés de larmes, il précipite fes pas vers la
maifon de Selim, & y arrive au moment ou I’on
racontoit 4 Ziide le fort funefte de fon époux.
* Allah foit béni, répond-elle ; que ne puis-je,
» comme lui, mourir pour Jeflid, le meilleur
» des hommes & des rois !

Anéanti par tant de coups rapides , Jeflid étoit
tombé fans {entiment au pied d’une colonne de
la maifon de Selim : la foeur de Z 1de (Zulima)
en {ort; hors d’elle-meme, elle fe jette {ur le
corps {unglant de Z:ide, 'embrafle & refte ina-
nimée & fans connoiffance : on fe rafvmble au.
tour d’elle , mais on n’ofe feeourir la belle-feeur
de Selim. Jeflid rappellé & lui-méme par ce tou.
chant fpe@acle, s’émce, la prend dans fes bras,
d’un pas rapide il 11 tranfporte hors d’lfpahan;
& arrivé prés d’une citerne ombragée , il y dé-
pofe fon fardeau précienx, qu’il rappelle 4 Ia
vie par les plus tendres foins.

Revenue i elle-méme, Zulima porte langviffam-
ment {es beaux yeux [ur fon libérateur; ils pei-
gnent avec la douleur des pertes qu’elle vient de
faire, I’étonnement qu'elle éprouve de fe tronvet
hors &’Ifpahansmais les larmes données par Jeffi L
3 ceux qu'elle pleure, la raffurent bientée. 1l fe

_fiit connoitre 2 elle fous le nomde Hulkem; &
Pengageant a fuir avec lui ces horribles contrées,
il la conduic dans la retraite qu'il eft réfolu d’ha-
bucer, B3;
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En s’éloignant d’Hpahan, Hulkem abandone
noit {ans peine le trone peu digne de fes regrets;
mais, Pame déchirée, le ceeur opprefle, il empor-
toit avec lui la douloureunfe image des maux d’un
peuple qu'il aimoit encore,malgré fon ingraticude.

De detour dans fon champttre afile, le calme
de la nature en rendit cependant un peu a fon
coeur agité; & plus capable de réflexion, 1l relut
avec attention les tablettes d’Halaf; elles rani-
mérent ea lui P'efpoir du bonheur, & d’un bon-
heur ind'pendant des méchans & des ingrats;
puilque le fage lui difoit quil le trouveroit dans
fon propre ceeur. Ce qui flatta fur-tout le bien-
faifant Hulken, ce fut d’appercevoir qu’il aurost
meme dans {u retraite des moyens de contribuer
encore au foulagement da humanité: ¢étoit
un befoin pour lui, qui lui rendoit précieux le
tréfor de Cofroée que lui indiquoit Hafaf.

En futvant ces renfeignemens, Hulkem trouva
ce wéfor dépolé dans une caverne fort écartée
du lieu de fa demeure, & s’occupa du foin de le
tranfporter dans une autre grotte qu’il avoit
creufee lui méme proche de {a cabane, aidé de
Zulima, qui, diftraite par les occupations qu’elle
partageoie avec lui, avoit bientot recouvré {a
tranquillité. L'ame de Zulima, auffi fimple que
belle, n’uvoit aucune id’e du mal: tous les
hommes n’¢toient pour elle qu’une grande fa-
mille ; en croyant n’agic que pour elle-meme,
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olle s’oublioit toujours. Des bras d’une tendre
mére elle avoit paflé dans la maifon de fa {eeur,
qui réumifloit pour elle Pattach~ment maternel
& fraternel. Ainfi élevée par Iahour & par Pa-
mitié, elle ignoroit ce que ¢’étoit que le matheur,
& fes prem ¢ es larmes furent occafionnées par
la mort de Zhide.

Les foins délicats que prenoit Hulkem pour
procurer a {a compagne des commodités & des
agrécmens, lui parurent donc tout naturels ; elle
en eit fait autant pour lui. 1l la conduifit un
jour dans un bofquet de rofe qu’il avoit planté
& cultivé pour elle; & Zulima, en {e récriant
fur la beauté du lieu, ne {ongea qu'an plufir
d’y pafler la journée. Souvent Hulkem, aprés
avoir fait pour elle quelques petits ouvrages
dont elle paroiiloit enchantée , lui demandoit ¢
“ Retournerois-tu volontiers  1{pahan, i Zaide
& Selim vivoient encore ?— Avec tranfport ré-
pondoit fimplement Zulima.~— Tu me quitte-
rois donc, reprenoit Hulkem 2— Non, tu pour.
gois m'y fuivre.— Je ne le pourreis pas.— Hé
bien, tu viendrois de tens en tems. = Hulkem.
{e taifuit, s’en alloit triftement, & accufoit Halaf
de I'avoir trompé, en lui fmfant efpérer le bon
heur dans {a retraite. Ainfi préoceupé, Hulkem
ne remarquoit p1s combien Zulima lui étoit déja
attachée ; il ne voyort pas fon ennui dans fon
ablence, 'imp tience qu'elle avoit de fon retour,

B4
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la joie avec laquelle elle venoit 2 {a rencontre,
Yempreflement qu’elle témoignoit & le mettre de
toutes fes recréations: il ne s’appercevoit pas
qu'elle ne défiroit le retour de Zaide a la vie
que pour pouvoir lui parler fans-cefle de Hul-
kem; mais il ’entendoit nommer fouvent Selim
& Zaide, & tout le refte lui échappoit.

Quelquefois Halkem, affis auprés de Zulima,
prefloit fa main {ur fon ceeur 3 Zulima fourioit
avec fatisfa®ion : il {e tenoit debout devant elle
& la confidéroit avec Pattention de Pamour in-
quiet. Zulima alors de fes grands yeux bleus
parcouroit avec un regard ferein la figure de
Hulkem, & finiffoit par éclater de rire de l'at-
tention avec laquelle il la fixoit.

L’ame {enfible d’Hulkem avoit cru trouver
dans Zulima ce ceeur fi néeeflaire au fien; & la
peine fecrette qu’il reflentoit de fa froideur pré-
tendue , influa fur {a fanté; il devint malade.
Qu’as-tu ? lui dit Zulima.— Hulkem lui téndit
la main, & mécontent de la tranquillité avec la-
quelle elle faifoit cette queftion , je fuis malade,
& jevais mourir,luidit-il. A ces mots Zulima
palit, elle refte immobile ; fes genoux fe déro-
bent fous elle; 'air paroit lui manquer; un
torrent de larmes s’échappe enfin de fes pau-
picres : ® Hulkem, Hulkem! s’écria-t-elle, fi tu
meurs je te {uis....s Hulkem tranfporté la {erre
Bans {es bras, la confole & parvient i latrane
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quillifer. — L’idée de perdre Hulkem avoit
éveillé le fenument de Pamour & avoit féparé
de eelui de {fon bonheur habituel : “ Que ferois.
je fans toi, lui difoit-elle , Hulkem ? tu és tout
pour moi 3, & les plus tendres atcentions ld
prouvoient en effet.

Hulkem étant rérabli, les deux amans devine
rent époux. Au bout de 'année, une fille, gage
de leur tendrefle , cimenta cet heureux liens
& le vertueux Hulkem , partageant {a vie entre
ces objers chéris & les infortunés qu’il fecouroit,
commenga a croire an bonheur.— Le plus pro-
che voifin des deux époux étoit un Arabe ; Hul-
kem allo1t le voir de tems en tems, & revenois
toujours avec le defic d’y retourner encore,
Leur converfation rouloit fur la morale & {ur
Ja vertu. Les opinions d’Abul différoient en plun
fieurs points de celles d’Hulkem. Abul préten-
doit que la vertu ne devoit avoir d’autre motif
que celui d’atteindre a la perfe@ion divine :
Yamiti¢ & Pamour étoient, felon lui, des illu-
fions vaines ; & qu’il croyoit plutét des obftacles
3 la vertu que d'étre des vertus eux - mémes:
% Je vis bien avec ma femme, difoit-il, mais
fans amour pour elle, & uniquement par le
{entiment de cette bienveillance univerfelle
qui mattache 4 tous mes {emblables. Je n’ai
point d’amis ; i jen avois, je les facrifierois,
fans héfirer, 3 mon plus mortel ennemi, du
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moment que lintérét général le demanderoit. o

Cet amour univerfel pour tous les étres pa-
roiffoit 3 Hulkem un attribut de la Divinieé
elle-méme. 1! foutenoit que 'homme étoit trop
borné dans fes facultés actuelles pour acteindre
a cette perfection, & que le ceeur humain ne
pouvoit aimer qu'individuellement; peut-étre
meéme, ajoutoit-il, cette bienveillance géncrale
bien approfondie eft inventée par I'égoilme,
pour n"armer que {oi,

Souvent dauns la chaleur de leur difpute, Hul-
kem & Abul {e [épatoient , réfolus a ne plus {e
gevoir , & des le lendemain 1ls {e retrouvoient
enfemble. Abul qui n’aimoit pas Hulkem plus
que tout aotre homme, & qui n'aimoit en lui
que {a qualité I’homme, étiblic un foir fa de-
meure tout prés de celle ’'Hulkem ; & Hulkem,
en affurant toujours qu’il ne pouvoit aimer un
"homme qui, en aimant tout le monde naimoit
perfonne, parut hors de lui-meme 4 Poccafion
d’une mal. die qu'Abul effluia. Un événement
impréva leur ouvrit 4 tous deux les yeux fur
1a vrare nature de leur fentiment.

Les Perles avoieit attaqué une caravane
arabe & tué tous les Arabes dent elle étoit com-
pofée. Par unecruelle vengeance les Arabes met-
toient 2 mort tous 1.s Perfcs innocens ou cou-
pables qui {e rencontroient fous leurs pas. Un
{oir .01 Lhors d haleine accowrs chez Hulkems
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Sauve-tor, lui dit-il; Ma tribu a juré ta mort:
demain tu périras. Zulima jette un cr, embraffe
fon époux; fa fi le tombe aux pieds de fon pere,
il fe rend 4 leurs frayeurs. On charge un cha-
meau des tréfors de Hu kem 3 Ab il les conduit
au-deld des frontiéres. © J’ai remplt mon devoir
envers ’homme , dit-il en le quittant; mais que
j¢ ne te revoie pas: ceux que ja1 a remplir
comme citoyen me font tout aufli facrés; je ne
te cacheros pas: adi.u. Sois heureux, ajouta-
t-il, les larmes aux yeux, en {e 1etournant
plufieurs fois pour avertir Hulkem , d’une voix
¢mue & tremblante , qu’il le livreroit lui-méme
a f{a tribu. ,,

Hulkem refta deux jours dans [a nouvelle
retraite : le troifiéme il partit 4 mili,& {e trouva
a la nuit vers la tente d’Abul ; il entre: Abul
jette un cri de joie & {e précipite dans fes bras.
“ Me voila, dit Hulkem: tu peux me livrer 2
ta tribu.— Moi , s’écrie Abul, te trahir ... Non,
Hulkem j'éprouve depuis ton départ combien
les idées different du fentiment: je taime plus
que moi meme : ty rifques ta vie pour me re-
voir, & je quitte la terre de liberté, pour jouir
de celle de voir mon ami.,, A ces motsils s’em-
braflent. Abul avoit deja fait les préparatifs de
fon départ, & le maun [uivant ils fe trouverent
au.dela des frontiéres. 1ls établirent leur {éjour
dans les contrées de Bagdad : la, ces deux fa.
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‘milles vécurent dans la plus intime union, &
devinrent les bienfaiteurs de toute la contrée
Ils firent batir un caravanférail, ou tous les né.
ceflitenx trouvoient un afile,la nourriture & deg
confolations : les portes de ce batiment étoient
toujours ouvertes.

Moins brillante que cet hofpice, la demeure
des deux amis étoic fituée dans la plus délicieufo
contrée de I’Afie. D’année en année ces étres
heureux reflerroient le cercle de leur fociété, en
étendanc celui de leurs bienfaits, Hulkem déja
vieillard , rendit les derniers foins 3 Abul & a
Zulima ¢ il uait {a fille & un jeune homme qui
avoit eu la noble émulation de vouloir furpaffer
Hulkem en bienfiifance : celui-ci employa fes
derniers momens A tracer a fon beau-fils,nommé
HafJan , 1a voie du vrai bonheur; & il mourut
content, par I'idée qu'il laiffoit fa fille, fes tréfors
& les malheureux de Bagdad,an vertueux & fuge
Haffun.

Le tombeau d’Hulkem eft au bord du chemin
qui conduit de Bagdad 4 Ifpahan ; on y lit cette
irfcripvon: Lavertu , Uamour , Pamiti¢, m'ont
rendu heureux. Un buifon de rofe entoure 1a
prerre qui couvre le tombeau; elle eft creufée
en citerne, qui regoit tranquillement une eau
friche & limpide quis'y précipite d’un rocher

voufin.
[~ ==~==u}
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Annales de U Hiffoire de la Grande-Bretagne,
année 1788 ; par M. &’Archenholtz, ci devant
capitaine au fervice de Pruffe. Pour fervir de
Juite & Pouvrage intitule : De I Angleterre &
de ’italie , du méme auteur. Ur Vol. in-§°.
avec le portrait de M. Pitt. Se trouve a Brunf-
wick.

CE'I‘ ouvrage qui fe continue toujours, & dont
il paroit un volume par année, jouit en Alle-
magne d’une réputation diftinguée; & Pauteur
eft déja connu, méme en France, par la traduce
tion de fon précédent ouvrage.

Selon le plan trés-vafte de I'auteur, chaque
volume , divilé en fe&ions, prélentera au lec-
teur Phiftoire annuelle du parlement, du gou-
vernement, de la nation , ( {ubdivifée en trois
fe@ions ); celle des tribunaux, de la littérature,
des arts & des meeurs, {ubdivifée aufli en trois
fe&ions.

Par la fubdivifion des fe@ions principales, le
premier volume que nous avons fous les yeux,
en contient douze ; & la premiére, cornme une
efpece d’introdu@ion , offre au lecteur la pein-
ture brillante de I’Etat florifant de I'Angleterre
2 la fin de l'année 1787.

Le récit des affiires qui fe font traitées dans
le parlement Britapnique depuis le commen.
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cement de Pannée 1788 au 11 Juillet de la
méme année , époque ol le roi le prorogea,
remplit la {econde {fe@®ion. On y lit avec plai-
fir les détails que donne l'auteur des débats
occafionnces par Paflaire du commerce des Né-
gres, & par cel e de M. Haftings; & les rap
prochemens qu’il fait entre les divers motifs
& les diffcrens difcours prononcés pour ou
contre ces deux queftions, déji {i connues par
les fewlles publiques, y répandent un nouvel
intérér.

1l nous paroit cependant que , dans Ia rela-
tion du proces de fir Waren Haftings,commencé
cette année la, Mr. Archenholtz a plus écouté
{es accufateurs que fes défenfeurs; des témoins
occulaires, & dignes de foi, de la conduite
qu’a tenu aux Indes ce célebre accufé, nous
ayant affuré qu’il étoit fort éloigné de mériter
les graves accufa fons intentées contre lui.

L’hiftoire du gouveinement, objet de la
troifieme fection, nous le préfente fort occupe
cette annde la, tant des affaires étrangeres que
de Padminiftra ion intérieure. On voit le cabi-
net de St. Jimes employer tous les refforts
d’une {age politique pour conferver une exacte
neutralite entre les Turcs & les Rufles. On le
voit eonclure deux traités d’alliance, 'un aves
la Hollande, Pautre avec la Prufle ; étre mé-
diateur encre la Suede & le Dannemark; lever
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enfin les obftacles qui s’oppofvient aux veeux
formés dés long-temps par la nation pour un
traité de commerce entr'elle & les Etats-Unis
de PAmérique, traité fanctionné par une dé
¢laration royale en faveur de la libre entrée
des produ@ions Américaines dans les ports
Anglois, foit fur des vaiffeaux Anglois, foit
fur des batimens Américains.

Des détails fur le miniftere & les membres
qui le compofoient dans chaque département,
{uivis du tableau des revenus de I’Etat & des
forces maritimes, ainfi que de Parmée de terre
Angloife , finiffent cette fi@ion. Nous ne fui-
vrons pas P'auteur dans chacun de ces objets,
mais peut-étre nos lecteurs verront-ils avec
plaifir le portrait de M. Pitt, tracé par un au-
teur, qui sannonce lui - méme comme grand
partifan de loppofition.

¢ Dauns unige, dit Mr. &’Archenholtz , dans
» lequel on poffede a peine ({elon les loix)
» la capacité de diriger fes propres affaires,
» dans un puiffant empire, dont Padminif-
» tration eft aufli épineufe que l'eft celle du
» gouvernement Anglois, l'on peut ranger au
» nombse des phénomenes politiques de notre
» liecle, de voir un jeune homme a la téte
» du miniftere , & de lui voir remplir avec
» honneur ce pofte éminent. Le jeune Pitt,
» duquel la nation connodoit a peine lexifc
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tence, qui n’avoit pas méme encore eu 1¢
temps de former des projets ambiticux, &
de connoitre le chemin rempli d’écueils qui
conduit aux hautes dignités de I'empirs, ce
jeune homme, a peine forti des mains de
fon gouverneur, avant qu’il aie pu former
un defir, ou le regarder comme un efpoir
vraifemblable, fe voit au bout de cette im-
menfe carriere, au fommet le plus élevé
de la gloire 4 laquelle peut atteindre un
fujet Britannique. I y arrive dou¢ de grands
talens, de {olides connoiffunces & de gran-
des vertus; fes moeurs font encore pures,
mais fon expérience eft nulle ; & aucune
force d’efptit ne peut y {uppléer: celle qu’il
pofléde lui donune au contraire une trop
grande confiance en lui-méme; & le jeune
homme, qui croit pouvoir fe pafler de la
précieufe expérience de lage, décide fou-
vent fans examen; il parle dans les féances
publiques d’une maniere déterminée de cho-
fes qu'il n’entend pas; il fe roidit contre
Ia convicion , & prend cette opiniitreté pour
de la fermeté. Ses fl itteurs 'encouragent dans
cette illufion dangereufe, tandis que les hons
nétes gens €onderent avec douleur le grand
homme jettant volontairement une ombre
fur {on cara&ete. Sans ce défaut, trés-grand
dans un miniftre , M. Pitt, duquel les vertus

» {ubjuguent



»
»

-

LITTERAIR‘E. 11

fubjuguent le refpe@ de la nation , aureit en.
core captive {fon attachement. »

» Son extérieur n'arien d’agréable; & par
fes manieres génées & fon air froid, il et
plutdt repouflant qu’attrayant. L’ambition
paroit I'avoir rendu, dés {a tendre jeunefle,
infenfible & 'amour. Aucun plaifir, aucune
récréation n’a de charmes pour lui. Il eft
penfif & concentré en lui- méme, julques
dans les repas d’amis, ainfi que dans les
cercles les plus animés, & avec les indivie
dus les plus fociables. Sa plus grande, fon
unique jouiffance eft dans les affaires de
PEtar , auxquelles il conlacre toutes fes
heures, fans prendre jamais aucun repos.
Fort exalté dans fes principes, lexactitude
avec laquelle il les obferve excite I'admira-
tion, Le défintéreffement le plus rare forme
un des traits diftin@s de fon caraere; d’ou
i} réfulte que n’ayant aucun avantage 2 la
diftribution des emplois qui dépendent de
lui, il les donne au mérite. Pauvre au mis
lieu de richeffes immenfes, il vit ceconomi=
quement dans fa maifon, & eft avare du
tréfor national. Quoiqu’il n’aie hérité qu’'uns
pattie du talent qu’avoit foa grand-pere de
gouverner une affemblée populaire, aucun
Anglois de fes contemporains ne l'égale fur
ce poiiite

Tome Il. c
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» Confidéré comme orateur, Mr. Pt eft
clair & concis { malgré le feu de fon élo.
queuce, il n"oublie jamais aucun argument,
& parle long - temps fans devenir prolixe,
Froid & férieux dans le commerce journaw
lier, mais chaud & preflant dans les debats
du parlement, i} chotfit toujours la figure la
plus propre  'art oratoire , s'adreffant tantés
a la raifon , tanidt & 'imagination de {es au-
diteurs. Tels font, ajoute M. d’Archenholtz
en finiffant, quelques traits principaux tra.
cés par Une main fmpartiale , des défauts
& des vertus du minifire actuel de la grande
» Bretagne.

Sous le titre d’hiftoire de la nation, la
quatrieme fection de ce premier volume donne
des détails intéreffans des colonies Angloifes, &
de 'augmentation de leur population & de leurs
proprieté. Mr. d’Archenholtz entre dans chae
que branche de commerce, ancienne & nou-

€ g ¥ & ¢ T ¥ ¥ B
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velle, cultivée par les Anglois dans les quatre
parties du monde; il indique les projets éten-
dus, les {péculations nouvelles , les entrepri-
fes hardies, formées foit par la nation, foit
par les particuliers , aprés la perte de 'Amé-
rique , époque que Pefprit publig Anglois fem-
ble, dit-il, avoir attendue pour développer
tous les genres de reflource & d’induftrie. Il

faus lire dans ] ouvrage méme les pblervations
| J
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de M. d’Archenholtz {ur les banques Angloifes,
Ecoffoifes & Irlandoifes , chef-d’ceuvre de
finance , dit Pauteur, & le feul établiffement
Anglois dont on cache avec foin les reflorts
{ecrets aux yeux du peuple, mais le feul aufli
qui, par [anature, demande cette précaution.
~on connoiffoit les capitaux de la banque
Angloife, fon crédit, fa folidité, la régularité
de fes opérations , & la mefure de fes liaifons
avec le -gouvernement. L'on avoit calculé fes
revenus & fes opérations mercantilles : on
crut avoir foulevé le ridean ; mais quelle ne
fut pas la {urprife de ceux qui s’en flattoient ,
lorfque les directeurs de la banque appelle-
rent, le 20 de Mars de cette année (¥}, les
intéreflés , & par un dividende inattendu leur
augmenterent d’un pour cent leurs intéréts.
Il y eut des particuliers qui gagnerent, pat
cette opération, 15,000 & jufqu’a 20,000 L ft.

Paffant enfuite aux manufatures & fabri-
ques Angloifes, Mr. d’Archenholtz remarque
qu'elles ont beaucoup profpéré depuis la fin
de la guerre d’Amérique 3 il attribue leur étae
floriffant attuel 3 la grande perfection donnée
en Angleterre aux arts mécaniques, & 3 la
fimplicité des méthodes qu'on employe dans
ces divers érabliffemens. Une expérience faite
au printemps de 1787 fert de preuve i fon

) anine —

Ca
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affertion. Il s’agiffoit d’appuyer fur des faits
une adrefle que les manufacturiers de Man-
chefter vouloient préfenter au parlement. On
remit, en préfence de quelques députés de
la magiftrature, une piece de toile de coton
grife,, de 28 aunes angloifes 3 un blanchif-
feur nommé Baker; il I'avoit reque apres.le
diner , & la rendit blanchie le foir du méme
jour. Le lendemain elle fut imprimée en di-
verfes couleurs; & le troifieme jour elle fe
trouva préte a étre mife en vente.

Le produit des manufactures de laine & de
. €oten augmente annuellement , felon les cala
culs de Mr. d’Archenholtx ; & malgré d’énormes
banqueroutes , occafionnées par des {pécula-
tions frauduleules , qui entraverent pendant
. quelque temps toutes les opérations de come
merce , la valeur des marchandifes travaillées
en Angleterre, en laine & coton, pendant
Pannée 1787, fut de huit millions de I. ft.,
fomme fi exorbitante, qu'clle égale prefque
les revenus de la couronne, qu’on taxe &
neuf millions; & en y comprenant VEcofle
& I'Irlande, on calcula que le produit de la
laine travaillée montoit 3 dix millions de I. ft.

L'induftrie angloife croiffant toujours en
proportion du luxe, s'étendit {ur toutes les
profeflions. Les favans, les artiftes, les artie
fans, s’appliquoicnt a chercher de nouvelles
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inventions. Entre celles qu'indique 'auteur des
annales, la plus utile fut la découverte d’un
préfervatif pour garantir les bitimens du feu.
Deux expériences faites en préfence de favans,
d’architectes, de magiftrats , pour conftater la
chole , avoient eu un plein fucces : on en fit
une troifieme au mois de Septembre & Wim-
bleton, 4 laquelle le roi & la famille royale
afliterent , & qui fut toute aufli heureufe;
& quoiqu’on eiit rempli la maifon conftruite
pour étre allumée de matieres combuftibles,
& que les flammes paruffent prétes a la dévo-
rer, elles n’y caulerent aucun dommage, &
'y laifferent pas 1a ntoindre trace lorfquielles
furent éteintes.

Cette découverte importante , due 3 Mr.
Hartley, homme riche & diftingué, a le mé-
rite de confitter dans vn moyen fory fimple,
celui de garnir certaines parties d'un rouveau
bitiment de plaques de cuivre trés.minces,
par lefquelles I'a&ion du feu eft totalerhent
arrétee.

Toujours fous le titre d’hiftoire de 11 nation,
la feGion cinquieme de ce volume eft deftinée
4 nous donner une idée de Defprit national
& public qui regne en Angleterre, efprit qui,
chez les Anglois , ne fe borne point 2 de
fteriles déclamations , mais qui fe montre
dans Padivité avec laquelle le plus grand nom-

C3
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bre travaillent eux-mémes 2 contribuer au

bonheur & i laugmentation de la propriété
. nationale,

On voit dans cette fection avec le plus grand
intérét le tableau des nombreux inftituts &
focietés vraiment phylantropiques par lefquel-
les PAngleterre fe diftingue des autres nations.
La plupart de ces établifemens ont pour but
de foulager par des fecours réels humanité
fouffrante. Telle eft Ia focieté phylantropique ,
inltitut de bienfaifance, dont les membres
s’augmentent de jour em jour, Au repas d’an-
niverfaire, qu'elle célebie annuellement dans
le London tavern, oun vit , Tannée 1787,
autour de la table du feftin une proceflion
de quarante perfonnes (¥) toutes arrachées 4 la
mort par les fages melures de cette focieté,
& qui’ venoit méler Jes Jarmes de la reconnoift
fance A celle que la fenfibilité arrachoit 2 leur

.bienfaiteur.

Unique en Europe dans fon efpece & par
fon objet, la focieté inftituée lannée 1773,
dang le but de {ecourir les débiteurs infortu-
nés détenus pour de petites dettes, a déja,
depuis fa fondation jufqu’'en Mai 1788, déli-
vré de la prifon 35,369 malheureux.

Toutes les elaffes, tous les états, profel-

e

(") Eatre lefquellcs fe trouvoient vingt-fept enfans,
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fions ou métiers, font les objets de quelques
tnltituts formés dans la vue de leur étre wtiles.
Celui qui a pour but de fecourir les favang
pauvres , infirmes ou igés, fur établi Pannée
1787 ; de meme que celui qui, fous le mom
de caiffe générale d’affurance, protége & con.
ferve les proprietés. Moyennant une contris
bution annuelle proportiapnée a la valeur des
chofes , cette focieté garantit les maifons, les
meubles, la vaiflelle, les vétemens & les cho-
fes de mode. Les marchands & les épiciers
peavent {e faire affurer leurs provifions de
magazin, ou de boutique , leurs cargaifons, ou
Y tranfport par voiture; le payfan, fes che,
vaux & fon bétail; les maitres , les objets qu'ilg
confient 3 leurs domeftiques ; enfin jufqulaux
montres, aux bijoux ou argent comptant qu'on
porte {ur {oi, tout peut s’affurer, foit contre
1a fubtilité, foit contre la wiblence,

Outre les écabliffemens fondés fur des bafes
déterminées d’utilité, de bienfaifance, de cha.
rité, les Anglois en ont beaucoup d’zutres,
qui ont pour but d’étendre leurs connoiflances
en tout genre. Mr. d’Archenholtz fixe I'atten-
don de fes le@eurs {ur la flociéie formée cette
année i, & dont Pobjet eft de contribuer auy
intéreflantes découvertes qui reftent i faire
dans Pintérieur de I'Afrique. Nous regrettons
que les bornes d’'un extrait ne nous permes-

C s
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tent pas de tranfcrire le difcours qui fe ting
2 ouverture de la focieté; il eft digne détre
confervé dans les annales d’un peuple folide-
ment éclairé; & on ne peut qu'attendre beaua
coup d’un établifement préfidé pat lord Raw-
don, évéque de Landaf , sir Jofeph Bank,
préfident de la focieté royale des fciences, &
MM. Beaufort & Stuart , wous remplis de lu-
mieres& de zele pour Pavancement des {ciences,
M. d’Archenholtz s’occupe dans la fixieme
fe®tion , des événemens remarquables & natio-
naux qui {e font paflés pendant l'année 17873
& quoiqu’on y remarque peut-étre un peu trop
clairement la partialité de 'auteur pour le parti
de P'oppofition, on lit avec plaifir les faits
qu'il racente, & I'on y voit des anecdotes inté-
reffantes , entre lelquelles il sen trouve qui for-
ment un contrafte frappant avec ce qui fe paffe
dans un pays voifin de I'heureufe Angleterre.
Telle eft, par exemple, la rélolution prile
- ynanimément cette année-}a, dans une affem-
blée déveques proteftans d’Ecofle , d’adopter
e rituel dans lequel on prie pour le roi, &
qu’ils avoient fi long-temps rejette.
L’adminiftration publique de la juftice eft
en Angleterre une des bafes de la liberté,
Ainfi , dit lauteur des annales, la notice des
gaufes qui occupent les tribunaux eft non-feu-
Jement néceflaire pour connoitre le caractere
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du peuple Anglois, mais elle eft aufli trése
inftructive , confidérée implement comme {up-
plément 4 Phiftoire du ceeur humain, puifque
par elle les loix, 1a £gon de penfer, les vertus
& les vices d’un peuple {e montrent {ans fard
comme une galerie de portraits négligemment
pris dans la nature, Ceft cette nocice que My
d’Archenholtz nous donne dans la feptieme
{e&tion de ce premier volume; & quelque fuc-
cin&te qu’elle foit, puifqu’elle ne roule que
fur les incidens portés devant les. tribunaux
pendant une année, elle prefcnte cependant
des traits dignes d'etre faifis par un efprig
obfervateur, & dont I’enfemble honore les tri-
bunaux Anglois, en prouvant la modération
& Phumanité avee laquelle ceux qui les com.
pofent ( quel que foit d’ailleurs leur cara&ere
individuel ) traitent les coupables.

Ceft au célébre George Forfter , confeiller
intime de S. A. S. éle@eur de Mayence, qu'on
doit I’hiftoire de 13 littérature & des arts, con-
tenus dans les deux fe&ions fuivantes, qui fone
la 8¢ & la g¢ de ce premier volume. Nous igno-
rons par qui fera remplacé a l'avenir ce favane
mort i Paris année derniére.

Les circonftances ou les relations politiques &
morales d’un peuple, ant toujours une infuence
Plus ou moins dire@e fur les progrés de fes
{uignces & de fes productions lictéraires; & M,
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Forlter partant de ce prirnicipe, prétend que,
dans un examen approfondi de la littérature
moderne angloife, on appergoit affez claire-
ment les traces de fa liaifon avec l'hiftoire mo-
derne de cette fle.

Sans avoir éprouvé. umt changement effen-
tiel, la langue Angloife 8 elt confidérablemens
enrichie par une quantité de mots étrangers,
qu’ont introduit les guerrcis de la mere pauie
avec fes colonies, le comm erce etendu de PAu-
gleterre avec les nations étrangeres, la connoil-
fance de nouveaux objets d:ns les pays les plus
éloignés, & fur le theatre de la guerre,. l'im-
portance toujours croilante des affaires de
YInde, les découvertes favantes, & enfin les
nouvelles inventions mécartiques. Le procés
de M. Haftings feul demanderoit un nouveau
dittionnaire, & les cxpr'eﬂioms qu’l a fait nai-
tre,, répandues par les gazettes, leur doivent
une exiftence durable.

Si Steele & Adiffon, ces deux grands éerivains,
pouvoient revenir pour entendre un Burk ou
Sheridan , haranguant le {£nat Britannique , ils
eonfefleroient avec {urprife que leur langue

‘leur eft étrangere 5 tandis que des favetiers fe.
troient en état de leur expligtier des mots incom-
g réhenfibles pour eux , & de fervir de commen-
& 1ires vivans i ces véhémens orateurs. .
Quelque éphemere que {foit I'exiftence das
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mots introduits par le luxe ou par la mode, il
en eft toujours quelques-uns qui, échappant 2
leur fort, remplacent efprit dans les cercles du
bon ton, dont la quinteffence et d’adopter les
tournures frangoifes ; aufli jouent-elles un role
fort important dans la belle litiérature angloife ¢
les écrivains dramatiques, fatyriques & les ro-
manciers, defquels P’art principal confifte 2 pein-
dre d’aprés nature les meeurs du jour, faififfent
o¥s expreflions caradtériftiques & les confacrer.t
par-la.

Les favans, & 3 leur téte le célebre littérateur
Johnfon , I'Ariftarque du fiécle, ouvrirent en-
core une autre fource de richefle pour la langue
angloife , qui’, remplie de monofillabes ou de
mots de deux fillabes, leur paroiffloient manquer
d’harmonie. Johnfon cheifit, pour obvier 4 te
defaut , le feul moyen que lui offroit I'analogie,
& ajoutant des terminaifons angloifes 4 des
fubflantifs & 3 des verbes latins compofés de
plufieurs fillabes, il réuflit 2 donner A fes pério-
des un rythme fonore , inconnu jufqu’alors; &
malgré les juftes critiques qu’il s’attira pour ces
mots intercalaires, on ne peut refufer a cet
homme célébre d’avoir procuré aux écrivains
qui le fuivirent un magazin de matériaux pag
lefquels ils fe formerent un ftile énergique &
élégant,

A lafuite de ces obfervations. fur la langue &
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{ur e ftile, M. Forfter recherche les caufes des
progrés qu'ont fait en Angleterre les lumicres,
les {ciences & la littérature: il la trouve, dans
le caractére des Anglois, toujours original & pen-
fant par eux-mémes, dans leur efprit invemif,
dans le ton national, enfin dans les richefles de
la nation & l'aifance des particuliers.

Il n’eft aucun pays ol la le@ure foit généra-
lement un befoin gomme chea les Anglois ; au-
cun dans lequel on aie pouffé aufli loin le gofit
& la magnificence des éditions, en impreflion,
papier , ornemens. M. Forfier appuie cette ob-
fervation de fuits, & il entre dans de grands dé-
tails {ur le commerce de librairie, fur les richef-
{es quacquierent les libraires,par 'immenfe débic
qui fe fait annuellement, & par la fareté de leur
propriété; deux chofes qui les mettent en étac
de payer, par des fommes immenfes, 'acqui.
fition des manufcrits des auteurs celébres. Ca-
dell donna gooo liv.fterl. de 'ouvrage immortel
flu célebre Gibbon ; & Faulde, plus riche encore
ou plus généreux, paya mille guinées pour deux
volumes 1n-§ de la philofophie politique &
morale de larchidiacre Paley. Ceft dans la
méme melure que font récompenfés les plus
petits efforts du génie; & Greatheed obtint de
fon libraire 150 guinées pour le manufcri
de fa tragélie. (¥)

f(') Indtulee le Regent.
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Il ne peut exifter de plus noble ufage des
richeffes gue les établifemens & fondations pas
lefquelles les perfonnes méme mal aifées peuvent
acquérir des connoiffances dans les fciences.
L’Angleterre fourmille d’établiffemens pareils.
M. Forfter en donne une notice abrégée, &
il parcourt rapidement chaque département des
{ciences, des arts, de Ja littérature, en préa
fentant 2 fes leteurs les moyens multipliés
qu’on trouve en Angleterre pour les cultiver,
& les noms de ceux qui fe font rendus céle-
bres par leurs travaux f{cientifiques ou littés
raires , leurs découvertes & leur génie. En nous
réfervant de revenir fur cette partie du pre-
mier volume des annales lor[que nous parle-
rons des autres volumes, nous nous bornons
ici a tran{crire le jugement porté par M. Forfter,
& folemnellement confirmé par toutes les feuil-
les périodiques allemandes, fur le fameux ou-
vrage du célebre Gibbon. La premiere pariie
de ce chef-d’ccuvre avoit porté Pattente du
public au plus haut degré d’impatience & de
defir d’en voir la fuite. Elle parut en trois
volumes cette année la (*); mais Ienthou-
fialme & I'efprit public de I’éditeur retarderens
la publication du dernier volume jufgu’an §
de Mai , dans la vue de célébrer en méme

) 1787,
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temps Panniverfaire de lilluftre auteur & Ia
publication des productions de fon géni&. Cejout
arrivé, il invita M. Gibbon avec quelques-uns
des {avans les plus célebres de PAngleterré :la
mufe de Hayley couronna ’hiftorien. L'ouvrage
parut,& Pon vits'accomplir la prophétie que con-
tenoient les vers du poéte, car 'admiration fer~
ma la bouche des critiques judicieux ; & lor{que
1a tourbe croaffante voulut attaquer ce modele
de perfections, dont elle ne pouvoit {entir les
beautés , le public confidéra fon blime comme
les efforts impuidans de petits elprits envieux
qui , dans le fentiment de leur médiocrité,
ne peuvent f{e réfoudre & rendre hommage a
la vraie gragdeur. Le fentiment enthoufiafte
de la reconnoiffance & de ladmiration avee
lequel on honoroit un homme qui faifoit Por-
nement de {a patrie , ne peut étonner chez un
peuple jaloux de fa gloire, épris de {a gran.
deur, & qui s’enorgueillit du mérite de fes
grands écrivains.

Dire que Pouvrage de Gibbon I'emportoit
fur tout ce qu’avoit produit la moiffon littés
raire de cette année, feroit trop peu dire,
puifque la publication de ces trois volumes
completta un monument hiftorique qui, dans
aucun fiecle ni dans aucune langue, n’avoie
jamais €té furpaflé. Le ftyle, les expreflions,
le plan, le choix & la difpofirion des maté.
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tiaux qui compofent cet ouvrage; le dévelop-
pement de la liaifon des caufes & des effets,
tout annonce un génie qui découvre le reffors
fecret des événemens, un elprit obfervateur
& critique, tel que le demandoient les fout-
ces obfcures des fiecles barbares. On y voit la
philofophie de la vie, de la législation , du
gouvernement : tout y relpire Pégalité d’ame
d’un {crutateur impartial de 1a vérité, la con-
noiffance approfondie du cocur humain, le
jugement d’une faine raifon, Avec un vrai me-
pris & une jufte indignation contre ITintolé
rance dogmatique des temps dont il fait Phif-
toire, Mr. Gibbon montre le refpe& le plus
foutenu , Padmiration 1a plus chaude pour la
morale divine de PEvangile. (¥)

(" Nous ne pouvons traduire ceci & nous refufer
au deflic de citer un fait inconnu, dont neus avons
été témoins. Un auteur foumettoit au jugement de M.
Gibbon un ouvrage qui, dans fon premier plan, devoit
étre une traduion combinée de Pouvrage du favant
Briiker y avec celui plus moderne du profeffeur Adelung,
traitant Pun & Tautre de Phiftoire de la philofophie de
tous les peuples depuis l'origine du monde. Dans la
feion dont les Hcbreux font Pebjet, M. Adelung
employoit quelques expreflions dont la tournure légere
choquoit le tradu@eur; & celui-ci avoit mis en note
des remarques dans lefquelles il cherchoit & re@ifier
fon original. Mr, Gibbon fiurit. Le le@eur {e mépre-
nans d se fourire, Jui dis ; “ Ma remarque ne vous
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Ceft avec de tolles difpofitions & de pis
reilles facultés qu'il trace le récit des événeas
mens, qu’il entraine Je leGeur dans le tours
billon des parties du monde, alors en fermena
tation ; qu'il leur préfente un tableau magique
de la conftitution politique des Etats dans difs
férens ficcles, & des peuples qui fe fuccéde.
rent fur le méme théitre; qu'enfin fes pin-
ceaux, aufli chauds que brillans, leur donne
l1a peinture des moeurs des peuples, du carace
tere des fouverains, des hommes d’état, des
héros, des prétres & des favans, f{ans perdre
jamais un moment de vue le but {ublime de
Phiftoire. Tout, tout , ajoute Mr. Forfter en
finiflant,, porte dans cet ouvrage l'empreinte

——

» plait pas ”, ® Elle eft fort bonae , reponditle grand
» Ccrivain en reprenant fon ferieux , mais ¢’eft le feu
» le ton qui y regne, qui m’a fait fourire. Je vous l'ai
» déja dit 3 Poccafion des autres peuples, ce que je
o critigue le plus dans votre travail, ¢’eft que vous
» Ne mettiez pas les remarques & la place du texte.
» Croyez-moi : f{oit traductien, foit original, on cft
» toujours fiché d’avoir ecrit des chofes qui fcanda.
» lifent”, Suivant le confeil de cet excellent & fevere
Ariftarque , le tradu@eur abandoana fon premier plan,
compofa fon ouvrage; & la remarque qu’on ¥y trou-
vera ( quil n’exifte aucun livee dogmatique dans le
monde qui porte plus certainement Pempreinte de
Yanciennete,, de Poriginalite, de la vérité , que nos
livres facres ) eft de M. Gibbon,

de
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de la plus grande perfection poffible i laquelle
les forces de P'efprit humain puiffent atteindre 5
& l'on peut ajouter avec convition , que I'an-
née dans laquelle fe publia un tel modele , fera
immortelle dans les annales de la Grande-Bre-
tagne.

Les trois feCtions qui finiflent ce volume
contiennent en trois divifions Ihiftoire des
moeurs ; & les traits épars qu’a raffemblés Mr.
d’Archenholtz, ofltent un tableau agréable &
animé, du caractere, des moeurs, des vertus,
des coutumes & des ulages de ce pcuple aufli
eftimable que fingulter.

Des anecdotes piquantes, & beaucoup d'u.
{ages provinciaux peu connus, rendent ces trois
fections aufli inltructives qu'intéreflantes. En
nous réfervant d’y revenir lorfque nous ren-
drons compte des autres volumes de ces ans
nales, nous terminerons ici cet exuair,

-.—_-‘=—' — e = —
NECROLOGIE.

Stuttgart 1 o4

. 4 .
Ia prote&ion accordée arx fciences pen-
dant tant d’années, par notre feu duc Charles-
Eugene, {on zele pour épurer le goiit, enfin
S p P g
la diverfité des connoiffances qu'il pofledoit,
méritent que les arts & les ciences decorent
Tome 1LI. D
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fon monument d’une double couronne; & cet
hommage de reconnoiffance , fi fouvent Iex-
preflion de la flatterie quand il el adreflé a
des princes vivans, ne peut &tre envifagé fous
ce point de vue, lorfque décerné aprés leur
mort , il fauve leurs noms de Poubli, qui,
deviendroit leur partage, comme il eft celui
des autres hommes , s’ils n’avoient poficde que
la grandeur & Ia puiffance.

Charles-Eugene niquit & Bruxelle Je 11 fé-
vrier 1728, parvint a la régence de fes Etats
le 3 de fevrier 17443 & apres 49 ans de
regne, il mourut le 23 oftobre de Pannée der-
niere.

Suivant le ton de ces temps- la, fon édu-
<ation fut_ pédante & {Evere (*), & les mé-
thodes qu’on employoit avec lui peuvent avoir
influé fur les idées d’éducation qu’il développa
dans la fuite. L’art de la guerre, larchitec-
ture , & plufieurs langues vivantes furent les
principaux objets des inftructions quil reque.
Il avoit une meémoire prodigieufe , la concep-
tion facile pour tout, & une conftance i toute
épreuve pour atteindre au plus haut degré

LY

(*) L’excés da féverité reprochée avec raifon aux
anciens inftituteurs, a produit un tel exces d’indul-
gence ¢hez les nftituteurs modernes 4 que c'eft actuel.
lement I'enfance ou la jeunefle qui pretend ouvernet
1ige mir,
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poflible le but qu’il s’étoit propofé; mais lorf
qu'il y éroit parvenu, la préférence quil avoit
accordée a cet objat {ur tout autre ceffoit en-
tiérement. Ses grandes difpofitions a faifir dans
chaque partie des beaux arts les objets de goiit,
commencerent 2 {e développer durantle {¢jour
qu’il fic 2 Berlin , étant encore mineur. II refta
deux ans a la cour du grand Fiéderic (*),
qui dans ce temps-13 le ditinguoit fingulié-
rement; & lorf[que le jeune duc partit de
Rerlin pour fe rendre & Vienne, dans la vue
d’obtenir d’etre déclaré majeur a quinge ans,
Frédéric le recommanda & Pempereur comme
un jeune piince de grande efpérance, & déji
fort au-deflus de fon 4ge par les belles quas
lités qu’il posfédoit. |

Le raffemblement qui fe trouvoit a [a cout,
en connoiffeurs ou artiftes de tout genre &
des plus diftingués , les fétes généralement
admirées, & (i nouvelles en Allemagne, dont
il étoit Pordonnateur & le directeur; enfin la
magnificence & le golit de fes batimens , parcs
& jardins, font des témoignages parlans du
golit quil avoit pour la mufique, & pour
tous les beaux arts, tels que la peinture ,
le théaue dans toutes fes parties, la danfe,

(*) Surnommé depuis quelque temps par les Alle
mands , Frederic Pun:jue.

D2
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comme pantomime, la belle architecture, &
la {culpture. Quoique les fommes dépenfées
par le duc pour fatisfaire fes goiits, fuffent
un des objets du blame qui accompagna les
premieres annces de {on gouvernement, nous
ne croyons point qu'elles euffent pefé fur un
aufli riche pays que le Wirtemberg ; fi une
politique étrangere mal entendue pendant la
guerre de fept ans, la vaine magnificence
d’avoir, fans aucune utilité, une coutr noms-
breufe, & beaucoup de nobleffe étrangere &
fon fervice ; les prodigalités de quelques favo-
tis & autres per{fonnes étrangeres ; & enfin les
projets de quelques miniftres fans expérience
{ur la vraie conftitution du Wirtemberg , n’a«
voient fourni au jeune duc des occafions de
dépenfes bien plus ruineufes, & par le tor-
rent defquelles il fe trouva entrainé au dé-
rangement qu’il éprouva dans fes affaires.
Ceux qui, par leur age, font & méme de
{e rappeller ee qu’étoit le Wirtemberg avant
lIa révolution produite par le duc dans les
arts & le golt, conviendront fans doute {ans
peine que, prife dans le total, elle ne fue
point trop colteufe a ’Etat. Ce fut a ce prince
que le Wirtemberg dut fa premiere académie
des arts, de peinture, de {cu'pture, d’archi-
teCure, 1l la fonda en Pannée 1761 a Stunrgars.
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Alors fous lIa dire@ion de Guibal, clle eft
actuellement {ous celle de Harpner.

Lor{que Chatles-Eugene commenga 4 gou-
verner par lui-méme, & qu’il mit tacitement
a profit les lcgons que lui donnerent les évé-
nemens 4 les arts ne furent plus fon unique
oscupation. Il avoic déja, en 1756 & 1757,
fat de petits fejours & Tubingue; mais quel-
qu'avantageufle que far fa préfence pour cette
nniverfite , 'tnfAuence de fts foins {e déve-
loppa d’une maniere bien plus dire&te, lorf-
quen 1767 il fe fit elire re@eur de l'acadé
mie. Entre les productions imprimées fous le
nom de ce prince, les premieres font deux
difcours, qu'il pronongs en 1770 & 1773,
pour donner plus de folemnité & des fetes
ac démiques.

Avec la facilité de conception qui diftin-
guoit le duc, la quantit® de legons académi-
ques & d'exercices favans auxquels il aflifta,
( fur tout depuis Ja fondation de l'académie
militaire (*)) lui donnerent vraifemblable-
ment les connoifunces par lefquelles il étoit
en état deritrer rapidement dans les détails
Yes plus fecs, les plus minutieux, de chaque
branche de fiiences, & de fe méler, comme
il le faifoit fouvent, des difputes & examens

(*) Ea 1774
D3
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académiques. Les belles lettres, qui commen-
¢oient 2 {e former, eurent moins d’influence
fur lui, fans doute parce que dans fon en-
fance les mufes ignoroient encore l'allemand.
Choqué cependant du ftyle dur & roide qui
régnoit dans fa chancellerie , 11 ne fe con-
tenta pas de le bannir de fes édits, procla-
mations & ordonnances , & de foigner fes
expreflions dans le difcours , mais il s'attacha
encore a choifir pour la chaire de fa chapelle
des orateurs inftruits & ¢loquens , ainfi qu’a
épurer le ftyle des liturgies allemandes.

Pendant fes fréquens voyages , dont les pre-
miers n’avoient eu que les arts pour objet,
fon éwde la plus fuivie fur celle dgs favans,
des inftituts d’éducation, des bibliothéques,
& en glnéral de toutes les colleCions fcientifi-
ques. Quoique peu bigot, il {¢journoit fouvent
dans les couvens, s'amufant a en fouiller les
antiquités & les bibliotheques. Il vifita toutes
les granles univerfités allemandes pour faire
la connoiffance des favans; & dans fes voya-
ges en Hollande, en France, en Angleterre ,
les arts & les {ciences furent {fon unique occu-
pation.

La bibliotheque publique érablie par lui a
Ludvi.bourg, enfuite transportée 2 Stuttgare
(en 1775 ) dans un bitiment conftroit exprés
fur la place du marché , monta en peu J'an-
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nées i plus de 1c0,000 volumes, & renferme
les colle@ions les plus intéreflantes en tous
genre, entre lelquelles, celle de toutes les
bibles exiftante$ eft une des plus curieufes,
quoique la moins confidérable.

L’établiffement par lequel le duc Charles fe
fit le plus connoitre des favans, fut celui déja
indiqué plus haut, Pacadémie militaire. Logf-
qu'on la tranfporta de la { litude a Stuttgare
en 1775, il s’y uouvoit d'ja 300 éléves. Le
privilege d’univerfité, qu’elle obtint en 1782,
la porta & fon plus haut point de {plendeur,
Sans des fonds immenfe; elle ne pouvorg fe
foutenir par elle-méme , & le duc {uppléoit
chaque année de {a propre caiffe 4 aux revenus
peu {uffifans des penfionnaires.

Nous ne fuivrons pas l'auteur de cet éloge
dans les longs détails ou il entre, fur la né-
eeflité & Putilité dont eft cet infticut pour le
Wirtemberg. L’oniverfité de Tublighe ns
foccupant que de f{ciences fpéculativds, &
celle.ci remplifint tous les objets de feiences
pratiques, il efpere que les fuccelleurs du duc
conferveront cet établiffement précienx.

Luniverfit¢ de Tubingue fixa de nouveiu
Pattention du duc dans les dernieres annces
de f{a vie; il s’occupa de projets avantageux,
pour elle, & fic publier en 1793 les ftatuts
de la faculté de théologic , qui, renouvellés

D 4
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& améliorés , exigeoient, pour étre remplis,
des réparations aux batimens qu’occupe cette
facult#, lorfque tres-prés du moment ou Pon
alloit célébrer le jubilé de fon regue, le duc
fut enlevé de ce monde au milieu de {es pro-
jets de réparations.

Peut-étre s'écoulera-t-il encore bien des
années avant que Phiftoire porte un jugement
¢quitable des qualités perfonnelles , véritable-
ment extraordinaires, de ce prince, ainfi que
du curcle éendu dans lequel fon activité {fem-
bloit fe multiplier. L’auteur de cet arcicle ne
doute pa$ gependant que Phiftorien obferva-
teur dont s’honore le Wirtemberg, & quia
deja raffemblé quelques in-folio pour fervir a
Phiftoire de ce prince, m’en publie bient6s
une qui fera digne de lui,

T

[ ——

ORrRIGINE & Hiflore de la Dicte Suiffe,
nommeée Diéte de la légiumation des envoyés
de France.

Extra't d’un m rceau contenw dans le Mufée Suiffe,
intitulé , R lat'on hiftorique du cérémonial ob,

fervé eat e la France & le Corps-Helvétique, refa-
tiveme: ¢t a leurs envoyés refpedifs.

Lz but de P'auteur de cet écrit, fait avantla
révolution , paroit avoir été de relever la pré-
yogative de la Confédération Helvéiique, qui,
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felon lui, trop négligée par elle, a perdu
dans différentes époques de la dignité 3 la-
quelle elle pouvoit prétendre, {ur-tout depuis
que , par la paix d’Ofnabruck, pre{que toutes
les puiffances de ’Europe I'ont {olemnellemene
reconnue comme Etat fouverain & indépen-
dant. Mais trop indifférens pour les titres,
loin de profiter, comme d’autres Etats, d’un
moment aufli favorable pour augmenter les
leurs , ce fut précifément époque ou les can-
tons Suiffes parurent volontairement néglger
quelqu’unes des prérogatives effentielles aux
repréfentans des Etats libres. Les premiers
envoyés de France en Suifle furent, comme
tous les envoyés de ce temps-la, des ambal-
fadeurs extraordinaires, qui la plupart fe ren-
doient dans les lieux ou f{e tenoit la diéte, &
n'y reftoient que le temps néceflaire pour rem-
plic la commiffion dont ils étoient chargés.
Avant Francois I, qui ne néghgeoit aucun des
moyens de reflerrer fes liaifons avec les Suifles,
on ne voit point d’ambafladeurs ordinaires ou
envoy¢s fe fuccédant les uns aux autres.

1l n’eft pas douteux qu’on ne rendit quel-
ques honneurs a ces ambafladeurs du monar-
que Franqgais, lorfqu’ils arrivoient {oit 3 Seleure,
{foit dans d’autres lieux, foit enfin a la diete
méme ; mais ni dans les archives, ni dans les
xegiftres de congé, il ne fe trouve rien qui
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puiffe nous inftruire en quoi ils confiltoient.
Lorigine des diétes , appellées legitimation
de Pambaffadeur de France, ne date quau
miliaw du fiecle dernier. Avant ce temps-1i,
orfqu’'un nouvel ambaffadeur arrivoit @ So-
leure, il envoyoit au moment fes gentils-
hommes, ou fecrétaires d’ambaflade, porter {2
lewre de créance générale pour tous les can-
tons y a celui de Zurichy demandant en meme
temps Ia tenue d'une diéte extraordinaire ,
que Zurich, en {a qualit¢ de chef-canton,
conyoquoit aufli-tét par des lettres circulaires ,
en vertu defquelles les députés de la Confé-
dération [lelvétique fe raffembloient, foit 2
Baden, foita Soleure, ou tout autre endroit,
mais toujours avx fraix de I'ambaffadeur pour
lequel cette diéte éroit eonvoquée. Auffi-tor
raflemblée, elle mandoit (tel eft le terme em-
ployé fur les regiftres) I'ambafladeur devans
elle pour recevoir les complimens d’étiquette ,
& pour connoitre I'objet de {a commiffion,
Aprés quoi laffemblée envoyoit le jour fui-
vant une députation chez Pambaffadeur , chars
gée de répondre pour el'e 2 ces deux objets.

{ e maréchil de Baflompierre fut le premier
auquel on donna le titre de noble feigneur &
d’excellence 5 mais ce fut en vertu de fa haute
naifflance , de fa qualité d’ambafladeur extraor-
dinaire , de fon emploi de colonel général des
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Suiffes, & de ce qu’il étoit entre les courtiv
fans de fon temps celui qui, foit par fa figure
& fes manieres, foit par la dignité de fon
caraCere moral, méritoie le plus la confidé-
ration & les égards qu’il favoit infpirer. Il fut
aufli Je feul qu’on excepta de la regle éta-
blie; & lorfquil vint en Suiffe en 1620 en
qualité d’ambaffadevr extrsordinaire, & qu’il
demanda la convocation de la diéte a Soleure,
les députés affemblés dans cetre ville ayant
mis en délibération le cérémonial quils obfer-
veroient envers le miniftre, il fut conclu que,
vu fa naifance, fes hautes dignités & fon atta.
chement 4 la nation Suifle, il convenoit d’aller
le complimenter & recevoir chez lui au nom
de Teurs commettans ; ainfi ils lui demande-
rent la premiere audience, & ce ne fut que
le jour fuivant que I'ambaffadeur parut a la
diéce.

Cette exception aux regles ufitées n’eut alors
point de {uite. Mr. de Chateauneuf, qui vint
en Suiffe en décembre de la méme année, &
dans la méme qualité que Mr. de Baffompierie,
fut requ {clon laacien cérémonial. Le maré-
chal de Baffompierre lui - meme , dans 14 fe-
conde ambaflade extraordinaire qu’d remplis
en Suiffe en 1630, s’y foumis auffi; & tous
les deux , aprés dvoir demanglé 1a sonvocation
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de la diete extraordinaire, requrent delle leur
premiere audience.

Comme ces dictes extraordinaires ne fe te-
noient cependant pas toujours i Soleure , mais
quelquefois 2 Baden ou d autres heux, plu-
fieurs cantons envoyoient , foic avant, foit
apres fon ralfemblement, des députations char-
gées de complimenter {éparément en leur nom
Iambafladeur , dans les bonnes graces duquel
Us cherchoient a s’infinuer par cette atten-
tion, pour obtenir par fon {ecours la réuffice
de Jeurs affaires particulieres,

Une telle démarche indifpolant les autres
cantons , qui la trouvoient préjudiciable 2
leurs intéréts, ils chercherenva prévenir qu'elle
ne devint un ufage ; & lorfque Mr. de Can-
martin vint en Suunde I'année 1641, & qu'il
envoya fa letue de créance & Zurich, fans y
ajouter la demande faite par tous fes prédé.
ceffeurs, d’une convocation de diéte, le canton
de Zurich, dans la vue de profiter de Pocca.
fion qui s'offroit de remédier aux députations
{éparees , convoqua de fon propre mouvement
une diete extraordinaire, en repréfentant aux
Etats colle®ifs de la Confédération les abus
& les défordres qui s’étoient introduits Jdans
le cérémonial ufité a la réception des ambafe
fadeurs; & en ajourant, qu’il ne voyoit d’au-
tres moyens de les redreffer que celui de fe
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féunir en corps pour complimenter le Houvel
ambafladeur. Sur ces remontrances, les can~
tons envoyerent leurs répréfentans 2 Soleure,
& ceux.ci conclurent qu’il ne falloit plus,
comme on Iavoit pratique julqu’alors, mander
Iambafladeur, mais qu’il falloit aller chez lui
le complimenter & le recevoir au nom du
Corps Helvétique. Quelque finguliere que fit
eette décifion, les députés , felon notre auteur,
ne pouvoient en prendre d’autres, puifqu’ils
fe trouvoient a2 Soleure, fans que Mr. de
Caumartin , qui n’avoit aucune affaire 2 trai-
ter 2 la diéte, elit demandé fa convocation.
Auffi ne lui "témoigna-t-il pas méme les égards
de la plus fimple politefle, qui efit exigé qu'il
lui elit demandé une audience, ou du moins
qu’il efit rendu une vifite anx députés.

Ceft de 1a que date Dorigine de ces diétes
extraordinaires, nommees depuis lors, dieres
de légitimation de Penvoyd de France, & qui
font, felon notre auteur, fi peu convenables
4 la dignité d’un Etat fouverain, que le Corps
Helvétique doic regretter de les avoir lui-meé-
me introduites. Il auroit cependant dépendu
de lui de remettre les choles fur I'ancien pied,
lorfque Mr. de la Barde, fucceffeur immédias
de Mr. de Caumartin, vint en Suviffe. Mais
bien éloigné d’y penfer, les cantons réformés
déciderent entr’eux, méme avant fon arrivée,
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que Zurich convoqueroit une diéte générale
pour f{a réception ; & Zurich, en communi-
quant aux cantons confédérés la Jettre de
créance que lui avoit envoyé cet ambafladeur,
convoqua en effet une diéte & Soleure , en
ajoutant cependant dans fa circulaire, qu’on
pourroit attendre, {elon I’ancien ufage , 4 s'al-
fembler, que Pambafladeur I’eiit demandé, &
lui laiffer alors le choix du temps ol Pon s'al
fembleroit. Cela ne put avoir liew. Mr. de la
Barde n’ayant aucune affaire A traiter & la
diéte, ne voulut pas en demander une. “Si
» cependant, écrivoit-il & Zurich , les députés
» des cantons veulent venir me complimenter
» {elon lufaze , chaque canton choifira le
» jour qui lui conviendra le mieux. , Malgré
cette réponfe, dont les cantons pouvolent pro.
fiter pour remettre les chofes {ur Pancien pied,
la crainte des députations {¢parées fut fi forte,
qu'une diéte générale fut convoquée, & qu'a
la pluralité des voix 11y fut décidé que, fui-
vant ¢e qui 'étoit pratiqué envers Mr. de Cau-
martin I'an 1641, acuellement & a I'avenir
le compliment de réception fe feroit en corps
au nom de tous les cantons confédérés, & en
vertu de cette réfolution, les députés qui com-
pofoient Paffemblée fe rendirent chez Mr. de
la Barde en commencant leur feffion, & & leur
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sléture , fans que Pambafladeur demandit &’z
dience ou rendit de vifite.

Depuis cette époque , ce cérémonial fut conf-
tamment obfervé, & de Mr. de St. Romain,
fucceffeur de Mr. de la Barde, jufqua Mr.
le chevalier de Beauteville , les miniftres Frane
Gais, lorfqu’ils faifoient remettre leur lettre
de créance générale au canton de Zurich, y
joignoient une lettre par laquelle ils invitoient
les cantons d’envoyer leurs députés 3 Soleure,
pour qu’ils puffent, tel étoit le tour adroit
qu'ils donnoient a la chofe, leur remettre les
lettres de créance particulieres & chaque canton.

Telle eft, felon notre auteur, lorigine &
Phiftoire de Paflemblée nommée depuis 1641,
dicte de legitimation de DUenyoyé de France.
Avant qu’elle fat introduite , les diétes extraor-
dinaires , convoquées a Poccafion des miniftres
étrangers , avoient plus de dignité , puifquel-
les donnoient la premiere audience anx mi=
niftres étrangers, cérémonial encore confervé
sependant dans les diétes générales, qui n'en=
voyent jamais de députés, & n’entrent poins
en conférence avec aucun miniftre écranger ,
4 moins qu'il ne fe préfente en perfonne pour
avoir audience , on qu’il n’écrive 2 Paflembiée
fi quelque indifpofition empéche de fe pré-
fenter lui-méme.



4 YOURNAL
S e ——— ettt

Annonce littéraire Allemande.

Woyages de J. C. 1ldebalde dans le pays de la
liberté lannee 1780, traduit dun manufcrit
«Anglois , 1cr yol. Berlin 1793.

Sous le mafque de 13 tradu&ion, cet ouvrage,
véritable orsginal allemand, eft d’un trés-grand
mérite. L’auteur, quel qu’il foit, y développe
un homme de téte, qui a beaucoup de connoif-
funces; & ce qui eft prefque miraculeux de
nos jours, un homme qui, dans {a fiction
politique , ne s’attachant a aucun parti, confi-
dere ces objets importans avec liberté fous
toutes leurs fuces, & préfepte naturellement
le réfultat de fes obfervations.

Le héros de ce reman philofophi-poli-
tique elt un Allemand. Selon la phrale coma
mune, il a trouvé le bonheur 3 Pétersbours
par un riche mariage, mais fans y trouver le
vrai contentement. Devenu veuf, & la guerre
de ’Amérique, qui commengoitalors, lui ayant
donné le gotit des {péculations politiques, il
quitte le commerce pour {e livrer ent érement
a des recherches fur la liberté & fur la meil-
leure forme de gouvernement. Les converfa-
tions qu’1l {e procure fur ces deux objers avecles

meilleures tetes de chaque parti, loin de lui
aidex



LITTERAIRE: G5

aider & aflcoir fes idé‘es, les rendent encore
plus vagues, plus indéterminées; & un repas
philofophique quil donne 3 un Américain ,
un Anglais, un Vénitien, un Ruffe & un
Turc, finit fi peu philofophiquement, qu’il
fe réfout enfin i découvrir, i poflible, par
Pexpérience, ce que la fpéculation ne peut
lui apprendre,

Les difcours que 'auteur fait tenir aux ac-
teurs du repas, & dans lefquels chaque inter-
locuteur démontre les avantages de la confti-
tution de fa patrie, font de la plus grande
fagacité.

Ildebalde fe met en route pour voyager

“autour du monde, & y chercher le pays dans
lequel domine la vraie liberté. Suppofant que,
fi elle et un droit naturel de ’homme, elle
doit {e trouver la ou ils vivent encore dans
Pétat de nature , il commence fes courfes
par le Groenland ; de 1a il pafle chez les Ef-
quimaux ; il parcourt 'Amérique du nord au
midi , Siam, les iles Moluques, une partie de
I'Afie & de ’Afrique. Sans trouver ce qu'il
cherche, chaque jour il fe dépouille de quel-
ques préjugés, & il apprend quelque chofe qui
redrefle {es idées, en lui montrant le peu de
valeur de principes fpéculaufs , trop légéremens
adoptés dans la pratique; & fon voyage, qui
welt point fini avec le premier volume, I e

Jome II, E
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le le@eur dans la plus vive impatience, & I'at«
tente la plus curieufe. Peut-&tre pourroit -on
deviner le réfultat de ce pélérinage, Ildebalde
apprendra [ans doute que les meilleures choles
ont leurs mauvais cdtés, & que les plus mau-
vaifes peuvent en avoir de bons; que dans
le pays le plus libre il y a de l'efclavage &
des eflclaves, tout comme il fe trouve de la
liberté & des hommes libres dans les Etats les
plus defpotiques. Vérité qui, au moment
quelle devient conviction, eft plus confolante ,
plus utile , & moins dangereule que toute
révolution, quelle que foit fa nature.

TRAITE analytique de la méthode , par Em.
DEeyvErLayY , fuffragant de la chaire de ma-
thématiques & de philofophie dans ' dca-
démie de Laufanne. == Laufinne 1794.

AU milieu des {fcénes afftigeantes qui neus
entourent, il eft confolant d’avoir a vous par-
ler d un ouvrage de goit ou de philofophie,
& de repofer un inftant vos regards fur des
tableaux moins déchirans. On trouve plus doux
le parfum d’une fleur dhyver qui croit parmi
la neige & les glagons.

Heureux Helvétiens! tandis que la foudre
gionde & deux pas de vos patfibles retraites,
vous fouriez & Porage , & cultivez & loifir les
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lettres & les beaux arts. Ces enfans fortunés
de la paix {e font exilés en pleurant des rives
enfanglantées de la Seine. Cleft a vous de feur
ouvrir un houvel azyle. Hitez-vous donc de
recueillir ces d(bris précieux, & de rallumer
pat vos foins un flambean prét i s’éteindre.

Mais revenons a Pouvrage de Mr, Develay.
Il a bien fenti qu’il efic éé trés-inutile d’a-
jouter ce nouvel eflai aux mille & une Jlogi-
ques entaffces deja dans nos bibliothéques,
8’il n’avoit voulu que parcourir fervilement le
cercle étroit dans lequel fe font roulés avec
perfévérance la plupart de fes prédéceffeurs,
1! a donc eu le courage de fe frayer une route
nouvelle. Mais ce n’éroit pas aflez : il prend,
pour ainfi dire, 'étudiant ea philofophie par
la main, & fait avec lul lées premiers pas. 11
lui met fous les yeux, nor pas un recueil de
préceptes arides , mais une palerie de tableaux
intéreflans & d’expériences inftructives.

Une expérience bien faite n’elt elle pas en
effet 1a plus utile leqon delogique pratique 2

En fuivant cette marche, & en nous don-
nant une logique vivante, fi jofe m’exprimer
ainfi, & toute en action, Mr. Deyelay a trouvé
fans doute le plus fir moyen de répondre
vitorieufement aux injuftes détractenrs de cette
{cience. C'eft ainfi que Diogenes confondit je
ne {ais quel fophifte Grec qui nioit 'exiftence

E 2
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dn mouvement : an lieu de samufer & le réfu-
ter, il {e mit 2 marcher devant lui.

* Notre auteur s’attache fur-tout 4 démontrer
que 'analyle , comme Pa fi bien dit Condillac ,
elt le véritable lévier de lefprit. Cette vérité
elt fenfible. Notre vue eft fi courte, nos
facultés fi bornées, que le feul moyen d’ac-
quérir une idée complette d’un objet, ceft
de le décompofer, & d'en examiner fuccefli-
vement les diverfes parties.

Ayouons cependant que Condillac , en prof-
crivant trop févérement la fynthéle, & ea
donnant tout a lanalyfe, eft allé un peu trop
doin, Les exemples que cet auteur donne ne
JDaroiffent pas tous également concluans. N’en
citons qu'un, celui dela maifon de campagne.
Condillac , qui a {i bien fait Panalyfe de cette
maifon, avoit oublié les magons & larchi-
tecte, qui avant lui en avoient fait la {ynthéfe.

On {ent que cette obfervation ne porte
point {ur notre euttur , qui détermine avec
beaucoup de fagacité le petit sombre de cas
ol 'on doit accorder Ja préference a la {yn-
thele. Voici méme comment il s'exprime a ce
fujet : * Ce n’eft done point la faute de la fyn-
» thele fi on I'a chargée de ces fuperfluités;
» cclt la faute de ceux qui ont voulu eme
» ployer cette méthode avant de s’en étre fait
» des idées julles, o
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Nous invitons nos le&eurs i fuivre dans
Pouvrage méme la maniere vive & preflante
dont Mt. Deyelay fait {entir les viees, ou tout
au moins Pinutilité de cette prétendue méthode
géométrique, dont plufieurs philofophes, en-
tr'autres le célebre Z#0o/f, ont faic un fi dé-
plorable abus, & qui ne marchoit jamais qu'é-
tayée {ur un ridicule échaffaudage d’axiomes,
de divifions , de définitions & de aemandes.

Au refte, M. Develay a gardé un milieu
difficile a faific, entre les formes trop {éches
de la do@rine {cholattique & le faite trop
facile de quelques-uns de nos phil  phes moq
dernes qui, fous prétexte de vouloir {¢ mettre
a la portée de tout lg monde, ott trouvé l¢
fecrét d'écrire en ftyle de tonverfation des
phrales trop fouvent plates & infigniffiantes,
Condillac lui - méme n’a pas toujours été &
Labri de ¢e reproche.

Mt. Develay a {agéement évité ce doubla
écueil. Plus ferré, plus précis que Condillac }
il a, comme ce philofophe , le mérite rare de
réunir 2 une extrémg clarté le wéritable eflprit
philofophique, je veux dire celui dont 1a mare
che eft copltamment éclairée par le flamboau
de l'analyle & de Pexpérience.

Cet eflai de methode eft trés-court 3 il fuffiv
cependaut_pour faire actendre avec impatience
l¢ cours complet de logigue que M. Devclay
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nous promet, & pour nous autorifer 3 annon.
cer 4 la Suiffe Franqgaife un écrivain diftingus
de plus.

C..... laine.

L - — T __ ]
Annonce de livre..

Hifloire de la guerre de trente ans , par M. Frédérig
Schuller, traduite de allemand , & ornée d’unpor-
¢rait de Guftave - Adolphe , roi de Suede , 2 vol.
in-89, Berne, chey Emanucl Haller, libraire,

LA réputation dont jouit M. Schiiller en Alle.
magne , comme écrivain, comme hiftoriogras
phe, eft connue de tous les amateurs de la
littérature allemande; & I'ouvrage dont nous
annongons la tradu@ion y a en le plus grand fuc.
cés. La littérature frangaife s’enrichit donc véri-
tablement par cette acquilition. Elleeft d’autant
plus précieule, qu'il nous paroit que les tra.
du@surs ont eu le talent de la naturalifer en
frangais, & que les éditeurs defirant de rendre
¢ot ouvrags complet, ont ajouté & la fin du
{econd volume un préecis du traité de Weft-
phalie, omis par M. Schitller, parce que les
bornes qu’il s’étoit prefcrit dans cer ouvrage,
principilement deftiné & linftru®ion du beau
fexe & de la jeunefle,, ne lui avoient pas per-
mis de 'y inférer. On elt {atisfaic de voir cette
amiflion répacée, puilque cet important sraité
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termina cette guerre , & qu’il eft devenu un des
principaux fondemens du droit public de Alle-
magre & de I’Europe entiere. Nous ne doutons
point de I'empreflement avec lequel le public
accueillera cette tradu@ion, fur laquelle nous
nous réfervons de revenir lorfque nous ferons
moins génés par Pabondance des matieres que
nous ne le fommes aujourd’hui.

W —————————————— e g—————Y

Vers 2 I’Empereur Frangors II,

oA loccafion de la maniere touchante & fens
timentale ‘ayec laguelle il rend compte de

v la bataille funglante du 22 Mai, dans fon
bulletin publi¢ de Tournai le 23.

BRAVI dans le combat, humble dans la vioire,
Sa tendre humanité réhaufle encor fa gloire.

Je Pentends deplorer fes immortels fuccés ;

Ses lauriers & fes yeux font autant de cyprés.

Chef, il guide les fiens dans le champ des alarmes;
Homme, a leur fort funefte il accorde des larmes,
Leur malheur eft fenti; la vanité fe tait;

Et 'homme dans Frangois montre un prince parfait,

I e ——————

LE LreyRE ET LE Fusir., Fable.

Sous la fewillée un ehaffeur s’endormit ,
Et fufpendic
A des rameaux voifins Pinfirument de carnage.
Qui Is croiroit) un licvre eut le cowrage
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D’en approchec a petits pas.
Que fais-tu 13, checive creature,
Dit le fufil 2 Ne faicatu pas
Que je vomis la foudre & le trépas?. .
Je te crains peu, je t'en aflure,
Tant qu’'a ten maitre il plaira de dormir,
Reprit lautre en dreffant oreille ;
Et je nattendrai pas tes ordres pour partir
Si par hazard il fe réveille.

On brave aiufi les loix quand le juge fommeille.
Par M. de V.

Explication de PEnigme , du Logogriphe & de Is *
€harade , dir Numéro préu%@nt.

Le mot de I'nigme eft nobleffz; celui du Logo-
griphe eft fauteuil , oh Yon trouve eau , feu , fiel ,
fi, lait,ile, en Provence, prés de Marfeille , liew ,
faute , fai , fuite , arbre, il , lut, fu, ut , lie ; celui
de la Charade eft main , tien,

ENIG ME

JE fixe & {uis par!ant quoiqu’aveugle & muet.

LOG‘OGRIPHE

Lr. gres animal jue je fuis!
Je veux offrir un doute & la raifon humaine ;
Et je dis bétement qu’un de mes pieds demis,
Chacun peut m’ava er Tans peine.

CHARAD E.

UN fleuve eft I premier, le fecond eft un autrey
Le tout cft & ma table, & fans ¢oute a la vbtre.

s ———
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LE CrMETITERE de B***

T Ecrise de B*** eft feuée fur une petite
éminence qui domine toute la contrée d’alen-
tour , & qui regoit dans fon fein la dépouille
mortelle des habitans du village. Ce lieu ne
préfente .paint I'aflped trifte & dégotitant d’un
cimetiere; il eft planté de beaux arbres, aux
pieds defquéls font les tombes éparfes, recou-
vertes dun gazon toujours verd. On n’apper-
Goit aucunsneébris d’offemens. Souvent les
moutons viemhent pour y paitte; fouvent les
enfans du, village viennent pour danfer 2 'om-
bre des noyers & des cerifiers. Ainfi cette
place , qui devroit étre confacrée au filence ,
recueillement & 4%la trilteffe, retentic des
gis de joie d’une jeunefle enfantine & du
élement des brebis qui y trouvent leur pature.
Au revers de I'éminence , autour de laquelle
on a pratiqué un chemin, eft placé un bénc’,
qu'ombrage un jeune tilleul. Ses rameaux fle-
xibles forment un berceau, qui met a4 labri
des rayons du midi le laboureur fatigué, &
le promeneur foliture. Le premier jette les
yeux fur les vaftes & ferules campagnes dont
il eft entouré ; il a bientot découvert les
champs qu'il cultive a Ja fueur de fon fiont;
il foupire ; mais Pefpérance, au vilage riart,
Tome 11 )
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lui promet la récompenfe de fes pénibles tra-
vaux : fon ame s’ouvre 3 ce flatteur efpoir.
Avec quelle fatisfa@ion il recueillera les pro-
ductions de ces prairies verdoyantes, de ces
champs eouverts d’épis affaiffés fous leur pro-
pre poids ! Ah ! f{ans doute, le fentiment de
la fatigue s’évanouit 4 cette douce perfpec-
tive; il retourne gaiement au travail. En s’af-
feyant au pied dutilleul, le promeneur {oli-
taire n’a d’autres projets que celui de fe re.
poler d'une courfe fatigante; mais étonné a
1a vue d’un fpedacle brillant qui s’offre a fes
regards, {fon ame céde au charme de la con-
templation; la nature érale devant lui fes
nombreux tréfors. A fes pieds eft une vafte
plaine couverte de riches motffons. Elle eft
terminée par un grand bois planté d’aibres
différens, dont les feuillages variés offrent
un agréable contrafte. Des fapins dominent
dans le fond. Quoique trés-élevés, ils réfiltent
auX orages, & ne font point ébranlés par les
vents impétueux : leurs feuilles piquantes, leur
écorce réfineufe, empéchent les petits oifeaux
d’y érablir leurs nids. Le corbeau vorace, la
trilte chouette , le cruel oifeau de proie, y
fixent {euls leur domicile. Trop élevés pour
craindre d’¢tre troublés dans leur recraite, ils
jouifent en paix de leurs rapines, & ne font
point éclairés par les rayons du fuleil, dont
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ils craignent I’éclat, comme tous les étres mal-
faifans,

Au milieu du bois on voit des chénes, dont
les rameaux s’étendent au loin. En {e joiguant,
ils forment une votte de verdure, au travers
de laquelle la chaleur du jour ne pénetre
jamais. La gentille fauvette, le fémillant char-
donneret au plumage varié, le gai pingon,
voltigent fous des ombrages frais, & font en-
tendre leurs chants divers & animés; mais 4
peine le foleil a<t-il quitté I'horifon, que re-
tirés chacun dans leurs nids, ils fe taifent,
ou écoutent en filence le roffignol, dont les
fons pleins d’harmonie & de langueur, char-
ment toute la nature , & portent ame a cette
douce émotion, qui plait fi fort aux ceeurs
{enfibles. Le peuplicr toujours agité, le ceris
fier , dont la feuille fe colore; le faule vert
fi pale, quil parvit couvert d’une {ubtile poul-
fiere; le noyer, dont le fommet forme une
couronne ; ces arbres plantés au bord du bois,
& ca & la dans la plame, ajoutent encore &
la magie do coup - d’eil.

A droite les yeux du promeneur {e repo-
{eat fur des vergers plantés de toutes forres
d’arbres fruitiers, qui fléchident fous le poids
de leurs fruits. 1l voit les enfans du poffeffeur
doucement fe gliffer au travers de la haie ,
¢hercher a atteindre la prune, dont la fleur

F 2
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elt fi paffagere; & la pomme colorée; les
faire tomber, les ramafler, & s’échapper fur-
tivement , de crainte d’¢tre furpris.

Des vignes cultivées avec {oin s’offrent en-
fuite & {es regards. Le cri de la grive, le fif-
flement du merle , annoncent que le raifin
tend 3 {a maturité, Des collines s’¢levent au-
deld : quelques troupeaux y paiffent. La fleche
du clocher, les tourelles du chateau d'un vil-
lage voifin, sélevent dans les airs. Des ha-
meaux, des maifons éparfes, animent ce ta-
bleau enchanteur. Un lac immenfe le termine;
fes eaux paifibles réfiéchiffent les hautes mon-
tagnes qui le berdent. Des neiges, des glaces
perpétuelles, couvrent le fommet de la plus
élevée ; au milieu des chaleurs de la canicule
elle rappelle fans ceffe I'idée des frimats.

Aprés avoir admiré en filence les grands ob-
jets dont il eft entouré, le folitaire recounoie
fon néant, adore & bénit la puiffance créa-
trice & confervatrice de toute la nature; il
s’écrie : comment ne pas reconnoitre une Pro-
vidence, un Etre Supréme ? Ah! malheureux
eft celui qui doute! il ne feat pas les délices
de la reconnoiffance.

Cependant il détourne fes yeux de ce bril
lant {pe@acle : un fentiment de mélancolie 1 .
porte vers le fejour de la mort; il penfe avee
effroi qu'il foule peut-étre a fus pieds la cendre
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d’'un &tre femblable a lui. 1l fe leve, & gra-
viflant la petite éminence, il arrive aupres des
tombes ; il en appergoit une nouvellement re-
muée. Hélas ! elle renferme la dépouille d’une
femme jeune encore; elle elt morte en don-
naut le jour au premier fruit d’'un doux hymen.
Elle alpiroit au bonheur d’étre mere; elle
Tentrevoit ; mais la mort, la cruelle mort,
vient Parracher i cette douce félicité; & l'en-
levant au milieu de {a carriere, la fruftre de
Pefpoir dont elle s$étoit flattée , de nourrir,
délever, de former a la vertu l'enfant dont
1a naiflance lui colite la vie. La tombe a droite
elt celle d’'un jeune homme, efpérance de
fes parens, enlevé i la vie 4 la fleur de fon
ige par une maladie cruelle, {uite d’un exercice
violent ou d’un travail forcé ; il étoit 'unique
foutien d’un pere igé, d’une mere infirme:
1a moitié¢ de leur exiftence elt dans le tom-
beau qui renferme leur fils bien-aimé; l'autre
moitié ne fait que végéter, & ne tardera pas
A le rejoindre.

Aflez prés du porehe de Iéghfe elt une
tombe révérée par les habitans du village:
rien ne la diltingue cependant ; mais leurs
ceeurs la reconnoiffent toujours. Ceft celle d’un
homme vertueux , le foutien de {a famille, le
prote@eur des malheureux, le confeil, lar-
bitre de Ia communauté. Ce a’eft point fur le

F3
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marbre qu'elt gravé fon éloge; mais il eft dans
toutes les bouches, & fa mémoire furvivra
aux monumens que Populence & Porgueil éle-
vent aux grands du fiecle.

Quelle eft cette petite tombe, couverte de
bouquets fraichement cueillis , dans lefquels
le fouci & la {cabieufe dominent? Ceft celle
d’un jeune enfant que fa mere allaitoit encore:
c’elt un hommage que fa tendrefle lui rend.
Elle-méme a cueilli ces fleurs, pour en dé-
corer la derniere demeure de Pobjet de fes
tendres regrets , dont elles font I'embléeme.
Brillantes le matin de DPéclat de la fraicheur
la plus vive, le foir flécries & defféchées,
elles offtent Pimage de la defru®ion; mais
leurs élémens rendus & la terre produiront
encore d’autres fleurs ; de méme Pame inno-
cente & pure de ce jeune enfant animera un
autre cerps, jouira d’une exiltence plus pro-
longée; ou bien retenue dans le {fein de PEter-
nel, elle gottera une félicité {upréme. Con-
fole-toi donc, mere affligée : ton fils, l'objet
de ton amour, de tes vifs regrets, vit encore,
& vit pour fon bonheur, qui ne saltérera
jamais. Oui, vous vous réjouirez enfemble
dang les régions céleftes.

On découvre encore de ce cédté du cime-
tiere plufieurs tombes éparfes. Ici repofe un
pere difipateur, 13 un enfant prodigue; plus
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loin une perfonne de diftinction, qui a defiré
que fes cendres fuffent melées avec celles des
paifibles habitans du village. Sa charité, {a
bonté, égaloient fon humilité, & fes vertus
méritoient plus un monument que les faits
brillans, mais {anguinaires, du guerrier.

A gauche, en détournant un peu le regard,
le {olitaire appergoit une tombe un peu plus
élevée, au pied du noyer le plus touffu , do-
minant le banc du tilleul; elle couvre les
reltes d’une jeune perfonne enlevée au prin-
temps de fes jours. ViGtime d’une obéiffance
cruelle & d’un malheureux amour, elle s'eft
vue dépérir dans un ige ol Pexiftence acquiert
une nouvelle vigueur ; elle a quitté la vie
{ans regret: les liens qui la lui faifoient chéric
n’exziftoient plus. Une mere exigeante & bar-
bare, aprés les avoir formés elle-méme, les
avoit rompus ; car fi Pon ne fuit pas au vil-
lage les loix arbitraires de la convenance,
on y ¢coute la voix de Pintérét:il y a des
autels comme 3 la ville, & la malhenreufe
Jufttine lui fut facrifide.

Des fon enfance elle aimoit le jeune Baf~
tien; elle en étoit aimée : leurs familles alliées
par le fang , voyoient fans peine cet attache.
ment innocent. Juftine & Baftien alloient
enfemble garder les troupeaux de leurs pa-
rens; & quoiqu’ils na demeuraflent pas dans

F 4
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ce méme village, Baftien habitant un hameau
voifin, ils {e trouvoient toujours réunis dans
la prairie. Lails s'exergoient a2 la coutfe, ou
ils trefloient le jonc & le coudrier, pour en
faire de petites corbeilles. Celles que travailloit
Juttine étoient pour Baftien, comme celles de
Baftien étoient pour Juftine. Ce doux échange
de leur ouvrage leur étoit plus précieux que les
plus beaux préfens. Quelquefois en entendant
les premiers chants des jeunes linotes, Juftine
delivoit de les avoir en fa pofleflion, pour les
entendre encore mieux. Plus agile qu'un écu-
reuil, Baftien efcaladoit I'arbre {ur lequel étoit
leur nid, {e balangoit {ur les branches flexibles,
rioit de la frayeur de Juftine , qui, tremblante
de peur que la branche ne rompit, le conju.
roit de defcendre. Dirigé par le gazouillement
des petits oifeaux, il avoit bientot découvert
leur demeure , s'ep faififfoit avidement, &
fier de {a conquéte, il Iapportoit 3 {a jeune
compagne. Comme elle étoit contente de le voir
échappe au danger ! Comme elle apprécioit le
don qu'il lui fuifoit ! Combien elle avoit foin
de ces jolis oifeaux! Avec quel plaifir elle les
nourrifloit, les élevoic ! Mais bientot les gémif-
femens du pere & de la mere , qui s’étant éloignés
pour chercher la nourriture de leurs petits,
revienuent & ne les trouvent plus , pénétroient
{fon cceur. Oh! Baftien, difoit-elle, entends-tu
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ces cris douloureux ? Vois-tu Pagitation de ces
pauvres petites linotes ? Celt {ins doute les
auteurs de leurs jours; ils {erotent ma'heureux,
& mon plaifir leur cotiteroit trop cher. Vales
remettre doucement ot tu les as pris; mass {ur-
tout prends garde de ne point tomber. Baftien
obéit; & bientot il eft récompenlé de fes peines,
par les chans de joie des linotes & de leuis peuts,
qui fembloient exprimer leur bonheur d’etre
réunis,

Si dans les jours de fete, la jeunefle du
village {e réuniffoit pour danfer, Baltien ne
danfoit qu’avec Juftine. Jultine trouvoit que les
autres gargons danfoient mal, & préféroit tou-
jours {on ami. Alloit-il au marché de la ville
voifine, il lui rapportoit un lacet, un ruban;
& {a jeune amie fe déroba fouvent a {esregards ,
pour lui fiire des bas de la laine des moutons
quils avoient gardés enfemble. Ce fur fon
premier ouvrage, & I'on affure quils étoient
mieux travaillés que ceux qu’elle fit depuis
pour {a mere ou pour elle, Cependantils avan-
coient en dge, & ne {e doutoient pas du genre
de {entiment qui les attachoit 'un a Pautre.
Baltien avoit une f{eur contemporaine de
Juttine, elles s’aimoient tendrement. Juftine
croyoit aimer Role autant que fon frere, &
celui-ci confondoit fon amie avec fa {ceur.
Mais fi, au retour des champs,il les rencon-
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troit portant des fardeaux , il fe chargeois
d’abord de celui de Juftine, l'aidoit & pafler
un ruifleau, une barriere, & il auroit oublié
Role , fi Jultine ne Peut fait appercevoit
qu'elle étoit avec eux. Jaime bien ma feeur,
difoit Baftien & Juftine; mais je ne fais pours
quoi je t'aime encore mieux. On me dit
fouvemt qu’elle eft plus jolie que toi. Gros-
Jean le difoit lautre jour. Mais tiens, ma
Juftine , je te trouve cent fois plus belles
aufli bien je ne la regarde pas plus que les
autres filles du village : tu es mieux i mes
yeux que toutes les autres. Pourtant, quoi-
que je taime bien, je ne voudrois pas que
tu fuffes ma feear, mais plutdt ce que ma
mere eft 4 mon pere. Jultine fourioit : &
moi aufli je t'aime mieux pour mon ami que
pour mon frere. Cependant ils ne fe permet-
toient jamais ces ecarefles qu’autorifent fou-
vent Pexemple & la liberté avec laquelle on
vit aux ehamps. Qu’on ne s’¢tonne point de
cette délicatefle dans les manieres & dans les
{entimens, {i rare chez les payfans, qui regar.
dent la réferve & la décence comme des en-
traves au plailir , & qui, prefqu’abandonnés
& la nature , laifferoient préfumer que la pu-
deur et une vertu que donne Iéducation,
Jultine en avoit requ une meilleure que fes
veimpagnes, Comme elle étoit affes jolie, une
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Dame, qui réfidoit 3 B * * * dans la belle
faifon, enchantée de l'air de douceur & de
fenfibilité qui la diftinguoit, l'attiroit {fouvens
chez elle, lui -avoit appris i lire & i travail.
ler, & Juftine, fans perdre cette naiveté,
cette candeur qu’on ne trouve plus quau
village, & remplacées & la ville par lulage
du monde, avoit profi.é des legons de rete.
nue & de modeftie que Mme. de Saint-Almane
lui avoit données. Sans doute les gargons la
trouvoient fiere & méprifante, parcequ’elle ne
les recevoit pas a la veillee, comme les
autres filles. Mais Baftien, qui penfoit comme
elle, aimoit mieux qu'elle fut, méme avec
lui, trop réfervée que trop familiere.
Malheureufement ils étoient fans fortunes;
mais ils ne penfoient point qu’ils puffent ja-
mais manquer de rien. Leurs parens {ubfiftoient
bien , fans &tre i charge i la paroiffe ; ils
travailleroient comme eux. Cateau, la mere
de Juftine, lui difoit fouvent: J’aime Baftien,
ceft un brave gargon; il neft pas libertin
comme les autres jeunes gens du village.
Je vois que vous vous aimez, jen {uis bien
aife, & j’elpere que le coufin Simdn ne s’op-
pofera pas plus que moi i votre mariage; mais
vous &tes encore trop jeunes, il faut atténdre
quelques années. Juftine rougilloit, [& penfoit
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que ¢’il ne tenoit qu'a Baftien, le veen de
Cateau feroit rempli. Mais, hélas! fes jours
de bonheur étoient pafles : cette mere, qui
paroiffoit difpofée a le faire, le detrufic pour
jamais.

Jutine fut priée par une de fes amies,
d’aflifter 2 fes noces. Baftien aufli invité, ne
put y aller: fon pere étoit malade; il ne vou-
lut pas le quitter; mais il fit promettre a
Juftine quelle y porteroit le dernier ruban
qu’il lui avoit donné, & que fur-tout elle
n’écouteroit pas les cajoleries des autres
garcons, Elle le promit fans peine, & ils {e
{éparerent le ceeur gros de foupirs , & les
yeux baignés de larmes.

La néce fe célébroit dans un village éloi-
gné; elle y pafla quelques jours, & comme
les époux étoient riches, il y eut des fétes
& des divertifemens. Juftine uniquement
occupée de Baltien, ne prenoit point part
a cette joie bruyante : on la railloit de {a
trifteflc ; fans doute elle regrettoit quelque
bon ami. Elle rougiffoit, & cet aveu tacite
Pexpofoit a de nouvelles plaifanteries.

f Cependant elle plut 2 un vieux gargon
tres riche, qui, ennuyé du célibat, voulut
fe donner une compagne. Sachant que Juftine
éwoit pauvre, il ne douta pas qu'elle ne fat
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eharmée de Pépoufer. 1l lui en parla; elle
répondit qu’elle étoit trop jeune pour fe
marier; il 'affura qu’il en aimeroit davantage.
Comme elle revenoit le lendemain auprés de
fa mere, elle fe perfuada qu’il Poublieroit,
& qu'il n’en feroit plus queftion.

En effet elle revint @ B*** avec le plus
grand empreflement , & rencontra Baftien qui
venoit au devant d’elle. Avec quel plaifir ils
fe revirent ! Que le temps de cette abfence
leur avoit paru long ! As- tu toujours porté
mon ruban , demanda Baftien 2 — Tu le
vois, il eft prelque tout terni 5 il ne m’a
quitté que la nuit, encore I'ai- je caché fouy
mon chevet : on la trouvoit fi joli ! j'avois peur
qu’on ne me le dérobat. — Ex les gargons. ...
ils tont trouvé bien jolie ? — Je n’en fais
rien , ils ne me Pont pas dit, & je crois qu’ils
ne m'ont trouvé que trifte. Je létois tans
de ne plus te voir ! Cependant il y en a un
bien riche, qui m’a dit qu’il avoit envie de
m’époufer. Et qu'as-tu répondu , demanda
Baftien avee émotion ? — Que je ne voulois
pas me marier. Je lai tant rebuté, que je
crois qu’il ne penfe plus 2 moi. Oh!mais...
ce feroit bien.... puilque, fi je me marie,
ce ne fera jamais qu’avec mon cher Baftien.
Ma mere {dit anfli "qu’elle voudroit que tu
devinffes fon gendre, —~ Kt mon pere feroit
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enchanté que tu devinfles {a belle- fille. Tu
le feras, ma Juftine, puifque nous fommes
tous d’accord. Il fe porte mieux mon pere,
& fe réjouit de te revoir.

Comme pour aller a B** * il falloit paffer
par le humeau oit demeuroit Baftien, Rofe
qui éroit devant la porte de la maifon, pria
Juftine d’entrer un moment. Elle s’arréta quel-
que temps 2 leur raconter ce qu’elle avoit
vu ; elle leur donna auffi des giteaux , qu'elle
apportoit de la noce. Baftien alla lui chercher
du laic chaud. Elle étoit fi contente de revoir
fes amis, qulelle goublia avec eux. Il étoit
nuit quand elle arriva chez clle. Sa mere s’in-
quiéroit de ce qu’elle ne venoit point. Viens
donc, lui dit-elle en la voyant entrer : j’étois
en peine de¢ toi ; mais tu te feras arrétée chez
le coufin Simon. Juftine fut bien {urprife en
voyant aupres de Cateau le vieux gargon
aveo lequel elle avoit fait connoiffance. Rélolu
de Iépouler & tout prix, w’étant point rebuté
par fes refus, il étoit parti de bon matin pour
«venir la demander 4 {a mere avant qu’elle l'elit
prévenue. Elle frémit.... Baftien, qui l'avoit
fuivie dans la chambre, efpérant de veiller un
peu avec la mere & la fille, comme il le fai-
{oit ordinairement, lui demanda tout bas quel
étoit cet érranger 2 Celt celui, répondit-elle,
dont je vai parlé, Ah! je crains bien...Bon
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foir , Baftien, dit Cateau; je ne vous propofe
pas de veiller avec nous. Juftine eft fatiguée s
il faut qu’elle fe couche. Le pauvre Baftien,
qui ne s’attendoit pas a cet accueil, en fut
aflligé 5 mais n’ofant pas infifter, il fe retira
en pouflant un profond foupir.

Ceeft le fils d’un de mes parens, dit 1a mere
au vieux gargon. Ma fille & lui s’aiment comme
s'ils étoient frere & {ocur. Ceft un brave gary
¢on , qui trouvera {farement quelque richg
parti. Quant 3 toi, Juftine, ajouta-t-elle tous
de fuite, voila cet honnéte homme qui me dig
que tu lui plais, & qu’il veut t'¢époufer. I
a beaucoup de bien ; (il s’'approcha de Juftine,
qui le repoufla ) il a du fens, continua Cateaus
& je fuis {fire que tu feras heureufe avec luis
Il m’a dit qu’il tavoit déja parlé de fon pro.
jet, & quetu lui avois répondu que tu étois
trop jeune ; mais c’eft un défaut dont on fe
eorrige tous les jours; & dailleurs il a de
Page pour lui & pour toi; il vous fait trop
d’honneur. Je ne me doutois pas que tu {erois
aufli riche un jour que ceux qui nous mépri-
fent. Si feulement tu reftois au village pour
les humilier 2 ton tour. Mais tu ne réponds
rien ? Qu’as - tu donc? Je crois que tu pleures?
Hélas ! la pauvre Juftine fuffoquée par {a dou-
leur, lui donnait effor en répandant un torrent
de Lumes. Elle voulus parler ;s les fanglots lui
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coupercit la voix. Ce n'eft rien, elle fe cal
mera, dit Cateau ; je lui ferai entendre raifon.
11 faut vous coucher, Mr. André; vous devez
étre fiigués; demain Juftine fera plus raifon-
nable. André fe reura plein de cette confiance
que donnent a '’homme intéreffé fes richefles.

Cependant la vieille Cateau reftée feule avec
fa filie, la gronda de la maniere dont elle
avoit agi avec André, Mais, ma mere, dit
Jufti e en effuyant fes larmes , n’aurois - je pas
eu tort de le tromper en lui faifant un bon
accueil , puifqu’il auroit pu croire que jétois
bien aife de le voir, & que j’en {uis au con-
traire trés-fachée 2 Fachée ! fachée ! reprit {a
mere cn colere: il vous appartient bien d’étre
fachée 5 vous vous defacherez. Mais voyez un
peu cette impertinente 3 elle n’a que fon Baftien
dans la tete. Ah!il faudrabien qu’il en forte !
—1II n’y a pas huit jours, ma mere, que
vous me difiez que vous feriez bien aife quil
penfar 3 m’époufer. Que vous a-t-il donc fait
pendant mon abfence 2 Il m’a fait.. . qu’il neft
pas afez riche, & que je ne veux plus le
revoir ici. Qu'il y revienne feulement!... Et
vous , penfez a ne pas faire la mine demain,
comt e vous lavez fae ce foir, & d’etre
hon: ete avec Mr. André. La petite {otte! s’a-
vifer de le refufer, tandis qu'il nous fait trop
d’honnenr ! Qh! mais il a bien fait de s’adreffer

LY
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3 moi. Je vous ferai marcher droit, & nous
verrons beau jeu fi vous ne m’obéiffez pas.

La pauvre Juftine ne tépondit men, fe
mit au lit & n’y trouva aucun repos. Couchée
a coté de fa mere, elle tofoic fe livrer a
toute fa douleur. L’idée de ne plus revoir
fon ami, déchiroit fon ceeur. Comment lui
apprendre cette funefte nouvelle 7 Que devien-
droit-il, quand il faudroit renoncer a fa bonne
amie , & qu’il la verroit forcée d’époufer
André ? En y réféchifant beaucoup ,  elle
penfa qu’elle pourroit au moins fe fouftraire
2 ce dernier malheur. Elle demanderoit la
permiflion 2 fa mere de quitter le village,
& daller fervir pendant quelque temps 2 la
ville voifine. André perfuadé qu’elle ne l'ai-
moit pas, renonceroit peut-étre a fon projets
& (i {fa mere exigeoit qu’elle renongit a Baftien ,
au moins elle ne feroit pas 4 un autre. Cette
derniere idée fur-tout la confola. Elle réfolut
d’en faire part a fon ami, & fous le prétexte
d’arranger la maifon, de préparer le repas du
matin, elle fe leva plut6t qu'a Pordinaire.
L’efpoir de rencontrer Baftien, Pengagea d’aller
querir de I’eau 2 une fontaine fituée entre les
deux villages. Elle ne fut point trompée ; elle
le vit de loin, auprés du tilleul, qui s’ache-
minoit lentement, une béche fur Pépaule.
1l alloit au travail, & des qu'il appercut Juftine,

Jome 11, G
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il hata {a marche, Ah! ma chere Juftine, dit-il
en lui ferrant la main, combien tu es changée !
Tu as pleuré, je le vois? Et toi aufli, répon-
dit-elle, tes yeux font rouges. — Oui, cela
eflt vrai; ta mere me renvoia hier {i durement?
il y avoit huit jours que je ne t'avois vue; je
me réjouiffois tant de veiller avec vous deux!..
Et cet homme m'inquiéta; je crains quelle
p’accepte {es propofitions ; car il n’eft pas venu
ici pour rien. Dis-moi la vérité, ma chere
Juftine : afleyons - nous un moment fur ce
banc. — Mamere s’appercevra de mon abfence,
& me grondera. Ah!mais, n’importe ; jai
befoin de te conter tous mes chagrins, & de
te demander un confeil. — Si c’eft pour refu-
fer cet André, tu fuis bien ce que je te con-
{eillerai. — Juftine alors lui raconta ce qui
sétoit paflé la veille, & lui fit part de fon
projet. 11 I'approuva, & s’engagea a fon teur
de n’ttre jamais qu'a elle. Comme il n’ofoit
plus revenir chez Cateau, & qu'affurément
elle empecheroit {a fille d’aller chez Simon,
iis fe promirent de fe voir {ous le tilleul tous
les matins au lever du {oleil, & fe renouvel-
lerent devant Dieu le ferment de s’aimer
toujours.

Cateau cherchoit {a fille, & la gronda d’a-
voir autant tardé a revenir. André, qui étois
{ur le feuil de la porte, voulut la débarrafles
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de fon fardeau; elle le repoufla, ce qui lui
attira de nouveaux reproches de fa mere.
Jultine profita d’un moment qu’elles étoient
feules pour lui faire fa propofition, & Paflu-
rer que jamais elle n’épouferoit André. Cateau
fe mit en colere. Oh! que oui, dit-elle, que
je confente que , lorfque tu peux avoir du
pain chez toi, tu ailles en fervice : vraiement
il feroit beau voir, que pouvant avoir une
fervante, tu le fuffes toi-méme. Non , tu épou-
feras André: ceft un parti pris; & tu me re-
mercieras de ne tavoir pas écoutée. — Mais
ma mere ... — Mais, ma fille, vous étes une
petite fotte (en lui donnant un foufflet); je
fais mieux que vous ce qui vous convient.
La dureté de Cateau révolta Juftine; elle
fut tentée de fuir, d’aller bien loin du village
demander du fervice ; mais elle étoit fi jeune !
on ne la prendroit pas; d’ailleurs fon extieme
timidité Pempéchoit méme de fe préfenter. Si
du moins M™ de St. Almane éroic a B¥**,
elle auroit courru I'mplorer, Jui demander
fon affiftance ; mais elle n’y étoit pas encore
venue : on ne attendoit que dans un mois;
elle n’étoit pas méme a la ville. Cette redource
manquant & Juftine, que va-t-elle devenir 2
Elle ne fait que pleurer. André rentre, veut
lui faire une careflfe. Elle s’échappe de fes
mains, & court fe renfermer dans un réduig
G2
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obfuur, d’ou elle ne fortit que lorfquil eut
quitté la maifon. Cateau alla informer fes
parens de la bonne fortune de fa fille. Elle
fut chez Simon; il parut furpris. Je croyois,
lui dic-il, quelle épouferoit mon Baftien;
ils s’aiment tant ; ils {e conviennent. Je Pavois
bien penfé¢ aufli, répondit-elle; mais voyez-
vous, coufin Simon , ce garon qui la demande
eft riche, & nos enfans n’ont rien. D’ailleurs
il a de lage ; il convient mieux i Jultine
qu’un jeune homme. Baftien peut trouver aufli
un meilleur parti. Je Paurois préféré {ur tous
les gargons du villape, mais il et naturel
que je prenne le mieux ou je le trouve. A
préfent il ne faut plus qu’il vienne chez moi,
cela détourneroit Jultine de m’eblir. Vous le
lui direz, coufin; aufli bien cela ne meneroit
a rien qu’a la défoler toujours plus, car je
vois bien qu’elle n’aimera jamais André comme
elle aime Baftien; mais quand elle fe verra
bien a fon aife, elle fera toute confolée. Adieu,
coufin Simon ; jefpere pourtant que vous
viendrez a4 la noce. Flle étoit {i preflée de
conclure, qu’elle ne voulut pas que la journée
fe terminit avant qu’on edt écrit les bans, La
pauvre Juftine tenta vzinement de fe défendre
de les figner; perlccutée, pouflée 4 bout p.r
fa mere, par fes parens; trop foible, trop
timide pouc réfiiter long-temps; fiire que rien
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au monde ne feroit changer la réfolution de
Cateau , elle céda, & mit fa fignature au bas
du papier qui Pengageoit 2 jamais. Bravant
alors la défenfe de fa mere, n’écoutant plus
que {a douleur, elle courut en larmes chez
Simon ; elle trouva Rofe, qui venoit de ra-
mener les troupeaux. ... Ah ! ma chere Rofe,
fi tu favois; ils m’ont forcée . . . Je ne pourrai
plus &tre ta {oeur. Que dira Baftien?... Ah !
il pouvoit imaginer combien jai été tour-
mentée !.. Je voudrois le revoir. .. lui dire...
Mais. .. oh ! que lui dirai-je 2 Il ne me eroira
pas. Encore ce matin je lui avois promis que
je mépouferois jamais cet André, Il ne vou-
dra pas croire que jaie efluyé tant de per-
fecutions. Il genfera peut-étre que envie d’étre
riche.... Oh! ma chere Rofe, dis-lui bien
que, quand méme je ferai & un autre, j¢ n’ai-
merai jimais que lui... . Mais le voici...Oh!
mon Dieu ! je n’ofe pas le regarder.

Baftien revenoit en effet des champs; il avoit
appris de fon pere que Cateau vouloit ablo.
lument donner {1 fille & André. Il éroit réfolu
de la voir avant qu’elle s'engageit; de par-
ler & fa mere, de la conjirer de ne pas faire
un mariage qui ne pouvoit rendre {a fille heu-
reufe, & qui peut-étre cauferoit {a mort.
Lorfquwil approcha des doux jeunes filles,
Juftine cacha fon vifage daus le fein de Role,

G3
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& lui tendit la main en fanglottant. Ah!ma
chere Juftine, lui dit-il, tu as bien du chagrin?
1l ne faut pas nous défoler. Je parlerai a ta
mere; je lui promettrai de te rendre heureufe.
11 eft trop tard, reprit Role, & la pauvre fille
n’a pu réfifter. .. Baftien frappé comme d’un
coup de foudre, retira fa main; & reculant
en arriere : I ¢f trop tard ! répéta-t-il 5 eft-il
bien vrai, Juftine 2 Elle fouleva péniblement
{a téte : Oh! Baftien, mon cher Baftien, par-
donne-moi ¢t Rofe te contera tout; tu verras
que jai été bien malheureufle, que je le fuis
encore... & que je le ferai toujours.— Il
¢f2 trop tard ! Tu es donc engagée ? Tu épou-
{eras André ! Et celt la ce que tu m'avois
promis ce matin! Ah! Juftine, Jultine, je te
croyois plus de fermeté; je penfois que tu
m’aimois autant que je t'aime s j’aurois bien
fu réfifter, moi ! Comment as-tu le courage de
lui faire des reproches, dit Rofe a fon frere?
Regarde {a défolation ; elle devroit bien plutét
te faire pitié...Oh! oui, elle me fait pitié,
dit Baftien en {e rapprochant d’elle & prenant
fa main; & nous fommes tous les deux bien
a plaindre. Chere Juftine , regarde-moi, dis-
moi toi - méme que ceft 2 regret que tu as
pris I’engagement d’étre 2 un autre : il me
{feruble que cette aflurance calmera mon cha-

grin.... Gependant puifque je te perds, & que je
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me puis faire ton bonhenr, il n'en elt plusc
pour moi; mais je ne veux pas étre témoin
de celui d’André........ Mon parti eflt pris,
je quitte le village...... je veux aller loin,
bien loin..... Ah! fije pouvois, en m’¢loi-
gnant, oublier mes chagrins!...,. Mais ils
font 1a au fond de mon coeur, ils y fone
avec toi, ma Juftine, & tu y feras toujours. . ..
Peut- &tre feras-tu heureufe.... mais, nonj;
car tu m'aimeras fans cefle. Ah ! ta mere,
comme elle eft cruelle ! Elle {e repentira un
jour de nous avoir {éparés. Juftine, toujours
appuyée {fur Rofe, ne répondoit que par fes
larmes, & &appercevant que la nuit appro-
chott, elle {e leva : adieu, Baltien, lui dit-
elle , adien. Je veux pour la dernicre fois
te dire & te prouver que je Caime.... elle
pade tendrement {es bras autour de fon cou,
& lui donnant un chalte baifer: conferve-
toi , mon cher Bafltien, pour l'amour de
Juftine , ells ne toubliera jamais; mais il
ne faut plus nous revoir, adieu..... Baftien
la ferrant coutre fon coeur, ne vouloit pas
la laiffer aller. Eneore un inftant, ma Jultine ;
eeft la derniere fois, dis-tu. Ta mere,
André méme, auroient pitié de nous, s’ils
nous voyoient. Que je te reconduife au
moins jufqu’au banc du tilleul. Nous devions
nous y revoir tous les jours; nous ne nous
G4
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y reverrons plus; car demain, oui, demain,
je quitte le village , & je ne te reverrai plus,
Juftme ; non, je ne voudrois plus te revoir.
lls arniverent au banc; Jultine voulut s’y
repofer un moment, & fe tournant du coté
du cimetiere : ésoute, dit- elle, je crois que
j¢ ne vivrai pas long- temps, quand je mour-
rai, je demanderai i &tre enterrée fous ce
noyer : nous nous y fommes fi fouvent
amufés dans notre enfance ! Oh ! mon cher
Baftien , quel fouvenir!...... nous étions
heureux alors..... 1l me femble que je
mourrai contente , fi j’ai Pefpoir d’étre enter-
rée 1ci. Tu y viendias tous les Dimanchess;
tu penferas a Juftine: & fi, comme nous le
difoit Tautre jour M. le miniltre . nos ames
vivent apres notre mort, la mienne viendra
peut-étre fous ce noyer; elle te verra
& tentendra : cette idée me confole de ne
plus te voir en ce monde : car, je te le
répéte, il ne faut plus nous revoir. Tiens,
voila une petite boite : je I'achetai Pautre jour,
pour te la donuer a la fete. Garde-la en
mémoire de moi; je conlerverai auffi le
dernier ruban que tu m’as donné, & je
veux qu'on le mette fur ma téte, quand je
ferai morte. Baltien trop ému pour répondre,
prit la p.tite boite , défic un de fes boutons
de manche, & le donnaen ¢change & Jufting
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tu le porteras toujours, lui dit-il. — Oh!
toujours, je te le promets. Adieu, Baftien.
Adieu, Juftine, adieu. Elle s’¢Joigna lente-
ment de celui qu'elle aimoit plus qu’elle-
méme. Il érot nuit, elle avoit peine 3 dif-
tinguer fon chemin, & regrettoit de ne
I'avoir pas laiffer venir plus loin : il lui fem-
bloit entendre les voix des morts lui crier:
Adiew , Jufline : cétoit celle de Baftien qui,
monté {ur le banc, lui envoyoit encore un
dernier adieu, Effrayée, elle n’ofa tourner la
téte , & arriva toute tremblante chez elle. Sa
mere trop occupée de ’événement qui fe pré-
paroit, ne s’étoit pas apperqgue de fon abfence.
Comme elle éroit affurée de {fon obéiflance,
puilque les bans étoient écrits, elle n’eut pas
Pair de remarquer fa critefle, & la traita
méme avec aflez de douceur.

André étoit parti pour faire les préparatifs
des néces : ce fut une efpece de confolation
pour la pauvre Juftine. Le lendemain Rofe
vint lui dire que fon frere étoit allé a la
ville , qu'elle craignoit que ce ne fat pour
s’enrdler. Il avoit pleuré toute la nuit, & le
matin il avoit dit a {on pere qu’il ne pouvoit
pas refter au village, & qu'il le prioit de
permettre qu’il allic un peu voir du pays.
Simon l’avoit conjuré de refter auprés de lui,
car il lui étoit fort néceffaire pour les tra.
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vaux de la campagne. Baftien avoit réponda
qu’il fentoit qu'il mourroit de chagrin s'il ne
s’en alloit pas ; qu’il reviendroit dans quelque
temps , mais qu'il falloit abloluiment qu’il s'é-
loignat. Il avoit chargé Rofe de direa Jultine
que , dans quelqu’endroit qu’il allit, toujours,
toujours il penferoit a elle, & qu'il efpérois
qu’André feroit tout pour la rendre heureufe.
La pauvre Juftine fentoic bien qu’elle ne le
{eroit jamais ; elle s’afligea avec Role du dé.
part de Baftien. Il redoubla fon chagrin; &
quoiqu’elle ne voulit pas le revoir, lidée
qu’il alloit faire un grand voyage, qu'il feroit
peut-étre bien malheureux, acheva de brifer
fon cceur. .

Sa mere alloit 4 la ville choifir, acheter
ce quil falloit pour fon troufleau. André avoit
donné beaucoup d’argent : il falloit le faire
bien brillant, prendre ce qu’il y avoit de
meilleur, de plus beau. Tout cela te diftraira,
Jui difoit-elle ; tu verras que de beaux habits,
un mari riche, valent bien un amant pauvre.
Le cceur de Jultine lui difoit le contraire ;
mais puifqu’elle ne pouvoit plus ni voir, ni
entendre fon cher Baftien, elle fe foumit a
tout ce que Cateau exigea d’elle; fenlement
elle auroit voulu ne pas aller i laville; elle s’en
rapportoit 2 fa mere pour le choix des étoffes s
ce n’étoit plus pour Baftien qu’elle fe pareroit
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% Pavenir : tout lui étoit égal; mais Cateau
infika:il fallut obéir. Elles trouverent André
a la ville; ils la parcoururent enfemble; &
entrés chez les marchands , André ne trouvoit
rien d’aflez beau pour fa jeune époufle, quoi-
qu’il fiae peiné de lindifférence qu'clle témoi-
gnoit pour tout ce qu’on lui préfentoit. Comme
¢’étoit un jour de foire, il y avoit beaucoup
de monde a la ville. Juftine penfoit que peut-
étre elle rencontreroic Baltien, & cette idée
lui donnoit vn air diftrait 5 mais elles alloient
partir, & fon efpérance (car malgré fa réfo.
lution de ne le plus revoir, elle ne pouvoit
s'empécher de le defirer) fon efpérance, dis-
je» avoit été trompée. Comme elles fortoient
de la ville, il pafls une vingtaine de foldats
ivres , dontla joie bruyante les effraya. Juftine
un peu éloignée de fa mere, s’en rapprocha
& la pria d’entrer dans P'allée d’une mailon
pendant que la troupe joyeule défiloit, Elle
{e rappella ce que lui avoit dit Rofe du pro-
jet de Baftien, & fon cceur fut agité en pen-
fant qu'il étoit bien prés d’elle; mais I'idée
qu’il auroit pu, le jour ou il lavoit quittée,
s'adonner a la débauche, lui qui étoit fi fobre,
la révolta; elle regardoit paffer les foldats,
qui poufloient des cris de réjoniflance , & pa-
roiffoient hors de fens. Un feul fuivoit lente.
ment, fon chapean rabattu fur fon front; il
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ne prenoit aucune parca la joie de fes cama-
rades; il s’arréte, ote fon chapean, regarde
Ia cocarde qui le décore, fait un mouvement
comme pour larracher, Jultine a bientdt re-
connu Baftien; elle jette un cri, & veut s’¢-
lancer au-devant de lui, mais elle eft retenue
par {a mere. Baftien (car ¢’étoit lui) entend
ce ¢ri; il retentit julqua fon ceeur; & s’ap-
prochant de Juftine, il lui dit triftement:
Je n'efpérois pas te revoir; confole-toi, ma
chere Juftine ; je pars : adieu ; je ne toublierai
jamais. I ne dic rien a Cateau ni a2 André.
Juftine éleva fes mains vers lui, voulut dire
quelque chofe, mais la parole expira {ur fes
levres. Drailleurs le fergent inquiet de ce
quil n’étoit pas avec les autres foldats, lap-
pella & le gronda de s’étre arrété. Baftien
regarda derriere lui, vit encore le gefte de
Juftine , & s¢loigna.

Depuis ce moment la malheureufe fille fut
plongée dans la plus profonde triftefle; elle ne
quittoit la maifon que pour aller fur le banc
du tlleul; elle y reftoit julqu’a la nuit,
crovant toujours entendre ces mots: Adies ,
Juftine ; elle les répétoit fans cefle : fa feule
confolanion étoit de voir Rofe, & de parler
de Bathien.

Cependant le jour des nobces arriva.
Mme- de Saing. Almane venue 3 B¥* ¥ la
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veille, voulut préfider 2 la toilette de Juftine:
Elle la fit venir. Son air trifte & abattu,
lui fic impreflion. Elle avoit entendu dire
quelle faifoit wun bon mariage; mais elle
comprit que le coccur n'y entroit pour rien,
& qu’elle étoit facrifiée a lintérét. La fenfible
Juftine lui raconta fa petite hiftoire , avee
une naiveté touchante. Mme de Saint- Almane
partigeant vivement {a douleur, témoigna
la plus grande indignation contre Catean &
contre André , & fut défolée d'avoir été
ablente , dans un moment ou elle auroit pu
étre fi utile 2 {1 jeune protégée. Mais comme
le mal éroit {ans remede, elle econfeilla 2
Juttine de fe réfigner a fon fort. 1l le fauc
bien, dit la jeune fille en {foupirant; mais
jai dans lidée que je ne le fupporterai pas
long - temps. Elle ne voulut d’autre orne-
ment fur {a téte, avec {a couronne, que le
ruban que lui avoit donné Baftien. Au mo-
ment quelle alloit partir pour la cérémonie,
on vit entrer Rofe, qui, fondante en larmes,
vint fe jetter dans f{es bras, & lui apporter
un bouquet. Tiens, ma chere Juftine, lui
dit-elle 3 demi-voix; Baftien avoit planté
ces fleurs, & te les avoit toujours deftinées :
mais il ne penfoit pas que ce fut pour ten
parer le jour de tes nbces avec un autre.
On les fépara, & Juftine fut conduite &
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PAutel , comme une victime dévounée au
facrifiice.

Ses jeunes compagnes la {uivoient en
pompe, & toutes envioient fon fort. Elle
avoit de {i beaux habits ! Elle n’auroit pas
befoin de travailler 2 la terre : oh ! quel
bonheur ! Les meres en fouhaitoient un pa.
reil 2 leurs filles, & chacun sétonnoit de
1a wiftefle de Juftine.

Aprés 1a cérémonie, André, an comble
de fes veeux, emmena {a jeune époufe dans
fon village, qui étoic affez éloigné de B***,
La pauvre Juftine , livrece & fa douleur,
trouvoit tout odieux dans {1 nouvelle pofi-
tion. Rien ne pouvoit lui faire oublier fon
cher Baftien; & dans fa profonde mélan.
colie , elle dépériffoit 4 vue d’ceil. Les vives
couleurs dec fon teint eurent bient6e fait
place 2 une paleur effrayante. Ses yeux ne
brilloient plus de DI'éclat de la fraicheur & de
la gaieté. Foible , exténuée, & fe foutenant 3
peine , elle defira fortement de revenir paffer
quelques jours 3 B* * ¥ chez {a mere. André,
riche, mais avare , qui regrettoit déja beau-
coup la dépenfe que lui caufoit cette maladie,
ne voulut point d’abord confentir 4 ce voyage,
qu’il regardoit pour le moins comme fort
inutile. Muis enfin il ne puc rélifter aux
preflantes follicitations de Cateau, qni, tou.

~
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shée de compaffion pour I'état déplorable ou
elle fentoit {a fille, n’avoit rien négligé pour
lui arracher fon confentement.

Quelques jours aprés fon arrivée, Juftine
parut mieux ; elle eut méme la force d’aller
avec Rofe jufqu’an banc du tilleul; elle y
refta long-temps, fe rappella tout ce que lui
avoit dit Baftien 4 cette place, & fur-tous
Pengagement qu’il avoit pris de venir vifiter
{a tombe. Rofe lui ferma la bouche i ce dif
cours : tu ne mourras point, ma chere Juftine,
& peut-étre tu feras heureufe avec mon pau-
vre frere. — Jamais, non', jamais, Rofe; &
je ne puis le defirer: il faudroit que quel-
qu’un mourit, & je ne dois fouhaiter d’autre
mort que la mienne. Mais ton pere n’a-t.il
pas des nouvelles de ce pauvre Baftien? —
Oui, il lui a envoyé une longue lettre par
un de fes camarades; il eft bien loin; il a
paflé la mer, & ils font dans un vilain pays;
mais tous les lieux lui font égaux, dic-il,
puifque dans aucun il ne peut voir Juftine.
— Il aime donc toujours Juftine? — Qh!
toujours, a ce qu’il paroit. Son camarade nous
a dit qu'il s’étoit fait aimer de tout le monde,
que les officiers & les fergens difoient que
¢étoit le plus brave foldat du régiment. Il
n'eft point débauché comme les autres; mais
sl oft fi swrilte, fi maigre , quil fai¢ pitié &
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voir. Quand on le raille de fa trifteffe, 1l ne
répond rien, & va {e renfermer dans {a petite
chambre, d’ou I'on a bien de la peine a le
faire fortir. 11 demande de tes nouvelles ; il
dit qu’il efpere qu’André te rend heureufe.
Mon pere veut lui écrire, & moi autli ; mais
nous ne loi dirons pas que tu es fi malade,
cela Paffligeroit trop. Qui fait méme s§’il ne
déferteroit pas pour venir te voir? Eta quoi
cela ferviroit-il? — Oh! tu as raifon, dit
triftement Juftine, cela ne ferviroit & rien,
car il ne me trouveroit plus. Pauvre Baftien!..
Dis - lui pourtant que je penfe toujours 2 lui;
que je le prie de fe confoler, & de fe con-
ferver pour votre bon pere.

Depuis cette converfation , le mal de
Jultine alla toujours en augmentant. Sa mere
fentit fon tort, & fe repentit, mais trop tard
d'avoir forcé fon inclination. Elle comprit
enfin que les richefles & une fiwation aifée,
ne conftituent pas le bonheur. Sa pauvre
fille expira en pronongant le nom de Baftien.
Ses dernieres paroles furent une priere a fi
mere , de la faire enterrer fous le noyer
quelle defigna. On le fic, & fi dans une
belle foirée d’¢té , éclairée par la douce
clarté de lalune, lamant ou lamante fen-
fibles paflent auprés de fa tombe, ils croient
entendre , dang le frémiffement des feuilles

agitées ,
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agitées, les derniers accens de la terifie &
malheureufe Juftine.

Le folitaire affis fous le noysr, aupres de
cette tombe , favoit hiltoire de Pinfortunée
quelle renfermoit, & s’attendrifloit fur fon
fort, & fur celui de Baltien plus a plaindre
fans doute , puifqu’il étoit encore expofs
aux peines de la vie. Lorfqu’il vit arriver
une jeune femme avec un jeune homme
en habit d’uniforme, il ne douta pas que
ce ne fat Rofe & fon frere. Il ne fe trom.
poit point. Arrivé depuis une heure, le
tendre & fidel amant de Juftine, conjura fa
feeur de le mener fous le noyer; elle y
confentit. Le promeneur s¥loigna, & fe
Plaga cependant de maniere a pouvoir les
entendre. Rofe pleuroit; les yeux de Baftien
étoient focs 3 mais ils avoient ,- ainfi que
toute fa phifionomie, expreflion de la plus
fombre mélancolie. Il Sapproche de la tombe
qui renfermoit les précieux reftes de fon
amie, & s’appuyant contre leé noyer : Eft-il
bien vrai que tu fois I, ma chere Juftine 2
Eft-il bien vrai que je ne te verrai plus?..,
Mais tu es heureufe , je ne dois point te
regretter. Tu m’as promis que ton ame ferois
toujours auprés de moi, quand je viliterois
ta derniere demeure. Ah !elle y eft fans
doute! elle veillera fur moi, julqu'a ce que

Tome II. " H



166 “JOURNAL

la mienne la rejoigne, & tirant une boite,
je conferverai toujours ee dernier préfent
quelle me fi. Viens, Role, retirons - nous:
je me fens mal, Iair que je refpire ici, pele
fur mon ceeur, & le fuffoque. Ah! Juftine,
Jultine, c’en eft donc fait, je ne pourrai
donc plus te revoir!

Ils s¢loignerent triftement, & le promeneur
folitaire quitta cette place, Pame affaiflée
fous le poids des différentes fenfations qu’il
avoit éprouvées. Quoiqu’il ne craignit point
Ia mort, & qu’il ne la regardit que comme
le paflage dun éiat mélé de biens & de
maux, 2 un autre dont ces derniers font
bannis pour jamais, il ne pouvoit cependans
{e défendre d’une efpece d’effroi, quand il
penfoit que dans une année, dans un jour,
dans une minute peut- étre, il pourroit deve-
nir la proie du tombeau. Il rentra dans fa
demeure, pénétré de cette idée, & réfolu
d’agiy de maniere 3 ne pas trop redouter
ce moment.

— = ———rm

La Rarson , 1a BravTé, THONNEUR,
allégorie tirde de lallemand.

LA Raifon refta long-temps {olitaire , fe nour-
riffant & s’entretenant de profondes réflexions.
Elle f¢ rélolut enfin & quitter fa tranquille
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folitude , & &  wuver no r voir comment
elle feroit reque i, les hom acs. La
Beauté & PHonneur svoient de leur cote
formé ce meéme projet, & chacune de ces
perfonnes pourfuivirent feule le chemin
que leur tragoit Iefprit {crutateur, la curio-
fité , ou la fantaifie.

La Raifon, femme féricufe & entre deux -
iges, écoutoit tout, obfervoit tout, & bla-
moit hautement ce qui lui paroiffoit repré-
henfible. Jufques-1i refpe@’é du commun
des hommes, elle ne flattoit point, difoit
beaucoup en peu de mots, & toujours la
vérité. Ses preuves & fes autorités étoient
toutes tirées du principe-méme des chofes.
Elle f{avoit difcerner & rifuter les plus
argutieux fophifmes politiques, religieux ou
moraux. Elle jugeoit aufli librement le fans-
culote que le monarque , & humilioit éga-
Jement l'orgueil de la nobleffe & celui des
bourgeois. Son voyage en Allcmagne ne fut
pas fort agréable : pour un bon accueil, elle
en recevoit cent mauvais. Dans plufieurs
grandes villes, on la mit 3 la porte dés la
premiere entrevue: Mieux reque & mieux
accueillie 2 fon arrivée dans quelques petites
villes, il y eut méme des maifons ou elle
fut ferée d’abord avec enthoufiafme , ou elle
étoit confidérée, & ou on lui portoit méme

H a2
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envie. Dés le fecond jour on la trouva déja
trop libre, & l'on faifoit tout bas des obfer-
vations trés- malignes fur fes moindres pro-
pos. Le troifieme, on la déclara infuppor-
table, & enfin le jour {uivant la, bétifle,
Penvie, la légéreté, le fiaux efprit fe révol-
terent, & fe liguant enfemble, la firent
chaffer de ces maifons.

Bien moins heureufe encore , on, pour
parler plus jufte, bien plus maltraitée dans
fon voyage, la Beauté, jeune flle fans
expérience , enchaina d’abord, il eft wvrai,
tout le monde a fon char. Les hommes
de tous les ¢tats & de toutes les clafles
lui faifoient une cour aflidue, & fe Dar-
rachoient & l'envi. Les intendans des plai-
firs des riches lui préfentoient de lor,
pour lengager a donner quelques heures
a leurs maitres, & toutes les portes s’ou-
vroient peur elle.

Mais enivrée de Pencens que lui prodi-
guoient fes prétendus adorateurs, elle n’eut
point affez de force pour réfifter aux tendres
& perfiles follicitations dont elle étoit aflaillie
de toutes parts. C'étoit-la que Vattendoient
ces vils {édu®eurs, qui, abufant de {a jeu-
neffle & de fon inexpérience, fe jouerent de
L4 vertu, firent reugir I'Pn innocence, &
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terminerent enfin par mettre a4 la porte cette
piuvre enfant.

L’Honneur, non ce vain & frivole honneur
qui doit fon origine &4 notre fiecle prétendut
philofophique, mais ce fils ehéri de I'antique
vertu que vénéroient nos peres, I'Honneur,
ddja d'un age mur & {érieux, cheminoit
gravement & d’un air recueilli. Son main-
tien étoit noble & fier; fa démarche n’avoit
rien de trop précipité, afin que chacun pit
Patteindre ; mais elle n’étoit point aflez lente,
pour reflembler a la parefle. Sa taille, {on
regard , fon air majeltueux attiroient tous
les yeux fur lui. Bientét cependant les
cercles oififs du bsau monde le trouverent
trop 4gé, trop défiant, trop étudié , & trop
compaffé. Il demandoit un gite, & peut-etre
Peat- il obtenu ; mais il avoit la prétention
d'exiger que fon hote le protégeat contre
fes ennemis , ( qui étoient légions,) qu’il
combattit pour lui, non - feulement contr’enx,
mais encore quelquefois contre lui- méme.

Fort peu de gens fe foucioient de ce
combat, parce qu’en général on ne fe fen-
toit point en état de le foutenir, & den
fortir avec gloirs. Il demandé trop, difoient
les uns; il n’a pas le {fens commun, s’écrioient
les autres : il eft bien roide & bien affecé,
ajoutoient ceux.ci; s’il n’’toit pas fi dfh.

H 3
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cile, ou 1l é.oit plus brillant, penfoient
ceux-la, nous pourrions le recevoir. Ainfi
teés - peu de perfonnes avoient aflez de bon
{ens pour prifer 'Honneur felon fes mérites.
Mais ce qui lui attiroit fur-tout une foule
de détradteurs, & méme de perfecueunrs,
cétoit la délicatefle de {es fentimens qui ne
lui permettoit ni czlomnies, ni propos indé-
cens, ni menfonges, & qui Pempéchoit de
préconifer le vice, de railler la vertu, &
plus encore d’étre injufte dans fes actions.
En. cafuifte {évere, il blimoit tout ce qui
‘méritoit de Pétre, démafquoit la méchanceté,
& la puniffoit par- tout. Il fuyoit la fociéte
des hommes vils & crapuleux, parce quon
ne pouvoit les corriger; & ferme dans fes
principes, il méprifoic les infultes groffieres
de la populace , comme les farcafines piquans
des gens du bon ton, & continuoit tran-
quillement {a route.

De fon cété, la Raifon éroit arrivée dans
un pays renommé par {es lumieres, ot cha-
cun {e difvit philofophe. La bienveillance
univerfelle, 1 humanité, les noms {ublimes
de ces vertus , {e trouvoient dans toutes les bou-
ches: on y annongoit le regne du bonheur,
celui de la raifon. Ah! comme je vais étre
accueillie ici, difoit notre voyageufe ! Rem-
plie d’fpérance, elle {fe rend droit i la ville
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eapitale. En y entrant , les débris entaflés d’un
fuperbe édifice 1a font reculer d'effroi. Elle
voit une foule empreflée & démolir le refte
de ce batiment : de petits nains, montés fur
ces décombres, l’excitoient 2 ce travail , en
lui montrant des morceaux brillans d’une fra-
gile glace qui devoit f{ervir de bafe a un nou-
vel édifice. Une multitude d’aveugles fe pre-
cipitoient dans différens abimes, en s'exta-
fiant fur la beauté de la route ou ils. fe cal-
{oient le cou. Un peu plus loin, d’autres pe-
tits nains, habiles opérateurs, s’occupoient
a mettre toutes les tailles au niveau des
leurs. Une multitude d’etres {ans coeur & fans
téte, fpetateurs de cette opération , en admi-
roient Putilité & la fagefle , mais ils jettoient
les hauts cris aufli-tot qu’a leur tour il falloie
la {ubir.

Dans le tumulte occafionné par ces {cenes
diverfes , la Raifon n’avoit point été remar-
quée, mais vivement frappée par dzs objets
fi nouveaux pour elle, elle gadreiie a un
fpe@ateur oifif, & le prie de lui expliquer
le but de tout ce qu’elle vient de voir, — D’on
fortez-vous, Madame, lui répond -il? Igno-
rez-vous que nous nous régénérons; que le
foyer des lumieres, établi depuis long temps
chez nous, vient enfin, par une heureufle

explofion , d’embrifer nos tétes, & que, re-
H 4
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nongant & toute humanité, nous allons pré.
fider aux defting de Punivers ? Déja maitres
de toutes les idées, nous avons décrété qu'il
n’exifte dautre divinité que la Raifon. C'eft fon
fublime empire que nous venons d’éuablir.
Voyez ce temple, ajouta-t-il; & puifqu’enfin
je vois que vous étes étrangere, venez, je
vous y conduirai.

La Raifon fouriant du contrafte de 'hom-
mage qu’on lui rendoit avec ce qu’elle venoit
de voir, fuivit fon guide.

Sur un tréne refplendiffant de faux or &
de faufles pierreries, fiégeoit une figure fur-
chargée d’ornemens, auxquels elle devoit un
faux éclat. De deflous le bandeau qui cou-
vroit {es foibles yeux’, s’échappoit un regard
arrogant & louche. Décidée & tranchante,
la Déefle aidée de fon miniftre Fauzx- favoir,
condamnoit au feu les livres qui jufques-la
avoient fait le bonheur des humains. Tous
deux, la plume 2 la main, écrivoient fur
des monceaux de cadavres, un nouveau
code d'humanité , de juftice, de morale &
de bonheur. Ciel! s’écria la Raifon, apres
en avoir lu quelques lignes, quelle erreur
eft la votre ! Mortels aveuglés, vous croyez
rendre hommage a la Raifon, & ceft la
ptéfomption fille de |Porgueil & de la faufle
lumiere que je vois fur ce tréone. Loin
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la véritable Raifon, connoifant fes bornes
& fes limites, fe foumet avec confiance &
ces livres facrés qui lui fervent de guide.
Elle adore leurs divips décrets , desquels
dépend le bonheur des hommes. Elle attend
avec une ferme convict on leffet de leurs
promefles confo'antes pour une autre exiftence,
& fupportant, fans murmure & fans révolte,
les maux inféparables de la foihleffe humaine,
elle n’exige jamais des hommaes une perfection
incompatible avec leur nature.

Modefte dans fes décifions, équitable dans
fes jugemens, rélervée dans fes entreprifes,
tous les principes qu’elle établit, font fimples,
& toujours d’'accord avec fes confequences.
En un mot, ajouta la Railon elle-méme,
cette femme vous en impofe, c’eft moi qui
fuis la Raifon. Vous ! s’écria en éclatant de
rire celui 4 qui elle adrefloit la parole : allez,
vieille radoteufe, nous ne vous connoiffons
pas. Mais (i 'on veut m’en croire, moi qui
fuis la politique, on changera en effet I'inf-
cription de ce temple; & pour coatenter tout
le monde, je minute un décret, qui, en per-
nicttant exiftence d'un Etve fupréme & I'dée
de limmortalité, deviendra le complément
de nos fublimes principes. A ces mots, {la
Raifon frémifant d’horreur & de pitié, s'enfuis
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a2 grands pas, & ne s’arréta que lorfgu’elle
fut fortie des frontieres de ce malheurenx
pays. Plongée dans de profondes réflexions,
elle s’teit affile 4 ombre de quelques arbres,
& ap bord d’un ruiffcau dont le doux mur-
maure rétablifloic le calme dans fon ame;
lorfque l1a Peauté qui fortit d’une forét voifine,
interrompant {a réverie, fixa {on attention.
Elle leve les yeux: Od vas-tu, la belle-
enfant , dit-elle 3 la charmante voyageufe ?
Je cherche, tépondit la Beauté, un lien ou
je fois toujours aimée & prifée, Jufques-ici,
par-tout ou jai porté mes pas, je n’ai joui
du bonheur que pour en étre plus malheu-
reufe. L’amour qu'on me marquoit, n’étoit
qu'un prétexte pour me maltraiter; & je n’ai
¢té bien reque que pour fentir plus doulou-
reufement laffront de me voir honteufement
chaflée.

La Raifon pénétra tout le fens de ces mots.
Ou vas-tu donc ainfi fenle, lui répéta-t-elle
en augmentant d’intérét ? — Le deftin me con-
duit par ce chemin, & je le fuis.... Auofli-t6e
Ia Raifon tendant amicalement la main 2
1a Beauté , elles s’approcherent enfemble d’une
maifon champétre , dont tous les alentours
annoncoient la laborieufe a&ivité de fes habi-
tans. Paffons la nuit ici, dit la Raifon i fa
compagne, en entrant avec elle dans une cham-
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bre ou, dés la premiere vue, on appercevoit
la paix, la concorde & I'amour. Un refpecta-
ble & vigoureux vieillard, affis avec une aima-
ble vieille, étoient 3 une table, entourés de
leurs douze enfans. Ils accueillirent les devx
dames avec une bienveillante cordialité. Soyez
les bien- venues, leur dit ’honnéte vieillard,
& partagez avec nous les fruits de nos champs.
Vous me paroiffez d’anciennes connoiffances,
ajouta-t il; & quand je confidere cette aima-
ble figure , ({es yeux, en parlant, {fe por-
toient fur la Beauté) je crois encore voir
ma chere Amdélie telle quelle eroit il y a
quarante ans; & cette phifionomie (en fixane
la Raifon) ne m’eft point inconnue. Ciel !
s’¢cria tout-a-coup la bonne vieille, avec quel
plaifir le voyageur arrivé chez nous depuis
un moment, ne trouvera-t-il pas ici cette char-
mante focieté! Elle finiffoit i peine ces mots,
que PHonneur entra dans la chambre, & les
deux époux remarquerent bientét au coup-
d’'eil quil jetta {ur les deux dames, que ces
trois étrangers étoient amis ou parens.

La joie fut générale. Ce champéwre azyle
femblott un temple, ol les trois voyageurs
célcbroient une fete, qui fe termina par la
rélolution de continuer enfemble leur voyage.
Eveillés dés Paube du jour, ils prirent congé
des hotes qui les aveient’ fi bien accueillis,
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en leor laiflant des fouvénirs de leur recon-
noiflince. Nos trois voyageurs éprouverent
bientot les grands avantages attachés a Jeur
réunion. Par-tout ou ils arrivoient, ce trio
refpe@able étoit requ, fi ce neft avec emprel-
fement, du moins avec eftime. Il étoit confi.
déré par les hommes raifonnables, qui re-
cherchoient leur focieté avec toutes les mar-
ques de la plus fincere inclination.

Le bonheur dont jouiffoient ces trois étres
dans leur réunion, n’étoit troublé que par la
crainte qui s'élevoit quelquefois dans leur
amez, d’une f{éparation forcée. Mes amis, dit
un jour la Raifon aux deux autres, fi un fort
contraire anéantiffoit notre félicité, en nous
féparant, & que le defir de nous réunir
nous engageat a nous chercher, ou pourrions-
nous naus retrouver?

A cette queftion, 'Honneur & la Beauté
ne répondirent d’abord que par les larmes
de la fenfibilité la plus intéreflante. Mais
rampant enfin le filence, la Beauté g'ceria:
Ah!sil doit jamais nous arriver cet affreux
malheur, alors je ne veux d'autre retraite
que dans les formes agréables de la belle
natute , dans le coloris que donnent la fanté
& linnocence, & dans les grices d'une
naive pudeur.

Jai aufli des places favorites , dit la Raifon.
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Vous pourrez me trouver dans tous les
Gouvernemens ou ’on fait allier la douceur
a une jufte fermeté, chez ces hommes dout
le fage génie évite également le bigotifme
& l'incrédulité, & enfin dans les écrits qui,
traitant des vérités utiles & pratiques, con-
tribuent A rendre l'homme meilleur, & pac
conléquent heureux. .

La téte baiffée , 'Honneur marchoit entre
fes deux amies, qui attendoieng avec impa-
tience qu’il leur donait a fon tour les ren-
feignemens qu’elles defiroient : mais il {e
taifoit. Mon digne ami, lui dit enfin la Beauté,
feul, feras-tu aflez cruel pour nous céler le
lieu ol nous pourrions te retrouver, fi par
un fort malheureux nous venions a te petdre.
Jettant alors un tendre regard fur fes deux
compagnes , ’'Honneur les ferra dans fes bras,
& d’un ton qui fe fent , & ne peut sexprimer,
il leur dit : “ Mes {eeurs , i vous m’aimez
» autant que je vous aime, fi depuis notre
» liaifon vous avez appris a connoitre com-
» bien je vous fuis néceflaire, ah ! je vous
» en conjure, ¢loignez par des {foins redou-
» blés chaque accident par lequel je pourrois
» vous étre enlevé, car m’avez-vous une fois
» perdu, vous ne me retrouvez jamais.

+
-
a
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B10GRAPHIE de Jean Holbein , traduite
des hommes célebres.

QUOIQUE le pere d’Holbein fat établi
Bale,, Gronftad & Ausbourg difputent 2 cette
ville Thonneur d’avoir vo naitre dans Jeurs
murs cet artifte célebre. On s’accorde cepen-
dant & placer {2 naifflance en Pannée 1498.
Auffi maltraité de la fortune qu’il avoit été
doué de talens par la nature, Holbein paffa
fa premiere jeunefle dans un état de pauvreté
& d’abaiffement, qui lui 6toit tous les moyens
de {e former le golit & les mocurs; & par la
mauvaife éducation quil requt, & le com-
merce des gens crapulenx avec lefquels il
vivoit , il contra&a une rudeffe de manieres,
& s’habitua a2 des écarts de conduite, qui
répandirent un nuage fur la gloire qu’il s’ac-
quit par fon talent. Erafme, fon amt parti-
culier , avoit éctit en plaifantant le nom d’Hol-
bein au bas d’une figure qui repréfentoit la
débaunche, & qui avoit pour infcription, Epicuri
de grege porcus. Son golt pour la boiffon, fon
pe chant a la débauche, étoient fi forts que,
mi'gré fon talent, il fe trouvoit fouvent dé-
nue d’argent, & obligé d’entreprendre les ou-
vrages les moins dignes de lui pour s’en pro-
curer. On montre a Bale une maifon dont il
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a peint la fagade. Ses fréquentes féances 29
cabaret impatientant le propriétaire , dontg
Pouvrage w’avanqoit pas a fon gré, il veroit
a chaque inftant voir fi Holbein travailloit.
Celui-ci ennuyé de cette furveillance, peignit
fur fon échaffaudage deux jambes qui avoient
un air i naturel, que trompé par cette ruleqy
le maitre de J]a maifon croyoit le peintre &
fon travail, pendant qu’il e livroit au caba.
ret a fon goiit favori.

Son pere, peintre médiocre, fut fon pre-
mier maitre dans l’art de la peinture. Souffrant
tous deux des premiers befoins, n’ayant jamais
ni 'un ni Pautre vu aucun chef-d’ceuvre , &
ne trouvant aucun fecours dans la ville qw’ils
habitoient, qui ptt fuppléer a Iignorance du
maitre , ou aider aux talens du difciple , il
fallut le génie hardi de Holbein pour {urmon-
ter tous ces obftacles. Tres- jeune encore, il
peignit Erafme avec un fuccés €tonnant; &
les fcenes plaifantes décrites par cet auteur dans
fon éloge de la folie , qu’on venoit de publier
enflammerent tellement I'imagination du jeune
peintre, alors agé de dix-huit ans, qu’il les
deflina en marge avec la plume.

On conferve encore avec foin cet exem.
plaire original dansla bibliotheque publique
de Bale. Charles Patin grava ces figures
en 1676, pour les réunir aux ccuvres d’Eralmg,,
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& depuis lors, on les trouve toujoutrs jointes,
méme aux traductions de cet aunteur, Elles
font {ur-tout trés- exatement gravées dans
Pédition allemande donnée en 1780 par
M. G. Becker,

Erafme a qui les deflins du jeune Holbein
avoit caufé la plus grande farisfaction, cher-
chant a lui fournir des occafions de cultiver
les talens qu’il annongoit, le recommanda
un jeune anglois voyageur, qui retournoit
& Londres pour qu’il le prit avec lui; & il
ajouta i ce bon ofhice celui de donner i fon pro-
tégé une lettre de recommandation pour le
grand chancelier Morus, en lui envoyant par
la méme occafion, fon portrait qu’Holbein
avoit peint.

Le Biographe ne nous apprend point par
quelle aventure Holbein {e trouva, toutd’un
coup, feul a Anvers, ou sarrétant quelques
jours, il donna des preuves fi extraordinaires
de fes talens, qu’e'les lui procurerent de nou-
velles recommandations pour Londres de la
part de P. Egidius. Arrivé daus cette ville,
le jeune arufte fut trés-bien requ du chan-
celier, qui le locea chez lui & Chellea, ou
il refta incognitd pendant deux ans; parce
que Thomas Morus craignoit que le Roi
ou quelque grand feigneur ne s’emparat du
jeune peintre, avant que celui.ci n’eQt fait

tous
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tous les ouvrages qu’il defiroit de Iui, Lors-
quls furent achevés, le chancelier invita
le Roi & les principaux feigneurs de fa cour,
& leur montra les tableaux d’Holbein,
entre lesquels {e trouvoit celui de la famille
du chancelier : Holbein lui-méme fut pré-
fenté au Roi, qui voulut connoitre le peintre
apros avoir vu louvrage, & de ce moment
il entra au fervice du Monarque , qu'il peignit
plufieurs fois, ainfi que la Reine, la famille
royale & les principaux feigneurs de la cour.

L’admiration quavoitle Roi pour les talens
de Partifte , le rendoit indulgent {ur la grol-
fiéreté de fes manieres. Un jour que Holbein
travailloit chez ce prince 2 un ouvrage qui
ne devoit &ére vu que fini, un jeune comte
impétueux , étourdi & curieux , entra bruf-
quement dans la chambre: le peirtre faché
Payant pris par les épaules, & lui ayant fait
{auter Pefcalier, le comte vint fe plaindre au
roi, qui lui répondit en riant, qu’il pouvoit
faire des comtes , mais qu’il ne pourroit jamais
faire un Holbein. Les moeurs de celui-ci & fon
goit s’épurerent cependant un peu, par fon
intimité avec Eralme, d’Amersbach & Morus.

Apres un long {ejour en Angleterre, Holbein
revint a Bale, ol il soccupa du fort de fa
femme & de fes enfans ; & P’ayant amélioré,

il prit congé d eux pour re.ourner i Londres,
Tome 11, I
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ot il jouit d’un fort aufli heureux que bril
lant. Son bonheur fut cependant interrompu
‘par la perte qu'il fit de fon ami & protectcur
le chancelier Morus, décapité en 15353 &
par la mort de fon bienfaiteur Henri VIII,
qui lui fut enlevé lannée 1j547. Enfin, il
mourut lui- méme de la peflte, en 1554, &
T'age de §6 ans.

Londres & Bile fe difputent Ihonneur de
conferver les originaux de ce peintre célebre ;
& ceft dans la premicre de ces villes que I'on
en trouve un plus grand nombre; dans le
cabinet du roi, dans la falle des chirurgiens.)
& dans le palais de Pembrok. Entre ces chef-
d’ceuvres, on remarque le grand tableau de
famille du chancelier Morus , confervé d’abord
dans la colle®tion d’Arundel, & qui a paflé
enfuite dans le mufée du do&teur Meads; &
Pexcellent portrait de Parchevéque \Warsham,
qui {e trouve dans le palais de Lambeth. I1
paroit que Holbein avoit le talent de faifir
la_reflemblance, car le chancelier lui parlang
un jour d’un lord Anglais qu'il aveit connu
a Bale, & dont il avoit oublié le nom, Holbein
prit un pinceau, & traca une efquifle fi frap-
pante, que le chancelier sécria: Ah ! ceft le
comte d Arundel, fils du duc de Norfolk.

La danfe des morts , qui {e voit dans le cime-
tiere des prédicans du fauxbourg St. Jean, {e

[}



LITTERAIRE 123

moltre toujours aux étrangers comme Un ou-
vrage de Holbein; mais dans le faic, Mr.
Horace Walpole, & d’autres juges tout aufli
peu recufables, ont prouvé jufqu’a Pévidence ,
que non-feulement cette danfe a été faice
avant la naiffance de Holbein, & pour con-
ferver la mémoire de la pefte qui ravagea
Bale pendant la tenue du célebre concile con-
voqué en 1431 par le pape Eugene, mais que
Holbein n’a pas méme été employé a la répa.
ret. Il eft probable, & la véritd, que ceft
dans cet ancien monument qu’il a pris 'idée
de fes fameux deflins fur le méme {ujet, &
dans lefquels il a déployé une richefle d'ima-
gination fi furprenante , tant de jugement dans
la maniere de groupper fes figures, & tant
d’efprit dans leur exécution, que Rubens fe
plaifoit 4 érudier fes deflins avec une atten=
tion particuliere.

On les conferve dans la bibliotheque de
Bile, avec beaucoup d’autres originaux de ce
peintre célebre, dans la falle au-deflous de
celle ou font les manufcrits. Ceft-1a qu'on
veit entr’autres chef d’ceuvres de ce peintre,
un tableau de la fam’lle du chancelier Morus
que Holbein peignit pour Erafme. Un Chr'it
mort , ou Corpus Domini, fingulieremeng
admiré des connvifeurs, & dout on a offert
deux mille ducats. Mais ce tableau nous

i 12
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paroit plus propre a infpirer leffroi que la
dévotion. Sclon la tradition, Holbein FPa
defliné fur le modele d’un juif noyé daus
le Rhin. Les huit tableaux qui repréfentent
les d fférentes parties de la Paffion de N. S.,
font encore d'une plus grande beauté.
Maximilien, éleGteur de Baviere, voulut en
donner 30,000 florins. Le dernier fouper du
Seigneur, lorfqu’il inftitua DIEuchariftie. Le
portrait de la femme de Holbein & de {fon
enfant peint avec beaucoup de vérité. Enfin
le profil d’Erafme fon prote®eur & fon ami,
repréfenté  écrivant fon commentaire fur
St. Mathieu. On diftingue dans les traits de
la figure un efprit & un feu, qui peignent
admirablement 'ame & les talens de ce grand
homme. Toutes ces peintures font en géné-
ral parfaitement conlervées, & ce qui ajoute
un prix ineftimable a cette colleion, ceft
que le connoifleur peut fuivre & la trace les
différentes manieres de Dartifte , & comparet
les ouvrages de f{a jeunefle avec ceux qu’il a
faits dans Page de fa plus grande perfeion.
Holbein fut avec Albert Durer fon contem-
porain, le fondateur des beaux arts en Alle-
magne, & fi Durer peut pafler pour le Michel-
Ange des Allemands, Holbein eft leur Raphael.
En gén'ral on trouve dun-~ les belles formes
de Hoibain, des 1dees nature.les, bien ordon-



LITTERAIRE. 129

nées, des graces nobles, quoique moins par-
faites que celles da divin Urbin. Dans les
draperies il furpaffe Durer. L’expreilion des
paflions eft chez lui toute naturelle, tous
ceeury tour efprit, & toujours variée felon
les différens caracteres. Aucun de fes contem-
porains allemands ne I’a furpaflé dans le coloris.
Dans les tableaux hiltoriques il a toujours
obfervé le coftume des temps & des licux.
Sans doute qull fut un peu aide dans cette
pattie par fes deux favans amis, Eralme
& Morus,

= —— r—

PHYSIQUE.

Cours complet de phyfigue, mis a la portée
des jeunes gens , & contenus dans une col-
leZion de lettres adreflées 4 un jeune fér-
greur s par Michel Hube, profefleura Var-
Jovie 5 2™ volume, avec figures, 1793.

Nous avons annoncé le Ier. volume dg cet
ouvrage, dans notre 49e. No, du. 7 Décembre
1793. Nous obflervames alors combien ce
livre élémentaire {e diftinguoit entre ceux de
cette efpece, & de quelle utilité il pouvoit
@re d tous ceux qui veulent s’inftruire a
fond des loix & des phénoménes de la nature,
Le fecond volume eft tout aufli inftrocuf &
13
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tout aufli intéreflant, non- feulement par Ia
nature des matieres, mais encore par Ja ma-
niere dont elles y font traitées. Nous n’entre-
rons point dans la nomenclature de tous les
objets renfermés dans ce volume. Avec quel-
que foin que Pauteur ait évité, comme nous
Yavons dit dans notre premier extrait, tous les
problémes mathématiques, il s'eft vu obligé
cependant de toucher, en paffant, au finus
trigonométrique & a fes calculs. Du refte ces
lettres étant adreflées 2 un jeune homme de
qualité, les favans ne trouveront pas dans
toutes , des choles neuves; mais il en eft peu
qui ne leur offrent des rapprochemens remar-
quables ou des explications qui, particulieres
a M. Hube, font dignes de leur attention.
Telles font fes obfervations dans la Jettre 1ge.
fur les diverfes diflolutions produites par la
chaleur & le feu, Ses explications des célebres
effais de Huygens, pour remplir des tuyaux
vuides d'air avec du vif argent, pour les
tourner lentement & les tenir verticalement
fans que le barométre tombe, effet dont la
caufe eft, felon M. Hube, la condenfité du
fliide. Certe fdée elt trés-bien développée &
pr uvée par d'excellenres raifons. Mais ce
qui fera le plus de plaific aux favans dans
cette producion, c’eft 1a dédu&ion de lauteur
fur la double efpece de vapeurs, gn'il efd
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efentiel de diftinguer, & qui devroit étre
4 lavenir, dans tous les livres élémetaires
de Phifique; puifquelle donne la clef pour
entrer dans Dlexplication de beaucoup de
rhénoménes metéorologiques qui, fans elle,
relteroient une énigme, ou ne pourroient
s’expliquer que par des hypothéfes vagues
& ilolces,

[ — —.

DrvERTISSEMENS du’ peuple Ruffe @
Petersbourg. Extrait du guide du voyageur.

LES montagnes de glace femblent étre par-
ticulieres au nord de la Ruffie. Ordinairement
on y en conftruit chaque année vers le temps
du car¢me ou da carnaval, deux qui font
publiques & élevées fur la Néva. Chacune
de ees montagnes elt un échaffaudage de bois
de figure cubique, haut d’environ {ix brafles,
pourvu d’un c6té d’un elcalier pour pouvoir
y monter , tandis que lautre c6té eft une
pente rapide, faite de planches un peu hou-
leules, fur laquelle on defcend en trainew,
On recouvre cgite pente de carreaux de glace,
puis on l'arrofe d’eau, afin qu’elle devienne
unie comme une glace 4 {a {uperficie. 1l y a,
a 'endioit ou cette pente {= perd dans la {ue-
face glacée de la Néva, une carriere dioite,
|



 $3. JOURNAL

nnie comme une glace, & longue d’environ
cent braffes. Ceux qui veulent prendre le di-
vertiffement du traineau, s’affeyent au haut
de la montagne, {fur un traineau long de deux
pieds , & haut d’un travers de main. Le pro-
priétaire de 1a montagne lui donne, en le pouft
fant, la dire@ion néceffaire. Le traineau defl
eend avec tant de rapidité, qu’on peut A peine
relpirer, & la force de Pimpullion prolonge
fouvent la courfe julqu’a lextrémité de la
carriere. Lorfque le traineau n’a point été
poufl¢ bien diretement, ou fi 'on ne tient
pas les pieds affez ¢levés eu affez droits, il
eft poflible d’etre renverfé, & ’on court rifque
de fe caffer les bras ou les jambes, & méme
de {e rompre le cou : ces accidens font néan-
moins extrémement rares. A Ja fin de la courfe,
on prend fon traineau {ous le bras, & on re-
monte {ur la montagne par I'efcalier ; puis aprés
avoir pay¢ de nouveau un copeck, on recom-
mence une nouvelle courle, &c. Ce diver-
tifement eft fi fort du gotr du peuple, que
les femmes du commun & les jeunes gens
d’une condition plus diltinguée y prennent
{ouvent part. Il y a des jeunes gens qui font
fi hobiles dans cette efpece d’exercice, qu’ils
gl dent du haut en bas de la montagne fans
traineau & debout, n’ayant fous les pieds
que des morceaux de planche ou des patins,
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Aux environs des montagnes de glace , la
Néva eft prefque entierement couverte de
gens, de voitures & de traineaux; parce que
la plus grande partie des habitans de ces
contrées s’y rend une ou deux fois, pour
jovir du fpecacle. Ceft pourquoi, lorfqué
dans un hiver doux, le caréme tombe de
bonne heure, & avant que la glice ait ac-
quis la force néceflaire, on conftruit les mona
tagnes fur les bords de la riviere. Dans
Ihiver de 1790, ou le caréme commenga
le 31 Janvier, on les conftruifit pres d’Ochle
fur les bords de la Néva.

Outre ces montagnes fur la Néva, qui
font fous Pinfpe@ion de la police, lcs enfans
& les domeftiques en conftruifent encore dans
les cours des mailons, & l’on en voit aufli de
petites dans les Gardesloboden , &c.

L'efearpolette ( kallchelt) et i3 la vérité
un divertifement de tous les temps & de tous
les états, mais c’eflt {ur-tout dans la {emaine
de Piques que le peuple s’y livre avec plus
d’ardeur. Dans cette {emaine, on conftruit 2
différens endroits de la ville, & depuis quel-
ques années fur la place d’Ifaac fur-tout, des
efearpolettes, des théitres & des atceliers de
bateleurs, qu'on défait la femaine d’aprés.
Les bateleurs , comédiens & danfeurs de corde,
{ont tenus d’avoir la permiffion de la police,
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fous linfpe@ion immédiate de laquelle ils
font, de méme que ceux qui prennent pars
a ces divertifemens. On a des efcirpolectes
ou balangoires dont le mouvement eft perpen-
diculaire, d’autres ou il eft horifontal, &
d autres enfin ou il eft olcillatoire.

Les éalangoires perpendiculaires font com-
polées de deux piliers fourchus, de la hauteur
de deux braffes & demie, fur lefquels eft place
un axe horizontal , dans lequel {e croifent deux
paires de perches, aux quatre extrémités defc
9uelles pend un fiege en forme d’armoire,
& atraché A un axe mobile, Chacun de ces
fieges peut fervir 2 deux perfonnes; & comme
les hommes ont coutume de faire aux dames
la poiiteife de les faite balancer, les fieges
font communément occupés par un couple
d’amans. Lorfque les quatre fieges font occu-
pés p t guatre couples, les bateleurs tournent
2 force de bras, ou par le moyen d’une roue
dentelée, laxe qui eft placé {ur les piliers;
de forte que ceux qui fe balancent, font mis
d'un mouvem 1t continuel dans une direction
petpendiculaire 3 la furface de la terre, &
tantdt & cinq ou fix brafles au-defflus, Ce mou-
vement caule des vertiges & plufieurs perfon-
nes, qui pour cette raifon quittent bientoe
Pefcarpolette , mas le plus grand nombre caule,
1, mange des friandifes , &c, aufli granquil-
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lemeht que dans une chambre. Quoiqu’'on
prenne toutes les précautions poflibles pour
bien aflurer I’efcarpolette , la perche a laquelle
le banc eft attaché, ou celle que Pon place
devant ceux qui fe balancent, n’a qua fe
rompre ou fortir de fes gonds, pour occa-
fionner des accidens facheux : c’eft aufli ce qui
arrive guelquefois, quoique bien rarement.
Les balancoires horizontales ont entiérement
le 'mechanifme de la roue d’un moulin que
fair aller un cheval. On faic tourner cette
roug 3 force de bras, ou par le moyen de
roues dentelées. Les plus parfaites de ces balan-
goires ont a lextrémité des fix ou des huit
rayons horizontaux de la roue, dcs chaifes,
- des petits chars, des traineaux, des chevaux
fellés, des certs, des cygnes, & d'autres figu-
res d’animaux, {ur lefquels les amateurs fe
placent, & voltigent ainfi circulairement d’un
air {atisfait , 4 quatre pieds environ au-deflus
de la terre , tenant pour la plupart un fouét
& des rénes 2 Ja main. On voit des gens qui
attachent de petits chars aux extréemités des
traverfes, & fe font ainfi trainer circulaire-
meit {ur la terre. Au-deflus des traverfes s'¢é-
leve le cylindre, qui fert d’axe a la roue,
avec une petite cabane chinoife ou autre,
environnée d’une petite galeiie qui tourne
avec Jaxe, Il y a dans cette loge ou {ur la
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galerie des muficiens camiquement habillés ,
ou des farceurs travettis , qui jouent des inf-
trumens , ricanent, font toutes fortes de
farces , & difent mille poliffunneries, pour acti-
rer le peuple. Ces fortes de gens tournent
tout le jour autour de Paxe fans étre auca-
nement incommodés de vertiges.

Les efcarpollettes ofcillatoires font celles
qui font connues daus tous les pays ; elles ne
different que par les (ieges de ceux qui fe
balancent; ces fieges étant des carioles, des
voitures, des gondoles, des berceaux, des
animaux, des oifeaux , &c.

Toutes ces elpeces de balangoites {ont en
ufage en Perfe & dans les autres contrées
orientales : il eft méme poflible qu’elles foient
venues de 1. Ces balangoires font fi fort du
goit du peuple, qu'on ne Je trouve nulle
part fi généralement livré & fa gaieté naturelle
que prés des efcarpolettes; de 1a vient aufhi
qu’il n’eft point de perfonne qui ne laiffe un
jour fes domeftiques prendre part a la joie.
Cette giieté méme elt {i agréable aux fimples
fpectateurs, qu’il eft peu de perfonnes, des
premieres claffes méme, qui manquent d’afli-
ter chaque aunée a ce fpe®acle, ce qui fait
que les rues des environs font continuelle-
ment pleines de voitures.

La gaieté du peuple dégénere fouvent en
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wouble & en querelles. Dans ce cas-i les
officiers” de police font jetter, par le moyea
des pompes a feu diftribuées dans tous les
quartiers de la ville, de Peau fur la troupe
en difpute, qui fe difperfe incontinent de
tous les cotés, fans en venir aux mains, &
fans, traité de paix; oubliant jufqu’au fufet
de la querelle.

On trouve dans la plupart des jardins &
des campagnes des Grands, des balangoires
bien faites, & {emblables & celles que nous
avons décrites. Quant aux efcarpolettes ofcil-
latoires, il y en a dans prefque toutes les
cours & les petits jardins attenans aux mai-
fons des particuliers.

Le jeudi qui précede la Pentecote, des
troupes de cinq, de dix, ou méme d’un plus
grand nombre de filles, font des guirlandes
de feuvilles de bouleau (ce qui a, diton,
rapport a la Jepht¢ de la Bible ). Les jeunes
filles , parées comme aux plus grands jours
de fete, fe raffemblent laprés midi autour
d’un buiffon de bouleau verd oti elles danfent
en chantant, & chacune d’elles fait en
méme temps une guirlande de branchages,
de rubans, de mouchotrs ou de morceaux
d’éroffe de foie, & lattache, toujours en
chantant , au buiffon de bouleau. Un homme
{ouvent deguife, en femme , porte alors Je
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buiffon ainfi paré dans une chambre, ou les
filles le {uivent en faifant retentir les airs de
leurs chans, & ou elles vont le voir tous
les jours. pour chanter des vers 2 {a louange.
Le premier jour des fétes de Pentecote, on
va reprendre le buiffon, auquel on n’a rien
oté de fa parure, & on le porte en procel-
fion jiquwa la Néva, dans laquelle on le
jette , au milieu des chans & des danfes.
Chasune des jeunes filles obferve alors la
maniere dont flotte fa guirlande, fi elle
genfonce, fi elle reparoit, fi elle sapproche
ou s¢loigne du rivage, fi fes rubans font
pendans ou fi le vent les fait jouer, &c.;
& tout cela lui pronoftique le bonheur au-
quel elle doit s’attendre dans le mariage, &
la maniere dont tout s’y paflera pour elle,
aufli exatement & avec autant de certitude
que f{i cela étoit imprimé.

Les divertiffemens domefliques do  bas
peuple confilte a boire, & manger, 4 chanter ,
A danfer, 2 jouer aux échecs, aux dames ou
aux cartes; il s'amufe aufli fouvent des
Italiens ou autres, qui courent les rues avec
des orgues, des bites optiques, des lanterncs
magiques, des marmotes, des chiens ou des
finges qui danfent, & qu’ils font entrer dans
leurs maifons.

Les jeunes hommes défceuvrés samufent 3

.
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différens jeux, & f{ur-tout a jouer 2u ballon
qu’ils appellent Metfchem.

Le jeu de bague fe nomme Swraika,
3 caufe du brait quil f.it. Voici en quoi il
confifte : on met 2 terre, ou {ur une planche,
un anneau de fer d’environ deux pouces &
demi de diametre; puts on jette un céne de
fer pefant, trés-pointu & muni d’une grofle
tete, de fagon qu’il foit comme enfoncé dans
Panneau, & refte debout fur fa pointe.

- o e s
PRrERE de Nicolas de Flu¢, donnde &
Lauteur du Journal de Laufanne par Mr.
P Abbe de Flué , digne defcendant du cele=
bre Nicolas.

T ierértr avec lequel nos ledteurs ont ac.
cuellli la biographie du refpectable Nicolas
de Flué, inférée dans notre N° du 1 Mai
de cette année, nous eft garant qu’ils liront
avec plaifir la priere journaliere de ce faint
homme.

Scigneur ! dépouille-moi de ce qui m’eloigne
de toi. Seigneur! donne-moi ce qus m’appro-
che de toi. Seigneur! prends-moi , & dorne~
moi 4 toi.

Auffi courte qu'elle eft fublime, cette priere
exprime dans ces trois lignes tout le myfiere
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de Pamour pur, renoncement a {oi-méme,
opération de la grace, réunion a Dieu & en
Dieu; & elle eft tellement en ufage dans tout
le canton d’Undervalden, qu'elle y eft répétée
avec dévotion & fentiment par les plus jeu-
nes enfans de ces heureufes contrées.

Annonce Suiffe.

CONNU déja du public par plufieurs
ouvrages, preuves de fon talent, M. Jof.
Claufner de Zug a nouvellement defling
avec foin, & réduit fur deux feuilles, papier
royal, le célebre plan en bas relief qu’a
fait de la Suiffe M. le général Pfeifer. On
voit dans cette carte deflinée fous les yeux
du général, & prife au fud, les contours
trés - reflemblans des montagues, & leur hau-
teur mefurée par le général, y eft défignée
par des chiffres. A chaque coté de la carte
{e trouve une {chelle a degrés de 1200 toifes
pour une demi- liene, au moyen de laquelle
on peut, avec un fil tendu, mefurer & cal-
culer les diftances, Tout le plan depuis
Aaorbourg julques a Finfleraarhorn vers le
midi, comjrend environ 21 leues de lone
gucur fur 14 de largeur. Tous les chemins,
les fenuers des hautes montagnes, & les
chices deau les plus  remarquables, font

aufli
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aufli marquées de facon que cette carte
fupérieurement gravée fur papier d'Hollande,
peut étre d’une grande utilité aux voyageurs,
Son prix et de 2 florins. Le lovis a 10
florins, On la trouve chez Orell & Comp.
a Zurich, & 4 Zug.

—— o .. _

STANG CES
Sur la mort de Mle. FX** de Jrekxx,

GRAND Bieu ! quels cris fe font entendre !
D’ou viennent ees plaintifs accens?
Yourquoi ces longs gémiffemens ,

Et ces pleurs que je vois répandre ?
D'effioi tous les coeurs font émus,

A ces fanglots qui fe confondent,

De douloureufes voix répondent ;
L'aimable Zelide n’eft plus.

Je veis les amours & les graces
En lugubres voiles de deuil ,
Venir pleurer {ur fon cercueil ,
Et les vertus fuivre leurs traces.
Yappercois un pere éploré

Au ciel redemander fa fille,
L’honneur , Pamour de fa famille,
Dont il vient d’étre feparé.

Preffant une bouche flétric,
Lz mere éperduc & fans voix ,
Youdroit une feconde fois

A fon enfant donner la vie.

Tome 11 K
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Tu perds , heélas ! & pour toujours ,
Oh ! mere trop infortunée ,

Le bonheur de ta deftinée

Le premier fruit He tes amours.

De fon aimable caradere
L'efprit n’ctoit que 'ornement :
Soa ame étoit du featiment
Le véritable fan@uaire.

D’un fexe elle devint Panrour,
Et de Pautre le vrai modele.

La foule de plaifirs prés d’elle
S’emprefloit d’établir fa cour.

Dans fon ame natve & pure

La bienveillance refplroit ;

Pour Pembellir, Part dilplitoit
Aux foins heureux dela ndtbre
Efpric, vertus, talens, beaité,
Fut-il jamais plus bewu partage ?
Elle fut au printemps de Pidge

La gloire de Phumanité.

Ni fa jeuneffe,, ni fes charmes,
N’ont pu la (auver du trépas.
La mort remarquant fes appas ,
Hita le moment de nos larmés.
Ainfi dans les champs du zéphir
Quelquefois une main trdelle
Détache la fleur la plus belle
A Finftant qu’elle alloit s’ouvrir.

5 Mais c’eft trop gémir, vous dit-elle,
9 Darens cheris, f{echez vos pleurs.

9 Pourquoi vous livrer aux douleurs,

» Lorfjue ma joie cft cternclle ®
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» Vos foins, vos vertus, vos talens,
» Avoiert embelli ma jeune(le.
s Je trouvois dans votrg tendrefle
» Un bpnheur de tous les inftans.

» Aimables (wurs, amis , bons frares ,
s Vous charmiez mes heureux lpilies;

» Je vous devois tous mes plaifirs ,

» Lt mes delices les plug cheres

» Aprés tant de profperite,

» Mon bonheur, qui fut votre ouvrage,
» Ne pouvoit croitra davantagg

» Qu'au fein de I'immortalice.

La Nymphe génereufe. CoNTE,

GERMEUIL aimoit la volage Julie ;
De la fixer Germeuil etoit bien loin.
De vingt adorateurs la belle etoit fuivie ;
Elle en eit écouté plus du double au befoin,
Sans épargner la jaloufe foibleffe
D’un amant franchement épris ,
Mais égaré par fon ivrefTe.
Chagque faveur chez elle étoit & prix.
Tntérét ou plaifir, ¢’étoic tout fon {yRéme.
Trompe cent fois par 'ingrate qu'il aime,
Gerneud ne la menage plos;
N eclate, il tonne, il cempéte ,
11 brife tout, il perd la téte.
Inutile courroux, reprochey fuperfius :
C’elt un rocher que la mer en furie
Bat de fes flots; & la nymphe aguerrie,
Sans semouvoir, prend Lo pard

K 2
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De congédier Pétourdi ;
Le configne a fa porte ; & depuis cotte efclandre,
Fines attentions, miniftere d’ami ,
Cent meflages remplis du jargon le plus tendre,
Rien ne fit révoquer cet ordre rigoureux.
Gertain foir cependant, dans ce jardin fameux
Quhabitoient en commun l'amovr & la folie,
Germeuil tencontre {a Julie;
1l 'aborde, non fans rougir ;
Lui parle de fon repentir,
Promet d’étre plus raifonnable.
Julie écoute, & refte inexorable.
Il demande grace a genoux ,
Prend une main qu’il prefle de la fienne.
L'eil des paflans n’a rien qui le retienne.
Tout ce que le defir inlpire de plus doux
Il le dit & (a belle, & pour faveur unique
11 follicite un rendez.vous.
Toujours profond filence, ou réponfe ironique... .
... 81 d’un peu d’ot fes yeux pouvoient étre eblouis,
Se dit-il. Il préfente un rouleau de louis.
Ah ! Ceft parler, dit alors la friponne :
On ne fauroit refifter a ceci.
Mais levez-vous, car ces gens-ci
Vont croire que je vous pardonne.

Par M. de V.

— —— ——  ——————— ]

Sur la Goure.

Ci’:LEBRE qui voudra le doux jus de la treille,
L’amour & fes plailirs , & l'aurore vermeille,

Et tant de lieux ¢ mmuns, dont en de triftes vers
Le Mercure jadis fit bailler Punivers.
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Moi, poéte nouveau, je prens une autre route,
Et chante dans cesvers... ER ! quoi donc ? — Quoi ¥
— La goute.

Heureux, cent fois heureux, dont les tendons enfide
Ec les pieds chaudement de laine enveloppés,
Dans un fauteuil garni monchalamment repofe,

Et voit couler le temps fans faire nulte chofe.
Heureofe oifiveté ! partage des goateux ,

Tu remplis mollement leurs defirs & leurs veeux.

Le gouteux obfervé , fervi comme un mosarque ,
Arrive toujours tard dans la fatale barque.

Rien ne trouble fon calme; & fes feus affoiblis
Des vulgaires plaifirs connoit le julte prix.

En vain lui vante-t-on Pagile Therpficore :

Le repos eft pour lui cent fois plus doux encore.

Vient-il des importuns, d’ennuyeux vifiteurs ?
1l n’en redoute point les pefantes fadeurs.

1 caufe, il baille, il parle, il fe tait, il écoute,
Ni géne, ni fagons. Ma foi, vive la goute !

Faut.il pour quelqone empleoi courir, folliciter,
Attendre, revenir, pour fe voir rebuter ?
Votre état douloureux vous ¢pargne la route :
Un (eul billet {uffit. Ma foi , vive la goute!

Au barreau quelquefois faut-il, malgré Cujas,
D'un éternel procés allonger le fatras ?

On ne fauroic fortir ; il faut, quoi qu’il en coiite,,
Qu’on accorde wn delai. Ma foi, vive la goute!

Une folliciteufe, a I'ceil tendre, au teint frais,  ’

Doit, pour fe faire entendre, approcher de bien prés.
Que craindre d’un gouteux? De riea on ne fe doute,
Etle baifer el pris. Ma foi, vive la goute!
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Chez fui I'on tegae en maitse , & lon fe fait porter
Du faupeuil & Is tablg, ol lon (aic bica ceuvrer
Petits plats fucculens, dont le fumet ragoute ;

Vin, générepx & vieux. Ma foi, vive la goute!

Si quelquefois le mal redouble de fureur ,

S'il étreint tout lc corps de fa betlante ardeus,
On pefte; on jure, on crie; & la Ga de la 1pate
Diffipe les humeurs., Ma foi, vive la goute !

Bientdt du doux fommeil la bierfaifante main
Couronne de pavots (on moelleux traverfin.

1l n'eft, pajnt d’importuns qu’au réveil on redoute :
On fe leve § midi. Ma foi , vive la goute!

Faut il fortic gnfin? Uqg cocher complaifynt
Epargne & la parefle un trajet. fatiguant ;

Et le beau temps cent fois fut-il a vau.de-route,
Oa arrive tout frais. Ma foi, vive la goute !

—— T -

Vers pour le portrait de Mr. de Mualesherbes

Révéké fur le fiege, intégre au miniftere,

1l defendije fon prince au bout de fa carriere.
Mais la haine en fureur 'emporta fur fa voix,
Ec Pon punit de morz le plus humain deg rois.
1l voudroit pour Louis endurer |e fupplice.. ..
Attends , rare mortel , que toa fore s’accomplif.
Je tentends sccufer.... Ahtdeja ty n'es plus!
Le crime de fes mains couronne tes vertus.

e
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Explication de IEnigme , du Logogriphe & de ls
Charade , du Numéro précédent.

Le mot de I'Enigrhe eft portrait ; celui du Loko-
griphe eft barzf, ol l'on trouve cuf; delui-de a
Charade eft potage. ~

ENIGME.

A la terre je dois mon étre & ma naiffances.
Mon logement de petite apparence,

Entre nfes foeurs & moi de concert habité ,

Treés-mollement eft tapifle.
Le riche dans fon ®pulence
Me reproche ma durete.
Pourtant dans ma fimplicité
Je nourris fouvent lindigence.
D’un Sage de l'antiquité
Ccélebre par fon abftinence,
Jai conftaté lauftérité,
En foutcnant fon exiftence.

Dans les fiecles fuivans , 3 certain jour marqeé,
Ot Pon “voit la -douce gaieté
Quelquefois devenir licence ,

L’heureux mortel i qui le hazard m'a dondé,
De mot recoit lfautorité
De conférer en abondance
Rang, honneur, emploi, dignité.

Mais dés le lendemain, adiev , mon importanée ;
Je rentre en mon obfcurite. ,
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LOGOGRIPHE.

TANTOT faite de chair, par fois de végétaux ,
Souvent de tous les deux je fuis un aflemblage;
Mais dans un autre fens je fuis fort en ufage

Chez Sallé, Nicolet; joccupe leurs travaux.

Que ce foit au theltre, ou bien a la cuifine ,

Je fers & vos plaifits. Cing pieds forment mon tout,
Arrachez-moi le ceeur , laiffez.moi chaque bout,
Sous un nom different vous voyez votre mine.
Remettez-moi le cceur, aufli.tét de Mefline

Le détroit renommé vient s'offric a vos yeux ;
Puis un métal utile , & pourtant dangereux.
Enfin, mon cher Lecteur , deux notes de mufique ;
Et pour mon dernier mot, une arme trés-antique.

CHARAD E.

ATTENDS que mon fecond devienne mon premier,
Si tu veux en tirer un plus grand avantage.

Quant & mon tout, Le&eur, pour en favoir Pufage,
1l charme par fes fons écho de mon dernier.

ERRAT 4 pour le No. de Juillet.

Ligne oublice, page 21, apres ces mots:
Que ne puis - je comme lui mourir pour Jeffid,
le metlleur des hommes & des rois, ajoutey:
Et difant ces mots, Zaide d’un coup de poi-
gnard fe perce le fen,
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I’HEUREUSE GAGEURE,

Conte traduit des bagatelles allemandes.

L’A IR {erein, le cceur tranquille, le Comte
de Preflewald, jeune officier , beau & bien
fait, aprés trois mois d’abfence, reveuoit a
{a garnifop, fpivi de fon fidele André. Le
jour étoit fur fon déclin, & il leur reftoit
encore une forte lieue, pour fe rendre 2 la
ville ol étoit le régiment, lorfque le Comte
& fon domeftique traverlerent la fuperbe terre
du Baron de Rubeck. Déja ils avoient paffé
la longue muraille du jardin, a Pextrémité de
laquelle étoit un magnifique pavillon. Tout
a coup le Comte arrete fon cheval, préte
Yoreille, & {¢ tournant vers André, qu’elt-ce
que jentends, lui dit-il? — Une harpe &
une voix de femme. — Animal ! je le dif-
tingue peut - &tre aufli bien que toi ! ce neft
pas la ce que je te demande : je veux favoir,
qui peut chantey & jouer ainfi chez le Baron de
Rubeck? Vrailemblablement fa fille, reprit tran.
quillement André, Sa fille, interrompit le Comte
avec furprife! {3 fille! Eh! jamais Rubeck m’a
eu d’enfant! — Pardonnez-moi, Monfieur;
le Paron a une fille s voys pouvez m’eu croire.
Vous favez qu’avant d’¢ntrer au fervice de M,
votre pere, j'ai été plufieurs annces & celui
Tom. 1L L



146 JOURNAL

du Baron. Eh! bien, fur ce bras que vous
voyez , j’ai porté au moins mille fois cette
jolie petite enfant, qui, aujourd’hui, peut
avoir....environ.... 17 ans. Je la prenois
fouvent des mains de {a Bonne, qui aimoit
a folatrer avec moi , & qui... Le Baron une
fille, reprit encore le Comte! Et tu m’en as
fait un myftere!... Suis-moi, dit-il en
tournant fon cheval vers avenue du chateaun;
je fuis curieux de voir cette jeune perfonne.
Vous y perdrez vos pas, Monfieur, dit André
en riant; & aufli vrai que je m’appelle André ,
vous ne la verrez pas. Et pourquoi, reprit
vivement le Comte ? — Pourquoi ? tenez,
Monfieur, je vous le dirai bien; mais il faut
contintuer votre route A la ville , & aller fur-
tout plus doucement que nous ne {ommes
venus.

Aprés quelques obje®ions, le Comte dont
la toilette {e reflentoit un peu de la longueur
de fon voyage, & qui penfa que différer
cette vifite: ce n’étoit pas y renoncer, fe
rendit aux raifons de {on domeftique. Pen-
dant qutl chemine , & qu’André inftruic fon
maitre, nous ferons connoitre 2 nos Le&eurs
les habitans do chiétean.

Le Baron de Rubeck, bon & honnéte gentil-
homme allemand, avoit en effer une fille;
mais trés- peu de perfonnes le favoient , & elle
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n'étoit prefque connue que des gens de fa
maifon. Laure (¢étoit fon nom ) avoit perdu
fa mere, a Page de 3 ans; & depuis cette
malheureufe époque , le Baron, qui chériffoit
fa fille, autant que le plus tendre des peres
puiffe chérir {on enfant, I'avoit élevée avec le
plus grand foin. Mais par une fingularité qut
tenoit peut-étre a fon caraCtere, peut-étre
aufli 4 ]a manie du fiecle, de rafiter toujours
fur les meyens d’éducation , Rubeck, en
accordant a fa fille tout ce qui pouvoit la
rendre heureule, croyoit devoir écarter d’elle
toutes les perfonnes qui n’étoient point nécef~
{aires 3 fon fervice.

La jeune Laure, en grandiffunt, devenoit
chaque jout plus belle, & fon eflprit fe déve-
loppoit aufli avantageufement que fa figure.
Content de fes fuccés, le Baron commengoit
a fentir  dun cStd, quil ne manquoit
plus a Llaure que Tufa_e du monle, &
de l'autre, qu’il feroit bien doux pour
Ini de la vorr almirée ¢ il aurvit denc
peut - étre changé la méthode qu’il avoic
fuivie, 81l ne sctoit trouvé dans des
eirconftances , qui, dans fon opinion,
lui faifoient un devoir de la continuer.

Le plus proche voifin du Baron étoir aufli
fon plus intime ami. Camarades de fervice,

Lz
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dés leur enfance ils ne sétoient prefque pas
quittés ; ils avoient été pages a la méme Cour,
& avoient fait enfuite toutes leurs campagnes
dans le méme régiment. Retirés enfin dans leurs
terres, qui n’étoient qu’a deux lieues 'une de
Yautre, leur tendre liaifon n'avoit jamais été
interrompue.

11 exiftoit un moyen de la reflerrer encore,
cétoit d’unir le fils unique de M, de Milnitz
2 la jeune Laure. Ces deux amisen congureut
lidée, & fe la communiquerent. Déja leurs
converfations particulieres ne rouloient plus
que fur le projet de cette alliance, dont ils
fe promettoient les plus grands avantages, &
bientot ils {e donnerent mutuellement leur
parole d’honneur de ne point manquer a
Pengagement folemnel quls prenoient en-
femble de former un jour cette union.

On comprend que les deux enfans ne fe
doutoient pas encore du bonheur que leurs pa-
rens leur préparoient pour I'avenir. Laure n’a-
voit encore que 9 ans, & Milnitz, qui en avoit
16, ¢toit & P'Univerf(ité, d’ou fon pere le rappella
deux ans apres, pour lui faire commencer les
voyages qui devoient terminer fon éducation.

Il étoit & craindre qu'au bout des trois ans
que le jeune Milnitz devoit employer a par-
courir 'Europe, 1l ne rapportit un cocur peu
difpefé aux volontés paternelles, & quoique
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les charmes naiffans de la jeune Laure fuflfent
bien capables de raffurer les deux amis, ils
crurent cependant devoir infkruire leurs enfans
du projet arrété entr'eux, pour prévenir les
fnconvéntens qu’ils pouvoient redouter.

Milnitz vint donc au chiteau avec fon fils.
Pour la premiere fois Laure parut i table;
& apres le diner les deux peres uniflant les
mains de leurs enfans, leur orfonnerent, en
termes clairs & formels, de fe regarder dés
¢e moment comme irrévocablement deftinés
I'un a Pautre. Une révérence froide, un air
etonné, furent toute la réponfe du jeune
liomme. Laure, déja déconcertée de fe trou-
ver en compagunie, rougit machinalement au
mot de mariage, en cachant de fes jolies
mains la plus charmante figure du monde.
Milnitz le pere fut tres-content; mais le
Baron , au lieu de cette fatisfaction qu'il s’étoit
promife, éprouva un {entiment pénible qu’il
ne put d’abord fe définir 2 lui- méme, & qui
I'engagea , lor{qu’il 'eut approfondi, non i
retirer fa parole dont il fut toujours lefclave,
mais 3 tenir {a fille plus éloignée que jamais
de tous les objets qui pourroient lui rendre
Yobéiflance difficile.

Accompagné d’an Gouvernéur, le jeune
Milnitz étoit parti deux jours aprés fa viflite
au chiteau de Rubeck. Dés la premiere pofte

L3
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11 avoit déjd oublié fa petite fiancée ; & quoi-
que le Baron eut grand foin d’entretenir fa
fille du jeune voyageur , pour le tenir fans
ceffe préfent a fon eflpric, Laure écoutoit fes
difcours avec autant d'indifférence, que s'il
fe fat agi d’un habitant d’un autre monde.

Trois ans s’¢coulerent bient6t, & Milnitz
fort mécontent de la conduite de fon fils pen.
dant fon abfence, attendoient journcllement
fon retour. Mais ce jeune homme, au lieu
d’arriver, écrivit & fon pere, pour lui demander
une prolongation d’une année au terme fixé
pour {es voyages, ajoutant que, s'il ne vouloit
pas la lui accorder, il falloit au moins lui
faire paffer de fortes remifes, n’étant pas en
éuat, difoit il, de payer, avec ce qui lui reftoit,
les dettes qu'il avoit contradt¢es, & moins
encore d’entreprendre une reute.

Cette fatale lettre fit une fi ficheule im-
preflion fur ce trop malheureux vieillard , qu'il
fut attaqué {ur le champ d’une goute remontée,
qui le conduifit en deux jours aux portes
da tombeau. On courut avertir le Baron de
Rubeck, qui arriva encore affez t6t pour
tranquillifer fon ami, par la double promefle
de fe charger de la tutelle de fon fis,
& de reflter fidele a I'engagement qu’ils
avoient contra®é enlemble & Pégard de
leurs enfuns.
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Milnitz expiré , le Baron, aprés lui avoir
rendu les derniers devoirs, mit en ordre les
affaires les plus preflées, écrivit i fon pupile
pour lui annoncer la perte qu’il venoit de
fire, & lui envoya les remiles qu’il avoit
demanddes , en linvitant d’accélérer fon retour.
Cependant en fa qualité de tuteur & de beau-
pere futur il ne crut pas devoir lui refufer la
prolongation qu’il avoit defirée.

Le jeune Milnitz ne balanga point & pro-
fiter de la délicate cond:lcendance de fon
tuteur, & non-feulement il ne revint pas
cette année.la, mais elle n’étoit point encore
¢coulée, qu’il ofa en demander une feconde
avee de nouvelles remifes pour payer des dettes
plus confidérables que les premieres; & ainfi
de prolongation en prolongation, trois ans &
plus s’¢toient écoulés depuis la mort de fon
pere, {ans que le jeune homme parit penfer
a fon retour.

Les principes du Baron de Rubeck {ur
I'honneur, étoient {i éveres, qu'il ne croyoit
pas pouvoir jamais manquer i fa parole,
méme dans les eas ou il avoit & {e repenur
de s’etre engagé. Ainfi quelque bleflé qu’il
fac de la conduite de fon gendre futur, il ne
fz crut point permis de rompre un enga.
gement qu’il regardoit comme facré, fur-tout
depuis quil Davoit renouvellé fur le lit

L4
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de mort de fon ami pour le confoler dans
{fes derniers momens.

Cependant en fe croyant irrévocablement
lie, & tout déadé qu'il fae & conferver la
main de Laure pour fon jeune pupile, le
Baron defiroit non - feulement que fa fille
confentit volontiers a cette union , mais encore
qu’elle y trouvde fon bonheur.

Nous avons entrevu que le jour des fian-
Gailles, il s’étoit avoué i lui.méme la difficulté
d’atteindre fon bue, §'il Pexpofoit & voir dans
la fociété des objets de compacaifon. Ses craintes
a cet égard s’étant fortifiées de jour en jour, il
crut n’avoir d’autre moyen d’éviter les in-
convéniens qu’il redoutoit, que celui d’¢loi-
gner d’elle avec foin toutes les relations, par
lefquels elle auroit pu acquérir des idées, des
fentimens, des connoiflances contraires a fes
projets. Tels étoient les motifs de la conduite
finguliere que tenoit le Baron envers {afille.
Plus la raifon de ¢ette jeune perfonne fe dé-
velopoit, plus il prenoit de précautions pour
la fouftraire 3 tous les regards. Elle n’étoit
fervie que par des femmes, excepté un feul
vieux domeftique que le Baron honorait de
fa confiance, & qui la méritoit fous tous
les rapports. Ce domeftique, le miniftre du
village & le Baron, 4 ces trois hommes fe
bornoient ceux que voyoit Laure.

[ 4
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Jamais fcule né de jour, ni de nuic, elle
ne fortoit de la maifon que pour aller au
jardin que le Baron avoit fait arranger pour
elle, avec autant d’art que de goat. 1l y avoit
pratiqué un chemin couvert, qui conduifois
4 I'Eglife ou fon pere accompagnoit toujours.
Leur tribune étoit conftruite de maniere que
Pon pouvoit entendre toutes les parties du
culte, fans voir & fans étre vu. Toujours
avec fon pere, lorfqu'il étoit feul chez luis
du moment qu’il fortoit, ou qu’il avoit com-
pagnie, Laure étoit furveillée par le vieux
domeftique & par une anc enne femme de
chambre, qui, tous deux inltruits des vo-
lontés du Baron, les fuivoient fi ponctuelle-
ment, qu'aucun homme n’obtenoit Ientrée
de I'appartement de leur jeune Maitrefle, ni
celle du jardin, lorfqu’elle y étoit.

Ciel ! quelle géne ! quel efélavage ! s’écrient
ici nos jeunes Genlis de 15 ans, déja accou-
tumées i trancher fur Péducation, 2 differter
fur les méthodes, i regarder Iindépendance
& laliberté de pehfer & d’agir comme les
biens {uprémes. )

Laure accoutumée deés fa premiere enfance
4 cette folitude, ne s’appercevoit point de la
privation des objets qu'elle ne connoiffoit pas.
Elle n’avoit jamais lu de romans, ni de livres
d dducation. Elle ne fovptennoit pas méme
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qu'on et une méthode a fuivre avec elle;
fon ame innocente & pure avoit toute l'in-
fouciance quon doit avoir a cet age heureux.
Ses goats ¢roient fimples : fon jardin, fes
oifeaux, {a harpe rempliffoient tous les mo-
mens qu'elle ne donnoit pas au travail, ou
aux foins du mcnage, & fatisfaifoient tous
fes defirs. Si par fois il s'élevoit chez elle
une légere agitation dont la caufe lui étois
inconnue, la moindre bagatelle lui rendoit
le calme auffitot.

En trouvant, comme on le voit, le moyen
de géner Laure, fans qu'elle s’en apperqut,
le Baron, nous lui devons cette juftice,
fouffroit infiniment de la févérité qu’il exer-
coit envers elle, & tres-convaincu qu’il ne
pouvoit, fans danger, en ufer autrement,
jufgu’au retour du jeune Milnitz, chaque
nouveau delai de celui - ci déchiroit fon
cceur paternel,

Quoique André n’eut pas raconté 2 fon
Maitre la moitié de ce que nous venons
d’apprendre a2 nos Le&eurs, il parloit cepen-
dant encore, lorfqu’ils traverferent le Fau-
bourg, au grand trot de leurs chevaux.
Tout-a-coup retentiffent aux oreilles du
Comte des cris de bien. venue, qui partent
du pavillon d’un jardin, rendez- vous de tous
les officiers, Le Comte s'arrete, defcend de
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cheval, & fe voit entouré de fept 2 huis
de fes camarades, qui, fe précipitant & fa
rencontre , le conduifent en triomphe dans
le fallon, ot ils lui livrent un aflaut de
queftions. Comment fe porte ton pere ?...
ton aimable feeur 2 — Parle-nous un peu
des jolies demoilelles de D*** 2 _ A quoi
as-tu paflé ton temps? — commeut ves- tu
amufé 2 — la chafle a-t-elle été bonne? — Es-
tu content de ton cheval ? — quelles nouvelles
dit-on? '

On comprend que la plupart de ces quefl-
tions refterent {uns réponfe. Le Comte, apres
avoir laconiquement farisfait & quelques-unes ,
raconta pour toute nouvelle que le Baron de
Rubeck avoit une fille de 17 ans.

L’é¢tonnement de ces Meflieurs alla d’abord
julquwa Dlincredulité, Comment comprendre
& croire en effet qu’a une licue de leur
garnifon, & a Rubeck on ils alloient fouvent,
ils neuffent jamais entendu parler delle?
Ils finirent enfin par rire de ce myftere,
auquel ils ne prenoient pas le méme inté-
rét que le Comte, parce que les urs étoient
mariés, les autres avoient des maitreffes, &
qu'aucun d’eux n’avoit entendu Laure chan-
ter, ni pincer de la harpe. Ils convinrent
néanmoins qu’on plaifanteroit le Baron fur
lucognitd qu'il faifoit garder & fa fille, la
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premiere fois qu’il viendroit 2 la Ville, ou
§u’en iroit expres chez lui, pour s’en donner
Ie plaifir.

Dés le lendemain , raflemblés dans le
méme Jardin, ces Meflieurs virent paffer le
Baron, monté fur un fuperbe cheval anglais
§u’il faifoit aller av pas. Le voila, s’écrierent-
Hs ;3 au méme inftant ils font a la porte.
Le Baron defcendoit. Bonjour, Baron, bonjour.
Comment fe porte la Baronne Laure, deman-
derent-ils tous a la fois en riant ?

Pour éviter les queftions importunes, les
avis, les confeils, les remontrances, & les
failleries, le Baron s’étoit fait une loi de ne
frnais parler de fa fille 4 ceux qui ignoroiens
qu’il en eit une: mais c’étoit fans géne &
tnéme avec plaifir qu’il sentretenoit delle,
borfqu’on lui en fourniffoit Poccafion.

Ils le fayent donc auffi, {e dit-il a lui-
méme, en eatrant d’un air grave & polé,
a2u milieu de leurs bruyantes acclamations :
ke bien ! voyons ce quils me dirort’ fur ¢e
¢hapitre.

1l leur fournit ample matiere. Tous pare
Ioient a.la-fois : I'un le railloit de {a con-
duite envers {1 fille; un autre lui demandoit
fi elle éwoit jolie 2 plufieurs d’entr’eux propo-
foient d’aller en corps & Rubeck, & de n'en
fortir, qu’apres avoir vu cette jeune mervéilles
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Preflewald, feul retiré dans un coin, laiffa

fes camarades jetter leur premier feu, &
le Baron fe défendre de leurs atraques , tang
bien que mal : mais lorfqu’ils fe firent tus,

il

s’approcha du Baren, & la converfation

devint particuliere entr’eux deux.
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“ Vous étes pere, dit Preflewald au Baron,
& fans doute vous étes maitre de votre
maniere d'agir envers votre enfant, du
moins cela ne me regarde-t-il pas, ajouta-
t-il en rougiflant ; mais {ans la connoitre, je
plains Mlle- vocre fille .Quoi ! paffer ainfiles
plus belles années Jefa vie dans une folitude
ablolue ! — Parbleu , Monfieur le Comte, je
la plains aufli, moi; cependant vous vous
trompez, fi vous la’croyez malheurenfe, ou
méme trilte. Toujours d’une humenr égale,
toujours gaie & contente, s’amufang de tout;
voild ma Laure : ne connoiffant point le
monde , elle ne fent point la privation
des plaifirs qu’il procure.

» —Mais cette ignorance méme eft wvn
danger pour quelqu’un qui doit enfin ap-
prendre a les connoitre,

» Jen eonviens, répondit le Baron, & fi
je pouvois.... mais {avez-vous les raifons
pour lefquelles.... Je crois les favoir,
interrompit le Comte ; une promefle pré-
cipitée, peut-dire téméraire... precipitée,
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téméraire!... reprit le Baron en poufflant
un foupir, 1a! la! Comte! c’eft du moins,
je Vefpere encore, ce que ni vous, ni mot
ne {avons.... mais enfin quelle que foit
cette promefle , je la tiendrai, Monfieur.
» Bravo ! bravo ! sécrierent tous les
officiers. Sans doute , dit Preffewald, on
ne peut que vous applaudir fur ce point.
Puiffe le jeune homme 2 qui vous rélervee
ce trefor , le mériter ! Mais faut-il pour
cela enfermer votre fille, la tenir prifon.
niere, la conlJuire encore 2 la lifiere, &
la foumettre enfin aux volontés arbitraires
des domeftiques qui la furveillent, quand
vous n'y étes pas ?

» Eh ! comment diable, faut-il donc s’y
prendre pour garder une fille, s’écria le
Baron ? Depuis ces douces méthodes intro-
duites dans ]’éducation des jeunes perfonnes,
ne font-elles pas toutes maitrefles de leur
volonté? Dés l'age de 1§ ans, elles décident,
tranchent de fentinient, de bonheur, d’é-
poux, de mar age, de céhibat. La liberté
eft le grand mot. Elles veuent étre les
arbitres de leur fort, difpofcr de leur temps,
fe cho fir elles- mémes leur {oc'été. .. non,
Meflieurs, n a Laure ne connoit point toutes
ces fotifes Simple dans fes goiits, d’inno-
cens plafirs lui fuffifent; elle n’a befom
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de perfonne pour gamufer, & jaime mieux
» la tenir dans Pordre, que d’avoir i la cha-
» griner pour I’y remettre.

» Vous croyez donc étre bien fur d’elle,
» mon cher Baron, lui demanda le Comte
» en riant ? — Parbleu, fi je le crois! —
» —Mais ne craignez-vous pas quenflammé
» par les difficultés, on ne tente de vous
» prouver que vos précautions font inutiles,
» & qu'il feroit aifé de gagner le coeur d’une
» jeune perfonne élevée comme Laure. 11 faut
» premierement arriver jufqu'a elle, répondit
» le Baron d’'un air triomphant. 4

A ces mots, il sétablit un défi entf’eux.
Le Comte lui certifia que rien n’étoit {i facile.
11 alla méme jufqu'a parier que, fans employer
Ja wviolence, il donneroit un baifer 3 Laure,
& qu'il en apporteroit Ja quitance au Baron.

Celui-ci convaincu qu'au moyen de fes
précautions, la chofe étoit impoflible, accepta
le pari. Le cheval anglais du Baron & le
cheval danois da Comte furent les enjeux,

& les officiers, les témoins de cette gageure,
dont les conditiors étoient que le Comte
n’'uferoit daucun moyea violent, & que le
Baron n’avertiroit point {a fille, & ne pren-
droit aucune précaution nouvelle pour la refs
ferrer davantage. On fixa deux mois de terme,
3u bout desquels, le Comte devoit avoic
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wempli {a promefle, ou fe déclarer vainéu.

Cette gageure fourn t matiere 4 la plaifan-
terie, pendant tout le temps que Rubeck
gefta au pavi lon avec ces Meflicurs: mais ce
fut & fon retour chez lui qu'il rit tout a fon
aife de la folie du Comte, de vouloir tromper
un homme auffi expérimenté que lni. Il fe
voyoit déja podefleur du cheval danois. Pour
1a premiere fois, il fouhaita que Miln ¢z différac
encore de deux mois fon retour. Il n’écoie
pas difficile de prévoir que ce veeu feroit
rempli. Quoiqu’il en foit, le Baron toujours
attaché inviolablement 4 fa parole, ne dit
rien i {a fille, & {e contenta de recommander
quon ne f{e relichit point de la méthode
ordinaire,

Six {emaines s’étoient déja écoulés depuis
le jour de la gageure, le Comte & fon fidele
André les avoient employées & prendre des
ronleignemens exa@s, fur la maniere de vivre
habituelle de Laure. Les perfonnes qui len-
touroient, la difpofition de fon appartement,
celle du jardin, rien n’avoit été oublié. Le
Comte faifoit de fréquentes vifites au Baron.
Il y portoit toujours un il obfervateur, fans
en étre plus avancé. Quelques tentatives in-
frutueufes c)mmengoient meme 2a lui faire
ctan Ire une iffue peu favorable; tandis qu’en

amufant le Baron, elles lui faifoient redoubler
de
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de vigilance dans la fageffe de fes précautions y
& fe croyant chaque jour plus fiir de la vic-
toire, il commengoit & fortir fans inquictude
pour fes occupations ou f{es plaifirs, & il poufla
meme la confiance au point de paflfer une
journée entiere i la terre de Milnitz.

Rélovlu de tenter un dernier effort, le comte
s'étoit établi la nuit précédente dans le ¢abaret
du villsge de Rubeck, aprés avoir feint , pour
miecux cacher fes démarches, de renoncer a
la gageure, & de profiter d’'un congé qu'il
avoit obtenu. Il s’occupoit d’un nouveau pros
jet, lorfqwAndré, qui, fous divers déguife.
mens, rodoit toujours dans les coins du chi.
teau, vint prefque hors d’haleine lui apprens
dre Jabfence du baron. Au méme inftant une
marchande entre dans la cour du cabaret. Le
comte la voit , {e frappe le front, & Pappelle,
Ellé monte avec {a balle. — Sans doute vous
allez au chiteau ? — J’en viens, Monfieur, —
Eh ! vous y avez beaucoup vendu? — [a
jeune baronne n’a pume voir ce matin ; elle
m’a fait dire de revenir aprés le diner. Pen-
dant ce court récit, le plan du comte {e forme.
L’or facilite tout s 1l en donne a la marchande.
En dinant avec elle, il s’inftruit de fon com-
merce; & le diner fini, le voila dans les ha-
bits de cette fomme, fa balle fur le dos, &
fortant de Pauberge pour fe rendre au chi-

Tome 11, M
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teau; tandis que la marchande, enveloppée
du maateau du comte, qui lui a donné fa
bourfe en nantiffement, attend tranquillement
fon retour.

Convaincu qu’il verra Laure, Mr. de Pref
fevald n’eft pas aufli certain qu’il pourra rem-
plir les autres conditions du pari. Néanmoins
les habits dont il eft revetu facilitent les cho.
fes. Il apprend de plus avec plaifir d’André,
que Laure n’avoit jamais d’argent, fon pere
payant pour elle fans difficulté tous les mé-
moires qu’elle fignoit. Rempli d’efpoir, & le
vilage & moitié caché par un mouchoir, qui
lui couvroit la tete, le comte sachemine, en-
tre au chateau, demande d’écre introduit chez
Mme, ]la baronne. Nous n’avons ici qu’une de-
moifelle , répond une fervante mutine en
paflunt fans s’arréter. Ce fera la marchande,
dit une groffe voix; elle peut monter. Sans
voir celui qui parloit, Preflevald fe dit que
ceft le gardien de Laure ; il obéit 4 fon ordre ;
il monte, fon ceeur palpite; le vienx domef-
tique le conduit par uné longue allée, ouvre
enfin une porte , & s’éloigne au méme inftant,
en difant : entrez, Madume, je n’ai rieq 3
faire la Ce premier fuccés raffure le comte:
on le prend pour ce quil veut paroitre; il
ne doute plus de réuffir.... Mais. .. il voit
Laure. .. Loute fa hardictle s’évanouit. 11 vou.
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droit jetter fa balle, fe précipiter a fes pieds.
Jamais , non, jamais, il n’a vu une beauté
{i parfaite. Jamais la réunion touchante des
graces , de la vivacité, & d’une naive can.
deur , ne s%toit trouvée i un tel point {ur
la méme phylionomie ; & jamais il n’avoit
vu une taille plus €légante, plus {velte, avec
un port aufli noble que celui de la jeune
baroune.

La vieille femme de chambre étoit préfente.
Par bonheur que fon empreflement & celui
de fa maitrefle a voir les marchandifes, done
nerent 2 la fauffe marchande le temps de fe
remettre, Bientot le fon doux & argenté de la
voix de Laure fe faic entendre : fes levres
de rofe , en admirant les divers objets qu’étale
le comte, s’exculentd’acheter , fur ce qu’elle
m’a pas d’argent.

N’eft-ce que cela, Mademoifelle, répond
Preflevald en affedtant un dialecte étranger
& un ton bouffun 7 Mr. votre pere en a pour
vous. Qut, §'il éioit 4 la maifon, répondit
Laure. Oh! il ne me refufe jamais rien, —
Ceft égal, c'eft égal, mon ange, prenez
toute ma boutique : donnez-moi feulement une
reconnoidunce ; je me ferai payer de Mr. le
baron. — Ceft bien ainfi que jagis d’ordi-
naire , reprit Lavre, lorfque je connois les
marchandes ; mais vous é&tes étrangere, &

M2
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mon pere ne revient que fort tard ce foir. —
Cela ne fait rien, Madame, interrompit la
fauffe marchande en s'adreflant & la vieille
femme de chambre, que Laure regardoit, &
qui s'eflaioit un capuchon de taffetas; cela
ne fait rien. Eh! voyez comme il vous va:
prenez; je relte julqu'a demain, — En effet,
Mademoifelle, dit alors la vieille argus en
adouciflant {a mine, puifque cette femme refte,
vous pouvez choifir ce qui vous plait.

La chofe ainfi en regle, Laure, qui n’avoit
jamais trouvé de marchandife 2 fi bon compte
qu'on lui offroit celle-la, choifit différens arti-
cles, & fe reflouvenant qu’il lui manquoit une
nuance de petits rubans & broder, elle pria
fa Bonne d’aller lui chercher les cartons qui
étoient fur fon métier , dans Jla chambre voi-
fine. Quel moment favorable pour gagner la
gageure ! Le comte {ut en profiter; & feignant
d’eflayer un fchall fur les épaules de Laure,
en accompagnant cet eflai de quelques lazzis,
St. Nicolas ! g'écria-t-il, comme ce fthall vous
fied ! Je ne puis m’en empécher, ma belle
demoifelle : il faut que je vous donne un
baifer.

En fuppofant 4 Ja place de Laure toute
autre demoilelle , mais avec plus d’orgueil,
& plus au fait des convenances ; elle auroit
fait puair une telle hardiefle. Pour I'innocente
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Laure, fans foupgon, fans vanité, rovge jul~
qu'aux oreilles, elle fe contenta d’un fi donc,
extravagante ! Et le comte (qu’on juge de {a
pofition ) put i peire retenir un tremblement
univerfel , qui lauroit décelé a toute autre
perfonne,

La femme de chambre rentra, fon capu-
chon fur la téte. Le marché fut conclu. La
fiwfle marchande demanda du papier, une
plume, de l'encre, & ccrivit fon mémoire.

Je fouffignée reconnois ayoir regu les artie
¢les fuivans :
7 aunes de gaze blanc de lait, a

6fols, fait . . . « . . 2L 28§
§ aunes gage d fleurs, a v liv. «  § ...
12 aunes petits rubans, 4 3 fols. 1 16
e fchalls de Turquie, a 9 liv., 18 .,
i capuchon . , . « gratis.
L baifer . . . . . gratis.

Total, 26L. 18 S.

La gaieté de 1a marchande, fon accent étran-
ger , amufoient tellement Laure & fon argus ,
qu'au milieu de leurs éclats de rire, augmen-
tés encore par les lazzis du comte en leur
préfentant le mémoire, elles regarderent celui-
¢i comme une nouvelle bouffonnerie. Un
sapuchon gratis, dit la femme de chambre
en riant s vous me le donnez donc ? Sans doute,

M3
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reprit le comte; & vous le capuchon, i cette
belle enfant le baifer : c’eft ma méthode.
Signez, Mademoilelle; je m’amufe trop ici.

Muni de la quittance, le comte, de retour
al’auberge, paya largement la vraie marchande,
en lui ordonnant de partir fans délai. Lui-mé-
me reprenant avec André le chemin dao vil-
lage prochain, ou il avoit laiffé {es chevaux
& fon uniforme, {e trouva a Pentrée de la
nuit en ville, & dans fa chambre, 6u il ne
penfa qu’a Laure.

Celle-ci , reftée avec fa femme de chambre,
n’étoit point comme a fon ordinaire ; elle
repafloit dans fon efprit fon amufante aprés.
dinée. Mais cette extravagante marchande!
difoit-elle. As-tu vu, Silluk, comme elle m’ef-
fayoit ces fchalls, avec quelle vivacité elle
m’a donné ce baifer ? Jai été effraiée un mo-
ment ; mais elle eft {i plaifante ! Oh! je me
{uis bien divertie ! Jamais , en effet , rien n’a-
voit aufli finguliérement occupé Laure que
cette aventure. Son pere revint; d’un faut elle
fut dans {a chambre, ou elle lui raconta com-
bien elle avoit mis fa bourle a contribution.
Le baron Pembrafla, en (igne du plaifir qu’il
en avoity mais lorfqu'avec fa naiveté, fon in-
nocence accoutumée, elle entra dans les dé-
tails, & qu'elle lui raconta les plaifantes fce.
nes que lui avoit données cette marchande étran-
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gere, alors le baron, inquiet, agité, envoye
en hite a Pauberge. On revient, & fes {foup-
gons fe changent en certitude lor{qu’il ap-
prend que la marchande a difparu. 1l ne peut
dormir de cette nuit-la, fe leve de trés-mau-
vaile humeur. Le lendemain , & avant que
midi fonne, le comte de Predevald, traver-
fant la cour du chiteau au galop, vient lui
préfenter la quittance , qui le rend vainqueur.
Que faire , dit le baron en lui-méme? J'étois
un fou d’accepter ce défi; mais il I'a gagné
honnétement : qu’on amene le cheval. — Non,
s’écria le comte; je fuis content d’avoir at-
teint mon but, en vous prouvant, Mr. le
baron, la vérité de ce que j’avanqois. — Je
e pafferois de cette convition , reprit le
baron avec un peu d’humeur; mais enfin
nous avons parié, & je ne me laifferai pas
encore vaincre en générofité : mon cheval eft
a vous. — Si vous le voulez abfolument, dit
le comte , 1l faudra bien que je le prenne;
mais (i je ne puis elpérer de pofféder Laure,
au nom du ciel, ne m’obligez pas a rien pren-
d e qui puiffe me la rappeller. Baron, ajou-
t1 t-il avec fentiment, yai gagné, mais cette
fitale victoire me colite mon repos. Le baron
foupira en levant les épaules; il garda fon
cheval anglais , f{e téfervant in peto de trou-
ver quelqu’autre moyen de payer {1 dette au
M4
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comte, qu’il eftimoit déja , mais qui, depuis
gette aventure , gagna une place diftinguée
dans fon affe@ion. -

Quelque flatté que fiut le comte de amitié

"que le baron lui témoignoit, il étoit fi éper-
duement épris de Laure, que rien fans elle
ne pouvoit le fatisfaire. Ses amis étonnés de
fon prodigieux changement, (dont ils igno-
roient la caufe, parce que le vrai amour eft
difcret ) s’eflorgoient en vain de le réveiller
aux plaifirs. Infenfible & tout, morne, con.
centré, il les fuyoit, & fe feroit fui lui-meé.
me, 1l n’eit toujours trouvé Laure au fond
de fon cceur. Ne pouvant {outenir le tourmens
qu’il éprouvoit , fans eflayer au moins sl
n’étoit aucun moyen de fléchir le baron, il
{e rendit chez lui. Son éloquence enflammée
du feu de Pamour le plus vrai, le plus pur,
eat touché le plus infenfible. Le baron, ému
julqu’au fond de 'ame, ne fentoit que trop
la différence qui exiltoit entre Milnitz & Pref~
fevald; mais en embraflant celui-ci, il lui
répondoit triftement , qu’un homme d’honneur
{e devoit a {a parole.

L’on diz fouvent qu'un amour privé d’efpoir
derange les meilleures tétes , du moins dans
cette occafion , fut-il caufe que ’honnéte Pref-
fevald fe laifla aller 2 une démarche qu’il ne
{e fut point permife de fang froid , puifqu’elle
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pouvoit détruire le repos de la plus excel
lente, de ls plus aimable des femmes. Mais
délelpéré, hors de lui, par la réponle du
baron, il ne vit d’autres moyens que de s’a-
dreffer 2 Laure elle-méme; & dans le délire
de fa paffion, il lui écrivit une lettre auffi
indigne de lui en tout fens, qu’elle I'étoit de
Laure , puifqu’il cherchoit a Pengager a réfif-
ter aux volontés d’un pere. En Déclairant
fur les torts de fon futur, & en Pinftruifant
des fentimens qu’elle lui avoit infpirés, il lui
demandoit une entrevue, dans laquelle il lui
promettoit des éclaircidemens plus détaillés.
1l avoit tellement perdu la téte, que quoi-
qu'il fentit en écrivant toute l'indécence de
fon procédé, fon unique foin fut de trouver
les moyens de faire parvenir fa miffive.

Le baron avoit une averfion décidée pour
les chats : cette circonftance, peu importante
dans toute autre hiftoire, fervic admirable-
ment André, chargé du foin de remewre la
lettre. Muni d’une poudre , il {e fit annoncer
comme pofledant un {pécifique infaillible pour
dCtruire Pengeance des fouris & des rats.
Heureufement que le chiteau en étoit rempli.
La hardiefle avec laquelle André vantoit fa
poudre, ne laiffant aucun doute, & fa force
tenant a certaiues paroles, le baron conduifit
lui-méme André dans les appartemens. Arrivé
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a celui de Laure, alors au jardin, le vieux
domeftique accourt hors d’haleine avertir fon
maitre qu'un courier vient d’arriver. Il defl
cend ;5 & André profitant du moment, infinue
fa lettre dans un livre de mufique, quil
regardoit comme un meflager fidele.

Il ne fe trompoit pas. Une heure aprés,
Laure Pavoit lue, relue, & lue encore, {ans
la comprendre toute, il et vrai; mais avec
une agitation & des palpitations qu’elle n’a-
voit jamais eéprouvées.

Le comte, de fon ¢6té, attendoit fon do-
meftique avec la plus vive impatience. 1l ar-
riva, inftruifit fon maitre de fon fuccés, &
celui-ci n’en devint que plus agité. Une an.
goiffe affreufe fur les fuites de cette fanfle
démarche , un vrai repentir d’avoir pu la faire,
rendirent les deux jours qui fuivirent celui-ci
deux jours de tourmens. Le troilieme, au ma-
tin, un palefrenier du baron entre chez lui,
& lui remet ce billet:

« §il eft poflible, Mr. le comte, venez a
» Rubeck encore avant diner: je vous attends.

Le baron de Rubeck.

Jamais le coeur du comte n’avoit battu aufla
fort; jamais il ne s’habilla aufli vite; jamais
enfin fon cheval ne fut aufli fortement épe-
ronné que dans cette occalion. Devangant de
beaucoup le palefrenier , il arriva, découlant
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de fueur , dans la chambre du baron, —
Vous avez fait de belles affaires , Monlieur 4
lui dit celui-ci en le faluant d’un atr contraine ;
vous avez agi noblement, Mr le comte, ene
vers un vieux pere & fon innocente fille ! Si
yavois vingt ans de moins , des p.ltolets déci-
deroient la chole ; mais comme je vous crois
hommeé d’houneur, vous me donnerez une
autre {ausfaction , & cela funs réfiftance : {ui-
vez-moi. Anéanti & en filence , Preflevald fui-
vit le baron, quile conduifit dans le jirdin,
& droic au fanGuaire impénétrable , le pavil-
lon de Laure. Ele y étoit, belle comme la
déefle du jour, lorfqu’on la voit, dans les
brillantes matinées du printemps, affife fur
fon char de pourpre. Cleft ainfi que s’expri-
meroit un poéte. Pour nous, nous dirons fim-
plement qu'elle éroit aufli belle que peut
Igrre une mortelle de dix-fept ans, aflife, fa
harpe devant elle, & parée des graces & de
1a fraicheur que donne linnocence. Le comte
reftoit immobile ; mais Mr. de Rubeck le
pouflant dans le pavillon: Allons , Mouficur,
lui dit- il, allons; je {uis curieux d’entendre
les éclaircifemens que vous avez & lui donner
lorfqu'elle vous recevra, Le comte reftoit
muet, ainli que Laure. Aprés s'étre amufé
quelque temps de leur embarras, le baron
{fe laflint enfin de ce filence, s’entremit; &
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d’un ton dulli [olemnel que pourroit le prendre
un miniftre des autels, il demaada au comte
¢'il vouloit Laure pour époufe, & a Laure
fi elle vouloit le comte. Nous n’entreprendrons
pas de dépeindre la fcene qui fuivic: il faudroic
des couleurs qui n’appartiennent qu’aux amans.
Que nos le@eurs eux - mémes s'imaginent ce
que durent éprouver ces deux jeunes gens
en fe voyant inopinément, Je comte au com-
ble de fes veeux, & Laure tout-a-coup déli-
vrée de la contrainte ou elle avoit vécu, &
de dée incommode & péunible d’un objet
abfolument indifférent pour elle.

Quelque accoutumés que {oient nos le@eurs
& voir & a lire chaque jour les chofes les
plus extraordinaires, nous les entendons de-
mander comment eft il poflible que le baron,
fi ferme, {i roide méme 3 oblerver fa parole,
puiffe fe réfoudre 4 y manquer? Mais que ne
produit point larrivée d’un courier? Celui
qu’on avoit annoncé pendant qu’André étoit
2 la chaffe des rats du chiateau, avoit apporté
1a nouvelle que le jeune Milnitz , vitime de
fon inconduite, & mortellement bleflé par ua
officier dont il avoit {¢duit 1a femme, avoit
encore aflez vécu pour reconnoitre fes erreurs,
& pour chercher & réparer fes torts envers
Ye baron & fa fille. 1l nomma celle-ci héri-
tiere de tous fes biens, par un teftament que
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ce courier , fon valet de chambre, remit au
baron, avec ’extrait mortuaire de fon maitre.

Mr. de Rubeck craignoit depuis fi Jong-
temps que ce mariage ne fit le malheur de fa
fille, quil bénit le ciel en fe voyant dégagé
de fa téméraire promefle. Laure , qui connsif-
foit 2 peine fon promis, & qui ne Paimoit
point, fut encore moins {enfible 3 In nouvelle
de fa mort; & lorfque fon pere encra chez
elle, & la lni apprit, en lui en racontant les
circonftances, elle tenoit la lettre du comte
pour en faire la quatrieme ou cinquieme lec-
ture; & la remettant au baron avec fa nai-
veté ordinaire : Conlolez-vous, papa, lui dity
elle, voila déja un autre époufeut, qui m'aime
bien plus que ne m’aimoit Milnitz. Le baron
Jut, branla la téte, inftruific fa fille de ce qu'é.
toit le comte , fit appeller celui-ci, & fe fentit
aufli foulagé par cette union, que les deux
jeunes gens fe trouverent heureux.

=4
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‘AwnaLEs de Phiffoire de la Grande - Bre-
tagne ,année 1789 , par Mr. d Archenholt,
ci-devant capitaine au [ervice de Pruffe,
pour fervir de fuite d Touvrage intitule :
de l’Angfeterre & de Pltalie, par le méme

auteur 5 2%, & 3me volumes, avec les por-
traies de lord Thurlow & de lord Camden.

EN annongant cet ouvrage 3 nos leeurs,
dans notre N9 VII du 1 Juillet, nous n’a.
vons parlé que d’un volume par année ; mais
Mr. d’Archenholtz tenant au public plus qu’il
ne lui a promis, en fit paroitre deux deés la
feconde année, fans cep.ndant que cette aug-
mentation ait rien changé au plan qu’il s’étoit
propofé , pour le choix & P'ordre des matieres.

Dans l'impoflibilité ou nous fommes de
rendre compte , fe@ion par ‘feGtion, des fept
volumes que mous avons fous les yeux, pour
les années 1789, 90, 91,92, nous choifirons
dans chacun de ces volumes les objets les
plus intéreflans pour le général de nos leGeurs.

Lannée 1789 fut remarquable par les cir-
conftances critiques dans lefquelles la maladie
du roi jetta le miniftere & le parlement. L'Etae
fans chef, toutes les roues de la machine du
gousernement entravées, la marche des affaires
arrétée. On convenoit généralement de la né-
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ceflité d’établir un régent. Les membres de
Poppofition prétendoient que les droite du
prince de Galles 2 la fucceflion lui en don-
noient un inconteftable 4 la régence ; & qu’il
pourroit, {ans autre formalité, fe charger de
Padminiftration, puifqu’il n’exiftoit , difoient-
ils , aucune loi, aucune puiffance qui piit
determiner ou difcuter ce droit, les deux
chambres n’étant pas un parlement {ans la
fan&ion royale. Le miniftre au contraire étoit
perfuadé que les reprélentans de la nation,
conjointement avec les pairs, avoient feuls le
droit & le pouvoir de décider Ia chofe; &
quoiqu’il trouvat convenable que le prince
régit ’Etat pendant la maladie de {fon pere,
il foutenoit cependant que , tant yue le roi
vivroit, le prince ne pouvoit avair de droits
que ceux. dont le parlement voudroit le revétir.

L’auteur des annales développe d’une fagon
trés-claire cette importante queftion, débattue
alors en parlement , malgré loppofition de
47 pairs, 2 la tete defquels étoit le duc de
Yorck. Ug rapprochement remarquable, c’eft
que les droits du prince furent examinés le
méme jour ou cent ans auparavant le fameux
bill reicht avoit afluré les droits du peuple.
Peut-étre pourroit- on regarder comme tout
aufli fingulier que ce fat contre les plus ar.
dens défenfeurs de la majelté du peuple &
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des droits du parlement que le miniftere et
Tun & lautre 2 défendre. Mr. Pitt I'emporta.
Les deux chambres, aprés avoir déclaré que
les droits du prince étoient nuls, le choifirent
pour régent, mais avec les reftriGions nécefs
fatres pour ne pas bleifer la conftitution, en
affoibliflant les droits qu'elle a attaches d la
perfonne du roi , drouts dans lefquels elle
arouve fon plus ferme appui.

Apres trois mois de debats , ces reftritions
ditees par la fagacité du miniftre, {outenues
par lui avec fermeteé, furent enfin irrévoca-
blement établie par le bill de régence , qui,
aux yeux de tous les Anglais impartiaux, fera
tovjours regardé comme un chef.d’euvre de
prudence & de raifon. Le prince, ¢én &y fou-
mettant, parut croire que les reftrictions que
Ton y mertoit 4 {uppoloient Pelpoir du réta-
blilement du monarque. En effet, au moment
ou il alloit prendre Padminiftration, le roi
recouvra la fanté, & tout rentta dans 'ordre
accoutumé.

L’étonnante révolution abrivée Pannée 1789
chez une nation voifine & rivale des Anglais,
elt indiquée par lauteur dans la fe@ion qui
traite de I'hiftoire du gouvernement Britanni-
ques & Paveu ingénu quil fait 2 fes leteurs
de fon exaltation , dés qu’il s’agit des grands
& des nobles objets, yéritd, liberté, met &

laife
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Paife ceux de fes lectenrs qui, moins doués
d’imagination que lui, ne voyant pas encore
le bonheur & la gloire qu’il prédit, en ajou-
tant les plus tendres follicitations * & ce grand,
» a ce magnanime peuple , pour qu'il veuille
» ttre moins injulte envers les Allemands,
» qu'il les méprife moins , & qu’il fe fouvienne
» Jur-tout que, fans la revolution opérde par
» Luther fur les efprits , on n'auroit pas eu de
» Louis X1V,

Nous ignorons (i ce motif fera feati par
la nation a laquelle il le préfente; mais nous
fuppofons que Mr. d’Archenholtz , dont la
mémoire fe travaille & produire aux Francais
une longue nomenclature des héros & des
favans auxquels ils doivent leurs lumieres,
ne peut qu’etre bien fatisfait de la touchante
reconnoiflance qu’ils en ont témoigné pendant
leur dernier féjour en Allemagne. Toute cette
fedion {e reflent du fublime enthoufiafme qu’a-
voue Pauteur. “ Il voit {en 1789 ) la confti-
» tution Frangiife durant jufqu’a la fin des
» fiecles ; il la voit calquée fur la conftitution
» Anglaife , les deux nations ceflant i jamais
leur rivalité & leurs guerres; il parcourt
rapidement toutes les révolutions arrivées
en Europe dans ce fiecle de lumieres; &
il cherche les femences de la révolution
Frangaife dans la phiofophie & dans Ia

Tome 11, N
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» guerre d’Amérique ; caufe , dit-il , plus réolle
» que I'Etat des finances, qui ne fut qu’un
» moyen d’accélérer la cataftrophe.

La notice de la littérature Anglaife , quon
doit toujours & la plume de Mr. Forlter, eft
auffi intércflante que celle du précédent vo-
lunie ; & comme nous avons déja donné a nos
le&eurs une idée de la maniere dont il traite
cet objet , nous paflerons de fuite 4 Phiftoire
des arts du méme auteur, & qui eft un des
morceaux les plus intéreffans de ce troifieme
volume.

Aprés avoir établi pour principe que le
climat, lorganifation phyfique & morale, Ia
conftitution politique, les macars, & les cou-
tumes influent {ur le plus ou le moins de
gott d’un peuple pour les beaux arts, & fur
le plus ouw moins de perfection qu'ils acquie-
rent chez eux; & aprés avoir recherché les
caufes qui pendant long - temps retarderent le
got des arts libéraux en Angleterre, Mr.
Forfter fixe I"époque de leur aurore dans ce
pays a celle ou la poffeflion des deux Indes
& le commerce des Anglais dans toutes les
parties du monde , accumulerent chez eux
d’immenfes richefles.

Les Pays- bas & ’Allemagne donnerent les
premiers peintres 2 I'Angleterre s & les talems
d’un Holbein , Rubens o Wandick & Knollery
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admirés par quelques Anglais civilifés du
feizieme & dix - feptieme fiecle , furent plus
richement récompen{és qu’ils ne pouvoient
Pétre dans leur patrie. Mais cette tranfplans
tation d’arts étrangers au pays ne frudtifia que
médiocrement jufqu’au moment ou les Anglais
voyageant eux- mémes, fur-tout en Italie ,
s’y formerent le goiit, & en rapporterent les
plus précieufes colleions.

En 1754 il s’établit une focieté de parti-
culiers qui, ayant pour objer Yavancement
des arts libéraux & mécaniques, les manufac-
tures , le commerce & 'agriculture , diftribueic
des prix aux jeunes deflinateurs & autres
artiftes qui fe diltinguoient par leurs talens,
& leur application. Les artiftes Apglais eux-.
mémes fe raflemblerent en corps de fociété,
& s'efforcerent d’animer leurs éleves a une
lutte de talens, en adoptant Pufage des autres
pays, celui de I'expofition annuellc de leur
ouvrage au jugemens du public.

Ces efforts particuliers avoient commencé
a développer le gofit des arts libéraux ; mais
George 11I, leur prote@eur zélé & généreux,
featant la diftance qui exiftoit encore entre
les artiftes Anglais & ceux du continent, &
la néceflité d’enflammer par I'exemple le génie
national, inftitua, dans ce but bienfaifant ,
l'académie royale des arts. D’habiles éwane

N a
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gers, appellés par fes ordres & Londres, rem-
plitent la plupart des places de ce nouvel éta~
bliffement. L’Italie lui fournit Cypriaai , Car-
lini y Zucarrelli, Zuchi, Bartologzi; les
Allemands, Mofer & {a fille, Meyer, Ange-
lica Kaufman , & le Suédois Nollekens , ar-
tiftes qui appartiennent tous a la premiere
fondation. Le titre d’académicien fut un hon-
neur: celui de chevalier, par lequel les Rois
de la maifon Stuart avoient anobli les talens
des. Rubens, Vandick , Lelly & Knoller,
ajouta de méme un nouveau relief a celui de
préfident de Pacadémie, place occupée par
Sir Jofuah Reinold. La rivalité qui s’établit
entre cette académie & Pancienne {ocieté d’ar-
tiltes Anglais, fut favorable aux progrés des
arts, par émulation qu’elle occafionna entre
les deux focietés. Dans Pexpofition annuelle
de leurs ouvrages relpedifs , (ulage dont Mr.
Forfter détaille Putilité ) le public encore imbu
de préjugés contre les étrangers, & dont le
goat fympathifoit davantage avec les produe-
tions nationales, refufa long temps de recon-
noitre la fupériorité de académie; mais le
mérite & le nombre de fes ouvrages Pempor-
tant enfin {ur ceux de fa rivale, & quelqu’uns
de fes plus forts adverfuires s'étant rangés de
fon parti, elle refta maneffe du champ de
bataille.
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Celt 2 la fondation de cette académie que
Mr. Forlter attribue Pavantage que les artiftes
du continent voudroient refufer aux Anglais,
mais qu’ils poflfedent réellement , & méme
exclufivement de nos jours, celui d’avoir une
¢cole de peinture & de fculpture nationale,
trés-diftinéte des autres écoles par le caradere
de fes producions.

Dans Pexamen des traits cara®ériftiques de
cette école , Mr. Forfter développe le goiit &
1a connoiffauce des arts. Depuis leur renaiffance
on ne peut plus, dit-il ® les juger avec ]a méme
» mefure employée pour les Grecs. Les chefs-
» d’ccuvres qu’on admiroit chez ce peuple ne
» peuvent pas [e reproduire, parce qu’en gé-
» Néral toute la durée de P’efpece humaine
» D€ raménera plus les mémes combinaifons
» auxquelles ils durent leur exiftence en
» Grece ”. Produits dans ce pays-la par le
fentiment du beau idéal poffible dans la na-
ture , les arts libéravx ne font dans I’Europe
que des enfins adoptifs du Juxe; & nos ar-
tiltes , emportés par le torrent des moeurs mo-
dernes & des befoins factices, au lieu de
former le gott du public, fe foumettent aux
caprices de riches acheteurs.

De ces vues sénérale Mr. Forfter paflant
a de plus particulieress établit que, par la
différence de moours, de coftumes, dorgani-

N3
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fation phyfique & morale , qui exifte entre
les habitans du nord & ceux du midi, les
premiers font encore moins 4 méme que ne
le font ceux - ci de connoitre la belle nature.

Ceft 2 ces caules que Mr. Forfter attribue
Pincorre@ion de deflin, {i fouvent & fi juf-
tement reprochée aux artiftes Anglais; & le
manque de fentiment du beau idéal ou de
cette perfe@ion dont la nature eft fufceptible.
Les étrangers membres de l’académie , & qui
ont contribue a la formation de Pécole An-
glaife , étoient, il eft vrai, d’habiles artiftes,
mais encore bien éloignés d’etre des maitres
dans cette branche fublime des beaux arts,
qui fournit a Partifte Poccafion de dévelop-
per les richefles de fon génie , & de briller
par l'invention, larrangement, le choix da
coloris & des figures que congoit fon imagi-
nation , & qu’il fait revétir de formes maté-
rielles. Cypriany , qui {urpaffoit tous fes con-
freres en deflin, luttant fans ceffe contre le
fort, n’ctoit connu que par le burin de fon
ami Bartolozzi ;3 & la mufe Allemande Ange-
lica Kaufman, cache lincorre@®ion de fon
deflin & fes longues figures fous le voile des
graces & de Iinnocence. Ces défauts pour-
roient fans doute fe corriger par Pétude des
antiques 5 mais moins attaché an ftyle qu’a
Pefet, le public Anglais en général m’eftime
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pas ce beau genre ; les amateurs ne le recher-
chent pas, & julquici les artiltes ne long
pas traité avec fucces. Selon notre auteur, le
but principal de Pécole Anglaife eft de pro-
duite de leffec; elle ne méprife aucun des
moyens qui peuvent l'y conduire. Le beau
n’elt pour elle qu'un accefloire. Elle veut
étonner , {urprendre, abattre par une grandeur
gigantefque, ou faire trembler par Iexagéra-
tion des paflions. Elle attrappe la nature dans
fes plus horribles momens, & elle permet un
vol témésaire a imagination du peintre, non
dans les féeries agréables du bean idéal,
mais dans les régions effraiantes & inacceffi-
bles des efprits ou des fantdmes.

Les fcenes de Shikelpear, les mceurs de
Page mitoyen, dans lequel cet auteur puifoit
{es meillenrs drames; & fur-tout hiftoire de
la patrie, qui lui a fourni de fi riches maté-
riaux, rempliffanc I'imagination des peintres
d’objets vivans & fortement prononcés, favo-
rifent encore ce goit forcé , plus exalté que
chaud, qui eft le caratere propre de I’(cole
Anglaife. Mais on y remarque auffi au plus
haug degré ce génie mécanique qui diftingue
les Anglais. Connoiffant le maniement du pin-
ceau, ils jouent avec les couleurs, pour opé-
rer des effets magiques; & s'uls ne fadsfone

pas le fentiment, ils cachent au moins, ainfi
N4
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que P'amour, les défauts & les imperfecions
de lobjet qu’ils veulent embellir. Un coloris
brillant , une expreflion parlante, quoique
fouvent exagérée, & un arrangement heureux
dans leurs figures, font les avantages de leur
maniere, dailleurs imparfaite , puifqu’ils deffi-
nent fans deflin, & cherchent & plaire fans
beauté.

Malgré ce jugement un peu {évere fur le
caractere général de Pécole Anglaife, Mr.
Forflter, en parcourant les diverfes bradches
des arts libéraux, rend juftice aux artiftes
célebres quelle a produit, ainfi qu’a lefprit
public qui regne en Angleterre pour P'avan.
cement des arts. Il n’eft aucun pays, excepté
Tlialie, qui fourniffe autant de moyens pour
porter la {culpture A la plus grande perfec-
tion. Outre Pimmen{e colle®ion de bas reliefs,
qui s’offre aux yeux du jeune deflinateur dans
les falles de Pacadémie royale, le duc de
Richemond en poflede une qui a peu d’égales
en perfe®tion. Mais bien plus inftructifs en.
core font d’autres mufées , enrichis des chefs-
d’euvres , qu'au moyen de leur or, divers
particuliers ent apporté 2 Londres des débris
de Pancienne Reme.

Mr. Forfter, aprés avoir promené fes lec-
teurs dans plufieurs de ces mufées, entre lef
quels fe diftingue eelui de Mr, Townley,
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obferve que, malgré ces fecours, Iart de Ia
fculpture eft de tous les arts libéraux le
moins avancé en Angleterre, & dans tout
autre pays, fuite trés-naturelle de la chite de
la mythologie , & de Iéloignement des meceurs
& des coftumes antiques. Il feroit méme témé-
raire de prétendre que le cifeau des moder-
nes piit jamais atteindre les fublimes produc-
tions de la Grece, puifque fi, pour rendre
une ftatue paflable, Parufte fe hafarde a 8-
lever au-deflus des formes gothiques & mo-
dernes, alors le cara&ériftique du temps &
de Pobjet qu'il reprélente {e perd; ou bien
il rélulte de cette hardiele un melange hété-
rogene d’antique & de moderne, qui blefle
Peeil du connoiffeur.

Prodigués de nos jours par légoilme, les
talens du fculpteur ne fe déplayent plus qu’a
des maufolées, quin’ont de reflemblance que
le nom avec le fameux monument érigé par
Artémile 4 fon époux, & dans DPexécution
defquels la vanité, la fantaifie, & mille petits
fcrupules , enchainant le géme, le rédufent
a un cercle étroit d'images dépouillées de
graces , de noblefle & d’agrémens.

Plus qu’aucun autre peuple , les Anglais
rempliffent leurs églifes de monumens pareils,
& DPefprit public qui les anime, produit cha.
que année quelque nouvel hommage de ce
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-genre yrendu 3 des hommes célebres par leurs
vertus, leur patriotifme & leurs talens. Mr.
Forfter trace rapidement la notice des plus
diftingués ; il nomme Bazcon & Banks a la
téte des artiftes, qui, s'ils avoient vécu du
temps d’Alexandre ou d’Augufte, auroient éto
capables de produire des chef-d’ceuvres, mais
qui font forcés de facrifier leur temps & leurs
talens au faux godt dominan: de nos jours.
Et fi les monumens qu'il produit, ajoute notre
auteur, font dignes d’étre remarqués , comme
preuve de Porgueil national , en tant que
producions de Part, ils n’auront jamais de
valeur. De grandes perruques magiftrales &
des vétemens modernes ne pouvant étre mis
a P'oniffon du noble & du beau.

La peinture a plus d’amateurs en Angle-
terre que la {culpture ; & quoiqu’il s’y trouve,
comme par-tout ailleurs, une foule de con-
noiffeurs, a qui il ne manque, pour juger
d’un tableau, que le fentiment de P'art; quon
y voye beaucoup de demi-favans, & plus en-
core de riches ignorans, Mr. Forfter aflure
que c’eft a tort qu'on prétend que les Anglais,
incapables d’étre de bons juges ea peintures,
fe laifent toujours duper par lavidité des
brocanteurs. L’on trouve dans les annales des
anecdotes qui prouvent qu’tl y a i Londres
quelques connoiffeurs qui déterminent les
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cara&eres propres aux divers maitres, & I’hif
torique de leur produ®ion, avec la méme
exactitude que le feroit I'ltalien le plus rufé.

Londres eft rempli d’'un grand nombre de
productions excellentes de maitres Italiens.
Elles font peu connues, parce qu’elles font
difperfces dans les diverfes maifons de riches
particuliers. Les ducs de Dewonshire , de
Northumberland , de Malboroug , pofledent
des morceaux f[éparés & des colleGtions d’un
prix reconnu; & le goat, ainfi que les con-
noiffances du Roi, fe manifeftent dans la
fuperbe colle@ion dont il a orné le palais de
la Reine, ou {e confervent de magnifiques car-
tons des plus grands chef-d’ceuvres de Raphaél ,
autrefois condamnés a I'oubli dans le chiteau
de Hamptoncourt.

De cet apperqu général Mr. Forfter pafle
a Pexamen particulier de I'état actuel de la
peinture hiftorique en Angleterre. Selon lui,
le génie Anglais elt encore fort ¢loigné da
tout ce qui tient & la belle compofition héroi.
que & paétique. Mais plus a fa portée, le
genre hiftorique national eft cultivé avec fuc-
cés par les peintres de D'acole Anglaife , &
paroit écre, dit Mr. Forfter , la vraie fphere
dans laquelle, avec des foins, de Férude &
du génie, elle pourra fe maintenir avec gloire.

Benjamin \Woft eft un deg peintres Anglais.
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le plus diftingué dans Phiftoire ; il a en le
bonheur d’étudier long-temps en ltalie les
chef-d’ceuvres de fon art. Né dans le nord
de PAmérique , membre de la focieté des
quakers, fa réputation s'elt fort étendue par
la muliitude de gravures faites d’aprés fes
meilleures productions.

Malgré toutes les imperfc&ions de deffin,
de coloris , & le rapiécetage des draperies
{ervilement imitées du Pouflin ou dautres
grands maitres, qui fe remarquent dans les
premiers ouvrages de Weft, dont Mr. Forfter
donne la nomenclature, on ne peut y meécon-
noitre les traits d’une imagination noble,
grande, pure : fon ordonnance eft réfléchie ,
fa compofition quelquefois riche, fes figures
décentes : il regne nne unité d’idées qui donne
de VPharmonie & fes tableaux , mais rarement
seft-il élevé 2 la vérité du {entiment héroi-
que : fes vifages font fouvent vuide d’ex-
preflions; & quoique fes repréfentations du
beau héroique ne foient jamais ignobles , elles
n’attergnent jamais non plus a leur plus haut
degré de perfection.

Le morcean le plus {ublime que fon ima-
gination ait produit, eft Ugelino, vraifembla-
blement compofé en ltalie, car on y retrouve
avec plaifir des rémmifcences de I'étude de

Fantiquité, employée avec génic, & des traits
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empruntés de Jupiter & de Laocoon, fans
qu’ils nuifent 4 Poriginalité des idées de I'ar-
tifte.

Les nouvelles produtions de Weft ont
tout un autre caractere; il a traité avec le
plus grand fucces les {ujets pris dans notre
temps & dans nos mceurs 3 ils étoient en me-
fure avec fes talens ; ils s’identifioient avec
fes fentimens, & le public Anglais les com-
prenoit mieux.

La fuperbe fcene ol le général Wolf,
jeune héros Anglais, meurt pour {a patrie,
eft, par fa belle compofition & fon expreflion
touchante , un morceau unique, & qui peut
décider en foh genre, & julqu’a un certain
point,, de la hauteur a laquelle Iécole Bri-
tannique’ peut atteindre dans les tableaux
d’hiltoire. On connoit, par deux belles eftam-
pes, les batailles peintes par Weft, & avec
lefquelles il s’eft ouvert une nouvelle oarriere,
celle de Ihiftoire nationale. Le Roi, vrai pro-
teteur des arts, & qui de plus fait un cas
particulier du caractere & des talens de cet
artilte , 'ayant chargé du foin de décorer le
chiteau de Windfor , lui paya chaque tableau
a part, malgré Ja penfion de 1000 liv. fterl.
déja actachée au titre de peintreroyal d’hiftoire.

Mr. Porfter donne la notice des fix tableaux
qui étoient achevés 'année 1789 , & dont tous
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les fujets font puifés dans Phiftoire du grand
Roi Edouard IIL Il promena enfuite fes letteurs
dans la galerie de Shakefpear, établifement
d& a Pelprit public d’un certain Boydel, dans
le but de préfenter a fes compatriotes , comme
modele & fujet de tableau, les drames & les
feenes du pocte immortel, qui eft Pidole de la
nation.

Nous paflerions de beaucoup les bornes
d’un extrait, en fuivant Mr. Forfter dans la
galerie de Shikefpear & dan celle de Maklin,
qui rivalifant en efprit public avec Boydell, a
fondé comme lui un établifament pour encou-
rager les artiftes & prendre leurs fujets dans
les autres poctes nationaux. La notice que
donne notre auteur des tableaux expofés dans
ces deux galeries, eft accompagnée de juge.
mens {ur leur mérite & leurs défauts, qui,
par lear févérité, déeelent la connoiffance &
le génie de lart chez Mr, Forfter.

Entre les productions expofées dans les
galeries, & remarquables par les noms des
Weft , Reinold, & autres Anglais artiftes
célebres, brillent aufli les ouvrages d’un jeune
Suifle Zuricois , nommé Fuesli , qui apporta
en Angleterre la connoiflince des modeles
académiques , le génie de la peinture, & une
imagination exaltée, qui, bien dirigée , l'au-
o1t conduit @ une grandeur hardie 3 mais en»
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trainé par les applaudiffemens que lui attire-
rent les premiers effais de fon imagination
fantaftique, il s'eft tellement formé au gotit
& au ftyle de D'école Anglaife, en prenant
le monftrueux pour le {ublime, qu’on peut
dit Mr. Forfter, le compter au nombre des
peintres nationanx.

Le genre du portrait eft d’autant plus col-
tivé en Angleterre, que le degré d’intérét
quinfpire un tableau au public Anglais, eft
en mefure de fon rapprochement avec des
objets connus, & de Ienthoufiafme que Jui
infpire Porgueil national pour tous ceux de
fes individus qui fe diftinguent.

Londres eft actuellement plus riche qu’au-
sune des autres villes de PEurope en peintres
de portraits. Mr. Forfter donne la nomencla-
ture des plus habiles ; & lorfqu’il écrivoit,
Sir Jofuah Reinold, mort il y a quelques
années, étoit 2 leur téte. Avant lui, dit notre
auteur, 'Angleterre n’avoit aucun peintre qui
méritit ce nom; & lon peut avec raifon le
regarder comme le fondateur de Pécole Bri-
tannique,, qui depuis quarante ans a fait de
fi grands progres. Comme peintre en portraits ,
Sir Reinold ¢%¢loigne peu "du Titien & de
Vandeyck : il regne plus de poéfie & de fineffe
dans fon magmation que n’en ont l'un &
Yautre de ces grands peintres. Les portraite



193 JOURNAL

de Reinold font des idées par lefquelles on
découvre Pame du maitre & celle de Pobjet
qu'il repréfente.

Son goit ne s’eft point laifi¢ enchainer par
les entraves que donnent au génie les coutu-
mes difgracieufes de nos modernes draperies.
Celles de fes tableaux font rendue avec ce
fentiment du beau & de Pélégance qui lui eft
propre. Oun voit dans fes attitudes, dan fes
phylionomies, le talent rare de développer
chaque caractere, en le repréfencant daans fon
jour le plus avantageux. ‘C'eft par 1a que fes
portraits peuvent étre conflidérés comme des
productions d’imagination, qui conferveront
Pefprit qui les anime, méme bien au-dela de
Pexiftence des individus qu’ils reprélentent.

Sir Reinold excelloit {ur-tout dans les ta-
bleaux de famille; & quelquefois , dit Mr.
Forfter, oneft teaté de regarder fes produc-
tions dans ce genre comme une efpece par-
ticuliere d’¢légie ou de poéme érotique. En
admirant cet artifte , aufli habile qu’aimable,
& qui de plus étoit bon orateur & bon écri-
vain, Mr. Fotfter regrette qu’il foit quelque-
fois forti du genre qui lui méritoit des cou-
ronnes, & ol 1l avoit acquis la fupériorité la
plus decidée fur fes contemporains, pour fe
perdre dans la foule lorfqu’il s'eft eflayé dans
le genre héroique.

1
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Il paroit qu'aucune des branches méme
accefloires de la peinture n’a été négligée dans
I'école Britannique : fes artiftes fe font exer-
cés avec fucces dans la peinture des animaurx.
Le tigre de Srubbs, fon combat de taureaux
& de chevaux, {uffiroient pour immortalifer
un artifte. Les peintres Flamands {e feroient
honneur de Pexaditude & de la fidélité avec
laquelle Elmer peint une bafle-cour. Enfin
Marie Mofer, Allemande, il eft vrai, mais
formée dans Iécole Anglaife, poflede, dans
le genre des fleurs & des fruits, le taleng
admirable de répandre {ur fes tableaux une
illuion qui les fait prendre pour la nature
meéme.

Tout le monde connoit avec quel fuccés
les artiftes de lécole Anglaife traitent les
fujets de payfage, de marme, d’incendie.
Ainfi nous ne {uivrons pas Mr. Fotfter dans
la notion fuccinte qu1l donne des ouvrages
les plus remarquables dans ce genre de com-
pofition pittorelque, & qu’il accompagne de
la nomenclature des peintres qui s’y font le
plus diftingués.

Traitant enfuite des amateurs artiftes qui
font leur occupation favorite du deflin & de
la peinture , & mettant a Ja téte de cette clafle,
tres-nombreufe en Angleterre, le Roi, Ia
famille royale , & beaucoup d autres perfon-

Tome II, 0]
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nes confidérables , Mr. Forfter conclut que,
fi 'on peut en général prouver que lart de
la peinture n’a point atteint en Angleterre le
degré de perfection dont elle eft {ulceptible,
fi le golit a encore beloin d’y étre épuré,
& fi enfin plufieurs caufes paroiffent s’oppo-
fer a ce que P'un & lautre y parviennent ja-
mais & un plus haut degré de perfedion , il
et av moins hors de doute que, confidérée
proportionnellement avec les nations fes con-
temporaines , '’Angleterre a plus fait elle feule
pour les progres, Pavancement des arts , la
formation de fes artiftes , & le développement
des talens, que n’a fait ’Europe entiere pour
les mémes objets.

Forcé d’abréger Panalyfe de cet intéreflant
morceau , nous ne pouvons fuivre Mr. Forfter
dans les détails ou il entre fur les autres arts.
Tout le monde connoit a quel point de per-
fe@ion celui de la gravure eft parvenu en
Angleterre , & la variété de leur maniere.
Sans compter les graveurs étrangers, 2 la téte
delquels fe trouve Bartolozzi depuis 1765, ni
les artiftes fubalternes, dont on compte i
Londres plus de 300, Mr. Forfter fait mon.
ter au nombre de 70 les bons maitres natio-
naux,

Le peuple Anglais n’a pas des difpofitions
muficales , 4 en juger par fes chanfons popu-
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laires. Mais depuis introduion de la mufique
Allemande & Italienne, il y a beaucoup de
bons connoiffeurs Anglais, entre lefquels le
doctéur Burney mérite d’étre cité pour exem-
ple; & PAngleterre fournit plufieurs artiftes,
dont la compofition trouveroit grice méme
chez des juges étrangers. Entre les chanteurs,
chanteules & virtuofes, en tout genre, qui
fe font formés en Angleterre, depuis que la
mufique eft une des parties de la belle édu-
cation, il en eft qui peuvent fe mettre en
concurrence avec les étrangers, Hawrifon peut
fe faire entendre & c6té de Marchefi. Kelly
& Mrs. Billington ne font nommés & Londres
qu'avec enthoufialime. Linley tient une place
entre les plus habiles violons, & Crosdill eft
maitre {ur le violoncelle. Les virtuofes étran-
gers abordent a Londres de toutes parts. Jamais
enfin la mufique n’eut d’époque fi brillante
en Angleterre; & l'on y eflt affez gaté, pour
ne plus vouloir entendre de concerts, fi Por-
cheltre n’elt con pofé av moins de fept cents
muficiens. Quoique Mr. Forfter n’ajoute
pas $1ls ont le talent de I'enfemble au point
ou on le poflede en Italie, & autrefois 2
Manheim, il faut le fuppofer, fans quoi les
effets produits par un nombre pareil de mu-
ficiens , doivent etre plus brillan, ou bruyans,
que touchans.

02
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ANNONCE LITTERAIRE SUISSE.

Manuel Bernois , ou abrége chronologique
de lhiffoire de Berne, confiderce comme
ville impériale , depuis fa conféderation ,
avec la fuite des feigneurs avoyers, des
princes contemporains , & des hommes il-
lufires du canton , jufqu'en 1794. Dans
lequel [e trouvent maturellement amerés les
principaux événemens de Lhiffoire generale
de la Suiffe. Laufanne 1794, in-g°. 112
pag. avec cette €pigraphe :

Indodi difeant, & ament meminiffe periti.

Cerre épigraphe cara@érife parfaitement
ce petit ouvrage; & telle eft en effet Dutilité
réelle des abrégés chronologiques, lorfque
Pauteur fait étre fuccin@® & concis, fans de-
venir fec & rebutant, La produ&ion anonyme
que nous annongons ici nous paroit exempte
de ces défauts; & quoiqu’elle ne foit qu’un
canevas d’une hiftoire de la ville de Berne,
imprimée en deux volumes a Neuchatel, le
rapprochement des faits , des dates & des lieux
remarquables dans Phiftoire de Berne & de
l1a Swiffe, dont elle nous préfente le tableau
en raccourci, ce rapprochement trés-bien fait
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eft également utile au favant & a l'ignorant,
a nos compatriotes comme 2 Dlétranger, &
annonce chez Yauteur un efprit fage & des
vues faines. On y voit combien c’eft a tore
qu'on affecte de nos jours de comparer I'heu-
reufe révolution des trois cantons a celle dont
nous fommes les témoins; puifque ces trois
cantons €toient primitivement libres, & re-
connus pour tels par les diplomes de Frederic
II, en 12403 confirmés par le diplome de
Rodolph, pere d’Albert, en 1291. Ainfi lorf~
qu’Albert voulut les afujettir, l'entreprife
par laquelle ils s’y oppoferent ne fut point
une révolte,, mais feulement une reprife de
leur liberté¢ fur un prince qui netoit point
leur fouverain.

En donnanc cette idée de la nature de la
révolution Suiffe, lauteur et d’accord avec
tous les bons hiftoriens de cette nation ; mais
nous obferverons, pour les étrangers, qui
paroiffent regarder Guillaume Tell comme le
libérateur de la Suiffle, que les trois chefs
de “cette julte révolution, W alither Furft,
&'Uri; Werner Staufacher , de Schwitz ;
& Arnold Melchtal , d’'Underwald, loin de
profiter , comme le dit l'auteur du Manuel
Bernois, des mouvemens excités par la fameufe
aventure de Guillaume Tell, le blamerent for-
tement de limprudence par laquelle il avoit

O3
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failli & faire avorter leur deflzin, en occafion-
nant une allarme qui les expofa 3 un éclat
avant le terme fixé pour leur euntreprife; &
que, trop prudens pour donner quelque chofe
au hafard, ils refterent tranquilles, malgré
les follicitations de Tell, julqu'au 1 de Jan-
vier 1308, jour marqué par les conjurés pour
recouvrer leur ancienne liberté, long-temps
avant l'aventure du chapeau & de la pomme.

Ceft avec fagacité que Pauteur de ce Ma-
nuel a fu choifir dans les chroniques les faits
qui appartiennent réellement a hiftoire. 1l
conduit fon abrégé chronologique depuis la
fondation de Berne en 1191, jufqua 1736;
& {¢ bornant, depuis cette date, 2 la nomen-
clature des feigneurs avoyers julgu’a ce jour,
il terminc fon ouvrage par une citation de
Tacjte, dont le fens eft:

Iis tirent leur fupérioritd de leurs vertus
& commandent plutét dexemples que de pre-
ceptes.

En afflurant 2 nos le&eurs étrangers &
curieux d’avoir des idées juftes de Phiftoire
de Berne & de la Suiffe, qu'ils les trouveront
dans ce petit ouvrage, nous ne doutons pas
que les peres Suifles, aflfez fenfés ponr defi-
rer chez leurs enfans une connoiffance de
Ihiltoire de leur patrie, du moins égale &
celle qu'on leur donne des auvues pays, ne
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fachent gré i lauteur de cette production,
de leur avoir fourni un trés- excellent livre
élémentaire,

N. B. En parcourant la notice des hommes
illuftres du canton de Berne, nous avons
remarqué que M. de Bochat y eft oublié,
& nous ne doutons pas que cette omiflion
fans doute involontaire, ne foit réparée daus
une feconde édition. Mais nous obferverons
aufli que quoique Conrard Gefner ait occupé
pendint trois ans une chaire de Profeffeur
en grec dans DIAcadémie de Laufanne, les
Gelner nous paroiffent cependant appartenir
plutot @ Zuric qu’a Berne.

Nous reléverons encore une erreur, fans
doute typographique , page %6, ou on lit
dans la notice des hommes illuftres Archan-
diew pour Chandieu. Et nous obferverons
enfin, page 85 , qu’Appollonie Schreier, &
non pas Schruier, fut une fille plus extraor-
dinaire qu'illuftre, & remarquable, non par
fa fcience, mais par une abftinence fi longue
& (i foutenue, que ’Etat ordonna a Lentulus ,
médecin , qui mériteroit peut-gtre une place
dans cette notice, de publier le réfultat des
recherches qu’il avoit faites fur les {fymptomes
& les caufes de cewe finguliere maladie.

O34
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ANNONCE LITTERAIRE SUISSE.

Itinéraire du Pays de Vaud, du gouyerne-
ment d Adigle, & du comté de Neuchatel
& de Vallengin, Berne, chez la nouvelle
focieté typographique, 1794.

PLUS fait, fans doute, dans la vue d’étre
utile aux éurangers qu’aux Suifles, cet itiné-
raire peut i quelques égards remplir ce but.
Il ¢t méme exac lorfqu’il fuit les obferva-
tions de Mr. de Sauffure. Mais les leCteurs
Suiffes feront tentés de fuppofer, en lifantle
chapitre 1II, page 18 , que lauteur n’a ja-
mais ét¢ de Rolle & Laufanne par la route
ordinaire , puifquil dit au voyageur qu'il
faut paffer par le village de St. Sulpice, qui
dans le fait fe laifle & drowte, comme tout
le monde le fait, en venant de Rolle 2 Lau-
{anne.

Cette inexactitude, fenfible pour I'individu
Suiffe le moins inftruit de la carte topogra-
phique de fon pays , n’¢ft point la feule qulon
remarque daus cet ouvrage. Aidés des obfer-
vations d’un homme qui connoit fa patrie,
parce quil a eu la volonté & le bonheur,
non-feulement d’en parcourir , mais d’en étu-
dier les contrées, nous fuivons avec em-
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preflement l'auteur dans fon cinquieme cha-
pitre. qui roule fur le gouvernement d’Aigle
cette partie itéreflante de la Suiffe Frangaife,
fi pitoreflquement décrite dans les mélanges
Helvétiques ; mais dégus de no.re attente,
nous voyons avec furprife que Pauteur de
Pitinéraire fe borne a donner de longs détails
bien fecs de Bex & des falin s objets géné-
ralement connus, & que le vovageur Suifle
trouve fous {es pas, fans prefque avoir befoin
de guide; & quil ne dic pas un mot du
Taveyannaz & de ’Anzeindaz, deux monta-
gnes vraiement intéreflantes, la premiere par
le genre de vie paltorale de fes habitans, la
feconde par {cs éboulemens & les phénome-
nes qu'ils offrent au nacuralifte.

% J'ai parcouru, dit 'auteur des mélanges
» Helvétiques, (*) jai parcouru & examiné
» avec foin la plaine de plus de deux lieues
» de tour gu’ont couvert ces ruines. Ici, me
» difoit mon guide, étoit une forér de fapins,

& vous y voyez des rocs entaffés..,.La

étoit une petite vallée, & c’elt maintenant

vous étoient une foule de chalets répan-

»
»
» une colline de pierres brifées...Devant
»
» dus daus un vafte piturage , & un lac a

» Dris leur place; la Lizerne, qui traverfoit

(*) Tom. II, pag. 338 & fuivantes.
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» ce théitre de deftru@ion , obftruée dans fon
» Sours, & arrétée par une digue , difparue
» pendant huit jours pour les vallées infé-
= Fieures quelle atrofe ; elle profita de cet
w» itntesvalle pour former deux lacs, diftans
» l'un de lautre d’yne demi-lieue. Le morns
» Petit, qu'on appelle le lac de la Derbo-
» renge, eft a. peu. prés de la grandeur du
» lac de Bree, entre Moudon & Vevey, ou
» Qu Mauenfee, dansle canton de Lucerne;
» il date doncde 1749, & ceft le plus jeune,
» fans contredit, des lacs de la Suide.

» Aprés I'avoir formé, la Lizerne en paffunt
fous des rochers, d’ou elle fort comme d'une
vouvelle fource, va fe joindre a Pécoule-
ment d’un fecond lac, qui n’elt proprement
gv’un marais encaiffé dans une vafe ftérile
& fablonneufe. On la paffe plufieurs fois fur
des ponts, faits de claies légeres, dont le
pied fent trés-bien Iélafticité en [’y pofant.
L’incertitude de fon cours & l'inégalite de fes
eaux ne permettent que des ouvrages peu
difpendieux. Du dernier de ces ponts encore
entourés des quartiers gigante{ques de Pébou-~
lement, on voit ce torrent fe précipiter aux
pieds de montagnes pelées par les avalanches,
forcer, pour ainfi dire , leurs flancs rapprochés
3 lui céder un paffage tortueux, & s'engouf-

fier enfin fous un pont, qui n'a, je crois,
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fon pareil qu’ & la defcente du Gothard dans
la vallée leyvantine (tivinerthal) ».

Quel eft le voyageur qui, connoiffant cette
defcription imprimée en 1792, ne foit étonné
de voir que dans un itinéraire publié en 1794 ,
il ne fe trouve pas le moindre renfeignement
qui puiffe lui aider & parcourir des lieux fi
dignes d’étre connus, par les beautés, introu-
vables ailleors, qu’ils renfermeunt. Notre 1ti-
néraire en main, nous arrivons a Vallorbe
dans le Baillage de Romamnmotiers, fans y
trouver la motndre indicavon qui facilite au
voyageur curieux le chemin de la grotte aux
fées, on des cavernes fouterraines dans les-
quelles PAuteur des mélanges helvéuques
nous a conduits, par {es recherches aufli
agréables que favantes (*), & quil ne faut
point confondre avec le temple des fées dans
la mairic des Verrieres de Neufchatel, ni
avec la cOte aux fées dont PAuteur de Piti-
néraire fait mention, comme étant fituée a
une lieue des Verrieres de Joux.

Outre ces omiflions frappantes dans un
ouvrage qui doit fervir de guide au voyageur
qui veut s’inltruire, celui qui l'elt déja, redi-
fiera encore I'exagération avec laquelle I’Auteur
parle du produit de la péche des lacs de Joux,

(*) Tom. I, pag. 303 & fuivantes.
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qwil prétend écre un des moyens de fubfilt
tanee des habitans de cette vallée, tandis
que dans le fait cette péche fournit tout au
plus a l'entretien de deux familles de pecheurs
qui Pafferment.

Dom Quichotte prenoit les cabarets pour
des chateaux : plus au ton du jour, 'Auteur
de Ditinéraire métamorphofle en village le
chiteau de Beaumont, exa&ement fitué au
pied da Jura, puifque le Jura finit dans
Ia cour du chateau; & en conduifant par-la
fon voyageur de Geneve 3 la Dole, il el
femé de quelques fleurs cette partie de fon
ouvrage, s'il avoit rappellé a Doccafion de
cette montagne , la tragique hiftoire des deux
époux de la Déle, racontée par M. de Sauflure,
& fur laguelle VAuteur des mélanges helve-
tiques a fait une Romance fi touchante.

Nous terminerons cet article en obfervant
que I'Auteur auroit pu, lorfqu’il parle du lac
d Etaliere, apprendre 4 beavcoup de fes
Le&eurs qui lignorent, comme nous I'avons
ignoré nous- mémes, que ce lac a été produit
dans le fiecle dernier par des tremblemens
de terre, & que fes alentours {font une des
contrées les plus romantigues du mont Jura.

A la fin de Pitinéraire, fe trouve le plan
du triangle qui determine la hauteur de
quelques montagnes du cauton de Berpe.
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Cette carte aufli bicn faite qu’elle eft belle,
ne préte 1 la critique, que parce qu'elle eft
abfolument étrangere i Pouvrage. Ceft un
motif de plus de favoir gré a I'Auteur, da
préfent quiil fait au Public. En général,
malgré les obfervations que nous nous fommes
permifes , cet ouvrage, nous le répétons, peut
etre fort utile a4 tous ceux qui n’alpirent
qua parcourir rapidement la Suiffle, fans
pénétrer dars fon intérieur.

e e———

Adreffe dun officier Suiffe, chevalier de Tor-
dre royal & militaire de St. Louis, 4 fes
freres d'armes.

CETTE produ@ion, trés-bien faite, fe lit
avec le plus grand intérét, On eftime, fans
le connoitre, celui qui en eft lauteur. Ecrite
avec chaleur, on y remarque ce fentiment
vrai & profond , qui vient du ceeur, & hon
de limagination.

Reflexions fur le divorce, par Mme. Necker,
d Laufanne , chey Durand , Ravanel &
Comp. Lib. 1794.

Dzs vues fages , des oblervations joites,
de la finefle daus les idées , des fentimens,
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& un ftyle épuré, tels font les principaux
caralteres de cet ouvrage pofthume d’une
femme célebre , qui, morte il y a quelques
mois dans la retraite ou elle vivoit pres
Laufanne, s’elt immortalifée fous tant d’afpects
divers.

On trouve dans cette producion d’heureux
rapprochemens , des anecdotes bien choilies,
des mots heureux, dignes d’étre confacrés
aux objets auxquels ils font apphqués. Mais
a la fuite de l'invocation, aufli {ublime que
touchante , dictée a Pauteur par les fentimens
de I'amour fi1al & conjugal, on efit defiré
y voir un troifieme fenument, qui ne s’y
trouve pas.

I P e

ANNONCE LITTERAIRE SUISSE.

Die junge haushalterin ein buch fir Mitter
und Tochter, yon Hern Zimmermann u
Lucern. Ou la j une minagere , ouvrage
deftiné aix meres & aux filles, par Mr.
Zimmermann , profefleur 4 Lucerne. Ss
trouve @ Bdle.

C‘Esr dans cette ville que fe publia, Fan-
née paflée, la quatrieme éditdon de cet ex.
cellent ouvrage, qui, augmenté alors d'un
volume , en a quatre act ellement.

Eatre les livres d’éducation i multipliés de
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nos jours, celui-ci neus paroit devoir tenit
un rang diftingué, parce que lauteur, fans
verbiage fentimental & fans charlatanifme ,
fait exciter dans Pame de {es le@eurs la con-
viction intime, qu'il n’eft d’autre fondement
de la tranquillit¢ & du bonheur des familles
que la religion , & qu’elle doit étre feule la
baze d’une éducation folide, & de fon heu-
reule réuffite.

Si 'excellent efprit qui regne dans cet ou-
vrage , annonce chez fon auteur un homme
rempli de la plus vraie pieté, la maniere dont
il traite fon {ujet, & la forme dont il Da re-
vatu, décelent aufli homme de talent. Son
ton n'elt point celui d’un orateur dans la
chaire, d’un pédagogue dans fes legons, ni
d’un moralifte délamateur; & fes modeles,
quoique parfaits, peuvent, avec de la bonne
volonté, étre imités, méme par les talens &
les facultés les plus médiocres. Soccupant
infiniment plus du coeur que de Pefprit de
{es leteurs, il leur préfente le tableau d’une
fimille , dans laquelle regne Iinnocence,
Pordre , la propreté, Péconomie, & toutes
les vertus domeftiques, réunies & la pieté
Chrétienne.

On y voit nne femme igée , aimable &
refpectable gouvernaute, aidée d’une jeune
perfonue 4¢éja Elevee par elle, en former une
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plus jeune encore i toutes les vertus prati-
ques , morales & religieufes.

Depuis Palphabet, toutes les matieres véri-
tablement utiles au beau fexe y font traitées
en fo me de converfation, & d’une maniere
pratique, car tout eft action dans cet ouvrage.
Le le&teur eft lui- méme témoin de la con-
duite {age & pieufe des individus de ce mé-
nage; il voit les fcenes domeitiques de fon
intérieur, les occupations importantes & jour-
nalieres des a&curs, les événemens qui leur
arrivent s il jouit avec eux du bonheur que
procurent la paix & le contentement, qui pren.
nent leur fource dans Placcompliffement des
devorrs religieux & moraux; & par cette
peinture attrayante, & qui n’eft point idéale ,
les charmes de la vertu fe gravent dans I'ame,
& en font naitre le goft.

Quoique, felon le titre, Mr. Zimmermann
r’ait defhiné fon ouvrage qu'aux meres & aux
filles, les jeunes inftituteurs & inftitutrices
peuvent y prendre des exemples, non de
méthodes extraordinaires ou fpéculatives, mais
de moyens fimples & pratiques d’agir fur le
ceeur de leurs éleves; & ceux-ci peuvent
lire cet ouvrage {ans danger, parce qu'il ne
renferme pas, comme tant d’autres, les recettes
des méthodes employées. 1ls le liront méme

avec



LITTERALIRE 209

avec autant de plaific & d'intéret que de fruits
PAuteur ayant ajolité une comédie 4 chacun
des trois premiers volumes , & deux au qua-
trieme. Ces petits drames rempliffent parfai-
tement le but que M. Zimmermam s’eft pro-
pofé, je veux dire Pagrément & linftruction.
Quatre éditions d’un méme ouvrage en font
certainement 1'éloge; & celui-ci, malgré
quelques fautes de ftyle & quelques expref-
fions d’allemand-fuife, mérite la fenfation
qu’il a faite en Allemagne. 1l {eroit a fouhaiter
pour la Suviffe- Romande, que quelque bon
traducteur voulfit s’en occuper.

Recette tirde dun papier anglais

M oNs1EUR Etteray de Billingtod ayant
femé, au mois de Mars, une grande quantité
de graine d’oignons, & planté, en méme tems ,
beaucoup de pommes de terre de la manicre
ordinaire , dans la vue de préparer le
terrain & d’autres plantations, les ¢ignons
manquerent. Mr. Etteray fe détermina alors
a couper les fommités des patates, & a les
tranfplanter dans le carré ou la graine d’oi-
gnons n’avoit pas pris. Elles ont produit des
pommes de terre fi belles, & en fi grande
abondance , que cette plante fingulicre a

P
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excité Padmiration de tous ceux qui lont
vue. Les racines d’oll ces jets avoient éte
détachés , loin d’avoir été endommagées, ons
donné une production plus forte. Par ce
moyen Mr. Etteray a obtenu une double
récolte, 'une & lautre trés- abondante. Il eft
a remarquer que les pommes de terre qui
avoient été d’abord plantées , & qui ont fourni
i la tranfplantation, avoient été gardées en
terre pendant hiver,

===

ANEBECcDOTE,

T.& Prince de Condé croyoit un jour
avoir & {e plaindre de l'abbé de Voifenon,
& parla de fon mécontentement & quelques
amis de cet Abbé. Celui-ci en étant inl-
truit, {e rendit un jour de cour chez le
Prince dans Jintention de sexcufer; mais
auflitot que Condé le vit, il lui tourna le
dos, pour ne point lui parler.

Je fuis content 4 cette heure, sécria
IAbbé, & je vois, mon Prince, que vous
ne me traitez point comme votre ennemi.
Et 2 quoi voyez-vous cela, demanda le
Prince d’un air fomhre 2

C’eft, répondit I'Abbé, gue vous n'aveg
jamais tourné ls dos & vos cnnemis.
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Mon cher :bbé, dit Cordé, il eft impoflt
fible de bouder avec vous. Il lui donna
Ia main, & la paix fut faite entreux.

e — S
LUBIN ET DORIS,
ov
LES VIEUX AMANS.
IDYLLE

Lueix Doms, te fouvient-il encore
De Pheureux temps de nos amours ?

Quand, pour te voir plus tdt, je devangois
l'aurore ?

Doris. Lubin, il m’en fouvient toujours.

Lupin. Ce temps i doux de ma mémoire
Ne pourra jamais s’effacer.
Je te difo’s: Je Paime, & tu daignois m’en
croire.
Doris. Ceft que jaimois 4 le penfer.

LugIN. Je ne voyois dans le village

Que Doris digne de mes veeux;

Sitbt que je te vis, je te rendis hommage
Dorrs. Ah! pour moi quel moment heurcux!

s b

LuBIN. Quand on vantoit la jeune Flore,

livec dépit je répondois :

Ma bergere Doris eft bien plus belle encore,
Doris. Lubin, comme tu me flattois!

P2
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LuBIN.

Doris.

LuBIN.

Dosgis.

LusiIn.

Doris.

Lusiw.

Doris.

LuBIN.

Doris.

LuBIN.

Doris

LuBin

]
JOURNAL

Un jour je te mis en colere,

Javois 4 la main une fleur:

Au lieu de te Poffrir, je Poffris & Glicere.
Cher Lubin, yis~tu ma douleur?

Oui, je vis ton dépit extréme,

Et mon cceur en fut bien content:

Je vis que tu maimois, 3 ta colere méme.
Ah ! Lubia, cétoit bicn méchant!

Le lendemain c’¢toit ta féte,

Sitdt que tu me vis venir,

Pour parler a Tircis tu détournas la téte.
Lubin, c’étoit pour te punir.

Te fouvient-il quand de la danfe

Avec toi jemportai le prix ?

Un bailer fur ta boushe en fut la récompenfe.
Ce fut toi, Lubin, qui le pris.

Vois ce ruban que {ur Iherbette ,

A tes pieds j'avois relevé;

Ma Bergere elle-méme en orna ma houlette.
Quoi ! Lubin, tu I'as confervé !

Quelle fut ma douleur extréme

Quand le fort vint nous féparer!

Dis-moi , chere Doris , I’éprouvas-tu de méme?
Tout le hameau me vit plewrer,

Ah!je crus en perdre la vie!

Jelpérois pourtant sevenis.
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Combien, ente quittant, javois I'ame attens
drie !

Doxis. Moi, Lubin, je crus en mourir.
LuriN. Doris, toujours tu me fus chere 3

Dans mes voyages de long cours

Je n’ai jamais ceffe de chérir ma bergers.
Doris. Moi, Lubin, je t'aimai toujours.
LuBiN. Puifqu’enfin le deftin propice

Nous a permis de nous revoir ,

Uniffons.nous , Doris, & bravons fon caprice.
Doris. J'en ai toujours nourri Pefpoir. ,
S
LuBIN. Je n’ai plus cet amour funefte

Dant les tranfports ufent le ccevr;

Mais la tendre amitié , mais 'eftime me refte.
Doxis. Cen eft affez pour mon bonheur.

e —
_=

La CoromBE ET 14 TOURTERELLE,

FasrLeE

NE prens.tu pas pitié de ma douleur ,
Bonne & plaintive tourterelle ?
Le vautour a juré ma perte & mon malheur ;
Chaque jour il me caule une frayeur nouvelle,
Hier encor de fa ferre craelle
A ma voifine il ravit les enfans,
Je P'obfervois, & les miens tout tremblans
Sc réfugioient fous mion aile,
Tandis que mon époux recueilloit dans les champs
Notre nousiture ordinaire
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—— Viens ch=z moi , matheureufe mere =
Au fond d’un bois j'ai fixé mon fejour.
La retraite eft obfeure, & mon nid (olisaire
Pourra {uffire a ta famille entiere.
— N’y voit.on jamais le vautour?
— Peut-étre il nous craindra, nous voyant réunies.
~—— Oh!la meilleure des amies?
Ton offre eft inutile, & ton fecours eft vain.
Que peuvent nos efforts contre cet affaffin?
—— Nous pourrens appeller Iaigle & notre défenfe;
Il habite un rocher voifin.,
— Vas, Paigle nous méprife ; hélas } dans fon chagrin,
Faut- il de fes égavx éprouver Fimpuifanee,
Ou des Grands qu'on implore, efluyer le dédain ?
Par Mr. D. V.,

e ___J

Explication de PEnigme, du Logogriphe & de la
Charade , du Numéro précédent.

Le mot de I’énigme eft ffve; celui du Logo-
griphe eft firce, ol l'on trouve fuce, fare, fer,
2ey fa, arc; celui de la Charade eft hauthois.

ENIG ME.

JADIS n'étant conno que d’un peuple barbare,
Je ne m’étonnois pas d'en étre tourmenté.
Mais par les plus polis aujourd’hui maltraité ,
Qui puis-je en accufer que le deftin bizarre ?
Vous ne pourricz, cher Lecteur, endurer
Le plus léger de mes fupplices.
Quel fujet cependant peut me les attirer ?
Ma bonté feule, & nullement mes vices,
D’abord 'on me condamne au few
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Sans autre procédure;
Puis Pon (e fait un jeu
De me faire fubir une rude tortures
Enfuite devenu la victime de Peau,
De certains corps je fouffre le mélange.
Mais ce qui doit paroitre fort etrange,
C'elt que dans 'homme enfin je trouve mon tombeaa.

LOGOGRIPMHE.

COMPAGN: des travaux d’un preux aventurier,
Dont la bravoure eft digne de mémoirs,
Mes exploits font vantes dans Punivers entier,
Et feront a jamais confacrés dans hiftoire,
Rien n’égala mon intrépidité.
Ma valeur & mon courage
Maflurent I'finmortalité ,
Et pafferont d’Age ea fge
Jufques chez la poftérité.
Dans le ficcle dernier I’Efpagne me vit naitre.
Qui ne peut, & ces traits, aifément me connaitre ?
Pour me deviner mieux, il faut, ami Le&eur,
Combiner mes dix pieds, & tu verras paroftee
Cette belle & charmante fleur,
L’henaneur de nes jardins , & la gloire de Flore,
Qu'un méme jour voit eclore,
Qu’un méme jour voit perir.
Tu peux encore y découvrir
De la reine des dieux la belle mefTagere,
Une até fameufe, un poete eftimé,
Deux rivieres de France, un volcan renommé,
Ce qui gouverne tout {ur ce trifte hémifphere,
Dcux notes, un prenom, le premier des metaux,
Ce qui manifefte la joie ,
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Le plos fot animal de tous les animauvx ,

Une herbe trésepiquante , une etoffe de foie,
Ce que fouvent on rougit d’avouer ,

Mais demeurons-en 1a; j’ai peur de t’ennayer.

CHARAD E.

UE de cerveaux portés fut mon premier ,
Voudroient que mon dernier
Emportac mon entier

ERRAT 4 pour le N°. précédent.

Page 74, ligne 12, i la vue d'un fpectacle,
lifez du fpe@acle.

Page 78, ligne 24, vit pour fon bonheur,
lifez pour un bonheur.

Page 80, ligne 1, dans ce méme village,
lifez dans ce méme lieu.

1bidem , ligne 23, comme elle avoit foin,
lifez comme elle auroit foin.

Ibid. ligne 24, elle les nourifloit, les élevoit,
lifez les nouriroit, les éleveroit.

Page 85, ligne 26, ce leroit bien, ljfeg
ce feroit bien en wain.

Page 99, L 4, entrerent chez les marchands,
life allerent chez les marchands.

Page 102, L. 20, de Péclat de la fraichcur,
Lfer de la gdeté & de la jeunede.

Page 103, lignez, ol elle {entoit {a fille,
life ou elle voyoit fa fille.

Page 10§ , ligne, fidel, lifeg. fidele.
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e e — e ————t————t il
LA SOIREE DE CAMPAGNE,

Conte traduit de DPallemand.

DANs une des plus belles & des plus
fertiles contrées de I'Allemagne, vivoit un
fermier aifé, appellé Phonnéte Pierre par tous
fes voifins. 11 poflédoit la plus belle ferme
du pays, fans que cet avantage lui donnit
de l'orgueil 5 mais il étoit fier de fe voir le
pere de trois beaux gargons robuftes & vigou-
reux, & de trois filles charmantes, qui com-
poloient toute {a famille. Il les appelloit {es
richefles, & il voyoit en eux les bénédictions
de la Providence repofer fur lu . Pierre avoit 80
ans, & {afemme Thérefe en comptoit 75. Tout
le voifinage aimoit & eftimoit ce digne couple 4
qui etoit aufli objet du refpect & des plus
tendres foins de leurs enfans & petits-enfans,

Au temps de la moiffon, dans une des belles
foirées de I'Eté, ce bon vieillard étoit aflis
avec {a famille devant fa maifon, fur un
large tapis de verdure , entouré de fuperbes
peupliers qu’il avoit plantés lui. méme, 2
I’époque ou il devint le proprietaire de cette
ferme. Une délicieule fraicheur les délafloit
de la chaleur du jour. Tranquille & réfléchi,
Pierre promenoit fes regards fur les beautés

de la nature. Admirez, mes enfans, la toute.
Tome L. Q
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puiffance® du Tréareur, les Toins qu’il nous
difpenfe, les dons qu'il nous ptodigue. De
Phomme a la brute, de la brute aux 1égétaux,
tout I’atihonce 2 nos yeux, tout le fait fentir
& nos cocurs. Au-deffus de mos tétes ces
étoiles brillantes décorent ce Ciel dazur.
Remarquer celle qui, paroiffant f{e détacher,
laife apres elle uné trace étincelante : voyez
cette lune dont da lumiere pi'e & tremblante
perce au travers d& ¢es peapliers, & en diver-
fifie les formes en cent manieres. Aucun 2é-
phir n’agite leurs fedilles. Les oifesux dorment
fur loes branches ou leur induftrie fur fe
former un nid § le péetit moirreau tient f{a téte
(ous fon atle, la tdutterelle repofe auprés de
fa fidelle compagne YJui ‘réchaufe fes petits
nouvellement éclos. Entendez-vous plus loin
les cris perans du hibou ? c’elt Pimage du
méchant 5 il craint 14 ludiere du jour : il
veille qaind T'homfhe de bien gohte les
douceurs du fommnieil. Ah ! mes enfans! mes
chers enfans ! {dyex tobjours bons & vertueux,
& vous ferez toifjours fatisfaits & contens.
Votre mere & moi, nous jouiffons dépuis 6o
ans d'un bonheiir non interrompu. Que le
Ciel daigne -provéger vos jours, & vous
sombler de {es bénédictions ! Puiffe cette foli-
cité e peiut vous ¢codter sulli cher qut nous!
En ddant o8 mets ; querques Iarmes couletent
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.de fes yeux; Rofe, fa fille ainée, les efluya
doucement. Une tendre [ympathie fit aufli
couler les fiennes. Oh ! mon pere, dit-elle
“avec laccent de la tendreffe, mon pere,
racontez - nous votre hiltoire : le fouvenir
des maux pafiés a {e¢ douceurs. Avec quel
plaifir nous vous écouterons ! Ma mere [e
rappellera volontiers fa jeuneffe; il neft
point tard, la foiréde elt i belle ! & vous
le favez, mon pere, lorfque vous nous par-
lez, aucun de nous n’a fommeil. Tous fe
joignirent 4 Rofe, ils formerent un cercle
autour de leur pere , de leur ayeul; chaque
mere prit fon enfant fur fes genoux : il fe
fit un filence général, le vieillard prit la
tnain de Thérele entre les liennes, & com-
menga fon récit.

Javois dix-huit ans; votré meré én avoit
feize; elle étort fille unique de Laureht, le
plus riche fermier de tout le pays, & j'érois
le plus pauvre habitant de tout le willage ,
mais je ne m’en appergus qu'ah thoment ou
je commengois & aimer Thiérefe. C8 fut en
vain que je m’efforgois & décruire le fentiment
qu'elle m’avoit infpiré, & qui devoit natu-
rellement me rendre midlhéureux, fla pau-
vreté établiffant une barriere éterhelle entre
nous. Ainfi je detois I'oublier, ou chercher
4 acquérir de Ia fortune. Muais commeént §

Qa
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parvenir fans quitter ce village....ce vil
lage qu'elle habitoit!... Je ne pus I’obtenir
de moi.

Il falloit donc chercher quelque autre
moyen. Je réfiéchis long-temps, & je ne trou.
vai d’autre expédient que celui de m’offrir a
Laurent en qualité de maitre-valet.

Il m’accepta. Jugez avec quel courage je
m’acquittois de mes travaux! Laurent étoit
content de moi, & Thérefe me traitoit avec
amitié, L'amour a formé vos liens, mes en«
fans; ainfi vous favez comment on fe cherche,
comment on f{e trouve , comment on {e ren-
contre, lor{que les cceurs commencent 4 g’unir.
Thérefe m’aimoit autant que je l'aimois moi-
méme. Nuit & jour je ne penfois qu’d elle.
Jétois fi enivré de mon bonheur, que daus
mon imagination il devoit &tre éternel.

Il dura peu cependant. Un riche payfan
du village voifin demanda Thérefe 4 fon pere.
Laurent {e rendit chez lui , examina fon écono-
mie , fes champs, fes vignes. Les trouvant a
fon gré, lintéréc fit un marché de ce con
trat, & Thérele requt I'ordre d’époufer mon
rival.

De cet inftant, ce ne fut plus entre nous
que pleurs & foupirs. Nous nous fimes le
ferment de nous aimer toujours. Mais & quoi
cet engagement pouvoit-il nous conduire?
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Laurent inflexible dans fa réfolution, gron-
doit fa fille de fa trifteffe 5 & loin dofer
chercher 2 Pattendrir, il falloit lui cacher
nos larmes.

Le jour fixé pour le mariage sapprochoit;
cependant aucun moyen ne s'offroit pour Dé-
viter , & Thérefe me répétoit fans cefle qu’elle
préféroit la mort d cette union. Qu’entre-
prendre , que faire , dans cette extremité?
Un moment de défefpoir décida de notre fort:
nous primes la fuite; & tout en fentant 'ir-
régularité de cette démarche , nous cherchions
4 nous juftifier 2 nous-mémes une faute né-
ceflaire 3 nos yeux, & dont nous ne tarda-
mes point 4 étre punis.

Ce fut au milieu de la nuit que nous quit-
tames le village. Thérefe montoit une petite
anefle, dont un de fes oncles lui aveit fait
préfent. Je Pavois engagée 4 la prendre,
puifqu’elle étoit fa proprieté. Nos vétemens ,
quelque peu d’argent des épargnes de Thé-
refe, & quelques provifions de bouche, com-
poloient tout notre avoir. Je n’avois pas voulu
,emporter autre chofe 5 par fcrupule. Ainfi
font faites les vertus des jeunes gens. Je dé-
robois une fille a fon pere, & jaurois regardé
comme un crime de lui prendre la plus peute
bagatelle.

* Aprés avoir marché toute la nuit, nous

Q3
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nous troutimes ay matin {§ enfoncés dans
les montagnes, que nous voyant en fureté,
& une agréable vallée s’offrant & nos regards,
nous nous accordimes quelques inftans pour
“nous réparer de notre fatigue. Aflis fur le
gazon , au bord d’un ruiffeau, nous nous dé-
filtérames de fon ean limpide, & fimes un
léger repas de fruits fegs. Ces beloins fatis-
faits, nous nous occupames des mefures a
prendre pour notre fort futur. Mais nous
comptions & recomptions en vain l'argent
de Thérefc; en vain augmentions-nous a
chacun de nos calculs le prix de I'aneffe s
nous ne plmes jamais porter notre tréfor
plus haut qu'a 100 liv., environ. Que pou-
vions - nous entreprendre avec cette modique
forume ? De quel c6té tournerions - nous nos
pas 2 Fore incertains pendant quelques inftans,
je propofii enfin 3 Thérefe de nous rendre
A BruxeMes. Nous y ferons plus [rement
cachés, lut dis-je, parce que c’eflt une grande
ville ; elle nous fournira dailleurs des reflour-
ces 3 nous poutrons plus ailément y fiire hé-
nir notre mariige que nous ne le pourrions
dans un petit endroit. Elle approuva mon
idée. Auffi-tot arrivés, nous nous rendimes
chez un prétre; il nous maria fans difficulé :
il eft vrai que nous partageimes avec lui
morre petit tréfor; mais jamais récompenfe
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ne fut donnée avec autant de plaifir. En {or-
tant de Péglife, nous noys crimes déliveés
de foutes nos inquiétudes. Nous voild unis,
difio s-nous 5 qu’aurions . neus a defirer en
core Z nous vivrons 'un pour Pautre. Ce fug
dans une efpece de délire que nous nous
rendimes a Ja petite chambre que javois louée,
& pendant huit jours entiers, nous ne fentimes
que notre bonheur. Au bout de ce terme il
fallue {c défaire de Ulinefle, elle nous fit
vivre quelques femaines, Cec temps écoulé,
pous nous trouvimes fans un fou. Elevés
Pun & lautre aux travaux de la eampagne,
pous étions étrangers 4 ceux dont on s’occups
3 la ville, & dépourvus de moyens pour le
préfent, & de reffources pour lavenir, nos
angoiffes étoiens d’autant plus cruelles, que
pous cherchions mutuellemens i nous les
eacher.

Quelques jours s’étant écoulés dans cetta
détreffe, pour y mettrg fin je courus m’enrdley
dang le régiment dae cavaleria de {%**,
alors en garpifon a Bruxelles. On me reque,
& je paripi 3 Thérefe le prix de ma libertd,
gwelle rgqug en vafang des larmes ameres.

€g fut avep gerte fomune que nous came
mengames notre petit ménage, Ma paye & le
travail de Therelp devenue adroite par Ih
néceffité 4 le foudinrent, Le Cicl nous donna

Q4
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un enfant; ce fuc tot, ma chere Rofe: nous
te regardimes comme la conflolation & P'appui
de notre vieillefe. Chacun de wvous, mes
enfins, nous donna le méme efpoir. Il n’a
point été dégu. Thérele ne pouvant nourrir
elle-méme, mit {a fille en nourrice, & pen-
dant qu'elle partageoit fon temps entre fed
occupations & les vifites qu’elle Tui rendoits
de mon coéte, exa& i mon fervice, & fidele
2 mes devoirs, je m'acquis eftime de mes
{upéricurs, & Pamitié de mes camarades.

Mon Capitaine , le comte d'Olba, n’avoit
que a¢ ans, & fe diftinguoit déjai par fes
talens militaires & par fes qualités morales.
Son humanité le faifoit adorer de fes inférieurs,
& fon amabilité le rendoit cher a2 fes égaux.
Javois fu mériter {a bienveillance , & comme
il m’en donnoit des preuves dans toutes les
occafions, je crus pouvoir m’ouvrir & lui
fur notre aventure. Touché de ce récit, il
voulut voir Thérefe, & nous promit & l'un
& i 'autre d’etre notre médiateur entre Laurent
& nous; & comme je ne dépendois que de
lui, il pouffa la générofité jufqu’a me donner
{a parole d’honneur , que j’aurois mon congé
aufitdt qu'il feroit parvenu & me réconcilier
avec mon beau - pere.

Tranquillifé par ces confolantes promefles,
jen attendois I'effer! de jour en jour. Cepen-
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dant le temps s’couloit, fans que nous en
fuflions plus avancés: & quoique le Comte
d’Olba parat toujours z¢1é pour nos intérées,
Thérefe , trifte & mélancolique , m’inquiétoit
d’autant plus, que, lorfque je la conjurois
de me confier le {ujet de {es peines, elle ne
me pacloit que de fon pere, ou détournoit
la converfation.

Ua jour que, relevé de garde, je me rendois
aupres d’elle , jappergois tout-a-coup Laurent
devaut moi. Je te découvre donc enfin, sécria-
t-il avec un regard enflammé de colere,
Je te decouvre donc, infime raviffeur ! rendss
moi ma fille que tu m'as enlevée pour prix
de mes bontés. Je tombaii fes genoux, fans
oppofer un feul mot a fa premiere violence.
Mecs larmes, mes fanglots parurent Patten-
drir. Je ne cherchai point i m’exculer.
Mon pere, lui dis-je, puniffez -moi , je fuis
coupable. .... mais Therefe e¢ff ma femme;
ayeg piti¢ delle , épargney yotre fille unique;
ne deéshonorey pas celui gi'elle a choift pour
époux ; elle en mourroit. En finiflant ces
mots, je le conduifis, non chez Thérele,
mais chez la nourrice de notre enfant
Veney , mon pere, veney, voici encore un
étre qui implore votre putic... Tu dormois,
ma fi'le, ta figure délicate etoit le fiege de
Yinnocence & de la fant¢. Laurent jette un
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goup-d'eeil fur ton bercean , & fes yenx
e puilleat de larmes. Je te prends, je te
preflente 3 lyi: Cef eufi votre fille, mon
pere !ty véveilles, & comme fi le Ciel tebe
jﬂfpitée, ap lien de pleurer, tu te mets a
fourire; tes petits bras fe portent vers Laurent,
pour le gaceder, tes maips jouent avec fes
cheveux blancs, tes joues gapprochent des
fiennes. 1} pe réfile plys au fentiment qui
s¢clgue dans fom ame; i} te prend eutre fes
bras, te prede cantre fon fein, il te bénig,
& te fiit mille ten{res careldes. Piens, mon
Als, me dit-il, gllans chez ma fille. Jugesz,
mes enfang, avec quels tranfports je fuivis
ce bop pere!

En marchant avec lui, I'idée me vint de
préparey Thérele & cette entrevue, pour lui
gviter ['¢motion trop forte qu’elle pouvoit
éprauver qu rsveyant-fon pere. Je prends les
devanes, jouvre Ja porte, & je vois mon
capitaine & genoux aux pieds de ma femme,
qui repoufloit avee effort ce jeune téméraire.
A cet afpect, je me précipite ¢perdu, Tirer
man ¢pée, en percer la Comee, n'eft pour
moi qu'un méme mouvement. Il tombe, fon
{ang jaillic dg fa bleffure; il jeue un gri,
an acceurt, la garde vient, wmoa épéde enfan.
glantée me décele: on me fyific, op mPentraine,
& binforrygsd Laurent nacrive ches fa fille,
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que pour voir fon gendre charge de fers, &
trainé daos une prifon, Je me jeuea fon cou,
je lui recommande notre enfant & ma femme
évanouie. Je tembraflo encore, ma chere Rolfe,
& je {uis mes camarades qui me conduifent
au cachot.

Jy paffai deux jours & deux nuits dans
le plus violent délefpoir. J'ignorois les fuites
de ma funefte aventure, je n’avois aucune
nouvelle de Thérefe; mon geolier ne répon.
doic 4 mes queftions qu’en m’affurant que
mon affaire ne traineroit pas, & que je ferois
bientot jugé,

En effet ma prifon souvrit dés le troifieme
jour; j'en fortis pour étre conduit par un déta-
chement de cavalerie fur |2 place des exécu-
tions ou éroit dreflée uue potence entourée du
régiment fous les armes. Mes forces épuifces
femblent [e ranimer & cet alfreux afpe; je pré-
tipite mes pas, je fens déjales convulionsde la
mort, J'appelle Thérefe, & jarrive ainfi devage
le Tribunal militaire, on e lic ma fentence.
Llle étoit julte ; dejd on gapprére A Pexéeuter.
Tout-a-conp des cris pergans fe font enzendre,
je me retourne, & je vois un fpect-¢ pale &
fanglant, a demi.veru, qui cherche 4 percer
la foule. Cétoic le comte, qui, a la premicse
nouvelle du danger que je courcis, §'éipit
Précipitamunent accaché de fon lic: €Camqrgdes!
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camarades , s'écrie-t-il ! je fuis le feul cou-
pable, ¢ moi qui mérite la mort. Grace!
grace pour cet innocent ! Peflayois de féduire
Ja femme, il m’a puni, il en ayoit le droit.
Si vous le faites périr, que for fang retombe
Juryous! A ces mots, le Général s'approche
du comte, il s’efforce de le calmer, & lui
repréfente la fagefle des loix militaires, qui
puniffent de mort tout fubalterne qui leve
la main contre fon Officier. Il n’étoit plus
mon foldat, reprend d’Olba; voila fon congé,
je lavois figné trois jours avant cette hor-
rible aventure, il et plus fous votre jurif-
di&ion. L’Etat-major fe raflemble, leur hu-
manité & les raifons du comte me f{auvent
Ia vie. Je fus reconduit en prifon ; d’Olba
écrivit au Miniftre, saccula Jui- méme, &
yobtins ma grace.*

Laurent, Thérele & moi, nous nous jettimes
aux pieds de mon Libérateur ; il confirma mon
congé. Aveuglé par la paflion violente, que
Thérele lui avoit infpirée, il avoit tenté de
lui faire partager fon égarement, & n’avoit
obtenu que fes mépris. Mais connoiffant ma
tendrefle pour elle, Thérele n’avoit pas voulu
m’'inquiéter, en me découvrant les fentimens
du comte. Celui-ci revenu a lui-méme vou-
lut réparer fa fiute par des bienfaits. Notre

réconciliation avec Laurent nous les rendoit
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inutiles. En les refufant, nous ne pimes
nous empécher de lui accorder I'eftime que
meéritoit la noblefle de fes procédés. 11 eft
toujours notre ami. Revenus dans notre village,
nous y vécimes heureux, fans éprouver d’autre
peine que la perte de Laurent. Il nous laifla
en mourant pofleffeurs de {a métairie, on
nous comptons vivre & mourir tranquilles
avec vous, mes chers enfans.

Pendant le récit du vieillard, tous fes
enfans s’étoient infenfiblement rapprochés de
lui ¢ il fe tut, & ils écoutoient encore. Ils
voyoient leur pere, leur ayeul prét & périr,
& fauvé, comme par miracle, pour leur
bonheur i tous. Des larmes d’attendriffement
couloient fur leurs joues. Remettez- vous,
leur dit ce bon pere, le Ciel me récompenfe
par vous, de tout ce que jai fouffert.

Eu difantces mots, il les bénit, les em-
brafle tous, & la famille [& {épare pour aller

jouir du doux repos que procurent le travail
& la vertu.

VisIoN dans une nuit du mois de Mai.

“AINSI le jufte & linjufte, la femme
» vertueufe & la femme adultere, I'éveque
» qui répand fur fon troupeau les bénédic-
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» tions céleftes, & celui qui, négligeant le
» loin de fes ouailles, eft caule de leur perte,
» le juge integre & linique, tous font traites
» de méme, tous faus différence font écrafés
» fous leurs toits, engloutis dans le méme
» abime, s’ils veulent fuir; ou dépouillés de
» toutes leurs propriétés, s’ls parviennent
» 2 fauver leur exiftence, o

En difant ces mots, je pofai fur mon
fecrétaire la gazette dans laquelle je venois
de lire les malheurs de la Calabre & de
Meffine, & jouvris la fendtre qui donnoit
fur le jardin, Les étoiles brilloent, les roffi-
guols faifoient entendre leur mélodieux ra-
mage, un doux zéphir badinoit entre les
fleurs des arbres; c’éroit la plus belle nuig
poffible du mois de Mai. Néanmoins je me
fentois toujours plus trifte & plus mélan-
colique. Peut-étre, me difois-je en regar.
dant une brillante étoile, mes regards fe
rencontrent-ils avec ceux de quelque mere
éplorée, fe tordant les bras, oubliant fus
befoins, pour ne fentir que la perte de fon
innocent nourriffon, & tournant vers les
Cieux fes yeux baignés de larmes.

Peut - étre tandis que ce zéphir fait tomber
devant moi les feuilles odorantes des fleurs
de ces arbres, la mer en furie s'enfle de
npuveau, inondé encore le rivage, & &n
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walne dans Pabime des eant tétx ghi out
echappé au tremblement de terre.

Quoi ! le jufte & Pinjufte ! Phottive vral-
ment pieux & DPimpie ! Jétofs “découragé.
Je commencois 4 murmurer, & wrey tailon-
nemens devinrent amers. Seroit-fl vrai, m®
dis-je enfiny que tous ceox gui perifine
par le glaive, par la fuim, la pelte, ou le
sremblement de terre, fuffent d¥truits en
punition de leurs crimes # Je friffonnai.”
Je réfiéchis encore, & pépronvai un repoult
fement contre moi- méme, tel que je Paurois
cu contr’un méchant. Je fermai la Yen®ire,
je me jettai fur mon lit, & je m'endormis.

Pendant mon fommeil je me fens approcher.
Je ne vois rien, je n’entends autun pas, &
cependant on sapproche. Ce n'dioit pas le
beuit d’un vétement de fole, ¢e n*ioit pas
celui de branches de pins agltles par les vents;
@¢toit Pun & Pautre fons réunis. Je me fendis
touché par un léger coup éetrique. Mon fang
coula plus vite & plus Tacilehent. J*éprouvai
le bien-étre que donhe une bonne adlion,
& je repris courage, comme fi cé qui map-
prochoit, efic été femblable 2 ol

@ Parle & queftionne fans crainte, me dit &
» loreille une voix agréable.

» Qui que ta fols, daigne me pardonner,
» loi dis-je : muts uc-1ls tous ¥ié déruics
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» en punition de leurs crimes, & par un
» effet de la vengeance du Tout-puiffant ?

» — Sois charitable, fils de la poufliere ;
» car le Tout - puiflant eft miféricordieux.
» — Ainfiils n’étoient pas tous criminels ?

» — IIs étoient tous des étres imparfaits; car
» il n’y a que le Tout- puifunt de parfaits
» feulement une partie d’entr’eux étoient des
» méchans; il y en avoit beaucoup de ver-
» tueux.

» — Le Tout-puiffant eft miféricordieux,
» comme tu le dis; mais, pardonne, il eft
» aufli bien incompréhenfible. ’

» =— As-to donc pu te comprendre toi«
» méme ? Sais-tu pourquoi ton ceil voic la
o Violette qui eft au bord de ce ruiffeau 2
» comment ton oreille entend le coup du
» marteau {ur Penclume, ou comment, d’aprés
» ta volonté, ta main fe meut, pour cueillir
» les fruits de cet arbre ? Sais<tu comment
» tu fens ton exiftence, & connois-tu ce
» quitedit : je fuis ld ? As.tu déji appre-
» fondi toutes ces chofes ?

» — Non, je n’ai pu y parvenir.

» Tu ne peux te connoitre toi-meéme, &
» tu tétonnes que le Tout-puiffant foit
» incompréhenfible !

» — Pardonne - moi , mais celui qui eft mifg.
» ricordieux, ne doiw-il pas aufli éue jufte?

Il
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w — Il n’y a d'éure julte que le Tout-
» puiffant.

» — Olerois-je te queftionner encore ?

» — Demande fans crainte.

» — Les juftes ont donc été détruits pour
» pouvoir punir les méchans?

» — Ne tégare pas, homme borné; ce
» n'eft point i caufe de leurs crimes que
» les méchans ont péri; mais ils meurent
» dans leurs crimes, & fi les bons font dé-
» truits, malgré leurs vertus, ils meurent
» du moins avec leurs vertus.

» — Je ne faifis pas bien cette différence.

» — Tu la faifiras bientdt. La foudre qui
» au moment (u’elle tombe, enflamme le
» batiment qu’elle rencontre, ne réduit- elle
» jamais en cendre que la maifon du méchant?

» — Souvent elle tombe aufli fur celle d’'un
» honnéte homme.

» — L’inondation d’un torrent débordé ne dé-
» vafte-t-elle que les jardu s du malfaitevr?

» — Elle ravage tous ceux qu’elle atteint.

» — Peux-tu douc appeler punition la foudre
» qui tombe fur la maifon du méchant, Plinon-
» dation qui dévafte fon jardin ? ou fi le trem-
» blement de terre en ouvrant les cachots &
» Mefline, a fauvé pour neuf coupables un
» innocent, peux-tu crowre que cent villes
» aient été détruites, & que laterre ait ene
» R
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» glouti des milliers hommes, pour qu'un
» leul in1ocent fut fauvé 2

» — Je balancerois a le conclure, quoique
» Jaie fouvent entendu des prédicateurs nous
» repréfenter la foudre, les inondations, les
» tremblemens de terre, comme la punition
» du crime

» — Pauvres mortels! qui nommez a cha-
»» que inftant Dieu incompréhenfible, & qui
»» GIOy€z néanmoins pouvoir expliquer fes
» voies ! crois 4 la bonté, ala fagefle, 2 la
» juftice du Tout-puiffant; crois a fa provi-
» dences adoresla: mais rentre dans ta pouf-
» fiere, & tais-toi.

s wue J& ne te demande pas fi le fort du bon
» & celui du méchant feront différens au-dela
» du tombeau ; tout me dit que le Tout-puil
» fant eft jufte, & tu me Pas dit aufli.

»» — Sans doute il eft jufte, & il n’y a que
» lui feul de jufte.

» — Mais pourquoi donc fi peu de diffé-
s Tence ici bas?

» — Et quand il ne s’en trouveroit abfolu-
s ment aucuné , ou font tes droits pour les
s»» demander, du moment que tu es certain que
s cette Mifférence exiftera dans un autre monde.
» Combien de temps dure la vie ?

» — Quatre vingt.... quatre- v nge= dix..q.
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» quelquefois cent courfes de la terre autour

»

du Soleil.

» — Et combien dure I'Eternité 2
» — C'eft 2 tol 2 me le dire.

» — Crois- tu qu’une créature quelconque

»

puiffe le déterminer ?

» — Le coeur me battit; je cherchai 2 eme

»

»

braffer ce qui me parloit , mes bras
revinrent a vuide fur mon fein, & jé-
prouvai un je ne fais quoi, qui me faifoit
defirer le forr des hommes juftes, vitimes
du bouleverfement de la Calabre.

» — Ne dis-t pas qu’il n’y a point de

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

»

différence ici-bas? peux=-tu donc croire
que le Tout-puiffant, jufte, comme tu le
connois, n’a attaché aucun plifir aux
bonnes actions, ni de peines aux mauvaifes?
Lotfque le voluptueux fe voit, a la fleur
de fon age, condamné A trainer une vie
infirme, lorfque P’homme faux & inique
ofe & peine lever les yeux fur les victimes
de fon injuftice, lotfque Pavare fert de
fable a fes concitoyens, lorfque Vimpie ou
Pincrédule fuccombe aux miferes de la vie,
pour s’étre Oté fon feul foutien ; voila ce
que tu peux appeller la punition du vice:
car il ne regoit ici- bas d’autre chatiment
que celui de fes fuites immédiates ou éloi-
gnées. De méme I’homme toujours hon-

R 2
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» néte, religieux, charitable, integre, qui
» aime fes femblables, & pardonne généreu-
» {ement une injure, qui, réglé dans fes
» meurs, a de la probité dans fes attions;
» cet homme ne doit-il pas par-la méme avoir
» ici-bas des jouiffances inconnues aux mé.
» chans ? La fatisfaCtion intérieure d’une bonne
» confcience, le fentiment de la confiance
» qu’il infpire, méme a {on ennemi, Pempref-
» {ement qu’il remarque pour lui chez toutes
» les ames honnétes, enfin la certitude on il
» eft d’'un avenir bien propre a le dédomma-
» ger des mileres de cette vie paffagere.

» — Mais PEtre Tout-puifant ne pourroit-
» il pas épargner ces miferes aux juftes?

» — Détruits donc fon corps mortel, ou
» plutde, détruits tous les corps qui Penviron-
» nent, alors tes veeux feront remplis.

» — Je ne te comprends pas.

» — Tu demandes que le corps foit opaque
» & tranfparent, que le mouvement exifte &
» n'exilte pas, que le monde phyfique foit &
» ne {oit pas.

» — Comment ai-je pu demander des chofes
» aufli contradi®oires?

9 — C’eft tout comme fi tu les avois de-
» mandées; car le corps qui peut &we preflé
» pat un corps, doit pouvoir_éue poufle par
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» tous les autres corps qui fe rencontrent dans
» fon chemin,

» — Ce n’¢toit pas 13 le fens de ma queftion:
» je voulois favoir pourquoi il arrive des inon-
» dations ; des ouragans, des tremblemens
» de terre, & pourquoi il exifte des bétes
» féroces, des animaux & des plantes veni-
» meufles?

» — Parce que ces chofes font poflibles.

» — Entends-tu par-la qu’elles foient nécel-
» faires?

» — Je ne regus point de réponfe.

»—Mais quelle peut étre l'utilité des infe@es,
» des betes venimeufes & du poifon?

» — Cleft-la ou je tattendois, me répondit
» la voix. En faifant cette queftion, c’eft me
» demander a quoi bon la terre, le foleil &
» les planettes, en un mot & quoi fert tout
» ce qui exifte d’un point de 'univers i Pautre?
» Tout ne forme qu’un feul plan. Tous les
» objets fe pouffent, fe preflent & s’enchai-
» nent les uns aux autres. Homme borné, qui
» devrois te contenter d’appartenira la clafle
» des étres capables de concevoir l'idée éton-
» nante d’on {yftéme unique! homme borne,
» renfermé dans un cercle de conceptions fi
» étroites , que pour défigner un million de
» foleils avec tous leurs {yftémes planétaires,

» ton imagination ne peut te fournir d’autre
R 3
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» image que celle d’une laitiere qui renverle
» fon pot-au-lait! homme borné, qui te perds
» fouvent a réloudre le moindre probleme! tu
» prétendrois dans ce cercle immenfe de chofes
» qui paffent & reviennent {ans cefle, qui fe
» détruifent & fe recompofent, dans ce tour-
» billon ou conftamment un fe perd dans mille,
» & reparoit {fous mille formes, dans cette
» machine enfin, ou tout peut fervir, en
» méme temps, de point de repos, de force
» & de poids, tu prétendrois, dis-je, dans
» ce bouillonnement, approfondir ce qui et
» moyen ou terme, ce qui elt origine ou
» fin ».

« Viens, regarde a tes pieds; vois qu'il ne
» faut fouvent que le dernier battement de
» laile d’une abeille mourante pour détruire
» une ville, & pour empécher un maflucre
» qui auroit pu durer long-tems eutre les
» nations des quatre parties du monde ”.

« —— Mon fang {e glaga dans mes veines. Le
» dernier battement de Daile d’une abeille,
» repris-je en baigayant fi bas qu'4 peine pou-
» vois-je m’entendre !

» — Viens & vois ; les temps font accomplis.
» Ceft toi qui m’as queftionné julques-icis;
» lorfque tu auras vu, je Cinterrogerai 4 mon
» tour 7,

« . Un nuage m’enveloppa, mon corps deviat



124
»

2

LITTERALIRE 239

aérien , je fus enlevé dans les airs. Jen-
tendois des torrens mugir dans Je lointain ;
des étincelles de few pétilloient fur mes joues.

» — Quvre les yeux , & contemple aptour de

”
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»

»
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toi, me dic Pefprit; & le nuage qui me eou-
vroit me fut 6té, comme un manteay, Mes
yeux fe fortifierent, & je vis; mais je crus
tomber dans un abime. Le foleil me parut
s’arréter au milieu de fa carriere. La voute
immenfe qui couvroit ma téte, étoit noire
comme le marbre des tombeaux. Derriere
moi une pleine déferte & couverte de neige
étoit dominée par une énorme montagné de
glace qui vomifloit contre le foleil des torrens
d’eau & de feu. J'avois devant moi un abime
fans fond, & fous mes pieds des montagnes
entaflées fur des montagnes. Au bas de la
derniere étoit une ville dont les clochers
s'élevoient dans les airs,

» Une abeille égaree, me dit la voix , vien-
dra mourir {ur le fommet de ce rocher Jégé-
rement couvert de neige. Si en {e débattant
I'abeille fait tomber dans P'abime a4 ta droite
Patbme de neige qu’elle agitera, alors la
ville eft fauvée, & la terre remplie de
meurtres & d’incendies. Si au contraire pen-
dant le court efpace qu’il te faut pour ref-
pirer deux fois, cet atéme de neige fe fond
R 4
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» au foleil, la ville eft détruite, & le monde
» fera fauvé .

Je ne refpirai pas, Iabeille vint, portée par
un courant d’air; elle s’affoiblit, tomba fur
le fommet du rocher, & dans les convulfions
de la mort, elle fit rouler I'atbme de neige
dans 'abime & ma gauche. En tombant il fe
joignit 2 un autre atdbme, puis a un troi-
fieme, & d’atdbme en atéme, il {e forma des
pelotes de neiges qui devinrent enfin des la-
vanges. Les cailloux, les pierres, les rochers,
roulerent les uns fur les autres. Des torrens
d’eau rompirent leurs digues naturelles. Bient6t
les clochers furent remplacés par des monta-
gnes de poufliere. Le tonnere grondoit de
toutes parts. Les glaciers trembloient dans leurs
fondemens , & vomifloient de leurs cavités de
nouveaux torrens d’ean & de feu.

«-—Tourne les yeux du c6té de ces torrens
» qui inondent cet abime, me ditla voix.

» — Je vois, répondis-je en tremblant, un
» mulet qui furnage.

» — Deux Souverains s’étoient ligués pour
» envahir au bout de douze lunes les états d’un
» troifieme. Le cavalier monté fur ce mulet, ap-
» portoit le pacte d’alliance. Ce meflager étouffé
» fousla chiite des lavanges, le mulet s’eft pré-
» cipité du rocher dans le torrent; il a nagé
o vers Je rivage du pays menacé, Les papiers
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» dont il eft refté chargé, exciteront la curio-
» fité. Ils feront ouverts & déchiffids, & le
» plan de ces deux princes fera anéanti.

» — Qui que tu fois, je ne veux plusrien
» favoir, dis-je a la voix; laiffe-moi, je fruf~
» fonne”,

» — L’abeille étoit-elle morte, afin que Ia
» ville fuc deétruite 2

» — Je n’en fais rien

» —La ville a-t-elle detruite pour que l'in=
» nocente femme du meflager engloutie par la
» lavange deuvint veuve ?

» — Fais-moi mille queftions, je ne puis ré-
» pondre 3 aucune; mais laifle.moi, car je
» tremble de frayeur ™.

Enfans du XVIII, fiécle, il n’elt point hon-
teux d’étre enfans; mais 1l et criminel de
n’écre pas des enfans foumis,

Je m’éveillai, & ne murmurai plus.

———————y

ULRICH ZWINGLE,

Drame national Suiffe en 3 ades, [ans

nom dauteur. Zurich chez David Burkli,

1794

-

Cl: fut avec plaifir que nous fimes con-
noitre lannée derniere a nos Lecteurs une
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piéce intitulée , La mort de & Erlach : parce
qu'outre l'intérit national , cette pie = a en-
core le mérite de renfermer des fcenes vrai-
ment {ublimes, & que I'Auteur, fans bleffer
la fidélité due & TPhiftoire, a fu cependant
manier fon fujet dans le genre dramatique.

Le méme intérét ne fe trouve pas dansla
piéce que nous annongons aujourd’hui, fans
en connoitre I’Auteur. A moins qu’il n’ait ew
pour but de développer fes opinions politiques
fous le nom d’un des perfonnages qu'il intro-
duit fur la fcéne, nous ne voyons pas trop
le motif pour lequel il a choifi, entre tant
de fujets intéreflans que fournit notre hiftoire,
le moins propre de tous 2 étre mis auv théitre.

Quoique nos Le&eurs fuiffes n’ignorent
fans doute pas que le Héros de cette piéce
fut un des premiers réformatewnrs de la Suiffe-
allemande, & particuliérement de la ville de
Zurich, nous donnerons , avant Panalyfe du
drame, une notice extraite de la Biographie
de ce réformateur, dans laquelle fe trouvent
les faits qui précedent celui que PAuteur a
pris pour le fujet de fon drame.

Ulric Zwingle naquit en 1484, 3 Wilhaufen
dans le Comté de Toggenbourg, ou {on pere
rempliffloit la charge &’ Amman(*). 11 dut

(*) Ou Land_Amman , principal Magiltrat.
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fa premiere éducation a fon oncle, Doyen
de VeffRy dont les foins le mirent en état
d’entrer Jans les écoles de Bale & enfuite
de Berne. Les Dominicains de cette derniere
ville, frappés de la {uperbe voix de ce jeune
écolier, mirent tout en ceuvre, & réuflirent
a Yactirer chez eux. Rappellé par {a famille,
il en fortit pour aller étudier la Philofophie
4 Vienne, d'ou il revint, fes études finies,
occuper 4 Bile Iemploi de Régent de I'école
de Saint- Martin.

Malgré les études férieules dont s’occupoit
Zwingle, il cultiva avec {uccés la Mufique,
dans {es momens de récelations. En général
il réunifloit a la ferme é qui le rendit héros
& martyr, les agrémens, la politefle, I'urba-
nité d’un homme de gotit & du monde.

Inftruit dans la Theologie par le réforma-
teur Witteback, il précha pour la premiere
fois I'an 1506, a Rapperfwil; dans la méme
année il dit aufli fa premiere mefle dans fa
ville natale,, & fut nommé i la Cure de Glaris.
Non-{eulement il y exerqa les fon&ions d’un
bon pafteur; mais il {uivit encore {es paroil-
fiens en qualité d’aumodnier a Novare & 2
Marignan; & felon les écrits de Zwingle, il
commenga déja 4 Glaris le grand ouvrage de
la rétormation, en y préechane dés l'année
1516 fur PEvangile. En 1517 il foc appelé &
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la cure ' Einfidler ; Bernard Samfon parcou-
roit alors la Suiffe, comme agent du trafc
d'indulgence, imaginé par Léon X pour rem-
plir les coffres de la chambre Apoftolique. 1l
vint 3 Einfidler , efpérant y avoir les mémes
fuccés qu'il avoit eu & Schwitg. Mais le zéle de
Zwingle ’enflamma contre ce honteux négoce.
1l 8’y oppofa ouvertement, & précha qu’il ne
falloit chercher le pardon de fes péchés que
dans les mérites de Jélus-Chrift, & que les
indulgences, les pélerinages, les veeux, ou les
offrandes adreflées aux Saints, ne pouvoient
avoir d’efhicacité. Ses fermons eurent un tel
fucces, qu’entre las pélerins qui fe rendirent
en foule a Einfidler, pour y porter leurs of-
frandes a la fainte Vierge, il s’en trouva plu.
fieurs qui remporterent chez eux celles qu’ils
lui avoient deftinées.

Quelque zélé, quelque infatigable que far
Zwingls pour corriger les abus religieux, {a
piété n’avoit rien de minutieux ni d’auftere;
{on air éwoit ouvert, & on le voyeit fi indul-
gent pour les foibleffes d’autrui, que fes ad-
verfaires qui taxoient déja fes opinions d’hére-
fie, Paccuferent aufli de libertinage ; mais les
plus acharnéscontre lui ne pouvoient lui refufer
la fcience. Le Pape étoit fi convaincu de fa
capacité & de fon favoir, qu’il chercha inuti-
lement & le gagner par des penfions & par des
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ptromefles d’emplois honorables. Sa réputation
augmentant chaque jour, il fut appelé a Zuric
en 1518 par le Prévot & les chanoines de
Péglife cathédrale, pour y remplir l'emploi
de Prédicateur. ]l y précha fon premier fer-
mon lannée 1519, & fon débit populaire
& affable , abfolument nouveau pour fes
auditeurs, lui actira nombre de partifans.
Cependant le grand - vicaire de I'Evéque de
Conftance & le chanoine Hofmann le dénon-
cérent au Chapitre comme novatetr, accufa-
tion que Zwingle repoufla dans un écrit
intitulé Archetelés.

Par ordre du gouvernement de Zuric, il
fe tint plufieurs conférences publiques fur la
Religion, & dés Pannée 1§20, Zwingle avoit
gagné tant de terrain, qu’il obtint un édit du
Confeil de Zuric, adreflé a tous les curés,
pour leur enjoindre de ne précher que ce
qu’ils pourroient prouver par la patole de
Dieu, en paffant {ous filence la do@rine &
les ordonnances humaines,

Ce premier pas vers la réforme fut bientot
fuivi d’un fecond dans Pannée 1§24. Des
membres choifis de chaque tribu, accompagnés
de charpentiers & de magons, fe rendirent
d’églife en églife, pour enlever les crucifix
& les images. Mais comme Zwingle defiroit
que la reéformaton fe fit avec la plus grande
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douceur, on conferva ces divers ortiemens
pour pouvorr les remettre au cas que la géné-
ralité du peuple, qui confentoit alors a les
voir Oter, vint a changer d’opinion.

Cette précaution fur inutile; tout fe pafla
tranquillement 4 Zuric méme. Mais I'empref-
fement que montra ce Canton a introduire
la réforme dans les Baillages mixtes, indif=
pofa les Cantons catholiques. 1ls fe liguerent
avec Ferdinand pour soppofer & cette entre-
prife, & le canton & Underwalden excita aufli
les habitans du Hasli, province bernoifle,
contre Berne; parce que celle-ci, penchant
pour la réforme, avoic publié une ordon-
nance fur la publication de I’Evangile. Les
Bernois refuferent alors, ainfi que les Zuricois,
de fe trouver a la Diette avec ceux d’Under-
walden; & le canton de Zuric d’accord avec
les Glarronnois, féculariferent Pabbaye de
Saint- Gal. Les hothlités amnfi commencées.
les Zuricois s’emparerent du couvent de Murri;
d’autres troupes du méme canton {e rendirent
a2 Rutli & a Rapperfwil, & une troifieme
banniere au couvent de Capelle. En vain
voulut- on empécher Zwingle de fe trouver
& cette expédition, Monté, difent les chro-
niques, fur un grand cheval de baraille,
une halebarde fur Pepaule, il fuivit les troupes
suricofess Mais par I'entremife de médiateurs
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éurangers, la paix fe fit entre les Cantons
en 1529, Elle ne fut pas de longue durée.
Zwingle fe voyant accufler de tous cotés d'eure
Pauteur de la méfintelligence qui avoit exiltée,
& qui commengoit & renaitre entre les conféa
dérés, prit le parti de donner {a démiffion au
Confeil de Zuric le 20 Juin 1531,

Ceft a cette époque que commence le
Drame. Zwingle paroit devant le Confeil,
il s’y jultifie des torts qu'on lui impute
11 parle avec la franchife d’'un homme qui
ne veut que le bien, & ne pouvant Peffectuer,
il donne {a démiffion.

Le Bourguemaiftre Koiff rempli d’admira-
tion pour Zwingle, fait dans la feconde
{céne un rapprochement entre la maniere dont
ce réformateur vient de paroitre devant le
Conleil, & celle dont St. Nicolas de Fliae
parut 3 Strantz devant Ics confédérés affem.
blés. L'un & Pautre font des anges de falug
& de paix qu'il ne faut pas repouffer avee
ingratitude. Un homme tel que Zwinglé
vaut feul tout un fénat, parce qu’il en eft
Pame; il vaut une armée, puifqu'il étouffe
le feu de la guerre dans fes premieres érin.
celles. Apres cet €loge, Koiff aflure les membres
du Confeil qu’il eit fort éloigné de vouloir fn.
fluer fur les délibérations qu'ils vons prendre
pour ou contre Zwingle.
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L’affaire fe difcute , chaque confeiller opiné
a fon tour, & fi 'on ne favoit pas le titre
de la prece, & qu’il ne s’agit que de Zwingle
& d’une reformation qui n’a point influé fur -
la conftitution des états ou elle s’eft opérée,
on pourroit s'imaginer qu’on lit une difcution
occafionnée par la révolution franqaife.

Lorfqu apres la délibération le Bourgue-
maiftre raffemble les voix, la pluralit¢ dlcide
en faveur de Zwingle, & f{ur la propofition
d’un des bannerets on nomme un comité done
le préfident eft chargé de lui annoncer les
refolutions qui viennent d’gtre prifes.

Le Bourguemaiftre & le Confeil {e retire,
Zwingle eft appelé dans la troifieme f{iéne
par devant la commillion. Le préfident lui
témoigne en peu de mots, au nom de la
Patrie, la reconnoiflance qu’elle a pour lui,
le defir qu’il la ferve encore , & il ajoute :
Nous wivrons & mourrons ayec vous ; vous
vivrez & mourrez avec mous. Les fix membres
repétent : Vous ayec nous, nous avec vous.

Zwingle elt touché & confus de ces tendres
témoignages ; 1l ne donnoit {a démiflion, qu’en
fuppofant qu’il avoit perdu la confiance de ces
concitoyens : celle qu’on lui montre , redouble
fon zele & fes forces. Il {e voue a la vie & 2
la more a Zuric la pieufe. Sa plume, fa voix,
fon ceeur, fon elpric, toutes fes facultés, fa

vie
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vie méme font au fervice de cette ville. Son
deiir le plus vif eft de lai donner un nom
qui malgré le peu d’étendue de fon enceinte,
obfcurcira celui des villes les plus commer-
Gantes & des plus grandes capitales. Zuric
deviendra la métropole des arts paifibles , celle
des vertus domeftiques, & le {éjour de la li-
berté religieufe & civile. Cette éloquente ef-
fufion des fentimens de Zwingle eft interrom-
pue par le fon du tocfin. Le Comité s’émeuts
le préfident prie le réformateur de ne pas les
quitter. On voit arriver le Bourgmaiftre fuivi
des confeillers qui étoient fortis avec lui. Ii
donne & lire au greffier le manifefte publié
par les cantons Catholiques. L’auteur du Drame
Yinlere dans f{a piéce tel qu’on le trouve dans
Phiftoire: il contient les divers griefs des trois
cantons confédérés, & de leurs alliés contre
Zuric. « Ils ont vu avec une longue patience
» les changemens introduits par les Zuricois
» dans leur propre canton; mais il ne peuvent
» fovffrir, que, parjure 4 leur ferment, ils
» foulent aux pieds les droits facrés de 1a con-
» fédération, qu’ils cherchent a répandre leur
» réforme, qu’ilsleur refufentles denrées, &
» qu’enfin ils les menacent de la guerre. Ainfi le
» feul parti qui leur refte, eft celui de repoufler
» la force par la force. Ils renoncent donc
» folemnellement 3 I'alliance des Zuricois , en

S
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» exigeant qu’ils rendent les pates de P’an.
» cienne confédération, & ils finiffent leur ma-
» nifcfle par ces mots : ainfi foit, puifgu’l le
» Saut o les hérétiques font contre nous ; mais
» Diew & les faints font pour nous”.

Cette conclufion fixe toute Dattention de
Zwingle. Confulté par Koiff, fur ce qu’il penfe
de ce manifefte, il en appelle a Dieu pour dé-
cider quels font les hérétiques. Il affure que
les réformés ne font point contre les catholi-
ques, que Dieu eft pour tous, & notre pere
commun, qu’il ne regarde point aux opinions,
mais a la conduite ; que fon ciel eft ouvert pour
tous les hommes religieux & vertueux, & que
fon trone eft également entouré par les difci-
ples de Socrate, & de notre divin Sauveur,
par ceux de Moife & par ceux de Numa.

Une note de I'auteur du Drame nous avertit
qu’il emprunte dans ces paflages les propres
termes de Zwingle, dans Pexplication qu’il en-
voie au roi Frangois I, {ur la confeflion de
Foi des réformés. Nous n’avons point lu cette
lettre , ni la réponfe de Bullinguer 4 Luther,
citées de méme par Pauteur ; mais nous croyons
que fi ces grands hommes euffent écrit de nos
jours, 1ls auroient ajouté & ce paflage I’éclair-
ciffement, que les difciples de Numa & ceux
de Socrate n’ayant pas eu le bonheur de con-
noitre Jélus-Chrift, & ne l'ayant par confé-
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quent, ni abandonné, ni rejetté, ne peuvent
étre jugés que par les lumieres qu’ils ont eues
& dans ce fens, la tolérance de Zwingle cft
bien éloignée d’¢tre de la méme nature que
celle du XV III'. fiécle.

A lafuite du paflage, fur lequel nous venons
de nous arréter , Pauteur du Drame fait entrer
fon héros dans une efpece d’enthoufiafme pro-
phétique; il voit les confédérés catholiques
jouir des fruits de la réformation, il leur per-
met de garder leur croyance; mais il doivent
fe régénérer 5 il veut bien qu’ils confervent
leurs autels & leurs images 3 mais pourvu qu’ils
ne choififfent pour Préwres que des inftituteurs
philofophes & citoyens. 1ls peuvent enfin ho-
norer les Hermites & les Saints, fi ceux-ci
font comme Nicolas de Fliic , les anges gar-
diens de leur patrie. Aprés cette éloquente
tirade , Zwingle revient 2 lui, tout aufhi étonné
que nous le fommes, de I'écart infenfé que lui
a occafionné le coup-d’eil qu’tl vient de jetter
dans les temps a venir, le moment préfent lui
paroit digne d’attention; la guerre eft déclarée,
Pennemi fous les armes: il ne comprend pas
que le confeil balance fur ce qu'il doit faire.

Rodolphe Layatter, militaire , veut qu’on
fonne le tocfin dans tout le eanton. Les con-
feillers s’agitent en fens contraire ; on s'invec-
tive; un grand tumulte s'éleve, & cette {eéne

Sz
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telle que 'imagine I'auteur , fait {fuppofer qu’il
a eu quelque rapprochement en vue. Pendant
1a difpute, le Bourgmaiftre a lu plufieurs letires
apportées par un courier extraordinaire. Elles
annoncent la marche d’un corps de 1200 ca-
tholiques dans les bailliages libres, & le Turgaw,
en ajoutant que leur quartier général eft a Zug,
ces nouvelles {piritucllement appellées par le
Bourgmaiftre des meflages de Job, n’étonnent
point Lavatter. Le prudent Zuricois, dit-il,
eff grand en paroles , les confédérés en adions.

Zwingle trouve ce farcafme auffi jufte qu’il
elt amer. Pour prouver qu’il ne le regarde
pas, il rappelle la campagne de 1529 , ou
malgré {es concitoyens, armé d’une halebarde,
& monté fur un grand courfier de baraille, il
les {uivit. Toujours prét 3 en faire autant, il
répéte toutes les affurances qu’il a données dans
la premiere fcéne, & il facrifiera la derniete
goite de fon fang pour fa patrie & pour la
vérité. Un confeiller, ennemi de Zwingle, lui
répond par des facarfmes contre les Eccléfiafti-
ques. La féance devient tumultuenfe, elle finic
plus tranquillement : la majorité eft pour qu’on
s'arme, le confeil finit; il ne refte fur la {céne
que quelques-uns de fes membres, ennem.s
déclarés de Zwingle. En trop petit nombre
pour s'oppofler a la réfolution qu’on vient de
prendre , 1ls ont recours a lintrigue. 1ls irons
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empécher qu’on ne fonne le tocfin qui doit
raffembler la milice, & ils engageront le Sénat
a envoyer a Zwingle Pordre de marcher, dans
Yefpoir qu'il perdrala vie dans le combat. Ces
petits moyens, & ce cruel efpoir, les rempliflent
de fat'sfation ; ils {e {éparent en {e promettant
de rire de bon cceur du {uccés de leurs menées.

Le {econd aéte , tout aufli peu intéreffant que
le premier , nous préfente Zwingle , lifantchez
lui une épreuve de fon commentaire fur Jéré.
mie; il dit de fort belles chofes, gu’on liroit avec
édification par-tout ailleurs que dans un drame.
Un chanoine, nommé Hofmann, {on adverfaire
en do&rine , mais fon ami & fon admirateur ,
vient I'avertir des dangers qui le menacent, des
vues dans lefquelles on la fait nommer aumo-
nier. Zwingle répond comme Abner: Je crains
Dieu, cher Hofmann , qui pourrai-je craindre
encore? Lavatter, commandant des troupes,
arrive tout équippé ; le teraps prefle; il faut par-
tir; cependant on n’entend pas le tocfin ; cela
les étonne. Lavatter fuppofe que le greffier I'a
oublié; il envoie répéter Pordre qu'il a donné 2
Zwingler va s’habiller.

Pendant qu’il eft avec fa femme dangereufe-
ment malade, {es deux enfans vieunent {ur la
fcéne,, & c’eft celle de toute la piéce ouil ya
le plus d’intéréet. Dans les fuivantes , Zwingle
armé de toutes piéces , montre la foiblefe d’un

S 3
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époux, d’un pere , fe féparant d’objets chéris ,
furmonté par la réfignation & la fermeté d’'un
chrétien ; fentimens capables de jetter fur ces
{cénes un intérér que nous n’y avons pas trouvé.
L’acte finit par des adieux & des congés auprés
duquel le Le@eur refte froid. \

On voit dans le troifieme acte le mont A/lbis.
L’avant-garde Zuricoife vient de le monter, le
capitaine fait repofer {a troupe , un aubergifte
leur fert 2 boire & & manger; ils boivent d/a
liberte! ils font Pexercice, & lorfqu'ils enten-
dent fonner le tocfin, ils defcendent la monta-
gne ; des voyageurs les replacent fur la fcéne,
Nous épargnerons & nos Leceurs les détails de
leur converfation avec ’héte, elle eft interrom-
pue par Parrivée des troupes zuricoifes. Pen-
dant un moment qu’elles {e repofent, Zwingle
eft agité de noirs preflentimens , malgré lefquels
il fuit {a troupe. Lor{que le bruit du canon accé-
lere la marche du corps, commandé par
Lavatter, d’autres troupes viennent ; elles s’a-
mufent 2 boire au cabaret: on entend la groffe
artillerie; mais tout eft égal aux buveurs, pourva
que labouteille {oit pleine. Pendant qu'ils rai-
fonnent en vrais amateurs de la treille, les
fuyards, les blef[és arrivent de tous cotés; un
partifan de Zwingle, fe trainant & peine , ap-
porte Pétendard zuricois qu'il a fauvé; d’autres
échappés du carnage, viennent apprendre i
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leurs compatriotes buveurs la mort de Zwingle.
Il a été jetté par terre i coups de pierres; il
s'elt relevé, il eft retombé, & seft relevé
encore {ur fes genoux en difant, ils peuvent
tuer mon corps, mais non mon ame. I eft
retombé en arriere, a joint les mains, & a
expiré Un nommé H¥yss a voulu fauver fon
cadavre, il lui a été arraché dans la mélée.
Apres ce récit, le rideau tombe; & voila ce
que PAuteur appele un Drame nationnal s
& qui ne nous a paru qu’un froid récit hifto-
rique, platement dialogué , entrelardé d’épi-
fodes triviales, & dangereux par des prin-
cipes plutde irréligieux que tolérans, & par
un patriotifme bien différent de celui qui
a fait jufques-ici la gloire de la Nation
helvétique.

ANNALES
De lhiffoire de la grande - Bretagne, par
Mr. dArchenholtz ¢i-deyant Capitaine
au fervice de Pruffe, pour fervir de fuite
a DPouvrage intitulé , de PAngleterre &
de I'ltalie du méme Auteur. Tom. 4" & §™,
pour l'année 1790 , avec les portraits de

MM Scheridan & Fox.

L’Au'riun parcourt, % fon ordinaire,
dans les deux premieres f{ections de fon 4.
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volume, Thiftoire annuelle des débats parle-
mentaires & celle de Padminiftration. La crife
dans laquelle fe trouve actuellement ’Europe,
avgmente Pintérét de ees objets , & dans tout
ee qui eft récit , Mr. d’Archenholtz {uit
exactement les fources on il les puile. Mais
fes opinions politiques nous paroiffent influer
beaucoup fur les jugemens qu’il porte, foit
fur les faits, foit fur les motifs qui font agic
le gouvernement & le miniftere. Sans nous
arréter {ur ces obfervations, nous paflerons
de {uite aux trois fections de ce méme volume
ou eft contenue hiftoire de la Nation. On y
prend une idée trés-nette de I’état des divers
établiffemens des Anglais dans les deux Indes.
Ceft avec étonnement & admiration qu'on y
voit les immenfes fources de richefles que
leur procure leur commerce. La récolte du
{ucre fut prodigicufe cette année la : 246 vail
feaux arriverent en Angleterre des différentes
tles, uniquement chargés de fucre, & dont
les cargaifons réunies montoient 4 97,317 ton-
neaux. Le produit de ces meémes iles, en
coton, fut 11,598,986 liv.; & il entra en
Angleterre des autres parties du monde
20,§10,909 livres. Les relations des colonies
avec leur Mere- patrie, font (i grandes, que
le paquebot arrivé d’Amérique, au mois de
Mai, y apporta 5§88 lettres, & celles apri-
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vées des Indes, & qui fe diftribuerent le
méme jour par la pofte, étoient aa nombre
de 2877.

Entre les découvertes faites cette année la
par les vaifleaux anglais, Mr. d’Archenoltz
regarde celle d’un beau & grand port dans
le golphe de Bengale, comme une des plus
avantageufes, par la raifon quil n’y en avoit
que trés-peu aux Indes, dans lesquels de
grands vaiffeaux padent aborder; & qu’entre
autres, il ne s’en trouvoit aucun fur la cGte
de Coromandel. Celui-ci elt fitué {fur la cote
des iles Andaman, dont l'exiftence étoit déja
connue depuis long-temps fans qu’on les efit
encore vifitées 5 cette découverte- méme fut
Peffet du hafard ; mais les Anglais en profi-
terent avec leur activité accoutumée, pout
faire des recherches approfondies du climat,
du terrein, & du naturel des habitans de ces
iles. Le climat y eft des plus tempérés; dans
la grande chaleur il y regne un vent frais,
& dans les autres faifons le vend du Nord-eft,
mais feulement pendant Jda nuit. Les Anglais
qui y débarquerent, éprouverent bientor la
falubrité de Vair; de 200 hommes, qui com-
poloient I’équipage, aucun ne mourut, ni ne
fut malade, pendant un (éjour de plufieurs
femaines dans ces iles ; ceux-mémes qui étojeng
partis malades dy Bengale ¢’y guéritent. Le
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pays, particuliérement le long du rivage , eft
couvert de bois, propres a la conftru@ion des
vaiffeaux & au ehauffage. Le terrein eft aufli
excellent que dans les autres parties de Inde,
& les eflais qu'on fit avec des plantes & des
femences étrangeres y réuflirent au-deld de
ce que ’on pouvoit elpérer. En fait d’animaux,
on n’y trouva que des fangliers & des chats.

Quelque voifin que foit ce pays du Bengale
& des nations civilifées de ’Inde , les habitans
indigenes de ces iles fout encore de vrais
fauvages , ablolument dans I'état de nature;
reflemblant beaueoup aux Caffres Africains:
femmes & hommes, ils font tout nuds, ils
logent dans de miférables hutes, ils mangent
de la chaircrue, & du poiffon. Les armes i feu
leur font totalement inconnues , & leur cau-
fent autant d’effroi que d’étonnement. Ils n’ont
que des arcs & des fleches grofliérement faites,
& dont on ne peut fe fervir qu’a une petite
diftance ; lorfqu’ils manquent de poiffons, ils
chaffent dans les foréts les fangliers & les
chats.

Lorigine de la premiere peuplade de ces
iles eft un probléme pour ceux qui les ont
découvertes : on favoit par lhiftoire des
voyages maritimes, qu’au commencement du
fiécle précédent, les Portugais pofledoient
encore une colonie dans le voifinage de Pégu,
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& que deux de leurs vaifleaux venant de 'A-
frique, & chargés de 300 efclaves des deux
fexes, firent naofrage fur les cotes de ces iless
circonftance qui pourroit faire fuppofer que
c’eft a cet accident qu’elles doivent leur popu-
lation. Mais cette conjeture devient peu vrai-
femblable par la différence totale du langage
de ces iles avec celui des Caffres Africains.
On connoiffoit & peine avant le voyage da
Lucas en Afrique le royaume de Fezzan, & les
pays fitués plus au Sud étoient abfolument
ignorés. Fezzan, pays fertile, fitué au milien
d’un océan de fable, dépendoit autrefois de
Tripoli. Le Roi atuellement régnant, fe libéra
de ce joug étranger. La capitale de fes Etats,
nommée Mourzouk, eft i 35 milles anglais des
rivages de la mer Méditerranée. L’on voit de
tous cotés des champs bien cultivés, de belles
prairies, des villages trés - peuples. Les mar-
chands de Fezzan fe diftinguent par leur génie
entreprenant; il n’elt point rare de les voir
s'avancer jufqu’a 3000 lieues anglaifes dans le
pays pour y commercer; & au moyen de leur
caravanes, ils entretiennent une communica-
tion fuivie, avec les nations les plus reculées
de cette partie du monde.
Eaviron 709 milles anglais, an Sud de Mour-
zouk & prefque dans le méme éloignement du
zivage de la _mer au Sud-Oueft, fe wouvent
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Ies villes de Cafnah & de Bornou , toutes deux
capitales de deux grands royaumes, fituées
au centre de P'Afrique, & habitées par des
hommes noirs , fans qu’ils foient de la race
des négres. Casnah, qui renferme environ
mille villes, ou pour parler plus exaGement
mille gros villages, n’cft ni auffi grand, ni aufli
fertile que Bornou , dans lequel on parle
trente langues différentes. Sa ville capitale,
Bornou, eft entourée d’une muraille de 14
pieds de haut, les rues font irrégulieres, &
Jes maifons font chétives. La religion Maho-
métane eft dominante dans 'un & dans Pau-
tre royaume ; mais il s’y trouve des tribus
idolatres qui ne font point perfécutées par les
autres habitans.

L'un & lautre pays font des monarchies
éledtives, & c'eft aux hommes les plus con-
fidérables & les plus diftingués de ces royaumes
qulelt confié le foin de I’élection du Monarque.
Leur choix tombe d’ordinaire fur un des fils
du défunt roi. Auflit6t élu, on le conduit auprés
du corps inanimé de fon pere; la un orateur,
chargé deretracer au jeune Prince les vertus &
les defauts du feu roi, conclut fon difcours par
ces mots: * Tu vois icila fin de ta carriere mor-
» telle: Pavenir qui tattend fera heureux,
» ou malheureux ,en mefure des bénéditions
» ou des malédi®ions que tugt’attireras par tom
» gouvernement ».
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Lagriculture eft plus foignée dans ces pays
quelle ne Peft dans les autres contrées de
PAfrique. On y voit d’innombrables troupeaux
de beftiaux; on y feme du blé de I'Inde,
des féves & d'autres légumes. Les habitans
forgent eux-mémes les inftrumens dont ils
{e fervent pour le labourage: leur monnoie
et dor & dargent. 1l n’y a de Mofquée
que dans les principales villes; mais on
trouve par-tout des écoles ou les enfans
sinftruifent dans I’Alcoran. On voit chez ces
peuples beaucoup d’uftenciles de cuivre, de
laiton. Ils ont de beaux tapis de pieds, des
couflins rembourrés de laine. Leur récréa-
tion principale eft le jeu d’échec. Leur ar-
mée confifte en cavalerie. Les objets de com-
merce qu’ils exportent de Borrou & Fegzan,
& de 13 3 Tripoli, font du fel, du giber,
de la poufliere d’or & des efclaves.

Le Roi régnant de Bornon a oo femmes,
soo chevaux, & 350 enfans, entre lesquels
il ne {e trouve que §o filles.

Cette relation qui, felon Mr. d’Archenoltz,
porte tous les caraleres de lautenticité, eft
aufli intéreflante pour le philofophe que pour
le marchand; & l'on aime & voir un peuple
qui laiffle au Ciel le foin de juger fes Mo-
narques.

L'article Littérature contenu dans la VII-
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fe@ion du §™* volume que nous avons {ous
les yeux, eft encore de Mr Forfter. Aprés
avoir jetté un coup-d’eil général fur I'éten-
due qu’acquiert chaque jour la littérature
anglaife , 11 en parcourt chaque branche.

Selon lui, PAngleterre fourmille de Poétes
didadiques & lyriques, fans offrir actuelle-
ment de vrais génies poériques. Dans le genre
do Roman, elle n’a plus de Richardfon, de
Fielding, de Goldfmir, ni de Smollet. Une
tourbe d’écrivains femelles fe font emparés
de cette branche de littérature. Dans cette
foule, Mr. Forfter confent a diftinguer AL/S
Burnret.

L’Art dramatique eft aufli fur fon déclin.
Pour le prouver, notre Auteur entre dans
un détail analytique de plufieurs piéces nou-
velles, entre lefquelles il n’en diftingue qu’une
feule, intitulée : le Dramatiffe, dont James
Reinold eft T'auteur, & qui, felon le juge-
ment de Mr. Forfter, rappelle les temps de
Congreve & de Wicherley, fans laiffer Pim-
preflion facheufe du mauvais ufage qu'ils
faifoient de leurs talens.

La littérature claflique conferve encore
quelque confiftance en Angleterre par Déra-
blifement des écoles. Mais cependant il ne
parut cette année la d’autres livres en ce genre
qu'une impreflion élégante de Sallufte, & une
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feconde édition de I’Analytique grec de Mr.
Dalzel pour la jeunefle. On ne peut refufer
aux Anglais lefprit de réflexion, Aufli parojt-
il chaque année une multitnde d’effais qui ne
contiennent fouvent 3 la vérité que ce que
d’autres ont déja dit fur les mémes matieres,
mais qui fouvent fe diftinguent des produc-
tions étrangeres du méme genre, parce que
les auteurs anglais, peu imitateurs, ont une
touche qui les cara@érife.
Pour prouver ceci, Mr. Forfter fait connoitre
a fes Leceurs trois effais {ur le gotit, publiés
dans cette méme année, & dont le contenu,
fous le méme titre, eft abfolument différent.
Entre ces productions fur le méme objet, il
n'en eft qu'une que Mr. Forfter juge digne
d’attention, par Pefprit philolophique , Ja
clarté & le goat qui y régnent.

Paffant aux productions hiftoriques, notre
auteur diftingue, entre celles qui parurent cette
année, une hiftoire de la Grece, par le
do&eur Gillies , écoffais, & lhiftoire de Fré-
deric I, roi de Pruffe, travaillée avec foin &
rendue originale par le parallele ingénieux que
PAuteur érablit entre ce grand prince & Philippe
de Macédoine.

L'hiltoire de Jehangir, de Shak-Jehan ,
& d’Aurengzeb, trois empereurs du Mogol,
que Gladwin a commencée 3 Calcutta, en
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3 volumes in-§., & travaillée fur les meil«
leures {ources, eft au jugement des gensinftruics,
un tréfor de connoiflances nouvelles pour
YEurope, & une acquifition fort importante
pour fa lictérature. 1l feroit & fouhatter qu'une
bonne plume vouliit en enrichir la littérature
frangaile.

Nous paflferons, fans nous 'y arréter, la
nomenclature immenfe des écrits politiques,
occafionnés par la révolution frangaife. Les
opmions connues de M, F. fur cette matiere
influent beaucoup fur les jugemens qu'il porte
des productions de M. Burke. Ce feroit aufli
pafler les bornes d’un extrait que de fuivre
notre auteur dans la notice trés-bien faite qu’il
donne des ouvrages favans en tous genres. La
Botanique fut enrichie cette année par la notice
raifonnee des plantes exotiques qui fe trouvent
dans le jardin royal de Kiw, & que publia el
timable Alton , jardinier du Roi, mort depuis,
& regretté de tous ceux qui connoiffoient fon
mérite & fes talens.

Quoique la notice des livres de voyages
foit fort étendue, Mr. Forfter s’arréte particu-
liecrement aux produ&ions qui traitent des
Indes orientales & occidentales. Il eft hors de
doute, comme le dit notre Auteur, que les
Anglais font plus en état décrire fur les grandes
Indes, que ne le font les Frangas. Mais il

nous
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nous femble que pour prouver Pavantage qu'ils
ont fur ces derniers, dans cette branche de
lictérature, Mr. Forfter auroit pu citer des

ouvrages plus inftruchfs & moins {uperficiels
~ que ne left celui intitulé : Sketches of the
Hindous.,

Quoique VAfrique fait plus prés de nous
que ne le font les grandes Indes, on ne
connoifloit prefque fon intérieur que par les
écrits des Anciens, & par la géographie du
Nubeen El- Idrifi.

L’état fauvage des peuples, leur ifolation
les uns des autres, leurs guerres perpétuelles,
les déferts de fable dans lefquels font fitués
des hameaux difperlés, comme les iles dans
la mer, la chaleur brialante, Ia mulutude
d’animaux féroces ou venimeux, tout arrétoit
les recherches tentées par des Européens dans
cette partie du monde. Mais ils trouvoient
d'autant plus de facilité d’en aborder les
cOtes , d’y €tablir des comptotrs, pour troquer
avec les habitans du pays leurs dents d’éléphans,
leurs grains d’or, leurs prifonniers & leurs
eiclaves, contre du laiton & des coquilles.
11 a fallu bien des circonftances, pour donner
envie de pénétrer dans un pays ou Pintérét
nattiroit pas. C’eft au gott de lhiftoire na-
turelle, au defir de perfe@ionner la Gécgra-
phie, d’étudier la nature humaine dans toutes

T
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fes elpeces . enfin & la pitié qu'infpire le fore
des peuples de la Guinée, que Mr. Forfter
attribue le defir nouveau de faire des recherches
dans I'Afrique.

Apres que Maffon , Thunberg, Spawmann,
Gordon , le VWaillant, des Fontaines , &
d’autres naturaliftes eurent eflayé d’entrer par
différens cotés dans cette partie du monde,
& qu'ils en eurent rapporté de nouveaux
teéfors, il fe forma en Angleterre une Société
qui s'oceupe uniquement du foin de favorifer
d¢ nouvelles recherches en Afrique, en y
envoyant , & f{es frais, des favans ou des
hommes capables d’obfervations. Ceft fur
celles de Lucas abfolument conformes aux
relations venues de Maroco, par différens
canaux, que l'habile Major Rennel généra-
lement connu par fes excellentes cartes ds
Pinde, fut en état d’en tracer une de Dlinté-
rienr de DPAfrique feptentrionale, Deflinée
d’abord pour la Société feule, ainfi que les
Mémoires {ur lefquels elle a été faite, elle
ne devint publique , que lorfque celle-ci fit
graver la carte, & imprimer les mémoires,
afin d’en dooner un exemplaire 2 chacun
de fes membres.

Un des écrivains voyageurs le plus inté-
reflant, i I'on n’avoit mis en doute {a véra-
cité, feroit , fans contredit, James Bruge.
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L’attente du Public étoit montée au plus haut
point, par la maturité qu’il avoit donnée 2
fon ouvrage; car il sétoit écoulé 1y ans,
depuis fon retour des fources du Nil, i fa
publication. Mais telle eft la prévention des
Anglais contre les habitans de I'Ecoffe & fes
favans, qu’il {uffifoit que Bruce fot né au-deli
de la Twed, pour quil fat déja jugé, méme
avant Vimpreflion, par la clafle la plus nom.-
breufe. En vain chercha-tsil & captiver les
ariftarques a la mode; dés qu’il tournoit le
dos, on fe moquoit de Iécrivain écoffais , &
toute I’Angleterre retentiffoit des menfonges de
Brace, avant qu'il edt fait imprimer une ligne
de fon ouvrage. Il parut enfin, & juftifia en
partié les imputations faites a2 'auteur.

Ici on relevoit fa vanité, & la complaifance
avec laquelle il entretient fes Le@eurs, de fa
naiflance, de fa perfonne, de {a ftature, & de
fa courageufe préfence d’efprit, dans de pré-
tendus dangers. Li, on fe moquoit de fes
complimens hyperboliques au Roi, & de I’en-
thoufialme qu’il s’attribue en buvant, aux four-
ces du Nil, 4lafanté de ce prince. D’autres
lui reprochoient des contradi®ions, criti-
quoient fes citations, prouvoient I'erreur de
fes calculs , fufpeCoient la fidélité de fes def-
feins , découvroient des erreurs groffieres dans

fes cartes géographiques , donnant 4 entendre
T2
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qu’il n’avoit point été aux vraies fources du
Nil, & montrant {ur les cartes de Guthries,
les plagiats que M. Bruce s'étoit permis.

Cet écrivain trouve un defenfeur zé1é dans
Mr. Forffer ; mais nous ne pouvons le fuivre
dans les détails ou il entre, & par lefquels il
prouve que, malgeé {es défauts, fon ouvrage
lu & jugé fans prévention, contient une ri-
chefle de connoiffances & de nouvelles décou-
vertes qui s’étendent a toutes les branches de
{ciences.

La littérature anglaile s’enrichit aufli jour-
nellement par les tradu@ions. La notice des
ouvrages étrangers qu'ils fe font appropriés
par elles, finit cette {e&ion. Mr. Forlter dans
fa nomenclature diftingue P Hiffoire [fecrette
de Mirabeau ; les Fragmens phyfionomiques de
Lavatter 5 Paul & Virginie, extrait, dit-il,
des pitoyables Etudes de la nature de Saint-
Pierre; lesTardins deDelile; & plufieurs produc-
tions Perfannes & Indiennes, entre lefquelles
fe trouve Saccontala , drame indien, traduit
du Samfcrit, par fir Jones, & dont nous avons
donné lanalile @ nos Lecteurs, dans les N°. 34
& 35 de notre Journal del’année derniere.

En lifant dans le cinquieme volume des
Annales, la feGion qui conuent Phiftoire des
moeeurs anglaifes, on eft frappé des folies au-
quelles Petprit humain peut [e porter chez les
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peuples mémes les mieux organifés. Selon Mr.
& Archenholtz, un des traits caradcriltiques
des meeurs anglaifes modernes, c’elt le progres
de Pexaltation en tout genre. Par une fuite
de cette difpofition , il fe forma a Loudres en
1790 , une Société religieufe qui s’arroge
modeftement le titre ' Eglife vifible. Son {ym-
bole eft une grande lanterne de papier, garnie
d’une chandelle, avec cette infcription: Que
votre lumiere luife devant les hommes. On
accroche ce luminaire au fronulpice de la’
maifon ou fe fait le {ervice divin; la falle dans
laquelle on fe raflemble eft ornée de tableaux
& de divers {fymboles & emblémes, relatifs &
a leurs opinions, & le prédicateur tient un
petit drapeau npir, blanc & vert, qui pend,
comme un pavillon devant la chaire, & dont
Pufage eft de déterminer d’une fagon fenfible
la nature do diflcours qu’il va faire a fes
audiceurs.

Un autre ufage qui ramene Pefprit du Lec-
teur, plutée en Turquie qu’en Angleterre, et
celui de la vente des femmes. Jamais , dit au-
teur des Annales, ces {cénes bizarres ne furent
aufli fréquentes en Angleterre , qu’en 1790.
Hawskins , manouvrier, vendit fa femme au
marché d&’Ozford, & un magon Pacheta pour
cing fthelins ; il la conduifit felon I'ufage, avec
une corde qu'il garda dans la main, jufqua ce

T3
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qu’il edit requ cette fomme: alors il la livra
A fon nouveau mari, lui {ouhaita beaucoup de
bonheur & fe retira chez lui.

On vit 2 Effex, un homme vendre {a femme
& deux enfans pour une demi couronne: la
cérémonie fut accompagnée de mufique, & la
femme, la corde au cou, fut obligée de faire
trois fois le tour du marché. Lavteur des An-
nales ne nous dit point lorigine de cet étonnant
ufage, ni des formalités bizarres qui 'actom-
pagnent ; mais elles font {i reflpe@ées, qu’elles
donnent feules de 1a validité i ces contrats fin-
guliers.

Un campagnard ayant vendu {a femme fans
les obferver, de retour chez lui, fon voilin
lui objecta que le marché ne valoit rien. Tout
allarmé de cette découverte , & pour éviter cet
accident, ilfe réfolut a la cérémonie, fut chercher
fon époule chez fon nouveau mari, lacondni-
fic Pefpace de 7 milles anglais, la corde au
cou, & la revendit enfuite pour une demi cou-
ronne. Ce qui augmente encore la fingularité
de cette aventure, c'eft qu'il fut obligé de payer
pour elle les 3 fous de péage qui font la taxe
impofée fur tous les animaux,

Cetulage fi indigne de toute nation civilifée,
eft non-feulement toléré; mais f§ I'on en croit
P’auteur des Annales, il fut méme obfervé le
12 Février 1790, par l'ancien de Péglife de



LITTERAIRE. 27t

Swadlincote. Un homme ayant abandonné
fa femme 4 Ja charge de cette Paroiffe, An-
cien voulant affranchir fa Commune du far-
deau de fon entretien, la fit vendre au marché
de Barton. Elle y fut vendue 2 fthelins
avec toutes les formalités requifes, & on
inferivit ce marché dans les regiftres du
¢age, fans y oublier le prix de la corde.
En lifant ces anecdotes, on ett été frappé,
il y a quelques années, du contralte qu’elles
forment avec Penthoufialme & la pitié quinf-
_pire le fort des peuples de la Guinée: mais
depuis qu’on égorge les hommes au nom de
Phumanité, & pour le bonheur des peuples,
des faits pareils 3 ceux que nous apprend
PAuteur des annales, ne font tout as plus
que des bizarreries ridicules.

o _ _ — _]

ExTRrarr du Manuel des Caufes Seigneu-
riales de la Juflice de la Chaux-de-Fonds,
du 7 Mai 1794, précéde dume Decclara-
tion du Gouyernement de la Principaute de
Neuchatel & de la Comté de Vallengin.

IL eft peu de voyageurs nationaux ou

étrangers vraiment curieux de connoitre la

Suiffe, qui, ayant parcouru les vallées de
T 4
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la Principauté de Neuchatel & de la Comté
de Vallengin , n’aient éprouvé un fentiment de
fatisfaction, en y obfervant Defprit induf-
trieux , adroit, appliqué & laborieux de leurs
habitans. Autant le terroir y paroit pauvre
en produ®ions végétales, autant les efprits
y femblent riches en reflources ingénieufes.
A lombre des franchifes & des privileges
dont ils jouiffent fous un gouvernement ou
Pautorité fouveraine du Prince , fagement
combinée avec les loix, établit une véritable
liberté; la population, linduftrie, laifance,
Populence méme diftinguoient d’une fagon
particuliere le Locles & la Chaux-de-Fonds.
Néanmoins, par une fuite de la commo-
tion qu’ont donnée i I'Europe quelques mots
prétendus - philofophiques, quoique dénués de
fens, plufieurs individus atteints de ce délire
¢épidémique,y dont les fymptomes cruels s’an-
noncent par la manie de la defltru&ion de
tout ordre établi, avoient cherché A exciter
des diflentions entre les heureux habitans de
ces contrées floriffantes 3 lorfqu'un affreux
incendie confuma prefque tout le beau &
riche village de la Chaux - de-Fonds.
D’aprés les circonftances ot ce malheur eft
arrivé, & celle de l'explofion d’une caifle de
poudre 4 canon dans la maifon qui a été le
foyer de 'embralement général , on foupgonna
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qu'il pouvois &tre le funefte effet des haines
occalionnées par les opinions politiques.

Pour défabufer le Public de ces infinua-
tions odieufes & injurieufes 2 I'Etat en géné-
ral, le gouvernement de Neuchatel & de
Vallengin a jugé convenable de publier le
verbal dreflé par le Maire & quelques-uns
des jurés qui compofent la Juftice inférieure
de la Mairie de la Chaux-de-Fonds, verbal
donit l'objet eft de remonter a la caule de
ce défaftre, pour découvrir fi cet accident
étoit dans fon principe le pur effet du hazard,
& ¢il n’y avoit point eu de [célérats qui
euffent coopéré a rendre lembrifement gé-
néral.

Malgré quelques contradictions fur le local
de la maifon ou Pincendie a commencé, &
quoiguw’aucun des dépofans n’aic pu dire les
caufes de cet affreux malheur, on voit, en
lifant cette piéce avec attention, qu'ils fe
réuniffent 4 convenir que le feu prit 4 une
cheminée en bois de la maifon d’un nommé
Daniel Grifard, que cette maifon remplie
de marohandifes, en contenoit de fort combuf-
tibles; entr’antres, un tonneau d’huile & une
caiffe de poudre i canon, appartenant 'un
& lautre 3 Vidor Pidet 'un des habitans
de ]a maifon. Mais ces objets, qui fans doute

h1

coytribuerent i accélérer le progrés des
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flammes, navoieat point été dépofés clandef-
tinement chez lui, comme on s'eft pla i le
xépandre ; puifqu’il réfulte des informations
pofes par le gouvernement, que cette caifle
qui contenoit 4§ liv. de poudre, avoit fait
partie de la maffe en liquidation de Victor
Pictet, dont toutes les marchandifes étoient
cachetées & renfermées dans deux chambres
hautes de la dite maifon ol il demeuroit
lui - méme,

Ne fe bornant point a détruire les foupgons
quon cherchoit & répandre {ur les caufes de
Yincendie , le gouvernement annonce fon
intention de {évir vigoureufement contre tous
ceux qui oferoient encore, fans en fournir
des preuves, acréditer ¢es odieules infinnations.
Mais il efpere aufli qu’apres le malheur que
les habitans de la Chaux-de-Fonds ont efluyé,
ils verront avec reconnoiflance les foins qu’il
prend d’éloigner tout ce qui pourroit tendre i
affoiblir le julte intérét que Pon doit 3 leur
fituation, & qu’ils s’emprefleront a concourir
.a leurs vues paternelles, en cherchant 3 fe
concilier, par le réwabliffement de la concorde
& de la bonne harmonie entr'cux, leftime &
la bienveillance de tous leurq compatriotes.

Lattente du gouvernement ne {era fans doute
pas trompée ; & déji les habitans de la Chaux-
de-Fonds, outre les {ecours généreux du gou-
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vernement, ont éprouvé la bienfaifance de
leurs voifins & de leurs compatriotes, de ma«
niere 4 pouvoir s'occuper du foin de rebanr
leur village, S'ils favent apprécier le bonheur
qu’ils ont de vivre fous un gouvernement aufh
fage & aufli bon, & refter fideles aux an-
ciens principes’ fur lefquels étoit fonilée leur
proflpérité, on peut efpérer, quelque grande
que foit leur perte, évaluée 2 environ 1102
mille francs, qu’avec la paix & la tranquil-
lité, leur indultrie leur procurera bientét de
nouvelles richefles. )

T

Moyen cfficace pour recucillir tous les ans
dexcellens fruits., Extrait de la feuille du
cultivateur.

LA fcience du jardinage confilte i bien con-
noitre la maniere dont la nature opére fur les
plantes, & A s’y bien conformer. Clelt ce quo
nos meilleurs jardiniers ne faififent pas tou-
jours; je l'ai remarqué, en particulier, parrap~
port aux arbres fruitiers. La plupart s’imaginent
que, pour leur faire produire toutes les annéed
des fruits qui foient de bonne qualité, cela
dépend de la taille ; mais leurs arbres, quoique
taillés avee tout ’art imaginable, ne donnent
des fruits ni tous les ans , ni toujours excellens,
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On voit au contraire , que des arbres qui
viennent en plein vent dans les champs, fans
aucun fotn, rapportent du fruit prefque toutes
les années, {fur-toutlorfqu’ils font feuls, &
que les champs font bien labourés. Il y ades
annees , a la vérité, oui's rapportent plus que
d’autres. Mais ce n’eft point 'effet de la taille;
puifqu’en ne leur en fait aucune: c'cft plutdt
Peffet des labours ou des amendemens qui leur
font convenables.

& .

D’autres croient que certains amendemens,
comme le fumier de vache pour les terres
féches & chaudes, & le fumier de cheval
pour les terres froides, font produire aux arbres
une plus grande abondance de fruits. Mais ils
fe trompent également. Les arbres ainfi fumés
produifent plus de bois & de feuilles, fans
que le fruit y foit en plus grande quantité; &
Pon y perd fur la qualité, qui eft toujours bien
inferieure a celle d’un fruit qui vient fans fu-
mier. Les fumiers, de quelques nature qu’ils
puiffent étre, ne font donc pas les meilleurs
moyens pour faire produire avux arbres d’ex-
cellens fruits,

Quelques-uns plus attentifs 2 ce qui fe paffe
dans la nature, ont obfervé que la plupart des
maladies des ani ntux, ne venant que de la
mauvaife quah:é des alimens dont il {ont nour-
118, il en pouvort etre de meme des plantes : que
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fi elle font malades & languiffantes, ce n’eft
que pacr rapport a la terre d’ou elles tirent
leur nourriture. Si cette terre, ont-ils dit, eft
ufée, & qu’elle ne fourniffe plus une quan-
tité {fufifante de {ucs nutritifs, Ja plante ou
Yarbre qui n’y trouve pas fa fubfiftance , doit
néceflairement languir.

Ils ont voulu joindre Pexpérience a ce rai-
fonnement. Ils ont enlevé toute la terre d’au-
tour des racines de leurs arbres, jufqu’a la pro-
fondeur de fept a huit pouces , & ils ont remis
d’autre terre neuve , qui avoit été amendée par
des fumiers & de fréquens labours, pendant
Pefpace d’une année; Pexperience leur a réufli.
Les arbres languiffans fe {ont bientot retablis,
& ont donné du fruit abondamment.

De pareils exemples prouvent bien qu'un ar-
bre ne produit du fruit, qu’en proportion de
la fécondité de la terre dans laquelle il eft
planté. Mais d’ou vient a la terre cette fécon-
dité 2 Eft-ce des tumiers qu’on y peut mettre;
ou eft-ce plut6e des influences du ciel, des
pluies & des rofées ? Les fumiers peuvent bien
ajouter quelque chofe a la terre , quelques fels,
quelques particules nutritives ; mais ils font
trop dépourvus de ce que les phyficiens appel-
lent molécules organiques, pour pouvoir don-
ner a la terre cette fécondité qui produit les
fruits.
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Les fumiers, fi on les examine avec atten..
tion, ne font compofés que des parties les
plus groffieres & les plus matérielles des vé-
gétaux. Ceft proprement le marc des plantes,
aprés qu'elles ont paffé par la putrcfaction.
Car leurs parties eflenuelles, lor[qu’elles fe
décompofent, sexhalent dans lair, & ne ref
tent point dans les fumiers. On s’en appergoit
fenfiblement, lorfqu’on approche de quelques
corps qui fe pourriflent. On fent, a une certaine
dritance, ces parttes volatiles qui en $exhalant
viennent en grand nombre frapper notre odorat.
Tout ce quirelte, {foit des animaux, foit des
plantes , anfi décompofées, ne peut donc étre
que Ja matiere la plus groffiere. Les fumiers
contiennent bien peu de ces parties fubtiles
& fpiritueufes, quifervent a la formation des
fruits & des graines que les plantes produifent,

Ce ne font que des eaux de pluies, des
neiges & des rofées qui viennent de Pachmof>
phere, qui peuventrendre a la terre ces mo-
lecules organiques dont elle a été épuilée,
Quoique les arbres aient donné une abondante
récolte, on voit que tous les ans ils ne man.
quent pas de {e charger de beaucoup de fleurs,
Mais ces fleurs ne font pas toujours fécondes ,
ou les fruits qui peuvent prendre un certain
degrés d’accroiffement, ne viennent pas tous en
maturité. Ce qui fait bien voir que les arbres,
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pat eux-mémes, font toujours difpofts 2 *pro-
duire des fruits de leur efpece. Mais que la
terre manque i leur fournir une abandance
fuffifante de fucs, qu’elle ne peut recevoir que
des influences de Pair; on auroit beau y met-
tre du fumier, on s’appercevroit bientdt qu’a~
prés une ou deux récoltes de fuite, les grains
feroient moins beaux & moins abondans, que
fi lon avoit donné i la terre le temps de fe
repofer feulement une année, on que l'on elit
varié les efpeces de production. Ii en eft de
méme des arbres toujours plantés dans la
méme terre. lls ne peuvent que lavoir épuilée
de fes fucs, §'ils ont donné une abondante ré«
solte. I1 faut donc 2 cette terre un certain temps
pour f{e rétablir de épuifement qu’elle a fouf~
fert, & pouvoir produire de nouveaux fruits.
C'eft la raifon la plus plaufible, pourquoi les
les arbres ne rapporient pas des fruits tous leg
ans avec la méme abondance.

Suivant cette théorie, jai voula faire mois
méme Peffai de I'expérience rapportée ci-deflys,
fur des arbres qui étoient en efpalier le long
d’un mur. Jai 6té toute laterre qu’ils avoieut,
autour d’eux & fur leurs racines, 4 la pro-
fondeur d’un pied dans certains endroits, & de
neuf 4 dix pouces feulement dans d’autres,
felon que leurs racines étoient plus ou moing
snfoncées. Jai faic cette opération 2 la dif-
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tance de douze pieds de Iarbre de tous cotés. ,
A la place de la terre enlevée , yen ai mis
d’autre de bonne qualité , &'qui n’avoit rien
produit depuis plus d’un an. Les arbres que
yavois ainfi revetus de nouvelle terre, s’en
font fort bien trouvés, & m’ont donné d’ex.
cellens fruits. J'ar pratiqué la méme méthode
tous les ans au mois d O&obre, & ils n'ont
jamais manque de me donner du fruit avec la
meme aboudance.

Une découverte, aufli intéreflante par elles
meéme, m’a fait encore conclure qu’on ne doit
jamais cultiver m laiffer croitre aucunes plantes
au pied des arbres a fruits. Parce que de quel-
que nature qu'elles foient, elles ne font tou.
jours qu’appauvrir le terrein. Je voudrois de
plus qu'on et a fa portée une bonne terre i
pouvorr {ubftituer au lieu de celle qu'on 6te-
roit au pied des arbres, Je fuis perfuadé qu’en
fufant ce changement tous les trois ans feule-
mei t, les arbres prendroient de nouvelles
forces, & doancrotent toujours de bonnes ré-
coltes. Je veudrois aufli qu'on élevat les arbres
en buiffons ou en firme de vales. Celt la meil-
leure de toutes les méthodes, & celle qui
convient le mieux , tant pour donner de lait
aux fruits que pour les recuetllir aifément. Que
le terrein, avec cela, foic un peu pierreux,
d’yne certaine profondeur , & arrofé avec foin

de
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de temps en temps ; celt le moyen le plus
fur pour recueillir, tous les ans, des fruits
excellens & en grande quantité.

— — Se——e—

A VIS

Az Peuple & aux chirurgiens de la cam-
pagne , furles moyens de fe préferver de la
dyffenterie régnante , & de la guérir lorfqu’on
n’efl pas a la portée dun Médecin, par MM.
Muller & Hofmann ; trad. de lallemand ,
brochure in-12. de §o pages, prix § batg.
Francfort, 1794. Et fe vend cheg Durand,
Ravanel & Comp., 4 Laufanne.

LA dyflenterie , cette maladie active , & fi
fouvent mortelle, exige Pautention Ja plus fé-
rieufe de la part des Médecins ; & nous ne
croyons pas faire un ouvrage entiérement inu-
tile, difent les Auteurs célcbres de cet écrit ,
en offrant au peuple & aux chirurgiens de la
campagne , des dire®ions, au moyen def-
quelles le peuple puifle {e préferver de cette
cruelle maladie, & a laide defquelles les chi-
rurgiens de la campagne puiffent, -3 defaut de
Médecin, employer des remedes propres
guérir leurs malades.

Nous n’ignorons pas, difentsils encore, combien

\ 4
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il eft difficile de fe mettre; en matiere de méde-
sine, 4 la portée du peuple , & de préfenter les
régles i {uivre d’une maniere aifée a faifir;
cependaut nous efpérons de nous étre exprimés,
fur-tout quant & ce qui regarde les moyens
prélervatifs , avec affez de clarté pour étre com-
pris de nos Le&eurs. Dans les recettes que
nous avons jointes 4 cet ouvrage , hous avons
choifi les remedes qui ont été prefcrits par
les premiers Maitres de Vart. Nous defirons
ardemment que ces feuilles rempliffient le but
falutaire que nous nous fommes propofé, &
tombent entre les mains de MM. les pafteurs
de 1a campagne, & des perfonnes charitables
qui {e font un devoir de contribuer au bien de
leurs concitoyens.

Le PAOX ET LA POULE,

FasieE

COMME ton Coq leve la créte!
Difoit 4 Phumble Poule, un oifeau de Junon:

Cette allire , ce port de téte
annoncent bren un fanfaron,

Des humains cependant la race malhonnéte
T’épargne en profanant mon aom,

Fier comme un Paon, c'eft leur mauvais dicton.
L’homme en ceci me paroit fage,

Répond la poule} il fixe & chacua fon éiage;
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Il fait que mon mari peut tirer vanite
De fa force & de fon courage.
Mais d’od te vient la ftupide fierté
Qui t'expofe a fon perfiflage?
De ton aigretce & de ton beau plumage;
Ceft peu de chole en vérité,

Par M. D. V.

- —

Imitation dun morceau de CATULLE :

O mifere frater adempte mihil

DA_NS quel trouble me jette un deftin plein d’horreur!

O! toi que j’ai perdu, doux ami, tendre frere,

Je vivois pour taimer, tu rempliffois mon ceeye.

Avjourd’hui rien ne peut lui plaire;
Il n’eft plein que de fa douleur.

Avec toi font eteints ces beaux jours de ma vie,
Dont pour toi feul javois joui.
Delicieule harmonie,

Charmes de la fympathie,
Tout, hélas! s’eft évanoui.
A travers les ombres
De l'affreufe nuit,
Sur les rives {ombres
Mon ame te fuit.

Que le regret feul m’environne.
Fuyez, amours;

Mules, fuyez; Criton vous abandonne,
Et pour toujours.

Par Mr. D. V.,
Va2
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PORTRAIT de Mlle. P ** , par [ Auteur de la
Romance, fur la mort de Mile. F**,

Sur PAIR: AR $il eft dans votre village.

D’UNE blonde vive & touchante,
Si vous appercevez les traits ;

Si fa bouche, fi {on teint frais
Reflemble a la rofe naiffante;

C'eft ma Nancy, fes traits vainqueurs
La font régner fur tous les ccewrs.

Si fon ame naive & pure
Qu’animent de beaux fentimens ,
Qui fait fans cefle autant d’amans

Que les attraits de fa figure ;
Ceft ma Nancy, &c.

Si les accens de fa voix tendre,
Toujours 4 'uniffon du coevr,
Par un talifman enchanteur,
Difpofe au plaifir de Pentendre;
Ceft ma Nancy, &c,

Si de Tcniere ou bien d’Apelle
Prenant les magiques pinceaux,
Elle anime tous fes tableaux
Du feu de fon divin modele ;
Ceft ma Nancy, &c.
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A Son clavier que fon génie
Anime fous fes jolis doigts,
Si mélant les fons de fa voix;
Elle eft fille de I'harmonie:
Ceft ma Nancy, &c.

—

Mais ce portrait n'eft pas fidele;
Amour, jette-ld tes pinceaux :
Tu mis avec des traits plus beavx
Dans no¢ ceeurs ce charmant modele;
Ceft ma Nancy, &c.

— e ]

Explication de VEnigme, du Logogriphe & de le
Charade , du Numéro precedent.

Le mot de I'Enigme eft Cafi¢; celui du Logo.
griphe eft Rofinante, ol I'on trouve Rofe, Iris,
Siony Tuffe (le), Seine, Saone, Etna, Sort, Si,
Re, Toi, Or, Ris, Ane, Ortie, Satin, Tort ; celui
de la Charade eft Couvent.

ENIGME.

ARMf d’un fer, le bandeau fur les yeux,
Comme I'amour, je me montre en tous lieux 3
Je cours {ouvent dela brune 3 1a blonde ,

De la bourgeoife aux femmes du grand monde ;
Le cloitre méme a pour ‘moi des appas,

Et du boudoir je pafle au galetas:

Tout m'eft égal, préfident ou notaire,

Comte , marquis, tailleur, apothicaire ,

Je vais par-tout fans égard & fans choix,
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De la cabane au palais de nos rois ,

De Phomme en place a Phomme de finance.
L’amour, dit-en, toujours en ufe ainfi;
C'eft un enfant, & je le (uis aufh.

Vaila, je crois, bien de la reffemblance ;
Et cependant combien de diffcrence

Entre nous deux! inconftant, inhumain ,
On le depeint une torche & la main
Crainte du fcu je couche fans chandelle;
Je fuis humain, je paffe pour fidele,

Son naturel eft de tout embrafer ;

A fes deffeins le mien veut s’oppofer.

On le redoute , au lien que I'on m’appelle.
Du mal gr’il fait il vit malignement;
Oh! fi jen fais, c’eft fort innocemment.
A bien des gens il tourne la cervelle,

Son meilleur tour paffe pour clandeftin ;
8i jpétourdis , javertis le prochain.

On dit qu’il fait de profondes bleffures ;
Moi, je ne fais que des égratignures.

On le dit beau, mais beau comme Pamour;
je {uis §i laid que je fais peur au jour.

LOGOGRIPMHE.

FERM: fur mes fix pieds je fais téte & I’orage ;
Eole contre moi dechaine en vain fa rage,

En vain du fier Neptune il fouleve les flots ;
De ces D'eux en fureur je brave les complots.

Si cela n’ft pas clair, fous d’autres traits pent étre o
Le®enr, auras tu moins de peine 2 me connoitre.
Coupe 'un aprés 'autre & fans nulle pitié,
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Moa dernier , mon cinquieme & quatrieme pied;
Je deviens, tour-a-tour, ma (eur, un Saint, moaA
frere.

Mais, chut! c'eft trop jafer, il eft temps de fe taires

i,

CHARADE.

CINQ fois mon premier fait mon dernier ;
Et quatre fois mon dernier fait mon tout.

— — ]

4 VvV I S

FLATTés de I'accueil dont le Public daigme
honorer notre travail , nous n’avons rien né-
gligé julqu’ici pour le mériter , & pour remplir
le plan que nous avons annoncé dans le Prof-
pedus que nous publidmes en changeant le
format de notre feuille. Nous cohtinuerons &
faire enforte dfie notre Journal offre chaque
jour plus d’intérét , & que toutes les clafles
de Le®eurs y tronvent réunis {utile & l'agréa-
ble. Nous recevrons toujours avec reconmoifs
{ance les notices qu’on voudra bien nous en-
voyer dans tous les genres de Littérature &
des Arts, foic libéraux, foit mécaniques.

Pour rendre notre Journal auffi Aclpétigue
que nous avons & cceur ; nous invitons ceux
de nos compatriotes qui {eroient 3 méme de
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nous fournir des notices nationales, des mor-
ceaux hiftoriques, phyfiques, concernant les
Arts & les Ariftes de notre pays, ’Agriculture
& tous les objets utiles & agréables, curieux
& inftru&ifs, de vouloir bien nous les com-
muniquer.

Le prix de la {oufcription elt tovjours de
L. 6 de Suiffe, foit L. 9 de France pour
Pannée; de L. 3 de Suide pour 3 mois,
& de L. 4 pour 6 mois, pris a4 Laufanne. On
peut adreffer I’argent par la pofte , franc de
port, ainfi que les lettres & les paquets.

On s’abonne a Laufanne chez I'Auteur ,
Mme. la chanoineffe de Polier.

Chez MM. Heubach & Comp., Imprimeuts
dudit Journals

Chez MM. Durand & Ravanel , Libraires ;

Et en général, dans toutes les villes, chez
MM. les Directeurs des poltes; & chez tous les
principaux libraires du pays & de Pétranger.

P. 8. Nous prions ceux de MM. nos f{ouf-
cripteurs dont Pabonnement feroit fur le point
d’expirer de vouloir bien fe hiter de le renou-
veller, s's ne veulent point effuyer d’inter-
ruption daus I'envoi de cette feuille , & nous
les averuflons que nous ne leur ferons pafler
leur exemplaire qu’apres avoir 1equ le prix de
leur {oufcription.
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OMAR,

Anecdote afiatique,

OM A R fils de Hurfan avoit vécu pendant
foixante & quinze ans avec gloire & bonheur.
La faveur {ucceflive de trois Modarques reme
plit fa maifon de richefles, & les bénédi&ions
du peuple annoncoient fon paflage dans les
rues de Bagdad, Mais la félicité humaine n’eft
pas de longue durée. Une flamme brillante
con{ume la {ubRtance qui I'alimente, & la fleur
odorante s"évapore dans {a propre odeur. Ainfi
les forces d’Omar diminuerent avec l'ige; fa
vigueur , fon acivité 'abandonnerent, & il
remit entre les mains du Roi les fceaux de
P’Etat & les clefs des dépots confiés a fa probité.

Son efprit moins ufé que fon corps n’avoit
peint baiffé, & beaucoup de gens curieux de
profiter de {a longue expérience, fe rendoient
thez lui. Caled fils du vice.roi d’Egvpte, y
venoit chaque matin, y pafloit les journées
entieres; & Omar qui admiroit Pefprit de ce

jeune homme, aufli beau qu’éloquent, aimoit
fa docilité.

« O toi, Omar! lui dit un jour Caleb, ala
» vojx duquel les Nations ont obéi, & dont
» la fagefle eft célebre jufgues aux frontieres

» les plus reculées de 'Afie, dis - mo1 commens
Tome 11 X
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» je poutrots te reflembler? L’art par lequel
» ta fus acquérir & conferver la puiffance ne
» telt plus néceflaire : communique-moi le
» fecret de ta conduite, & trace- moi le plan
» fur lequel ta fagefle édifia ton bonheur. »
Jeune homme , répondit Omar, il eft peu utile
de former d’3yaace des plans généraux pour la
conduite de la yie. Javois 20 ans, lorlque me
trouvant un jour dans un moment de folitude,
aflis 4 Pombre d’un cédre, je jettgj pour la
premiere fois un caup-d’ceil {ur le monde & fur
les diverfes claffes de efpece humaine, Je n’ai
que 20 ans, me dis-je 3 moi-méme; foixante
& dix années font le terme ordinaire de la vie.
Yai donc encore §o ans & vivre. J’en confa-
crerai 10 i acquérir des connoiffances, & 10
autres 4 voyager. Je ferai favant, & comme tel
refpeé. On maccueillera par- tout ol jarri-
verai; les hommes éclairés rechercheront mon
amitié. Vingt ans paffés de cette maniere rem-
pliront mon elprit d’'images dont la liaifon & le
rapprochement occuperont le rete de ma vie,
Nageant dans cette abondance de richefles
intelleCtuelles que je me ferai acquifes, 'y
trouverai a4 chaque inftant de nouvelles jouil-
fances. Je ne veux cependant pas trop m’écar-
ter du fentier ordinaire de la vie; non, je
compte aufli golter le bonheur attaché a notre
uaton avec le beau - fexe. J'épouferai donc une
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femme belle comme les Houris, & fage comme
Zobéide. Je paflerar 20 années avec elle dans
les agréables faubourgs de Bagdad, & nous y
jouirons de tous les plaifirs que peut procurer
Iaifance , & qu’invente I'imagination. Ce temps
écoulé, je me retirerai a la campagne, ou dans
la folitude & la contemplation jattendrai, tran-
quille & réfigné , ange de la mort. Pendant ma
vie, toujours fidele a la réfolution que m’in{pire
une {age philof{ophie, ainfi qu’au jufte mépris
qu’elle m’a fait concevoir pour tout ce qui eft
au - deflus de moi, je ne dépendrai jamais du
fourire d’un Prince; je ne m’expoferai jamais
aux intrigues des Cours; je n’ambitionnerai
point les dignités, les grandeurs, & jamais les
affures d’Eiat ne troubleront mon repos. Tel
fut, Caled, conttnua Omar, le plan de vie que
je me tragai, & que je gravai dans ma mémoire
en cara@teres ineffagables.

Les premieres 10 années devoient étre em-
ployées, comme tu us vu, 4 acq.érir des
connoiffances; je ne fats pas encore ce qui m’en
détourna, je n'avois cependant aucun obftacle
vifible 2 furmonter. Mes paflions toujours mo-
dérées fe luifloient gwuverner. Jétois perfuadé
que les fciences procurent autant ’honneur que
dagrémens, % malgré toutes ces raifons pous
m’en occuper, un jour s'ecouloit apres 'autre
dans P'inaction : {ept années fe pafferent amnfi

X 2
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fans que jen eufle employe une feule de la
maniere que je me 1’étois propofée. Voyant
qu’il ne me reftoit plus que trois annces de
celles que javois vouées a Iétude, je différai
mon projetde voyages. En effet pourquoi ferois-
fe allé dans d’autres pays, tandis que javois
encore taut de chofes a apprendre dansle mien?
Je m’enfermai donc chez moi pendant quatie
ans que je confacrai a érudier les loix de 'em-
pire. Le bruit de mes connoiffances fe répandit
dans les tribunaux ol 'on me trouva capable
de décider des cas épineux. Je requs ordre de
paroitre devant nowre Monarque qui daigna
m’écouter avec attention, me confulter avec
confiance, & m’offrir un emploi honorable.
Dés ce moment 'ambition s’empara de moi.

Je n’avois pas encore abandonné mes projets
de voyages. Je lifois avec raviffement les rela-
tions des voyageurs, & je réfolus, a part moi,
de donner ma démiflion pour raflafier mon
efprit avide de nouveautes. Mais ma préfence
étoit toujours néceflaire, & le torrent des affuires
m’entrainoit avec lui. Tantdt je craignois que
Yon ne me foupgonnit de mécontentement,
& tantét d’¢ re accufé d’ingratitude. Retenu
par ces confidérations, & cependant décidé
les furmonter un jour, j’évitai de me marier,
pour ne pas me donner de nounvelles entraves.
Ce fus ainfi que jarrivat 4 ma §ot année
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Je commengai alors & fonpgonner que le temps
des voyages étoit paflé pour moi, & je penfai
qu’il ne me reftoit plus qu’a remplir la partie de
mon plan qui étoit en mon pouvoir. Mais 2 §o
ans, on ne trouve pas facilement une femme
belle comme les Houris, fage comme Zobéide,
Je fis beaucoup de perquifitions pour la trou-
ver, & je rejettai pluficurs partis avantageux.
Aprés m’étre bien confulté moi- méme, & avoir
long-temps confulté les autres, je me vis 4gé
de 62 ans, & je trouvai qu’il étoit ridicule a
cet age de penler encore au lien conjugal.
De tous mes projets, il ne me reftoit plus que
celui de la retraite. 11 me fut impoflible d’en
trouver le moment, jufqu’a celui ot les infir-
mités me forcerent enfin 2 me démettre de mes
emplois.

Voila, Caleb, mes projets en entrant dans
le monde, & voila quel en fut le réfultat. Avec
une foif infatiable d’acquérir des connoiffances,
je perdis les plus belles années de ma vie dans
Pina&ion; avec un defir ardent de voyager,
jai conftamment vécu {edentaire dans la méme
ville. En me formant la plus haute idée du bon-
heur conjugal, je fuis refté célibataire. Trés—
décidé a méprifer les dignités & ceux qui les
diltribuent, jacceptai avec empreflement les
premieres qui me furent offertes, & yalpirai
a ‘celles auxquelles elles conduifoient. Enfin ja

X 3
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vois projetté de finit mes jours a la campagne
daas la folitude & 1a méditation, & il eft vrai-

femblable que je mowirai dans les murs de
Bagdad.

PLAVANTURE

DANS LES MONTAGNES ,

traduite du Travels throug the Rhatian
Alpes &c. by Albanis Beaumont.

L A foirée étant belle, & le temps paroifflant
affuré, je formai le projet de devancer le len-
demain notre voiture de quelques heures, pour
parcourir en liberté, & examiner a loifir les
belles contrées que nous devions traverfer.
Je me levai donc avant laurore, & jétois
déjd depuis long-semps en marche, lorfque
Ie Soleil commenga i paroitre fur horifon &
échauffer de fes rayons les plantes fauvages qui
couvroient le fommet des montagnes fituées
3 Porient de Botzen.

Les vapeurs rougeitres répandues dans
Vatmofphere me firent preflentic un orage dans
Ja journée qui, pour un voyageur i pieds, a
quelque chofe d’effrayant. Mais mon emprel-
{ement de jouir de ces fices remarquables & pito-
relques, m’empécha de me livrer a cette crainte.
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Lorfque jeus pafflé VEifak, je me trouvai
daus une vallée dont I'ouverture affez large fe
rétrécit bientdt an point que dans plufieurs en-
dioits & pei1e une voiture pouvoit-elle paffer.
Ce qui donnoit 4 ce tableau un afpect fingulié-
rement fauvage & romantique.

Le ruiffeau de la montagne charie de grands
morceaux de granit & de marbre gris & blanc,
fe heurtant avec fracas contre le roc qui, dans
cet endroit, réerécit le ruiffeau, accélere fa
courfe, la rend plus rapide, & occafionne un
bruit femblable au roulement du tonnere. Je re-
paflai YEifak avprés du village de Blauman,
pour arriver 3 Tufchen on eft la pofte, & qui
eft ¢loigné de Botzen d’environ § milles d’ltalie.
Prés de Tufchen eft une gorge de plufieurs
nilles de longueur, prefque toute taillée dans
le roc. Ce paflage eft particulicrement dange-
reux 2 la fonte des neiges, par les effroyables
avalanches qui s’éhoulent des montagnes voi-
fines, & qui entrainent & engloutiffent tout
ce qu’elles rencontrent {ur leur paffage. Pour
préferver les voyageurs de ce danger, le gou-
vernemnent de Brixen a fait conftruire prés du
chemin plufieurs petites cavernes, & chacune
d’elles eft une efpece de chapelle dédiée 4 dif-
férens Saiuts , particuliérement a la Ste, Vierge.
Les picux habitans de ces coatrées enrichiffent
ces chapelles de leurs offrandes; ils les ornent

X 4
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de petits tableaux, quils appellent des ex
voto , &, auxquels ils attribuent des cures re-
marquables & d’autres miracles. Les jours de
fetes ont ils ont quelques voeux folemnels a
accomplir, ils entourent ces tableaux de guir-
landes, & allument auprés de petits cierges &
leur honneur. L'avanture qui m’arriva dans
cette courle, donne une jufte idée des mecurs
fimples & innocentes de ces heureux mon-
tagnards.

Jétois déja monté pendant plufieurs heures ,
& n’appercevant point notre voiture, je me li-
vrois entiérement 4 la douce fatisfation de
contempler les innombrables beautés de la ma-
jeftueufe nature dont jétois environné. Mes
yeux rencontroient 2 chaque pas quelque plante
inconnue, quelque nouvelle efpéce Je pierres ,
qui captivoit mon attention par leur beauté,
ou par leur fingularité, & les rochers elcarpés
eataffés les uns fur les autres, & horriblement
fufpendus fur ma téte, paroifloient devair s’¢.
crouler.

Abforbé dans la contemplation des diverfes
couches qui compofent ces énormes mafles,
enfermé dans une vallée étroite qui en ¢étoit
foute entourée , & ol jappercevois 4 peine le
Ciel, il n éroit pas étonnant que je ne foup-
eonnafle pas le danger qui me menagoit. Tout-
a-coup je fus réveillé de mes méditations par
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un tourbillon de vent, qui apporta dans la
vallée des nuages de pouffiére dont je fus
couvert en un inftant. Le Ciel s’obfuurcit,
il tomba une fi grofle pluie que je crus
d’abord que c’étoit de la g ée, tandis que
le tounerre roulant & réfounant effroya-
blement au loin dans les abimes de ces ro-
chers , paroilfoit annoncer une deftrucion
inévitable. Ce moment fut un de< plus effrayans
de ma vie. Je me trouvar feul, abandonné,
étranger , errant Jans une conrée dont les
beautés s'étotent 4 fubiement métamorpho-
fées en objets d’horreur & d’etfroi. J'avangois
cependant A grands pas, fans favoir ou jarri-
verois ni ou je pourrois trouver un refuge.
L’orage toujours plus violent augmentoit ma
frayeur: d¢ja je me croyois perdu , lorfqu’une
de ces pavernes dont jai parlé , s'offrit heu-
reufement 4 ma vue, & me parut affez grande
pour me dérober 4 la furie des élémens. J'y
étois entré précipitamment , je m'y croyois
feul. Qu’elle fut ma furprife , lorfque jenten
dis un foupir qui paroiffoit fortir du fond de
cette caverne! Je me retourne & je vois une
jeune fille , livrée a la plus touchante dévo-
tion devant une ftatue de la fainte Vierge.
Elle tenoit des fleurs & la main, deux cierges
briloient aux pieds de cette ftatue qui écoit fi
élevée, quelle s'efforqoit en vain de la courone
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ner. Voyant fon embarras, je m’approchai
doucement , & je lui offris mon fecours, en luj
apprenant, autant que je pus m'expliquer, ce
qui m’avoit engagé 4 me retirer dans ce lieu»
dce quil me parfit, entiérement confucré i la
dévotion. Revenue de la frayeur & de la fur-
prife que je lui avois caufées, elle me dit avec
les expreflions de la fimplicité & de la vérité,
qu'elle s’appelloit Anne, qu’elle habitoit le
petit village de Sander , pen éloigné de la
vallée de Zargins , & qu’elle venoit annuelle”
ment en ce lieu , accomplir un veeu quelle
avoit fait & la fainte Vierge, pour obtenir la
guérifon de fon pere, mineur de profetfion , &
qu’on avoit retiré comme mort d’un chemin
couvert dans lequel il travailloit. J’avois quinze
ans, ajouta-t-elle, lors de ce trifte accident,
& depuis trois ans je {fuis toujours venue ici
au jour marqué m’acquiter de mon veeu, Ce
récic fais avec un air de candeur & de piété
filiale qui rendoit encore plus touchantes les
expreflions & la figure de la jeune villageoife,
fit fur moi une telle impreflion, qu'avec un
fendment que je ne puts définir, je la fuppliai
de nouveau de me laiffer pofer {a couronne fur
Ia téte de la Vierge. Elle le refufa avec hon-
néteté, en me difant qu'elle attendoit fon frere
qui étoit allé & Zimerlahen , village wvoifin,
& qui lui avoit promis d’étre de retour avant
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que les Cierges ne s’¢teigniffent. Jettant alors
le regard d'invocation le plus expreflif fur la
ftatue , elle ajouta en {oupirant quelle crai.
gnoit qu’il n’eiit efluyé ce terrible orage.

Le tonnerre continuoit a gronder fur nos
tétes , les éclairs tedoublés mettcient 'horifon
tout en fea 5 & menagoient notre retraite.
L’eau {e précipitoit en torrent des rochers, &
entrainoit avec violence de gros quartiers de
pierre qui, fe brifunt en éclat, avgmentoient
le fracas & Phorreur de cette fcéne 5 lorl-
qu’Anne voyant les cierges préts a s'éteindre,
me pria pour que fon veeu ne tie point in-
complet , de lut aider 2 pofer {a couronné.
Elle étoit 4 peine mife, que nous entendimes
rouler une voiture. C'étoit la mienne, & a ma
grande fatisfaction, le poftillon put nous done
ner la nouvelle qu’il avoit rencontré le frere
d’Anne, ce qui m'6ta I'dée pénible de laiffer
cette pauvre enfant feule dans cette effroyable
{olitude.

Quel parti le fentimental Stern m’auroit-il
pas tird de cette fcéne qui n’eft ici qu'efquiffée!

o
Z’y‘u%
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NOTICE BIOGRAPHIQUE
DE JEAN ANDRrRE VENEL,

Accompagnée de fa grayure; traduite de l'alle-
mand.

Foxpateur de deux éeabliffements utiles &
deftinés & foulager les maux de lhumanité, M.
André Venel qui parcourut une carriere dans
Jaquelle il honora fon fiécle, {a patrie, & ar-
riva lui-méme 2 la célébrité, mérite a julte titre
une place diltinguée parmi les hommes illuf-
tres de notre pays; & Pauteur Zuricois qui
s'eft occupé du foin de recueillir les notices
peu connues que nous donnons 3 nos lec-
teurs, a d’autanct plus de droit 3 leur recon-
noiffance qu’en rendant un hommage jultement
di A la mémoire de cet habile medecin, il
fixe Pattention fur les deux éléves fes fuccel-
feurs qui perfecionnent journellement fes dé-
couvertes orthopédiques.

Les noms des parens de Mr. Venel font peu
connus du public, & les feules circonftances
quon fache d’eux , c’eft que Frangais d’ori-
gine, ils furent du nombre de ceux que la ré-
vocation de I’édic de Nantes forga de s'expa-
trier, & qu'ils s'établirent dans ce beau dif-
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wi®, qu'on peut nommer  julte titte le pa-
radis terreftre de la Suwiffe, dans lequel ils
trouverent appui & fubfiftance. Venel pere,
barbier de profeffion , avoit trés - peu de
biens; mais {a femme & lui étoient des gens
naturellement bons , honnétes & labarieux,
Ce fut dans la petite & agréable ville de
Morges, que Mr. Venel vit le jour, le 28 Mai
1740. Il n’avoit que cinq ans lorfqu’il eut le
malheur de perdre fon pere. Mais quoique
reftée fans reflource , fa mere veilla fur lui,
& fes {oins lui procurerent une bonne éduca-
tion. On a peu de détails fur ce premier
période de fa vie. L'enfance des favans, méme
celle des grands génies, lorfqu'ils font placés
dans une claffe pen aifée, eft d’ordinaire en-
veloppée d’un nuage qui dérobe leurs facultés
aux yeux du public; car il faut prefque &tre
génie foi-méme pour le deviner chez un en-
fant. Le jeune Venel avoit atteint cet ige,
dans lequel , foit de fon propre choix, foit
par la détermination d’autrui , on embrafle
une profeffion. 1l paroit que fa mere Payant
particuliérement voué i la chirurgie, choifit
un maitre habile pour 'y former ; car elle
parvint 3 le placer Pannée 1757, chez le fa-
meux Cabanis 3 Geneve. Pendant fix ans, qu'il
profita de fes lecons , il eut 'occafion non-
{eulement d’apprendre la, théorie & la pratique
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de 'art , & de fe familiarifer avec celle<i
mais eucore d'entendre les legons publiques
du grand Tronchin, {ur la médecine & la chi-
rurgie.

Le defir de s’inftruire étoit fi ardent chez ce
jeune homme , que peu content de ces avan-
tages , il quitta Geneve I'année 1762, muni
des meilleurs témoignages 3 & fe rendit 4
Montpellier pour y continuer fes études, &
s’appliquer particuliérement a ’Anatomie. Pen-
dant trois ans il fréquenta avec afliduité les
legons publiques & particulieres de médecine
de chirurgie, d’anatomie; & mérita an bout
de ce temps d’obtenir le bonnet de Docteur.

Abfent depuis neuf ans de {a patrie, Mr,
Vencl & fon retour cherchant a employer uti-
lement les connoiflances qu’il avoit acquifes,
choifit pour demeure la petite ville d'Orbe,
comprife dans le bailliage mixte d’Echallens,
& fitu¢e fur une colline au pied de laquelle
coule la riviere du méme nom. Orbe, pou-
voit deja s’honorer d’avoir vu naitre dans fes
murs le célebre réformateur du Pays-de-Vaud,
Pierre Vicet, le cardinal du Perron, un Ber-
trand, un Carrat &c.; & la répuration qu'elle
devoit a ces hommes diftingués , <’augmenta
par Pacquifitton qu'elle fit d’André Venel.
Adez judicieux pour en fentir le prix, le Con-
fed lui fic prefent de la bourgeoifie, le nomma
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Médecin ordinaire de la ville, & lui accordax
une honnéte penfion.

Ce fut-ld quil commenga fa carriére de mé.
decine & de chirurgie avec un bonheur & des
fuccés qui lui attirerent la confiance, non-
feulement de fes concitoyens , mais encore
celle des habitans de toute cette contrée, fe.
mée de chateaux, de petites villes & de mai-
fons de campagne.

L’homme ordinaire, qui ayant‘acquis dans
fa profe(lion un certain degré de connoiflznees,
met de coté les études théoriques pour s’aban-
donner 2 la pratique , fe feroit contenté de
Ia fituation agréable & des revenus honuétes
dont jouiffoit Mr. Venel, Mais le génie a une
#utre marche , & toujours fcrutateur, il ne
peut s'arréter. Chaque nouvelle eonnoiffance
Ye fait appercevoir de celles qui lui manquenr,
Ce fut ainfi que Mr. Venel, au milien de fes
fuccés , fentit que pour devenir vraiment
utile 3 humanité , & pour atteindre au b ¢
qu’il e propofoit, il avoit encore bien des éru-
des a faire; entr’autres celle de la chimie, de
la pharmacie & de l'art des accouchemens,
alors abfolument négligé dans ces contrées.
N’ayant avcun fecours 2 Orbe pour ces études,
& ne pouvant réfilter au defir impérieux qu’il
{entoit de les commencer , 1l fe détermina
spres un {Ejour de deux ans daus cette ville,
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avec la permilfion de fes concitoyens ; & en.
treprendre un voyage a Paris , dans la vue
de s’y vouer a ces trois objets. Pendant une
année qu'il y patla, & qu’il prit des legons de
Mr, Levret, accoucheur de Madame la Dau-
phines 11 fit des progres étonnans dans Plare
de Paccouchement ; & trois mois paffés a Stras«
bourg pour les mémes objets le perfection-
nant encote, il revint & QOrbe en 1763, en-
richi de nouvelles connonfances, & ajouta a
fes occupations ordinaires les fonctions d’ace
coucheur , quiil remplit avec autant d’habi-
leté que de fuccés. Dés.lors il prit la réfolu.
tion d’empioyer tout fon loifir & toutes fes
forces a perfectionner cet art utile, & 4 y for-
mer des éléves. Les difficultés qu’il rencontra
4 Orbe dans Pexécution de ce deflein, lui
firent accepter la place de médecin de la pe-
tite ville d'Yverdon, fituée daus le voifinage
de celle d’'Urbe , immeédiatement dépendante
de Berne, dont le Gouvernement a fans cefle
les yeux ouverts fur les avantages de fes
reffortiffants , & favorife toujours le bien pu-
blic. La ville dYverdon offroit 3 Mr. Venel
la proteGion néccfliire a fon projet, & tou-
tes les circonftances propres i l’encouragee
dans un travail aufli pénible & aufli difficile,
purfque malgré ces avantages, il s’écoula en-
core dix ans avant qu'il pat effcGuer Iétan

bliffemens
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blifement qu’il projettoit, Il y parvint enfin,
& avec le confentement du Souverain, il fonda
aux bains d’Yverdon en 1778 , une école publi.
que de fages-femm es, pour Pmftru@tion defquel.
les il publia un excel.ent traité imprimé aux frais
du Gouvernement, qut pour récompenfer Mr.
Venel de fes utiles travaux, lui donna le ti-
tre de Profefleur, accompagné d’une penfion.
Ceft 4 fon acvité, a {on zele infatigable, que
le Pays-de-Vaux doit Pavantage de pofleder,
actuellement environ cent {ages-femmes habiles
tandis qu'avant lui on y en trouvoit a peine
une qui fat au fait des principes de lart.

Pendant que Mr. Venel {e vouoit aux foins que
demandoit fon inftitut, & qu’il en avangoit les
progrés, le hazard lui préfenta un nouvel ob-
jet dutilité & de travail qui devint occupa-
tion principale du refte de fa vie.

Un de fes amis, Mr. Nucati , miniftre a Ulsle,
bailliage de Morges, remit a {es foins fon fils
encore enfant, & affligé d'une diformuté of-
feufe qui lui déjetcort les pieds en dedans. Mr.
Venel eut le bonheir de les redreflfer, & par
les obfervations qu’il fit pendant ce traitement,
il fe convainquit que art de gudrir ces fortes
de difformités etoit encore dans lenfince, &
que Porthopédie demandoit 3 étre perfedion-
née. Il commenca donc i en rechercher les
principes ; encouragé par le fuccés de {a pre-
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miere cure , il fit de nouveaux eflais pour
réunir la théorie a la pratique, & convaincu
que pour réuflir dans cet art qu’il vouloit créer,
il lui falloit encore des connoiffances anatomi-
ques particulieres , qu’il fentoit lui manquer.
Quoique dans Page ot P'on n’étudie prefque
plus, & malgré le cours complet d’anatomie
qu'il avoit déja fait, il réfolut d’en commen-
cer un fecond , abfolument relatifd la nouvelle
branche dans laquelle il defiroit de fe rendre
wtile. Pouvant s’¢loigner fans inquiétude de fon
établifement d’Yverdon , dont les fuccés étoient
dautaut plus affurés quil avoit déja formé d’ha-
biles éléves, Mr. Venel partit pour Montpellier
Pannée 1779, & de retour a Orbe Pannée {ui-
vante, il commenga avec les connoiffances
qu'il en avoit rapportées, la nouvelle carriére
qu’il continua jufqu’a fon dernier foupir.

La guérifon du jeune Nicati avoit, ainfi que
tout ce qui eft nouveau, frappé 'attention du
public. Nombre d’autres enfans du voifinage,
de la Suiffe en général, & d’autres pays, re-
mis aux foins de Mr. Venel a {on retour, fu-
rent rétablis de méme dans un efpace plus ou
moins long. La plupart des difformités offeufes
des m:moaces, &, dans certains cas 5 les cour-
bures latérales , difparoifloient par fon are,
d'une fagon furprenance ; & celles fur lef
quelles il ne pouvoit produire un redrefemens
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total , devenoit moins frappantes & moins in-
eommodes. Les machines de fon invention qui
contenoient la partie malade dans P'etat ou elle
doit ¢tre , avoient le mérite de ne point nuire,
ni a la fanté ni 2 Paccroiflement des enfans , aux-
quels elles n’6toient pas méme la gaieté de leur
fge; & quoiqu'enfermés dans leurs ma.
chines, ils jouoient autour de lui avec toute
Pardeur ordinaire 2 Ienfance. Les traitemens
{e faifoient fous fes yeux : il préfidoic lui-méme
a la conftruction des machines néceflaires, &
fon gotit pour les mécaniques lui aidoit fingu-
lierement dans cette partie. Il fut cependant
obligé, ne trouvant autour de lui aucun ou.
vrier capable d’exécuter {es idées, d’en fuire
venir d’étrangers pour travailler fous fa direc.
tion dans lattelier de I’hépital , qu’avec la
prote&ion du Gouvernement , il fonda pour
y recevoir les enfans nés contrefaits ou qul
Péroient devenus par accident.

Dans cet hopital qui réunit la commodité ,
la propreté, la falubrité a I'expofition la plus
agréable, ces pauvres petits invalides étoient
logés , nourris, fous la direction de Mr. Me lizet,
membre du confiftoire d’Orbe, & de fon époufe,
auxquels Mr. Venel, trop occupé du traitemen®
curatif, avoit remis tous les détails domefti-
ques , ainfi que le foin d’inftruire ceux des

eufans déja affex 4zés, pour qu'il me fit plus
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permis de differer leur éducation. On leur
donnoit méme des mnitres, files parens le de-
firoient, & les enfuins allemands avoient de plus
Pavaiage d’apprenire le fraigais, prefqu’en
samufant. Ces jeunes enfans trouvoient en gé-
néral dans cet inftitcut des confolations & du
foulagement, par la grande douceur & la bonté
avec laquelle Mr. Venel les traitoit 5 ils
voyoient en lui, non-feule nent leur médecin,
mais leur ami. Des témoins oculaires nous ont
affurés qu’on ne pouvoit confidérer fans le plus
vif attendrifement le {pedtacle de la reconnoif-
fance , de ceux auxquels il avoit déja rendu, en
partie, Pufage de leurs membres; de la confiance
de ceux qui moins avancés annongoient avec
tran{port aux étrangers qu’ils feroient aufli bien-
t6t en éiat de quitter leurs lits; leur tendreffe
pour celui qu’ils appelloient leur pere; enfin,
leur gaieté quils faifoient éclater par leurs
jeux, nous dirons prelque, par leurs petites
gambades.

Afin de démontrer les changemens que pro-
duifotent fes foine, Mr. Verel, lorfgu'il
recevoit. un de c=s objets de cc mpaflion, pre-
noit un modéle, en p atre de Puris, du membre
affligé; & cette colleGion off e un coup-d'el
intéreMant au connoifeur & a Jobfervateur ,
dont on peut {e fure une idée par un petit
ouvrage devenu afliz rae, qui a pour titre:
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Huit planches repréfentant chacyn des genres ,
différents & diftinds de difformites de membres
communes chez les enfans , & que Mr. Venel
Dolfeur en medecine a Orbe en Suiffe ,
guéries par une methode de fon invention.
Ces huit planches font bien gravées & bien
deflinées par un allemand nommé Vexelberg.
Chaque planche eft précédée d’une courte in-
trodu@ion qui donne aux parens une idée de
la maniere dont Mr. Venel traioit leurs en-
fans, Il guerit environ cent malades de cette
efpéce dans Pefpace de douze ans; & il jouit
enfin de la réputation que lui méritoient tant de
travaux. Mais, avec Padmiration, Pamour, la
reconnoifflaice, qu’il nfpiroit a2 ceux qui le
connoiffoient, fa réeompenfe la plus précieufe
fut le fentiment intérieur d’avoir été utile a
Phumanité , méme aux dépends de fa propre
fanté, ruinée par fon acvite infatigable, &
par les peines qu’il fe donnoit pour réuffir. Il
éprouva un épuifement total a Jige de cin-
quante ans, auquel il fuccomba le 9 Mars
1791 , en finiflant {fon utile carriere par la
mort la plus douce. Seul enwre ceux quilen-
touroient, il vit approcher le moment qui le
conduifoit 4 une meilleure vie avec la fermeté
& la tranqu llité du philofophe chrétien.
Malgré tant d’occupations diverfes , Mr.Venel

trouva encore le temps d’écrire & dc publier
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pluficurs ouvrages, entre lefquels PEffa: fur
la fanté & léducation des filles deflindes au
mariage , qui parut en 1776, mériteroit par
fon objet & par la maniere dont il eft traité,
d’¢tre plus connu qu’il ne left.

Sa defcription de plufieurs moyens méca-
niques propres a prévenir , borner & meme
corriger dans certains cas les courbures late-
rales & la torfion de I’épine du dos, eft encore
ua ouvrage d’autant plus précieux quwil con-
tient les réfumés de toutes fes études, recher-
ches & découvertes relatives a fon art, qui
ne {e bornoit pas aux difformités des genoux,
des jambes & des pieds; mais a la {trucure du
corps humain, La fincérité & le délintéreffe-
ment avec lequel Mr. Venel dédie cet ouvrage
au public, forme un contrafte frappant, avec
11 conduite des grands hommes inventeurs,
qui, ne recherchant que leur propre utilité, en-
veloppent les principes de leurs découvertes d’un
tel myftére qu’aprés leur mort, leurs inven-
tions font perdues pour les autres hommes.

Sa mort a privé le public d’un ouvrage trés-
wmeéreffant , dont il vouloit enrichir la méde-
cine & la chimie, & dont il avoit déja donné
le Profpectus fous ce titre : Nouveaux moyens
de prévenir & de corriger dans Uenfance les
déjettemens, courbures & difformitc’s des pieds
des Jambes o des genoux , méme ceux de narf-
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Jance; OUVRAGE MIs A LA PORTER DE$
PerES ET MERES DE FAMILLE.

Heurenx dans fes alentours, Mr. Venel eut
deux femmes; la premiere lui donna un fils
& une fille. Toutesles deux furent fe plier &
{on caractere, qui de fa nature étoit fort hy-
pocondriaque. Sa téte étoit toujours remplie
de projets; ce qui le rendoit fombre & fouvent
inquiet, fur-tout lorfqu’il avoit 4 combattre des
difficultés quelquefois infurmontables. Sa veuve,
femme d’elprit & de bonne fociété , favoit alors
diffiper fon humeur. Il difputoit un jour avec
elle fur un article de foi trés-important: ayant
épuilé tous les raifonnemens, il y a long-
» temps, dit-il enfin, que je fens que tu as
» raifon, mais je ne fais comment en conve-
» hir, avec la dignité d’un mari.”

Dans fa vie privée, il étoit bon époux, bon
pere; dans {a vie civile, vrai républicain-
Suiffe; & en général d’une bonne fociété. Son
ceeur étoit toujours ouvert aux fentimens de
bienveillance & de philantropie , rempli de
compaflion pour Phumanité fouffrante, & oec-
cupé du defir fincere de la foulager. Peut-étre
fuc-il trop confiant avec fes amis, & peut-Btre
aufli trop crédule, défaut ordinaire aux ames
honnétes.

Son humeur s’égayoit par fois, & il s’aban-
donnoit volontiers & une joie douce , lorfqu’il
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fe croyoit au fein de Pamitié. Sansaucune pré-
tention , ni orgueil , il fe diftinguoit par la de
la claffe des parvenus, nom quil f{e donnoit
fouveat 4 lui-méme.

Les dépenfes que lui occafionnerent fes éta-
bliffemens, au-deffus des forces d’un particulier,
pour lefquelles I'Etat lui avanga un capital , &
dont il ne pouvoit recueillir d’avantages pour
fa fortune que dans lavenir, font prélumer a
hotre biographe, que celle que laiffle Mr. Venel
doit étre peu confilérable ; ce que confirmeroit
encore la penfion continuée, par le Souverain
de Berne, a fes héritiers. Infiniment regret:é
de {es concitoyens & de tous ceux qui connoif-
foient fes rares qualités & qui lui devoient une
meilleure exiftence, Mr. Venel éprouva le fort
de tous les inventeurs, & ne jouit que fort
tard de la reputation qu’il méritoit. Ce qu’il y
a méme de (ingulier, c’elt qu'aprés que Punlieé
& les {ucces de fus travaux, encoaragés , & ré-
compenfés par le Gouvernement, lu1 eut pro-
curd 'honneur d’étre requ membre de la Socié-
té économique de Berne, & de celle de Phifique
de Laufanne , & lui eut acquis une céllbrité qui
le faifoit confulter des étrangers, il fe trouve
encore en Suifle des villes & méme des Cantons
ou l’on connoit a peine {fon nom.

Une des preuves les plus cara@ériftiques de
1a vraic philaatropie, geft le defic d’stre réel-



LITTERAIRE 313

lement utile aux hommes, méme aprés fa more.
Ce defir engagea Mr. Venel a fe former deux
fucceleurs dont Pun eft Mr. Venel {on frere,
apothicaire a4 Orbe ,.obfervateur journalier
de {a méthode , & qui lui préparoit dans fa
pharmacie les remedes intérieurs & extérieurs
dont 1l fe fervoit; Pautre Mr. Jaccard fon ne-
veu & fon éleve des fa plus tendre jeunefle,
qui par {es mftru@isv & en travaillane fous
fes yeux , s’elt approprié toutes les méthodes
& toutes les decouvertes orthopéliques de fon
oncle. Ces deux Metlieurs continuent avec
un {fucces reconnu les trartemens de feu Mr.
Venel. Le nombre des cures principales qu’ils
ont faites depuis {2 mort, fe monte 2 35. Ils
en font graver acuel ement fix des plus fail-
lantes qui leur réuflifent le plus fouvent.
On ne {auroit alez publier les fucccs de leurs
travaux, & la Notice modefte qui nous a éié
envoyée, eft trop intére ante a 'humanité,
pour que nous puiflions nous difp nfer de l'in-
ferer ici a la fuite de cet atticle. La yoici :

«Animés par un grand zéle, & encouragés
par une étide approfondie des mécaniques ,
Mrs. VENEL & JaccARD ont continué le trai-
tement de ces fortes de difformités fi commu-
nes, & pour lefquelles Part de guérir a été juls
qwici, on ofe le dire, trés-pauvre en reflour-
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ces. Les fucces divers & répétés dont leuts
efforts ont été couronnés, ne laiffent plus au.
eun doute qu'ils n'ayent découvert une mé-
thode fure de guérir plufieurs genres de diffor-
mités, & entr’autres les courbures de jambes &
de cuiffes, foit en dehors foit en dedans, les
genoux cagneux, les déjettemens des pieds en
dehors ou en dedans, & les pieds tortus , acci-
deat de naifance trés-sommun, {ur-tout parmi
Je peuple. Les fuccés alimentant le courage
de Mrs. Venel & Jaccard, & leur érigeant une
réputation dans cette carriere nouvelle & in-
téreflante , ils continuent efpéce d’hofpice dans
lequel fe trouve réuni fous leurs yeux tout
ce qui elt néceffaire pour ces fortes de traite-
mens, dont par-1a I’entreprife eft devenue tou-
jours plus facile, & la réuflite plus affurée. Ou-
tre un attelier, des ouvriers habiles pour la
conftru@ion des machines convenables , que
Mrs. Venel & Jaccard, muldphent, Gmplifient
& perfectionnent chaque jour, cet établiffe-
ment eft monté d’une penfion dans laquelle
toutes les claffes de perfonnes ont la ficilité
de s’arranger felon leurs moyens, & dans la-
quelle on prend le plus grand foin du phyfique
& méme du moral des enfansconfiés. Le maitre
de cette Penfion eft Mr. le Minift. MENNET, au-
quel 1l faut s’adreffer pour les objets qui ne font
pas immédiatement rélatifs aux traitemens, &
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dont les occupations plus effentielles de Mrs.
Venel & Jaccard, ne leur permettent pas de
fe charger.

Divers Journaux & papiers ont déja fiit men-
tion plufieurs fois de la continuation des cures
de Mrs. Venel & Jaccard, & de leur éuabliffe~
ment 2 Orbe ; mais avcun d’eux n'eflt encore
entré dans des détails fufhfans, entr’autres fur
les efpéees de difformites pour lefquelles ces
Meflieurs ont déja découvert des fecours aflu-
rés, & quifont celles qui ont écé indiquées ci-
deffus. Leur véracité les engage a prier tous les
amis, qui par des vues utiles , croirout devoie
parler d’cux, de ne pas les annoncer comme
guérilant indiftin@ement tous les genres de dif«
formités offeufes, & fur-tout des fujets an dedus
de P'age de l'enfance (quoiqu’on en aic guéri
quelques-uns) ou attaqués de quelque vice
humoral qu’il faudroit pouvoir detruire avant
que d’opérer fur la difformité , qui n’en eft
fouvent qu’un accident fecoudaire. Enfin un
autre point de vue fur lequel ils defirent que
tout le monde foit prévenu, c'eft que les re-
dreflemens de membres qu’ils entreprennent,
exigent que les fujets foient fous leurs yeux
pendant tout le temps de leur traitement, &
que ce traitement eft ordinairement trés-long,
par la raifon qu’il fe fait peu-a-peu , doucement,
& fans douleur.
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RELATION
DES MALHEURS DE GENEVE,

Brochure in - 8°. chez J. P. Heubach & Comp.
Libraires 4 LAUSANNE.

1. A fageffe, la véracité & Pimpartialité qui
régnent dans cette intéreffante produdion, la
rendent digne de plaire a toutes les ames hon-
nétes & a tous les ceeurs {enfibles. Comme
Plutarque, PAuteur hiffe parler les faits qui,
& ux-mémes, commandent Pattention. Nos
Lecteurs étrangers 4 qui cette Brochure eft en-
core inconnue, nous faurons gré de leur faire
partager les [ ntimens que nous avons éprouvés
nous-mames en hiant le difcours de mort du
refpectible confuiller Naville, vidime des fu-
reurs cannibales d’un tribunal de fang. Amené
devant les membres de cet odieux tribunal,
il ofa leur parler 3 peu-prés en ces termes:

, Qui étes-vous, pour prétendre avorr le
» droit de me juger? Je ne vois ici que des
ufi rpateurs. Le plus grand crime qu'on
puiffe commettre envers la fociété, eft de
détruire par la violence le gouvernement
1égtime , Celt-d-dire les loix, fous la pro-
tection delquelles les liens de familles fe font
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formés , les propriétés fe font établies &
maintenues. Le dernier degré d’oppreflion
& de délefpoir feroit feul capable de julti-
fier un renverfement dont les fuites peu-
vent étre aufli fineftes. Quel motif pou-
viez-vous avoir pour anéantir en 1791 le
gouvernement de Geneve ? Quel autre
défaut deviez-vous lui reprocher, fi ce neft
celui d’étre trop foible & de laiffer trop
d’influence aux féduteurs de la multitude 2
11 bleflvit, difiez-vous, Dégalité ablolue.
Nul ne refpecte plus que moi le droit d’éga-
lité de tous les citoyens, 2 la fareté, i Ia
jouiffance de fa propriété, a la liberté per-
fonnelle, c’eft a.dire, a tous les avantages
que procure un bon gouvernement. Mais
comment pourroit-on croire & Pégalité ,du
droit de gouverner, quand le bien du peu-
ple exige que les hommes chargés de lad-
miniftration , ayent des lumieres, de la for-
tune & une éducation libérale, & que leur
choix ne dépende pas d’une multitude infen-
fée. Tout Etat ou il n’exilteroit pas plus
ou moins de ce que vous appellez arifto-
cratie , doit étre déchiré par I'anarchie, juf-
qua-ce qu'il le foit par des tyrans. Apres
la deftrucion de la puifflunce légitime & la
révocation des anciens magiftrats , vous
avez créé d’autres loix , d’autres fon&ions
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publiques, & vous venez de brifer encore
Pordre nouveau pour vous affeoir dans un
tribunal de profcription , déja fouillé de
plufieurs affaflinats. Soutiendrez- vous que
vous agiflez en vertu de la Souveraineté
du peuple? Je n’ar jamais penfé qu’un peu-
ple pit ewre fouverain, fi ce n’elt au mo-
ment ou 1l fort des foréts pour organifer
un ordre focial, ou lorfqu’il eft aflfez mal-
heureux pour avoir perdu tous les refforts
de fon gouvernement, & qu’il n’exifte plus
de léguime dipofitaire de Pautorité : mais
une fois I'ordre civil étab.i, la Souveraineté
du peuple eft impoflible, impraticable, &
ne peut jamais étre réclamée que par des
ambiticux fans morale & fans pitié, qui
veulent exalter la mulutude, pour I'en-
choiner aprés lavoir feduite, & régnent
enfuite {ur elle avec un {ceptre de fer:
mais enfin, fi vous aviez confidéré le peu-
ple comme votre Souverain, n’auriez-vous
pas eu la précaution de convoquer tous les
habitans du territoire, fans diftin@ion de
parti & d’opinion ? N’auriez-vous pas écarté
de leur affemblée tous les moyens de ter-
reur qui pouvoient nuire 2 la liberté de
leurs veeux Ah! (i vous étiez les organes
de la véritable volonté du peuple, je me
condamnetols moi-méme, puifque jaurois
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eu le malheur de déplaire au plus grand
nombre de mes concitoyens : mais s'ils
étoient libres, ma confcience m’en donne
la certitude, la plupart viendroient rendre
témoignage 2 mon zele confltant pour leur
bonheur.

& Je ne m’avilirai pas julqu’a vouloir vous
ficchir; je fais que ma mort eft décidée
d’avance. Je hais trop vivement linjuftice
pour ne pas m’attendre au trifte, mais
honorable fort des magiftrats que vous aves
déja fait périr : mais pour prouver i toute
IEurope, la profonde iniquité de vos juge-
mens, jo déclare devant Dieu, que depuis
la deftru&ion de Pancien gouvernement,
jai vécu dans la retraite; que convaincu
de Pinutilité de mes efforts pour rétablic
Pempire des véritables loix, je fuis refté

» foumis 2 celles que vous aviez faites; que
» je mai rien tenté pour nuire a vos projets,

& que concentrant dans mon ame un genre
de liberté qu’il n’étoit pas en votre pouvoir
de me ravir, jai {upporté efclavage que
vous m’aviez impolé; contraint de voir {ans
murmurer 'impunité & le triomphe du crime.
La penfée que je vais cefler d’en étre le
témoin , adoucit 'amertume de ma cruelle
féparation de mon époufe & de mes enfans,
dont le fort refte dans les mains de la Provi.
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rougir de m’avoir appartenu,

» Une autre reflexion confolante, difoit-il
peu auparavait, f¢ préfente a mon elprit.
La deftir ée que fubit l'une des villes les plus
heureul s de ’Europe , démontrera de plus
en plus les funeftes conféquences de la doc-
trine & laquelle je vais étre immolé : il eft
encore dans plufieurs contrées des philo-
fophes épris des plus vaines {péculations,
& fur-tout du defir d’arriver aux premiers
emplois, par de grands changemens, qui
fe bercent des folles idées d’égalité poli-
tique & de fouveraineté du peuple, qui,
au lieu d’imputer a ce faux fylteme les
ravages qui en font la {uite, les attribuens
a Paviliffement des caracteres fous Pempire
des rois & des nobles: ils fauront a lave-
nir, que dans une ville ou il n’exiftoit m
rois , ni nobles, qu’ils regardoient autre-
fois comme |1 plus hbre du monde, dans
une ville juftement célebre par fes lumie-
res & la bon ¢é des meeurs de fes habitans;
leurs max mes favorites ont produit les
plus grandes atrocités : ils {auront que leur
ylteme ne peut pas s'exécuter dans une
réj ublique de trente-cing mille ames, &
que la democritie abfolue eft impoffible
meme dans une petite cité.

» Il
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» 1l ajouta en élevant la voix, lorfqu’il fut
liveé a {es bourreaux : je vous annonce le
fort qui vous attend, vous & vos compli-
ces; enrichis par le pillage, & devenus les
maitres abfolus de DPétat, n’efpirez pas
jouir paifiblement du fruit de vos forfaits.
Tous les freins que vous avez détruits
pour, arriver au defpotifline, fe trouveront
aufli détruits pour vous. Des fa&ions nou-
velles fe formeront au milieu de votre fac-
tion s vous lutterez {ans ceffe les uns con-
tre les autres pour vous arracher autorité;
vous vous étes unis comme des tigies pour
atteindre votre proie;‘ comme eux, vous
vous livrerez des combats f{anglans pour
la devorer: vous vengerez ainfi vous-mémes
les mines de vos vidtimes, mais elles au-
ront terminé Jeurs jours avec la confola-
tion d’une confcience pure, qui élance ame
a fon créateur; & vous, vous mourrez la
rage dans Je caeur; votre fupplice fera
précédé des idées les plus déchirantes; vous
ferez délelpéres de vous étre fouillés du
fang de linnocence, & de tomber dans
I’abime que vous aurez creufé de vos propres
mains, fans ofer lever les yeux very le
ciel. »

Tel fut le difcours prononcé par le ver-

tueux Naville. On juge bien qu’il fut fouvent

Z
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interrompu par des murmures & des mema-
ces; mais fon inflexible fermeté lui procura
les moyens de fare entendre ces grandes
vérités perdues pour des cocurs durs & des
ames corrompues; — puiffenc-elles ne pas
I'étre pour les étrangers ; — puiflent tous les
gouvernemens fentir de plus en plus la nécels
fitd dallier la {évérité & la juftice, de redou-
bler de zele pour protéger la liberté perfon-.
nelle, & pour foulager les maux de tous ceux:
qui refpe@ent les loix, mais &tre fans miféri-
corde pour tous les perturbateurs.

Qu’on ne confonde pas cependant les er-
reurs qui conduifent au crime avec le crime
lui. méme ; que les gens de bien , lorfqu’ils
connoiflent un homme encore égaré par les
nouveaux {yftémes, ne D'abandonnent pas
trop promptement i l'indignation ; qu'ils s’ef-
forcent de le guérir par leurs confeils, par
leurs remontrances, par les préceptes de la
juttice; que des philofophes égarés par I'enw
thouliafme , sintruifent enfin par cette cruelle
expcrience; quils avouent noblement leur

v

illufion. La faute en eft moins & eux qua la .

pervetfité des hommes, dontils n'avoient pu
calculer Ha profondeur ; que tous ceux qui
fe font trompés, parce qu'ils ont trop efpéré
de ’humanité, regoivent de Peftime de leurs
cuncitoyens, le pux de la pureié du mouf
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qoi les a féduits; que la haine foit réfervée
pour les mechans, que rien ne peut détour-
ner du fentier du crime, & qui déji l'ons
irrévocablement commis dans leur cacur 3 que
Yes riches foulagent lindigence, renoncent au
luxe & donnent 'exemple des bonnes mocurs 3
qu'aux fecours de la charité, les miniftres du
chriftianifme joignent les fecours bien plus
puiffans encore de la morale & de la religion;
qu'ils apprennent aux pauvres, qu'au.deld
des chofes néceffaires aux béfoins de la vie,
le refte ne fait rien pour le bonheur; que fi
la richeffe a [es avantages, la pauvreté poflede
auffi les fiens. La Providence ayant diftribué
le bonhear & linfortune avec moins d’inéga~
lité que m’en indique les premieres apparens
¢es, que s'ils {e laiflent {éduire par les nova-
teurs, dans Pefpoir d’améliorer leur fortune,
ils en deviendront plus malheureux; que des
biens acquis par le vol, leur 6teront le repos
de l'ame , & les conduiront de crimes en cri-
mes; qu'ils doivent recourir fous la prote@ion
dee loix, aux moyens de linduftrie & d’un
eravail honorable; que s'ils ne refpetent pas
la'propriése, d’autres brigands ne refpeteront
pas davantage ce qu’ils auront ufurpé; qu’a-
lors Péeat (ocial ne fera qu’un aflemblage de
violences , de rapines & d’affaflinats, & que
oul ne pourra dormir en paix. Enfin, puiffens

Z a
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loq ¢futts réunis de tous les propriétaires, de
tqus kes hommes probes ,- quelles que {viens
leurs fortunes & leuss eonditions, apperce-
vpir les périls qui Jes menacent & préferver
leur patrte des malheurs auxquels Geneve
eft pour long-temps livrée.

e - -

- A VviIs

JEAI}-Lopls SOULAVIE, ex-prétre Romain,
fut envoyé a Geneve en qualité de Réfident de
la République Frangaife ,en 1792, Des le mo-
ment de fon arrivée dans nos murs, il chercha
3 {emer la difcorde parmi les Citoyens; il {e fic
des créatures, & s’affocia 3 JaQuEs GRENUS,
poug perdre notie République Plufieurs fois
Genéve a €té {ur le bord du précipice ; plufienrs
fois les Citoyens ont été prés de sentrégo -ger s
Soulayte & Grenus étoient les inftigateurs, les
fauteurs & les chefs de ces odieufes mendes,
qui ne tendoient rien moins qu’a faire fervir
Geneve de prétexte a une rupture entre la Ré-
publique Frangaile & le Corps Helvétique. Les
intrigues de ces deux {veélérts ont ¢té démal-
quées , & le Comité de Salut public, fidele
aux principes de loyauté qui doivent dirigeg les
Repréfentans d’un Peuple libre, a faig arrater
Soulavic @ Geneve, & conduire a Paris fous
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une boune efcorte. Le Citoyen Adet a r;mplacé
Pex-préetre a Geneve.

11 parolt ici un ouvrage trés-intereffant fur les
manceuvres de Sou'av'e & de Grenus. Ces deux
confpirateurs contre la tranquillité Hel;’étiqué .
y fout entierement démafqués ; leurs intrigues
les plus fecrettes y font dévoilées. On y trouve
aufli Ihiftoire de la derniére révolution de
Geneve, & les caufes qui 'ont produite.

Les deux premiers Volumes contiennent la
Correfpondance de Grenus & de Defonnaz Les
détails qwelle contient font extrémement curieux
pour les le@teurs qui aiment & connoitre les refs
{orts fecrets des événemens politiques: ces deux
premiets volumes font publics depuis quelque
temps. *

Le troifi 'me contient T Hifoire de la conju-
ration de Grenus & de Soulavie contre Genéve §
& des details intérefJans sur la reyolution qui
vient de s’operer dans notre République. Ce
troiliéme Volume paroitra inceflamment : il eft
fous prefle.

Cst ouyrage qui forme 3 Volumes in-8° fe
trouve chey SesTiE & Francou, Imprimeurs
d GENERV E.

J- DEsoNnNaAZ.
Le 23 Septembre 1794. :
Z3
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L __ ___ _ — _ ____ ]

BELLES-LETTRES.

Quelques diredions pour conduire d la leTure
des Traduiions Frangaifes que nous avons
des Poétes Grees & Latins. PAR Mr. Lg
PROFPESSEUR LANIEIRES.

Si les perfonnss inftruites daignent hoe
norer mes écrits de leurs ‘sritiques, je
promets d’en profiter & de ne jamais §
répondre, Co de BERNIS.

IL n'eft pas facile de donner les directions
que vous me faites amitié¢ de me demander. 1l
faudroit pour cet effec entrer néceflairement
dans des détails un peu étendus, & ils pour.
zroient ne poiut fuffire encore ; les bornes d’une
lettre d'ailleurs, feroient un obftacle 3 ce dé-
veloppement méme pour un homme de lettres
de beaucoup plus inftruit fur cet objet que je
ne le fuis. Tout ce qu'il m’elt permis de ha.
sarder, ce font quelques obfervations, gquel-
ques doutes , foumis encore i Iexamen que
vous en ferez.

On emploie quelquefois indifféremment les
mots yerfion & traduFion, & moi méme j'a;
cru pouvoir le faire dans un,de mes ouvra-
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ges(* ) ; mais jai cherché 4 m’en excufer en
obfervant qu’ayant 4 répérer fouvent la der
niere de ces expreflions, j’avois cri plus agréa-
ble au Le@eur d’en {ublRlituer de temps en temps
une autre pour éviter les trop fréquentes con-
fonnances.

Mr. Beaugée, quon ne fauroit trop conful.
ter fur les nuances de notre langue, oblerve
gu’on dit en parlant des Saintes Ecritures; la
yerfion des Septante , la verfion Vulgate,
que V'on ne diroit pas de méme la traduion
des Septante , la tradudion Vulgate 3 qu'on
dit an contraire que Paugelas a fait une ex-
cellente traduction de Quinte-Curce y & que 'on
ne pourroit dire qu'il en a fait une excellente
verfion. 11 me femble , ajoute-t-il, que la
verfion eft plus litérale , plus attachée aux
procédds propres a la langue originale , & plus
allervie dans [es moyens aux vues de la conf~
truction analytique ; & que la tradu@ion eft
plus occupée du fond des penfées , plus atten-
tive a les prélenter fous la forme qui peut
leur convenir dans Ja Jangueanouvelle, & plus
aflujeccie dans fes expreflions aux tours & aux
idiotifines de notre langue.

(*) Antiquité littéraire mife 4 1a portee de tout fe mone
de &c. 4 Laufanne, cbex LOUIS LUQUIENS. 1791,
Jai dé3 publié dans cet ouvrage une partie des direQions
que je donne icl.

Z 4
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Une des premieres obfervations que je vous
foumettrai, mon ami, & qui me paroit devoir
meériter quelqu’atrention, c’eft qu’il eft plufieurs
ouvrages Grecs & Latins, fur-tout de ceux qui
font en vers, lefquels quoique fupérieurement
traduits ne peuvent par leur propre nature
¢tre rendus d’une maniére qui approche des
beautés de Poriginal. Auffi trés-fouvent aprés
avoir lu les éloges que P'on en fait , ainfi
meéme que de leurs traductions; le Leceur inf-
truit & éclairé, en parcourant ces dernieres,
eft défagréablement détrompé de Pidée avanta-
geufe qu’il en avoit congae. 11 eft donc utile
de le prévenir des caufes qui , pour Pordi-
naire, empéchent les traducions d’allet de pa-
rite' avec les originaux. “ Dais la langue des
Grecs & des Romains, chaque mot avoit une
harmonie réglée, & il pouvoit s’y rencontrer
une grande imitation des fons avec les objets
qu'il falloit exprimer; aufli dans les bons ou-
vrages de PAntiquité 'on trouve des defcriptions
pathétiques pleines d’images s tandis que la
langue frangaife sn’ayant pour toute cadence
que la rme, c'eft-a-dire la répéuition des fina-
les, n'a que tres-peu de force de pocfie & de
vérité d imagination. ”

Le plus grand nombre des Poctes anciens ont
été traduits dans notre langue de deux manieres,
& en vers & en profe. Vous étes indécis, me
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dites-vous, fur le choix que vous devez faire
entre ces deux efpé-es de traductions. Je vais
efliyer de vous guider dans ce choix.

On a long temps difcuté s'il eft eflentiel ou
non de traduire en vers les Poétes; & la quef~
tion agitée jufqu’a la fatiete, a-t-on dit, n’a
pas encore été décidée. L’on ne devoit pas
douter que le plus grand nombre des Le&eurs
ne fat bientée fatigné d’une difcuflion qui
n'eft pas a {a portée, & qu1il ne trouvat gu’on
attache trop d'importance 2 un objet qui lui
paroit n’en mériter aucune.

1l eft vrai qu’il eft des traducions: en profe
qui valent infiniment mi¢ux que celles que
nous avons en vers du meme Poéte; il eft
vrai encore que nous en avons en vers dont
le mérite eft de beaucoup fupétieur a celles
qu'on nous a données en prole du méme ou-
vrage. Mais ce n’cft pas une ra’ on f{uflifante
pour croire qu’il n’eft point de choix a faire:
nous devons donc regarder la queftion fous
un autre point de vue,

Horace croyoit qu’on pouvoit étre Poéte en
profe; du moins il ne doutoit pas que le
charme & le biillant de la Poefie ne s’y puf-
fent conferver avec leur doux éclat. Il pouvoit
parler des ouvrages en langue grecque ou la-
tine; mais I'abondance & la richefle ne font

pas les mémes dans toutes les langues, La notres
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par exemple,, comme l'obflerve un auteur tres.
eftimé, quoiqu’une des langues les plus riches
de I'Europe, daus Pexpreflion & dans la paf-
fion , eft pauvre au contraire, dans les dérails
phyfiques, foit de Ia na:ure ou des arts, &
manque fouvent, non pas de mots, mais de
mots ennoblis, Cela vient de ce que nos Poctes
fe font plus exercés dans la Pocfie dramatique,
que dans Ja Poéfie defcriptive, Auili les com-
bats I’Homere {ont-ils plus ditficiles a traduire
dans notre langue , que les plus belles {céaes
de Sophocle & d’Euripide 5 les métarmophofes
&Ovide plus diffi.iles que fes Elégies; les
Géorgiques de Virgile plus difficiles que PEnéi-
de, & dans celle-ci les jeux célébrés aux funé-
railles d’Anchile plus difficiles a bien rendre
que les amours de Didon.

Il eft donc des Poétes qu’il eft plus facile de
traduire en frangais que d’autres ; on peut croire
qu’il en eft qui font plus fulceptibles de létre
en profe qu’en vers, & d’autres, au contraire,
qui extgent d’etre rendus enprofe, ou du moins
qui g gent a Pétre de cette mansere.

Les Poétes gqui Mt forts de penfécs, & ceux
dont le principal mérite eft dans 11 magie du
ftyle, cff ent au Tralu&eur des difficultés dif-
foien s; mais les premiers en ont beaucoup
moi1s que lcs derniers; ce font ceux qui per-
dent le moins a &wre traduiss, La Jangue fran-
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qaife peut exprimer les penfées d’un Poéte grec
avec précifion, avec noblefle 3 mais elle ne peut
lui conferver le charme & la richefle du ftyle
qu’elle n’a pas. Celui-ci, peut.étre, feroit plus
facile  traduire par des images équivalentes en
vers que par une traducion littérale en profe.

Il eft du méme Poéte des tradu@ions en vers
& des tradu@ions en profe, qui également mé-
ritent toutes les deux qu’on dife d’elles que ce
font des tapifferies @ Penvers. 1l en elt [ans doute
dont les Auteurs prouvent la juftefle de la com-
paraifon de Madame de la Fayetre, lorfqu'elle
dit qu’un mauvais tradu@eur reflemble a un Ja-
quais qui, chargé par fa maitrefle de faire un
compliment délicat, plus le compliment et
délicat, plus il s’en tire mal-adroitement.

Il ne faut donc accorder de préférence a 'une
ou 2 l'autre de ces deux différentes fortes de
tradudions que celles que peuvent leur mériter
les foins & les talens du Tradueur. Loin méme
d’accorder une préférence exclufive aux tra-
duions en vers, je me croirois, au contraire,
autorif¢ a confeiller aux jeunes gens les traduc-
tions en profe, & voici mes motifs : le Tra-
ducteur en vers a conftamment i combattre des
difficultés qu’il ne peut toujours furmonter,
lefquelles au moins ne peuvent que P’éloigner
de fon original, Trés-fouvent il eft obligé de
{ubRitaer aux idées & aux images qu'il ne pou=
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voit rendre, des idées ou des images plus ou
moins heureules, prifes dans fon proprefonds,
Une traduc on en vers eft donc trés-fouvent
plutdt une imatation qu’une tradu@ion. Ceft
ce qui arrive aux Traductsurs qui ont du génie;
ceux qui n’en ont pas donnent des copies ; fou-
vent ils fondent le vafe, ils rendent l'or fous
une mauvaife forme, & la fagon et perdue;
fouvent méme l'or fe perd i Ia fonte.

Une autre raifon encore qui fait en favenr
des traduions en profle, c’eft que la langue
eft plus flexible dans la profe, qu’elle ne l'eft
étang foumile 2 un metre 5 elle peut &tre
en con{équence pour le moins tout aufli hat-
monieufe , tout aufli riche en images, tout
au(li vive & animée. Je {uppofe des tradudions
en profe , révetues dz ce brillant de la poéfie
& de cette douce mélodie qui charme l'oreille.
Mais on m'object.ra qu'il en trés. peu aux-
quelles ’auteur ait pu conferver cet avantage,
& qu'alors loreille refte oifive, effer que ne
doit jamats produire la leture des poétes. Je
conviendrai que de telles producions perdent
beaucoup du prix de leur orignal; mais alors
du moins Pelpric & Pame font agréablement
occupés par la nature de Popyrage méme , fur-
.tout chez les Poetes du premier ordre , chez
Homeére, Pindare, Virgiles Horace, Ge.

La corrupdon, le relachament des mocurs
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chez les Anciens, n’ont pu autorifer, mais ont
engagt I plupart de leurs poetes a placer dans
leurs ouvrages des defcriptions, des peintures,
& méme des expreflions que notre fiécle ne
peut nullement permettre. Souveut le traduc-
teur m’a pu les voiler entiérement; il en eft
méme’ d’une imagination aflez dépravée pour
avoir renchéri {ur Poriginal. Il eft donc de
la plus grande importance en lifant les poétes
Grecs & Latins, de ne jamais oublier qu’ils ont
écrit la plupart pour des Itteurs ou frivoles,
ou livrés 4 des mceurs cotrompues; & que fi
Pon céde xla curiofité d’en pourfuivre la lec-
ture, quoiqu’ony rencontre des endroits écrits
d’une maniere licentieufe, il faut au moins fe
tenir en garde contre les dangereufes impref-
fions qu’une telle leGture pourroit laiffer.

Ce feroit donner une preuve d’un efprit faux
& mal-éclairé , d’un ceeur difpofé au vice & 4 1a
corruption , que de rechercher, & de préférer
a d’autres le@®urés , celles qui font infe@ées de
ce ton licencieux, que de penfer que les vices
dans lefquels les Anciens étoient plongés , puf-
fent autorifer ou juftifier en aucune maniere
le moindre écart du {entier des bonnes meeurs
& de la faine morale,

11 eft encore une précaution qu'il faut appor-
ter dans la le@ture d’un bien grand nombre de
sraductions ; c’eft de ne point croire aveuglé



134 JOURNAL

ment 3 tous les éloges que leurs auteurs don.
neat aux originaux qu'ils ont traduits. Ils vews
lent par.la juftifier le choix qu’ils ont fait par-
mi les dutres auteurs anciens ; ils veulent don-
ner de limportance 2 Pobjet dont ils fe fong
occupés, dans 'efpoir d’en donner beaucoup &
Yeur propre travail. Souvent aufli ils fons de
bonne foi dans ces éloges; ce fentiment d’in«
térét qu’on prend naturellement pour les cho-
{es auxquelles on a donné des {oins , ils croient
le trouver chez les autres pour le méme objet,
& ne {e doutent pas de la partialité qu'ils met-
tent dans leurs louanges, Il leur arrive ene
core fouvent , a I'égard d’auteurs qui ont par-
couru la méme carriere que celui qu'ils tra.
duifent, de les juger avec une févérité fi ri-
goureufe qu’elle n'eft pas loin d’étre injufte.

L’ Antiquité ment un peu comme on fait. Il
faue donc bien fe garder encore d’une aveugle
confiance fur tout ce qu’elle nous tranfmet.
C'eft une ligne de, démarcation difficile i tra-
cer, que celle de diftinguer les faits qui fons
les plus authentiques.

11 faut, pour cet effet, avoir une profonde
connoiffance de I'hitoire des Grecs & des Ro-
mains, depuis les premiers fiécles de leur exifs
tence jufqu’a ceux ou ils ceffent de tenir le
rang fupréme auquel ils éroient parvenus; il
faudroic avoir parcouru une longue carriere
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dans co vafte champ de recherches & d’obfe
curités , & encore feroit-on loin du fucces.

On f{e tromperoit donc de beaucoup, en fe
flattant d’avoir des notions fures fur ces deux
célébres nations, par une lecture rapide de leurs
poctes , méme par une leGure des plus attenti-
ves; puifqu’on ne les obtiendroit pas méme de
leurs meilleurs hiftoriens, Il importe de ne
jamais oublier que les détails & les faits qu'on
elt contraint de puifer duns les ténébres du
temps fabuleux , exigent d’étre lus avec pré-
caution. Les Grecs, amis & jaloux du mer-
veilleux, fe font de tout temps empreflés d’en
répandre fur les événemens les plus fimples,
& fur-tout fur la vie des hommes qui ont fu
franchir la barriére, dans laquelle font renfer-
més le plus grand nombre de leurs femblables.
Les poétes, ces fublimes menteurs , pour me
fervir de l'expreflion de Pun de nos auteurs
célebres, nont pas toujours dédaigné de faire
ufage de ces contes populaires, des qu’ils enri-
chiffoient leurs fitions, & qu’ils pouvoient en
tirer quelque parti (¥). Voild encore un écueil
dont les jeunes gens qui defirent de fe faire
une idée claire & exa@e de’Antiquité, ne fau.
roient trop fe défier.

(*) Le menfonge & les vers de tout temps font amig,
La Fontaing,
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Non-feulement les poetes, font ufage fouvent
de contes populaires; mais obligés par état de
plaire & de toucher , ils fe croyent en droit
de tout ofer pour réuflir. * La poéfie feo
charge en conféquence de ce qu'il y a de
plus brillant dans Phiftoire; elle s’éleve dans
Jes Cieux pour y peindre la marche des aftres;
elle s’enfonce dans les abimes pour y examiner
Jes fecrets de la nature; elle pénétre jufques
chez les morts pour décrire les recompenfes
des jultes & les fupplices des impies; elle com-
prend tout Punivers: (i ce monde ne lui fuffit
pas, elle crée des mondes nouveaux, qu'elle
embellic de demeures enchantées , qu'elle peu-
ple de mille habitans divers; c’elt une efpece
de magie ; elle fait illufion a I'imagination, a
Yefprit méme , & vient 2 bout de procurer aux
hommes des plaifits réels par des inventions
chimériques”. D’aprés cette courte dfinition de
Part de la Poéfie, on voit toujours plus com-
bien feroit grande lerreur de juger de P'hif-
toire politique & morale des Grecs & des
Romains par les ouvrages de leurs Poetes. Puis
encore, jamais, on le {ait, Padulation ne facrifia
2 la vénté, jamais 'efclave de fon ambition ne
fe montrad’une maniere qui put nuire 2 fes fuc-
cés; & prefque tous les Postes anciens ont été
des adulateurs, ont été dévorés par la paffion
de la gloire & des richeilvs,

Sparte
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Sparte étoit aflurément la digne rivale d’A-
thénes, pour tout ce qui tienta la grandcur,
A Pénergie de 'ame & a Pamour de la liberté.
Cependant nous n’avons qu’a voir dans les
trois Maitres de la Tragédie , Efchyle , Sopho-
cle & Euripide, la partialité avec laquelle ils
en parloient. lls élevoient Athenes jufquaux
nues , & mettoient Sparte au fecond rang; ce
qui eft affez dans ordre des chofes : mais ce
qui ne doit pas Petre, c’eft que leur haine
contre cette rivale fe manifeftit dans toutes
les occafions, & fouvent de la maniere la
moins eftimable. La paffion fait fi vite oublier
que

Outrager eft d’un fou, flatter eft d’un efclave.

Enfin les Grecs vouloient abfolument que Ia
Poélie {e nourrit de Fables & de fiGtions; les
Poétes en conféquenee laiffoient aux Philofo-
phes le foin de railonner & d’inftruire. Les
premiers qui avoient paru dans la carriere
avoient enveloppé dans des allégories des vé-
rités de morale ou de phyfique; leurs {uccel
feurs finirent par n’avoir d’autre but que celui
d’amufer, d’émouvoir & d’étonner.

Pour donner une etendue néceflaire aux di=
rections & aux obfervations dont je viens de
m’entretenir avec vous, mon ami , il {eroit in-
difpenfable de parcourir dans de grands détails

Aa
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les cing genres différens de Poéfie (# ), d’indi-
quer le caradere qui les diftingue , & qu’elles
doivent conferver dans lesrs tradu@ions, &
enfin les loix fous lefquelles elles font affervies.

LITTERATURE SUISSE.

Confiderations générales & particulieres fur
Pabus & les inconyeéniens qui refgltent , prin-
cipa’ement dans les campagnes , de la mul-
tiplicité des cabarets , & la néceffit¢ &'y re-
médier , par un ami du bien Public. En
Suiffe 1794.

AVOUONS-LE avec fatisfaction, il régne en-
core en Suiffe, ce vrai patriotifme, qui cher-
che Putilité & le bonheur général.

Lautepr eltimable de cette brochure eft pé-

(*) 1°. La Poéfie fabulaire ou de récit. (Efope,
Phiddre.)

29, La Poéfie de fpectacle ou dramatique. (Efthylle,
Menandre , Plante, Terence, &c.)

39. La Poeclie lyr'que- ( Pindare., Horace, &c.)

4% La Poefie ep’'que. ( H merg , Virgile dans fon
Eneide , &c.)

59. La Poclie didatt’que (Vg lp dans fes Gcorgi-
qu s, Lucrece dans fon Poeme de la nature des
ehofes 4 &a.)
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nétré de ce beau fentiment ; ce ne font point des
réformes {péculatives 3 ce ne font point des loix
nouvelles qu’il dicte 2 fon Souverain, ou aux
fages Magiftrats qui régiffent les Républiques
de I'Helvéiie, il ne veut qu’éclairer le Public
en général fur les dangers, qu’entraine la né-
gligence & obferver des réglemens dés long-
temps établis; & fi tous les écrits dirigés con=
tre les abus euflent été de ce genre; peuta
étre le bien fe fat- il opéré, fans qu'on elitva
les déchiremens affreux dont un pays voifin
nous offre Peffrayant {pe@acle.

Parmi le grand nombre des objets utiles &
confervateurs, dont Pabus influe le plus fur
1a fanté individuelle, la fortune des particuliers,
la tranquillité & lerepos des familles, le bien-
étre & la fireté méme de I'Etat, le vin a
toujours occupé le premier rang. Autant cette
liqueur prife avec modération , eft faine &
agréable , autant avalée avec intempérances
eft elle dangereufe & funefte. L’expérience jour-
naliere eft fur ce point, d’un accord parfait
avec la morale; & il n’eft perfonne de bonne
foi, qui puifle révoquer en doute, que la plus
part des défaftres domeftiqt s & méme politie
ques, ne proviennent des dérangemens dont un
tel abus eft le principe.

Rien n’eft plus propre 3 lui donner de la
confiftance , que la multiplicité des cabarets,

Aa 2
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bouchons ou tavernes dans les campagnes &
dans les villes, La folicitude de la plupart des
Souverains s’eft portée {ur ce genre d’abus,
dout les malheureufes conféquences ont fixé
toute leur actention. Cette follicicude s’eft de~
puis long-tems manifeltée dans les fages régle-
mens, émanés des chefs bienfaifans des divers
Cantons ; ce font autant d’invitations pater-
nelles ;de councourir 3 la reforme des abus,
au retranchement & a la fuppreflion de ceux
de ces établiffemens qui devenoient inutiles aux
befoins des voyageurs ou aux néceflités géné-
rales. Depuis tres-longtems la partie faine &
malheureofement la moins nombreunfe du pu-
blic, des Communautés entiéres méme, ont
élevé la voix contre cet abus qui , cepen-
dant loin de diminuer, s’accroit dans une pro-
gre(fion effrayante. L'auteur en trouve la rai-
fon dans linertie des prépofés 4 exécution
des réglemens Souverains , ou dans Pégoifme
particulier qui fait taire le patriotifme & la
confcience.

Les peres de famille, les jeunes gens qui
commencent leur carriere font dans la focieté,
ceux qui fouffrent individuellement le plus de
la muluplicité de ces licux de debauche: ceft
cux qul faut wnftruire, perfuader, convain-
cre d._s dangers q ril en réfulte. Pour y para
venir, 'auteur remonte 4 lorigine de ces éta-
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blifemens. Il développe trés - bien {quel fut
leur premier but , & les divers changemens
qu’ils éprouverent depuis quavec la décadence
des meeurs antiques, Phofpitalité dégénéra, &
que le brigandage qui s’exergoit ouvertemeut
néceflita des lieux, ot fous la fauve-garde de
la foi publique, on piit trouver azyle & fu-
reté. La multditude de cabarets & de tavernes
établies dans les campagnes , devinrent auffi
inutile aux befoins des voyageurs , que funefte
aux habitans des lieux on ils exiltent ; &
d’ott P'on voit la crapule , la débauche, Iy-
vrognerie , fe propager d’une maniere ef-
frayante; la mifére & lindigence remplacer la
felicite¢ & le bonheur, & tous les maux, qui
réfultent de la corruption, fe répandre comme
un torrent fur toutes les clafles de la fociété.
Honneur, probité, biens, réputation, paix &
tranquillité des familles, tout s’y engloutit in-
diftinctement ; les particuliers s’y ruinent, les
Communes s’endettent, une nonchalante in-
différence remplace Pa&ivité du cultivateur,
de lartifan, du manouvrier, du pere de fa-
mille ; Defprit de chicane, les divifions do-
meftiques, des inimitiés irréconciliables y prerm-
nent leurs fources. Cleft l1a, que va s’enfeve.
lir dans les jours confacrés au Seigneur, la
précieufe femence de la parole de Dieu ; la
{e difcutent les maximes les plus contraires &

Aa 3
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la profpérité publique, au relpe® d& i fes
Supérieurs. La Religion , le Gouvernement ,
les meeurs, tout y reffent latteinte funefte de
la fainéannfle, delalicence & de la débanche;
c’elt de la que fe répandent dans une extenfion
furprenante les maximes les plus fubverfibles de
Yordre & de la paix ; & c’eft de la enfin que vont
{e perdre la pudeur, la honte & les remords.

Demandez a ces malheureux, fur quilajuf-
tice appefantit {es rigueurs, quelle eft la fource
des crimes qui attirent fur eux , ou la mort
ou des chitimens humilians. Leur réponfe {era
aufli vraie que terrible. Helas ! vous dirount-ils,
c’eff dans les repaires de la debauche & de
Pintempérance , que nous ayons puif¢ ces le-
gons qui nous deviennent fi funefles.

Ce tableau dont nous ne faifons qu'efquil-
fer les traits principaux , et dans Pouvrage
méme de la plus grande chaleur & de la plus
grande véracité. Les apperqus donnés par l'au-
teur, fur la dépenfe qu'occafionne annuelle-
ment 2 chaque individu qui fréquente ces
tavernes , la confommation quil y fait en
vin, nous paroiffent calculés au taux le plus
modlcé, Cependant Iexpérience prouve qu’il
en réfulte une ruine inévitable pour eux,
quon ne peut détourner tant que la multi-
plicité des cabarets dans les villages fournit &
Yeurs habitans une occafions, toujours répétée
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d’affouvir leur pallion immodérée pour le
vin, & de s’abandonner i Pivrognerie, jul-
qua ce que les moyens leur en manquert,
Sattechant enfuite 3 réfuter les objections
de ces prétendus amis du peuple, dont le pa-
triotifme ne remue les lévres que pour favo-
rifer fes écarts , tandis que d’un il fec &
froid ils voyent léurs compatriotes fe plonger
dans la mifere , poorvu qu'ils en tirent quel-
ques avantages pour eux - mémes ; lauteur
prouve en sappuyant de lautorité de nos
grands Médecins , les Tiflot, les Herren-
Schwaiid , les de’ Haller, que la fuppreflion
d’on grand nombre de cabarets eft indifpen-
{able pour opérer une réforme f{alutaire.
Combattant enfuite avec chaleur contre 1és
déclamations des propriéraires de cabaret qu’il
{uppofe allarmés de Pidée de cette {uppreflion,
Pauteur leur montre les vitimes des défor-
dres quils prétendent étre privilégiés a per-
pétuer. 11 leur préfente Iexemple du ver-
tueux Klyog, ce cultivateur Zuricois qui
-en pofleflion de la {eule taverne qu’il y eut
dans fon villages aprés un mur examen des
funeftes impreflions, des dangereux exemples
que ces enfans recevoient des gens qui fré.
quentoient fon cabaret, & des maux affreux
que {es chalans fe faifo ent 4 eux-mémes , avoit
pris la réfolution folemnelle de ne donner
Aa g
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déformais qu’autant de vin qu’il leur en falloit
pour réparer leurs forces épuifées par un travail
penible , ou par la fatigue d’un voyage.

Il fixa d’apres fa propre expérience, cette
quantité 3 une chopine, ( environ le poids
d’une livre médecinale), & maintint fa réfo-
lution avec Pexaditude la plus rigoureufe,
malgré la perte qu’il éprouva, & les contra.
rictés de fa femme J& celles de fon frere.
L’événement prouva la gfagefle de fes vues ;
les paylans eux-mémes qui avoient établi une
autre taverne , finirent par fe plaindre a
Klioog, que ces dépenfes de cabaret mena-
goient leur maifon d’une ruine totale.

Nous renvoyons nos Leceurs i Ponvrage
méme dans lequel tout ce morceau eft du plus
grand intérét. L’auteur s'adrefle enfluite {épa-
rément a chaque claffe, individu, corps de
bourgeoifie , Communauté , Miniftre de la
Religion; tous peuvent contribuer A cette utile
reforme. Elle eft entre les mains de tous le
monle , 1l le prouve, & conjure fes compa~
triotes de {e réunir tous pour opérer ce bien;
les motifs quil leur allégue, les moyens qu’il
leur indique , enfin le contrafte quil établic
entre leur plaintes fur la cherté, fur la difet-
te, & leur infouciance au travail. d’un coté,
& leur diffipation dans ces licux de débauche,
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de Tautre, toutes ces obfervations de la plus
grande jultefle , relpirent le patriotifme le plus
pur, & rendent cette brochure d’ailleurs bien
écrite, aufli intéreflante qu’elle peut écre utile,

NECROLOGIE
Londre.

LE 28 Avril de cette année James Bruce fi
connu par fon fameux voyage en Afrique, ter-
mina {a carriere dans {a terre dé Kainnaird peu
éloignée de Falkick en Ecoffe,

Conful a Alger dans {a jeunefle, il y apprit
PArabe; & ce fut dans cette ville qu’il acquit
les connoiffances qui le mirent en état de for-
mer & d’exccuter le plan de fon grand voyage
dont la relation, retardée bien des années par
des événemens finguliers & par le caprice de
PAuteur, a été traduite dans prefque toutes les
langues de I'Europe.

Le proverbe que nul n’elt prophéte dans
fon pays, paroit s'&tre réalif¢ pour Mr. Bruce,
plus que pour tout autre écrivain., On atta-
qua fa véracité, qui parut {ufpecte aux juges
méme les moins prévenus. Ses compatriotes
Iui donnerent le furnom de Travellers aby/fi-
nien ; on s'égaya i fes dépens, & les doutes
qu’on éleva {ur {a collection d¢ vues peintes &
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deflindes qu’il avoit rapportée de fon voyage ,
dont il {e prétendoit auteur, & que le Ro1 avoit
chérement achetée, lui attirerent les fatyres &
les farcafmes les plus mordans, foit dans les
journaux, foic dansles fociétés ou il fe trouvoit.
Mais s’il étoit objet des railleries, 1l paroit
qu'il favoit y repondre. Sir Hamilton, nommé
fecrétaire d’etat d Irlande, avoit fait fon pre-
mier & fon dernier difcours en Parlement, aux
quels tout le monde avoit applapdi, en fe réu-
niflant & ne point croire qu’il en fat Pautenr.
Se trouvant un jour avec Bruce, il Jui confeil-
Yoit pour faire taire ceux qui lui ofoient refufer
le talent du deflin , de tracer quelque efquifle
qui prouvat le contraire : trés-volontiers, Jui
répondit Bruce, 2 condition que vous nous
dounerez auffi le plan impromptu de votre dif-
cours futur au Parlement.

La réputation de Bruce éprouva un nouvel
échec par les réfutations que fic de fon ou-
vrage lafociéte érablie pour accélérer les décou-
veites dans lintérieur de Afrique; & Bruce
fut {1 irrité des procédés de {es compatriotes
envers lui, que peu d’années avant {a mort,
il brala tous fes manulfcrits, entre lefquelson
ne peut nier qu’il ne fe trouvat des collections
préctenles & uniques dans leur genre. On re-
grette, entr’autres, une defcription tres-détail-
Jes de la Paleflne quil a parcourue avec Ja
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plus grande attention & beaucoup d’exact’tude
dans fes obfervations. Le temps nous appren-
dra s’il et vrai quil aic dépofe chez fon ami
Mr. Banks quelques morceaux importans. Ceux
qui le connoifoient particuliérement révoquent
ce fait en doute. Il eft remarquable que ce
voyageur témeéraire qui échappa fi fouvent a
tant de dangers {ur teire & fur mer, qui fe
tira fi heureufement des hordes meurtrieres
des brigands & de la dent des betes feroces,
foit mort d’une chute qu'il fitau bas de Pef-
calier de fa maifon.

-

Mantone le 22 Juin 1792,

L'ltalie a perdu cette année, un de fes fa-
vans les plus diftingués , Mr. Pabbé Tirabolchis
grand bibliothécaire du duc de Modeéne, mort
le 3 Juin, agé de 62 ans fix: mois, dans fa
terre fituée prés Modéne.

Né i Bergame d’une ancienne famil'e noble,
Mt. Tirabofchi, jeune encore, entra dans 'Or-
dre des jéfuites a Milan. Il s’y diftingua par
plufieurs ouvrages qui lui ouvrirent I'entrée
des poftes honorables qu’il remplit enfuite.
Aprés la mort du pere Granelli, il devint 3 fa
place grand bibliothécaire de la bibliothéque
ducale de Modéne. Ce fut 12 qu’il compofa fon
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ouvrage , Storia della letteratura Italiana , en
10" volumes in-4°. 1782, & dont le dernicr
va julguwa nos jours. Il n’eft aucune nation
qui puille {e glonfier de pofléder fur fa litté-
rature un livre aufli étendn & auilli exact.
Outre cette production il s’occupa encore d’un
autre travail, & fous le titre de Bibliothéque
Modenoife , il fit connoitre les tréfors que ren-
fermoit celle qu’il avoit fous fa direcion. Il
avoit ramaflé d’immenfes matériaux pour Phif
toire defModene, dont il n’a paru qu’un volume
avant {a mort. Encre plufieurs petits efflais, &
traités, ouvrages quilui fervoient de récréations,
il en eft un qui {e diftingue par la vraifem-
blance, avec laquelle il y prouve que le fa-
meux Bruce, auteur prétendu de la découverte
des fources du Nil, doit aux jéfuites toutes fes
connoiflances , {ur I'Abiffinie. L’affection que
Mr. I'abbé portoit & fon Ordre, fe remarque
peut-étre un peu trop dans la maniere dont il
revendique cette propriété. Il étoit d’ailleurs
d’un caractere doux, officieux & bon. Sa perte
a été généralement fentie; & il fera difficile-
ment remplacé dans le pofte qu’il occuport
& qui a toujours été rempli par des hommes
célebres.

Paris.
M. de Flocian, connu par plufieurs ouvrages
agréables, vient de moyrir 2 Sceaux dansun age
peu avanceé, )

a
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Agli amatri della Tragica poefia.

LE Profpeitus italien qu’on nous envoie, fous
ce utre, donne une idée fort avantageufe de
Pouvrage dont il annonce une nouvelle édi-
tion. Les Ocuvres Tragiques du comte d’Alfieri,
font connues de tous les amateurs de la poéfie
italienne , non-feulement en Italie, mais en-
core dans toute 'kurope. Mr. de Florian , di-
foit que Métaltale avoit donné un théatre tra-
gique a fa patrie , & que le comte d’Alfieri
Pavoit perfe®tionné. Comme ces Oeuvres font
trés-rares, & que foit en Italie , foit en dega
des Monts, on en défire une nouvelle édition
plus correte que n’eft celle qu’on en a faite
a Nice ; les Editeurs qui annoncent celle-ci,
promettent que quant a la partie’ Tipographi-
que & a la corretion , elle égalera celle de
Paris.

Cette nouvelle édition fera enrichie du por-
trait de ’auteur, excellemment gravé par le cé-
lebre Raphael Morgen. Ils efpérent que les
foins qu’ils apporteront 3 cette entreprife, déter-
mineront Mrs. les amateurs 4 la favorifer pour
\les encourager 4 entreprendre d’autres édi-
tions d’auteurs clafliques, pour lefquelles ils
promettent les memes foins.
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Cette édition fera divifée en cinq volumes
in-89., ablolument {emblables pour les carac-
téres , le papict & le fo mat, au Profpedus.
Le premier volume paroitra en Décembre pro-
chain, les aurces fe {uccéderont de mois en
mois.

Le prix de la foufiription eft pour chaque
volume § L. ce Milan, foit 4 L. de France»
que 'on pave en foufcrivant. Toutes les inf-
cripiions doivent etre rendues pour le plus
tard vers la fin de ce mois de Novembre, fans
q o1 elles ne pourront étre regues ; attendu
q | ne fera tiré que le nombre d’exemplaires
dejd arrétés.

On foufcrit 2 Laufanne, 4 14 NOUVELLE
LIBRAIRIE.

l——

A U Auteur du Journal de Laufanne.

IL n’eft peut-&tre pas de lecture plus frappante
a faire dins le moment ol nous fommes que
celle des (Euvres du trop fameux Jean- Jacques,
regardé cemme le Héros des ptincipes révolu.
tionnait s & le pretendu bouclier de tant de
tetes tuibulentes. En parcourant le tome 24
de 'édiion de Kehl, page 366, on trouve
ces mots :

» Je vous déclare que je ne voudrois pour
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» rien au monde avoir trempé dans la confpis
» ration la plus légitime, parce qu'enfin ces
» f{ortes d’entreprifes ne peuvent s’exécuter
» fans troubles, {ans défordres, fans violence,
» quelquefois fans effufion de fang, & qu’d
» mon avis le fang d’un feul homme el d’un
» plus grand prix que la liberté de tour le
» genre humain. Ceux qui aiment fincérement
» laliberté n’ont pas befoin pour la trouvst de&
» tant de machines, & f{ans caufer ni révolu-
» tion, ni trouble, quiconque veut &tre libre,
» left en effetn.

Veuillez, je vous prie, M., inférer ce mor-
ceau dans votre feuille.

——

ANNALES BRITANIQUES;

Par M. & Archenolz , tome 6,7 ,8, 9, pour
les années, 2791, 1792.

L’IDéB que nous avons donnée a nos Lec-
teurs, des volumes précédens, nous difpenfe
d’entrer dans des détails au {ujet de ces qua-
tre derniers volumes, toujours travaillés fur le
méme plan; mais dans lefquels les opinions po-
litiques de Pauteur fe développant de plus en
plus, il apprend au public qu’il ne fe fervira
plus du terme de {énat , pour difigner le par-
lement Britannique, parce que le mot fenas
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fignifie le raffemblement de Législateurs & de
Repréfentant d’une Nation libre, & que vu
les nouveaux événemens qui fe font paflés
en Angleterre, & I’état actuel des choles dans
cette ile, il lur paroit plus exa® de fe fer-
vir du mot indéterminé de parlement. Malgré
cette note & la maniere dont Mr. d’Archenolz
juge (fur tout dans le huitieme volume) la
plupart des opérations du Gouvernement An-
glats, 11 femble toujours defirer de bonne foi
la réputation d'impartialite. Son Quvrage en
général continue a renfermer des notices inté-
reflantes, & quoique tout les faits quil y raf-
femble ne {oient pas, ni d’une égale importance,
ni d’un égal intérét, qu'on éprouve méme quel-
quefois un peu de laflicude par Pentaffement
& la repétition des anecdotes qui doivent pein-
dre le peuple dont il s’oecupe; il n’en eft pas
moins vrai que cet ouvrage eftimé en Allema-
gne, nous paroit mériter i plufieurs égards la
réputation dont il y jouit.

ETAR
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ETAT DE LA FRANCE,

Au mois de Mai 1794 , par M. Iz Comte
de Montgaillard, avec cette epigraphe :

« + « o« « o Lamentabile regnum
Erverint Danai, quzque ipfe miferrima vidi. Pirg.

A Londres , & fe trouve @ Laufanne o cheg Mrs.
DURAND & R4V ANEL.

L’AUTBUR de ce Précis a habité Paris 18
mois , prefque fans interruption aprés la re-
traite du Duc de Brunswick , il n’a échappé
aux dangers qui P'envirornoient de toutes parts
qu'en affe@ant les dehors d’une frivolité, &
d’une diflipation qui ont éloigné les défiances,
& il n’a quitté la France, qulaprés y avoir
étudié la révolution dans le lieu méme de fes
horreurs.

Sans juger du fond de Pouvrage, un ftyle
pur, attrayant, rapide, des obfervations véri-
fices par les événemens qu’elles ont prévus, &
des vues faines {ur les caufes de ces événemens,
nous paroiffent diftinguer cette brochure qu’on
lit avec le plus grand intérét , de Pimmenfe
quantité d’écrits occafiennés par la révolu-
tiotle

Bb
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SUR LES TGOOMBEAU X.

VElLLé-JE » au n’elt-ce qu’un vain fomme?
Ou fuis-je , & que vois-je en ce lieu ?

A mes pieds les reftes de ’homme,

Plus haut la majefté de Dieu.

Quoi ! par un hommage fiérile,

L’homme dans {on dernier azyle

Met {3 cendre aux pjeds des autels?

Peuples , Kois, ici tout fuccombe

Le {ceptre eft bri{¢ par la tombe ;

Et la mort inftruit les mortels.

La mort tient ici fon école:
Mortels , tremblez tous a fa voix;
Et tombez aux pied de lidole

Qui voit & fes pieds tous les Rois !
C’eft peu de courber votre téte
Sous le joug qu’clle vous appréte ;
C'eft peu de mourir fans effort:
Mortel qui, dans ta noble envic,
Veux favoir méprifer la vie,

Viens prendre legon de la mort.

La nuit, lorfque je me promene

Seul, dans ces lieux ou le trepas
Entz{Te de Pefpece humaine

Les triftes debris fous mes pas 3

Je crois voir , du milieu des ombres,
S’elever des phantémes fombres ,

Et I'un me crier : “ Hate toi

s Dans peu d'inftans il faut me fuivre,
9 Comme toi, fi i’on m’a vu vivre,

» Autombeau defcends avec moi !, .,
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Prés de cette urne {épuichrale
Que fait ce vieillard décrepit ?
Ciel ! il tient la lifte fatale,
O1n chaque mortel eft infcrit.
Courbé fur {a faux menagante
D’une main glacée & tremblante,
De li le temps tire au hazard
Le nom du poltron & du brave ,
Celui du maitre & de Pefclave ,
Etde l'enfant & du vicillard.
Séjour de la paix éternelle,
Palais du trépas , ouvrez-vous,
Et montrez-nous ce que recele
Le togmbeau dans fes flancs jaloux.
Quoi! voila donc tout ce qui refte
De cette figure célefte,
De la beauté que j’adorois:
Envain fes yeux langoient la foudre,
Elle eft aujourd’hui dans la poudre
Et les vers rongent fes attraits.
Envain le ciel & les années
Ont épargné ces monumens,
Dont, fur fes rives fortunées,
Le nil baigne les fondemens :
Le monde a perdu la mémoire
De ces Rois dont la vaine gloire
Mit tant de fafte dans leur deuil;
On f{ait feulement que ces Princes
Foulerent cent & oent Provinces,
Pour fatisfaire leur orgueils

Bb 2
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Ah! que la veuve de Maufole

A bien plus de droits fur nos cceurs §
De fa perte elle {e confole,

En perpétuant fes douleurs.

Les arts font uh effort fublime;
Maulole i leur voix fe ranime,

Et 'enfer méme en eft jaloux :
Ainfi la fenfible Artémife,

Par fon amour s'immortalife,

Et rend la vie 4 fon époux.
Qu’au-deld du Gange, Alexandre
Etende {es vaftes projets,

Ce conquérant méle fa cendre

A la cendre de fes {ujets !

Thrénes , pouvoir, grandeurs, richefle
Efprit, beauté, force, jeunefle,
Tout s’¢vanouit au tombeau,

Tout y meurt : haine, amour , colére,
La, Zoile eft auprés d’Homére,
Et Voltaire avprés de Rouffeau.
Difparoiffez, titres futiles,

Vaihs hochets de la vanité;
Croix, faifceaix, Tignesinutiles
D’un refpect trop peu mérité !
Vainqueur d’une cafte rivale,

Que Céfar aux champs de Pharfale
S’enivre de fang & d’ergueil !

11 périt au fein des tempétes;

Xt de tant dé vaftes conquétes

1l ne lui refte qu’un cercueil,

G———
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Le Romain qui, dans Fefclavage

Mit PAfrique & fes défenfeurs ,

Sur les ruines de Carthage

‘Nous inRruit du {ort des grandeurs.

Et ce Roi des Rois, ce grand homme,
Qui dans fon ¢amp , tranfportant Rome,
Avoit fes confuls pour foldats,

Seul, & fur une rive obfcure

Meurt fans gloire & fans épulture,

Sous les coups du traitre Achillas,
Plaines autrefois fi fertiles,

Ou les Scipions , les Cefars,

Les Marcellus & les Emiles
Enchainoient les Rois a leurs chars,
C’eft peu qu’émule du tonnere

Le Romain, ce foudre de guerre,

Ait vu tomber tous fes Heéros

Dans fes campagnes defolées ;

Les Cités ont leurs maufolécs

Et les Empires leurs tombeaux.

Palais, temples, & diadéme , .
Beaux -arts dont ’homme eft ligyenteur,
Les élémens , Punivers méme,

Tout pafle , hormis fon Auteor.

Mortel ! pourquoi donc ce murmure?
Telle eft Ialoi de la nature ,

Que tout ce qui nait doit périr.

Hier, tu n’étois que poufliere,
Aujourd'hui tu vois la lumicre ,

Et demain te verra mourir.
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Quoi ! celui qui dans fes balances
Pefales cieux & l'univers,

Et qui de leurs orbes immenfes
Calcula les retours divers,
Newton, difciple d’Uranie,
Verrait fon ame & fon génie
Enfermés dans le monument?!

Non, 'homme a la terre intraitable
Rend fa depouille périffable ;
L’ame vit ¢ternellement.
Sépulchres, rompez ce filence

Qui remplic d’effroi les humains:
Parlez ; Dieu rend-il I'exiftence

A 'homme ouvrage de {es mains ?
Oui, Pavenir nous cache une heure,
Ou de leur derniere demeure

Les morts fortiront i la fois.

Mais quoi! la mer fuit, le ciel gronde,
Voici le monarque du monde:
Mortels, entendez tous fa woix.
Je ne viens point , Juge inflexible,
Rendre des arréts rigoureux;

Je viens comme un Pere fenfible
Qui veut voir {es enfans heureux :
Votre Bonheur m’eft nécefluire;
Venez tous dans le fein d’un Pere
Qu: vous promet P'éternité.

Venez mortels, fans la puilfance
De re ompenfer Pinnocence

Quc fergit Pimmortalite?
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HERCULE,

FaBLeE

DANS la Région éthéree,

Hercule faifant {on entrée,
Salua tous les Dieux , commengant par Junon 3
Junon qui fut touvjours fa cruclle ennemie:

Ceft, lui dit-il, a ton antipathie,

Que je dois I’eclat de mon nom

Et les honneurs de Peternelle vie,
Yai pour y parvenir, itravaille, combatty,,
Au foyer des revers s’cpura ma vertu;

O! Junon, je t'en remercie.

Par Mr, o v.

e

ErPrrrAPHRE DE ROBESPIRBRRRE
Loin du glorievx Cénetaphe
Qu’au Panthéon fembloit lui dreffer e defling
Robespierre en deux parts ici repofe enfin:
1l falloit fans tarder faire fon épitaphe,.
Ou bien celle du genre humain.

Explication de IEnigme, du Logogriphe & de la
Charade , du Numéro precedent.
Le mot de I’énigme eft ramoneur ; celui du logo.

gripbe eft Rocher ot 'on trouve Roche , Roch, (Saint)
roc; celui de la Charade eft quatre-vingt.

ENIG ME.

L'art nous créa jumegux, neus ne trawaillons guére
Dans la faifon caniculaire ;

Mais Phiver, occupes d’un fervice aflidu,
Nous rachetons le temps perdu.

Alors plus de repos, toujours peine nouvelle 3
On nous voit dans les plus grands froids,
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Le long du jour porter du bois,
Et la nuit faire fentinelle ;
Car il nous faut g rder un prifonnier fournois,
Moue 1o mis, mortie rebelle,
Qui rompant {a chane une fois,
Ne conoit plus n1 frein ni lois,
Notre azile ordinaice eft une grotte obfcure,
Ou d’objets tencebreux nous {fommes entoures.
Jamais nous n’affichons d’eclat & de parure,
Qu’en allant nou atfoir fur les lambris dores :
La, pour charmer Pennui du mare,
Quand la bife vient Paffieger,
Sous les traits du plaifir nous aimons a paroitre ,
Tant6t nymphe, tantdt berger,
Tantét nous couronnant de feuillage champétre ,
De raifins préts & vendangef,
Ou de Yeurs qui viennent de naitre.
Notre berceau, dit on, fut atelier d’un diéu.
Quelque titre impofunt que la fable nous forge ,
La froide vérite nous refpeée fi peu,
Qu’en livrant notre corps au feun ,
Elle nous metYouvent les deux pieds {ur la gorge.

LOGOGRIPUHE.

Mon exiftence, hélas! n'eft que pure chimére;
Je péris en naitfant, comme a péri mon pere:
Mais jugez fi je dois me plaindre de mon fort.
Comme lti je rera’s A Pinftant de ma mort,
Combinez mes fix pieds, vous trouvez fans peine
Un tencbreux teduit ou l'avar’ce humaine
Force 'homme au traveil en le privant du jour;
Ce mcis, empire heureux de Flore & de 'Amour
La D cfle des bois ; mais gardons de trop dire,
Yous me devineriez: adieu je me retire.

CHARADE,.

Le Véritien verle dans mon premier;
Le voyageur roule fur mwon dernicr;
Et le negociant doit craindre entisr.
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ELTISE,
OU L4 BAGUE ROMPBPVE,

Conte traduit des bagatelles allemande.

Cs fut une nuit horrible. — Le tocfin fon-
sioit. — Le tambour battoit I'allarme dans les
petites ruesde la ville Carlsmarkt.Les hommes,
les chevaux péle-méle, Plantique toit de I'é-
glife en flamme, — Tout-4-coup le vieux
palteur Silfeld séveille, il faute hors de fon
litt ~ Sa fille unique Elife le rencontre a la
porte de la chambre. Elle e en court jupon,
les pieds nuds; elle fe précipite dans les bras
de fon pere & moitié morte d’effroi. — Ceft
avec peine qu’il parvient & la rappeller i elle,
il Pengge 4 e vétir, il en fait autant. Ce-
pendant le feu gagne, déja la maifon conf
truite en bois eft toute en flamme. — On
enfonce les portes, on {auve ce quife préfente
fous la main. Elife emporie quelque véte-
mens, le miniftre fempare d’un paquet de
papier & d'une peute caflette 5 chargé de ces
minces dépouilles , ils quittent leur maifon.,
elle s’écroule derriere eux; & ces infortunes
cherchent fecours & fureté, qutls trouvent
enfin dans une petite chaumiere du fauxbourg.

Ce
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Le feu fut éteint avec le jour , mais la
moitié de la ville étoit en cendre, le presbi-
tere entiérement confume. Le calme rérabli ,
on afligna une meil'eure demcute au digne
pafteur 5 & lorfu’il voulut y entrer, il fe
trouva comme il arrive d’ordinaire dans ces
momens d'effroi ; que la fille , fa vieille
fervante & lui, n’avoient fauvé des flam-
mes que des chofes inutiles , & que tout
ce qui avoit de la valeur, habis, lits, ar-
genterie , papiers, lettres de rentes, obliga-
tion, contrat, tout avoit {:rvi d'almen: aux
flammes ; le miniftre Silfeld réputé riche
la veille, fe trouvoi: rédui. & la plus graide
pauvreté; & lorfquil ex mina les pap ers
quil avoit fauvé, il vit avec douleur,
qu’en croyant prendre des papiers impor-
tant, il n’avoit arraché du feu que quelques
anciennes quittances. Il eft vrai, qu’n y avoit
dans la caffette avec quelque argent comptant
qui lui fuffic 2 peine pour les premiers befoins :
deux autres objets , {ur lelquels le Le@eur
voudra bien {ufpendre fa cuiiofi é.

Silfeld déja vieux, ne fit plus que languir
depuis ce malheureux incend e, & trois mois
c’éroient i peine écoulés, o fque s’enfcrmant
un jour avec Elife, apres quel ue prépara-
tion , il lui tint le difcours fuivani:
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» Tu remarque fans doute auffi bien que
moi, ma chére enfant, la diminution de
mes forces ; elle m’avertit de ma fin pro-
chaine, j’y fuis dés longtemps préparé ; &

i Dieu ne m’avoit éprouvé dans ma vieil-

lefle, je mourrois fans inquiétude fur ton
fort. Mais entiérement ruiné par notre in-
cendie , je ne puis, mon Elife, te laiffer
rien en mourant. Dieu le veut ainfi, fon
faint nom foit béni! ™ .

» Je me croisobligé néanmoins par cette trifte

» tirconftance, 2 changer le plan que je m'é-
w tois formé 2 ton égard , & a te découvrir

-]

une chofe qui te fut refté inconnue fans no-
tre malheur; car peut-éure, fi je te la ca-
chois pluslong-temps , anrois-je 4 me re.
procher d’avoir empéché les événemens que
la Providence prépare pour ton bonheur.
Je n’ai jamais eu d’enfans de feu ma femme,
continua le bon pafteur d’une voix émue,
& malgré ma tendreffe vraiment paternelle
pour toi, tu n'es point ma fille. ”

L’effioi d’Elife ne peut fe dépeindre, déja

au premier mot qu’avoit prononcé Silfe'd, fes
yeux sétoit rempli de larmcs , des fang'ots
leur fuccedent 3 ce moment. Elle e jette
brulquement 2 fon cou, des cris inarticulés
Jui échappent ; on lentend alternativement
xépéter les noms de fille & de pere; clle na

Cca
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peut renoncer i Idée que Silfeld eft le fien.

Déchiré lui-méme par cette {céne attendrifc
fante, le fenfib'e viei lard faic un effort pour
rappeler Ehfe a un état plus calme. 11 effaye,
mais en vain, de continuer {on récit, elle ne
peut Pentendre, & il fe voit forcé de le remet-
tre au lendemain. Tu fais, lui dit-il, lorfquil la
vit moins agitée , que je n’ai pas toujours occu-
pé la cure de Carlfmarkt, & que dans ma jeu-
neffe J’érois palteur de Landek, vijlage fitue a
6o lieues d’ici, & peu diftant de Habelswirth,
ou demeure ma feeur, Ce fut 1a que je me mariai
& que je vivois depuis cing ans avec ma femme,
fans avoir d’enfans, lorfque la premiere guerre
de Siléfie éclata. Revenant un Dimanche de
précher 3 mon anpexe, accompagué de mon
maitie d’école,, & paffant un petit bois, 2 peine
y avions-nous faig quelques pas, que je me vis
entouré de § ou 6 hommes incennus. J'étois
jeune alors, plein de courage & de feu ; je
voulois réfifter lorfque leur chef m’abordant
poliment, me pria de n'en rien faire; vous
étes en norre pouvoir , me dit-il , mais je puis
vous affurer que nous n’avons aucune intens
tion de vous fane de la peine, je vous donne
ma parole d’honneur qu’il ne vous arrivera
rien, {i vous voulez confentir a nous fuivre
pour quelques heures. — Ou voulez - vous
don¢ me conduire , m'écrai-je , en linterrom-
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pant. — Auprés d’une malade quoi vous défire.
D’une finguliére maniere, repris-je avec ha-
meur. — J’en conviens dit-il avec deuceur,
mais les circonftances qui nécetfice notre dé-
marche , vous feront peut-atre connue un jour.
Jalléguois alors l'inquiétude qu’auroit ma fem-
me, il m’offtit un crayon & du papier pour la
tranquilifer, il fallue {e rendre. J'éerivis, le
maitre d’école reprit le chemin de mon pres-
bytéres.

Je montai dans un carroffe, hrrdté & quel-
ques pas de 1a, on me banda les yeux,celui
qui m’avait parlé s’aflic @ cété de moi, & les
chevaux partirent au galop.

1ls pouvorent avoir couru environ denx heu-
res, loifque le carrofle s’arréta. L'on me pria
de defcendre} on me fic paffkr une porre, &
lorfque je fus entré, on me rendit Pufage de
Iavue, & je montai P'cfialier d’une miifon,
qui me parut fituée au milies d'un bois. Toat
¢c qui m’entouroient portoit Iempreinte du
plus profnd my (tere, les volets des fendtres
étotent hermétiquement fermés, & toutes les
perfonnes qui {e préfenterent étoient mafquées.
L’on me conduifit dans un {allon, un homme
de bonne mine malqué comme les autres ving
a ma rencontre & me fit des excufes de la
maniere dont on m’avoit amené, en fe jufti-
fiant fur les ¢irconftances ou il fe trouveit. Il

Cc 3
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m'aflura que je ferois reconduit le méme foic
chez moi ; aGtuellement, ajouta il , daignez
me fuivre, il s'agit de bénir un mariage, de
confoler une perfonne mourante & de baptifer
un enfunt; il me conduifit en achevant ces
mots, dans une chambre attenante, une jeune
& belle femme y étoit couchée, pile & mou-
rante, a fes c6tés un enfant nouveau né, c'é-
tois toi ma chere Elife. Voyez me dit mon con-
ducteur, d’une voix altérée; voild ma fiancée,
& voila noétre fille. Oh! mon pere, ajouta t-il
en fe tournant vers un homme qui paroiioit
4gé; confirmé le don que vous m’avez fait. —
1 e vicillard, me pria de benir 'union préte a
{e diffoudre; la cérémonie finie , ton pere &
le vieillard s’¢loignerent. Je m’aflis au chevet
de la malade; d’une voix foible & baignée de
larmes , elle commenga a {oulager angoide de
fon ame, elle n’avoit aucun vice a fe reprocher,
me dit-elle, & {a phifionomie célefte annongoit
fa fincérité 5 mais fa paflion pour celuiavec qui
je venois de 'unir, lui rendoit ces derniers mo-
mens difficiles; je parvins & la tranquillifer,
a lui faire envifsger la mort avec fermeté,
avec efpoir; & bientdt fon unique veen pour
ce monde, fut de voir fa fille baptifée & dans
de bonne mains.

Tout fut donc préparé avec la plus grande
célérité pour ton baptéme, je te I'adminiftrai

.
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devant elle, & trois témoins. La cérémonie
finie, le vieillard refta feul avec elle, & ton
pere me conduifit dans I'autre chambre, m’em-
brafla , m’offric des raffraichiffemens, & pen-
dant que jen prenois, il me propofa de me
charger de toi comme de mon propre enfant,
de t'élever fous mon nom, jufqu'a ce que
les circonftances changées , il pu te re-
connoitre; & il m’affura une penfion annuelle
de 200 écus; qui me feroit payé par des per-
{onnes {iires ; mais par des voies détournées, ne
connoiffant pas ton pere, ¢ette promefle ne
put influer fur ma réfolution. Mais le veeu
de ta mere mourante, me décida 3 confentir
2 fapriére y on lui en fit part; & cette
nouvelle lui rendit fa férénité. Un des ac-
teurs de cecte bifarre fcéne drefla un a@te fous
la di@é de ton pere, qui contenoit toute l'hif-
toire de ce que je viens de te conter, avec
l1a date de ta naiffance & de ton baptéme; on
en fit deux copies, que nous fignimes, moi
de mon nom, ton pere avec un nom en chif-
fres que je n’ai pu déviner. Avec cet écrit :
il me donna auffi la moitié¢ d’un anneau d’or
qu'il tira de fon doigt & qu'il rompit en deux.
Confervez bien me dit-il, ces deux gages , ils
ferviront un jour de fignes de reconnoiflance
pour cet enfant.

Xci le pafteur Linterrompant , apprit a Elife

Cc 4
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que cette moiti¢ de bague & Ulécrit €toit dans
la caffette qu'il avoit fauve des flammes. Et
reprenant fon recit 5 ton pere, dit-il, me re-
mertant alois une bourfe de 100 €cus pour
les iix premiers mois, me conduilit aupres de
t1 mere , de laquelle je pris un congé atten-
driffant, & m’accompagnant enfin au bas de
Vefcalier, il m’embrafla avec chaleur en te
tecommandant 3 mes foins, & en me priant
de peimettre qu'on me banda les yeux. Je le
fouffris 5 remonté en caroffe , une femme 2
mes cAtés t'avoit {ur fes genoux ; le méme
homme qui m’aveit amené m’accompagna, &
par ménagement pour toi, nous arrivames fort
tard au presbytere, ou je ttouvais ma femme
trés-inquicéte fur mon compte, mais ravie du
préfent que je lui apportois.

Mes compagnons de voyage repactirent {ang
méme entrer dans ma maifon. Nous refolames
]Ja méne nuit, ma femme & moi, de te faire
paffer aufli longtemps que nous fecrions a
Landeck , pour la fille d’une de nos feeurs
morte depuis quelques jours en couche avec
fon enfant, a plus de vingt lieues de ma cure.
On te procura une noutrice des le lendemain,
Nous etimes le bonhenr de la trouver bonne,
& la fatisfaction de te voir croitre & profpérer
chez nous.

Pendant trois ans entiery vontinua Silfeld,
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je regus régu'iérement ta penfion , quelque-
fots par la pofte, ke plus fouvent, par un homme
a cheval qui arrivoit de noit, ne defcendoit
jamais , mais demandoit réguliérement a te
voir. Ce fut par cette voie que jappris que
ta meie étoit ex irée immeédiavement apres
hotre départ, «— Tout-4a.ctoup je ne regus
plus rien. Deux ans s'écoulerent ainfi, nous
primes ma femme & moi la ré olution de t'a-
dopter entiérement & de te la'fler dans lidée
que nous €tons tes vrais parens. Tout le
monde étant inftruic du contraire dans le vil-
lage. Jacceptai avec joie la caure qu’on m’of-
fric ici, éloignée de foixante lieues de celle
que joccupois. Ma femme s’y rendit avec tois
pendant que je réglois avec mon fucceffeur les
affiires de 1'églife que je quittois, & je pus
feindre quelle m’avoit écrt ta mort. Réuni i
elle, tu paflas ici {ans obftacle & fans recher-
ches pour nétre fille; tu continueras a Petre
chére Elife, julqu’s ma mort. Quant a ton
pere, je mai pas entemdu parler de lui. »

Le vieillard finic la fon fingulier récit, &
Elife muette, ag'tee, reltoit dans le filence.
Je te i déja dit ; ma bien aimée , repn®
Silfeld en preffant les mains &'Blife dans les
fiennes! Si Dieu m’avoit laiffé ma petite for-
tunt , tu ignorerois encore cé que je viens
de te conter, Mais ayant tout perdu, ja dois

e
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du moins employer le peu de force qui me
refte , a te faire entrevoir sl eft poffible,
quelque metlleure perfpective pour lavenir.
Conferve avec foin les chofes contenues dans
cette caffette ; j’y ai joint une lettre adiedee
a ma focur 3 Habelswirth, rends-toi chez elies
auflit6t que tu m’auras fermé les yeux; lorf-
que tu y feras , fans perdre de temps, fais
annoncer ma mort dans les papiers Publics,
avec un avertiffement qu'il s’eft trouvé dans
mop héritage ; la moitié’ d’une bague d’or qui
cherche fon autre moidé, & qu’on pourra s’a-
dretfer chez Madile. Siifeld & Huabelswirth,
pour de plus amples renfeignemens.

Ce petit avis {uffira pour ton pere. — Cette
précaution prile, attends au moins une année
avant de prendre un parti. Si rien ne san-
nonce pendant cet intervalle ; alors ma chere
eufunc, redonce a tout efpoir; & ma focur a
laquelle je te recommande, cherchera d’apres
fes moyens & te procurer quelques reflources.

Eitfe dont Pétar, pendaut ce long difcourss
peut mieux fe fentic que fe dépeindre, eut
guelques obje&tions a faire conire ce dernier
arrangement; elle eut entr’autres defiré que,
fans attendre le moment douloureux que lus
faloit envifager fon pere adoptif, on et tout
de fuite mis lavertifement concernant I'an-

neau dans les papiers Publics. Mais, Silfeld
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far de fa fin prochaine , lui fit comprendre
qu’on ne fauroit alors ou s’adretler. Ses prel-
icntimeus fe réaliferent bien-toe, {ix femaines
apres cecte converfation, Elife verfa des larmes
bien fincére fur fa tombe, & deux mois apres
elle fe trouva fur le grand chemin de Hubels-
virth avec la petite cafctte & le peu d’argent
comptant qu’elle avoit réalifé des debris du
petit héritage du bon Silfeld.

La {eeur de ce digne eccléfiaft que étoit en
tout fens ce qu'on appelle uvne wieille fille;
occupée toute {a vie i travailler en modes &
former de jeunes ouvrieres 2 cet utile ouvrage;
eile ’étoit procuré un entretien honnéte, mais
fcs idées s’élevoient rarement au-dela de ces
chiffons ; bonne d'ailleurs , othoeale, in-
fouciante en apprenant la mort de fon frere,
& en lifant {a Jettre ; elle verfa quelques larmes
qu'elle efluia bientét, pour s'occuper de [a
nouvelle compagne , qu’elle requt avec cor-
dalité, qu’elle quefltionna avec curiofité, & a
laquelle elle rendit mille petuts {crvices. Lorf
qu'il fut queftion des melures recommandce
par fon frere a Elife, elle branla la téte comme
doutant beaucoup de leur fuccés; elle trouva
néanmoins quil falloit effaier cette démarche; &
avant un moisl’ Ayertiffementfe trouva danstous
les papiers Publics, en vogue alors en Alle-
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magne : & lhiftoire d Elife fut racontée par
toutes les comeres de Habelswirtk.

Ces précautions prifes , notre héroine en
attendoit I'effer, & elle commengoit déja a ar_
mer Mademoifelle Silfeld comme une mere,
lorfgu’une cruelle apoplexie vint lui enlever
encore ce foible appui.

Qu’on fe repréfente ’état ou cette perte jetta
la pauvre Elife ! = Encore quelques mois de
vie, & {a nouvelle mere lui eut affuré fon
petit heritage; ce qui du moins I'eufle 'mis en
état d'attendre 3 Habelswirth meme les effets
de fa démarche 3 mais cette mort fubite empé-
chant la defunte de faire aucune dilpofitions
les fcellés furent appofés fuc tous fes effets.
Et la pauvre Elife reftée feule, fe trouva fans
appui , {uns amies, fans connoiffance dans la
ville & fans reffource ; quelle affreule ficua-
tion pour une jeune fille de 9 ans ! [l fal-
loit cependant prendre un parti, & tresmatu-
rellement Carlsmarkt {e préfente & fon idée
tomme fon feul refuge, on I'y connoiffoit du
moins; elle y avoit des amis , & peut-éwre ¥
trouvero'c-e'le quelques reflources.

Il ne s’étoit pas tout-a-fait écoulé deux mois
pen lant fon (Zjour chez la défunte. Lotfque par
un jour nébuleux d’automne, Elife avec le ceur
bien plus ferré, la bour{e bien moins garnie , que
dans fon premier voyage ; fortit des portes de
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Ia ville; [es meilleurs effets avoit été compris
fous le fcellé, & c’avoit été avec peine, quelle
en avoit arraché fa pauvre petite caflette &
fon peu d’argent comptant; mais elle en avoit
i peu,vqu’elle ne put prendre la pofte comme
en venant, & qu’il fallut aller 4 pied. Elle
sen tira paflablemens le premier jour, des le
fecond, le temps fe mit 4 la pluie, & le troi-
fieme elle ne put aller plus loin.

Par bonheur, ou par malheur, car tout ici
bas peut s’envifager fous plufieurs afpe@. Une
diligence s’arréta vers le midi, dans la méme
auberge, ou Llife inquicte & trifte {e repofoit.
L’hote touché de fa fitigue , engagea le con-
ducteur qui s’y preta de bonne grice en fa-
veur d’'un léger falaire, & lui donner vne place
dans {a voiture jufqu’a peu de diftance de la
premiere ftation. Mais a peine la voiture avoit
elle cheminé une heure, que le poftillon ivre,
renverfe la lourde machine dans un foffé. Les
compagnons de voyage d’Elife, en furent quit-
tes pour la peur; mais notre pauvre orpheline
#étoit demis la main droite & le pied gauche,
de maniere 2 ne pouvoir fe tenir;

On avoit relevé le caroffe , & I’on vouloit Py
tran{porter. — Tout-a-coup une chaife depofte
xoulant au grand galop de quatre chevaux fe fait
enteudre, un jeune officier 'occupe , fait arré
ter, 'informe de ce qui fe p-ffe, apprendle mal.
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heur qui vient d’arriver , jette un coup d’ccil
fur Elife, & fe détermine a la fecourir. 1l n’eut
pas de peine a s’arranger avec le condugteur
du earroffe, Elife indifféreute a tout, fe laflx
tranfporter dans la chaife de pofte, & l'offi-
cier fafant remettre les chevaux aw galop, It
conduifit a la ville la plus prochaine, la defs
cendit dans la meilleure auberge , la recom-
manda fortement aux foins d’un bon chirur-
gien quil fit venir, a ceux de I’hote, auquel
il la confia: aprés quoi il remonta en chaife,
en promettant qu’il reviendroit dans quatre
jours, & qu’il payeroit tous les frais qu’elle
pourroit oceafiouner,

Tout ce qui fe pafla, fut {i rapide, qu'on
aura eu 2 peine le temps d’admirer I'honnéteté
de ce jeune officier. Sans vouloir lui en oter
tout le mérite ; il elt temps d’avertir nos Lec-
teurs . qu'Elife étoit une tres - belle femme,
dont les charmes avoient infpiré au jeune ca-
pitaine, des {entimens plus vits que ceux d’'une
compaflion ordinaire.

La maniere dont elle voyageoit dans la dili-
gence , fuffifoit pour lui faire croire quelle
étoit fa conquéte, & il fe voyoit déja arrivé
3 fon but par fon procédé généreux.

Pendant qu’il formoict fes beavx projets,
Ehfe, la vertu, I'innocence méme, ne révoit
qu’obligation , que grautude envers fon bien-
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faiteur. 11 revint le quatrieme jour. Comme
elle s'emprefle 2 lui témoigner fa reconnoifl-
fance ! — Mais interrompue au premier mot,
les manieres , les fagons, les propofitions, les
prétentions du capitaine, en déchirant le voile
qut couvroient les yeux d’Elife, Dinftruifent
trop clairement du mouf de fes bienfaits, pour
lui laiflfer d’autres fentimens que celui de la
plus vive indignation & du plus violent défel-
poir. Oubliant alors bienfait & reconnoiffance,
elle montre une fermeté qui étonne, qui dé,
concerte le jeune téméraire , & fachant qu'il eft
obligé de repartir, elle efpére profiter des in-
tervales de fon {éjour dans Pauberge pour re-
couvrir la liberté. Mais elle ignoroit qu’elle
y étoit prifonniere ; fon embarras, fon défel~
poir ne peuvent {e décrire, lorfque ’h6te lui
déclara qu’il ne la laifferoit point partir que fa
dépenle ne fut payée. De deux jours lun,le
capitaine répéroit fes vilites ; elle ne favoit 2
quoi {e réfoudre ; mais il cft une Providence qui
veille fur Pianocence & la vertu. Un jour que
le capitaine Pavoit quittée, enlui promettant
de revenir la prendre. Elife trite & penfive,
appuyée fur {a fenétre, cherchoit dans fon eft
prit quelques moyens d’éviter ce malheur.

Un carrofle de voyaye entre lentement dans
la cour , une femme d’un certain ige en fort, &
une autre femme trés-malade , portée par des
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laquais fut mife au lit dans une chambre a c6té
de celle qu’occupoit Elife.

Un elpoir foudain s’empare du cceur do
notre orpheline , peut-étre, s’ecrie-t'elle , eft ce
un appui que le ciel envoye. Mais comment
approcher de cecte étrangére ? Elle en cherche
les moyens. Au méme infltant I’héte vient la
prier de remplacer {fa femme abfente aupres de
la Dame étrangere nouvellement arrivée. Il 'y
conduit, Paccuell qu'elle regoit Penchante.

Cette Dame fe faifoit appeller en route, la
baronne de Holm, quoique ce ne fut pas fon
nom. La malade étoit fa femme de chambre.

La bonté de Péirangére, Pamabilité d'Elife
établit bientdt de la conflance entre elles; &
Elife enhardie , faifit un moment favorable
pour inftruire la baronne de fa {itvacion en im-
plorant {fa prote@ion pour en fortir. Vétre de~
mande ma chere enfant, lui répon dit Pétran-
gére, me vient plus & propos que vous ne le
croyez vous.méme. Ma pauvre Francisque
empire chaque jour ; il me faut une femme
de chambre, (i vous voulez remplir fa place,
je la conduirai chez {es parens a quelques
licue d’ici, & je vous fervirai de mere.

Elfe tranfportie, baifa la main de {a pro
tectrice, & des le méme {oir commenga fon
fervice L’hote payé par la baronne, n’eut plus
d’objedion contre fou départ,

Le
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Le lendemain matin la malade fut reportée
dans le carofle: la baronne accompagnée d'E-
life s’y mic aufli ; on mena Francisque chez
elle; & de la aprés deux jours de marche on
arriva a la terre de la baronne.

Nous avons infinué que la refpe@able proe
tectrice d’Elife avoit eu des raifons pour taire
fon vrai nom, dans le voyage qu'elle venoit
de faire. Mais cet incognito n’étoit point chex
elle une affe®ation de grandeur; car quoique
veuve du comte de R..., & jouiffant d’une for-
tune immenfe. La comtefle digne de la clafle
qu’elle occupoit fe faifoit pardonner cet avan«
tage, méme par ceux que leurs richefles ré-
voltoient le plus contre la ligne de démarca-
tion qu’établit la naiffance.

Elle avoit vu chez fes parens le contrafte de
la vraie grandeur & de I'orgueil. Son pere, le
tomte dei Lillenthal , officier diftingué par fon
mérite y aveuglé par I'amour dans {a jeunefle,
avoit époufé la fille d’un négociant , & Madame
de Lillienthal qui n’apporta a fon époux que de
la beauté & de la fortune, fut tellement éblouie
du rang ou il la fit monter, que donnant dans
tous les travers d’une groflié¢re vanité,elle trouva
le moyen de fe rendre haifable & fa propre fa-
mille, par les mépris dont elle la combla , infup«
portables dans les cercles ot fon mariage I'avoit
introduite ; & qu'en trés-peu de temps fes folles

Dd
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dépenfes , difliperent non-feulement le bien
qu’elle avoit donné au comte; mais obligerens
encore celui-ci, quelque modique que fut fa
propre fortune, a la facrifier au defir d’ac-
quiter les engagemens de {on époufe.

Ainfi réduic a fes appointemens militaires , le
comte refte veuFavecdeux enfans; retrancha fa
maifon pout étre 2 méme de fuppléer a la for-
tune qui leur manquoit, en leur donnant une
excellente éducation.

Son fils né militaire , & placé dans fon propre
régiment , ¢commenga fon fervice fous ce digne
pere, comme fimple foldat, tandis que Mdlle.
de Lillienthal , qui réuniffoit une belle figure,
au plus excellent caractére & a la plus grande
docilité , aux {ages diredtions qu’elle recevoit,
acquit avec les agrémens de {on fexe toutes les
vertus domeftiques, qui font le bonheur d’un
époux & la gloire d’une époufe. Taut de quali-
tés fixerent lattention du comte de R... inti.
mement lié avec Mdme. de Lillienthal , & pref~
que aufli égée que lui. Ce fut avec timidité
qu’il s'offiit pour devenir fon beau fils. Vous
ignorés fans doute , lui dit le comute en riant,
que mes enfans n’ony d’autres efpoir de fortune
que Phérage du vitux Brouglforf, le frere de
ma femme s qu’il ne veut leur luffer qua
condition qu’ils s’allieront dans la roture.

Cet oncle maternel des deux jeunes gens,
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Bourgeois immenfement riche, célibataire par
avarice & par égoilme, étoit un prétendu phi-
lofophe, frondeur par état de tout ordre établi
& qui regardant la nobleffe comme une tache:
parce que fon orgueil avoit été revolté des mé.
pris de fa feeur 3 avoit en effet déclaré qu’il pri-
veroit fon neveuv & fa niéce de {a fucceflion,
g'ils savifoient de fe marier & d’autres qu’a des
Bourgeois. Avec moins de fortune que n’en
avoit le comte de R... Cet obftacle ne I’eut pas
arrété. Et Mdlle. de Lillienthal affez fenfée pour
apprécier le mérite {ans la jeunefle devint fon
époufe. Aprés quelques années} d’un heureufe
union, il la laiffa veuve, mere d’un fils unique ,
& jouiffante d’une fortune immence.

On voit qu'Elife ne pouvoit tomber en de
meilleures mains , la comtefle la traitoit plus
en mere quen maitreffe. Elife de fon coté ré-
pondoit a tant de bonté par le plus tendre atta-
chement , par la plus grande atiention pour
tout ce qui pouvoit plaire & fa protedrice, &
par une confiance entiére de fes plus fecrets
fentimens; la feule chofe qu'elle lui eut ca-
ché étoit I'hiltoire de {a naiffance, & cé que
contenoit {a petite caflctte, parce quelle pré-
feroit de pafler pour la fille du miniftre Silfeld,
a étre regardée comme un elpéce d’enfane
trouveé.

Elle étoit fi heureufe avec fa bienfaitrice,

Dd a
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yu'clle oublia prefquell eméme la bague , I'é
crit & l'avertifement.

La comtefle voyoit peu de monde, elle aimoit
Ja le@ure , Pouvrage, la mufique, & Elfe, a
qui elle avoit donné des maitres , lui tenoit
compagnie & partageoit fes recréations.

Cet heureux genre de vie duroit depuis pres
d’une année, lorfque la comtefle requec une
lettre du comte fon fils abfent depuis long-
temps de chez elle , & qui dans {a carriere mili-
taire , menoit un genre de vie dont eile n’érorc
pas entiérement fatisfaite. Il sannongoit comme
ayant le plus grand defir de paffer quelques
temps chez elle ; réfolution qui lui fit d’antant
plus de plaifir qu’elle la regarda comme un
figne de reforme. Tout fut auflitdét mis en
mouvement pour {a réception. Menuifiers,
peintres, tapiffiers, le chateau fourmilloit d’ou-
vriers & de marchands; on repara le pavillon de
chafle , on renovuvella la meute; & Dieu fuic
tout ce qu’on fit encore & ’honneur de ce cher
fils ; & lorfque tout fut préparé il n’arriva point.
La comtefle chagrine de fe voir trompée dans
fon attente, prit enfin fon parti, d’autant que
la belle faifon éroit fur fa fin. Mais lorfqu’elle
8’y attendoit le moins , & dans un des plus
trifte jours de Novembre ; étant avec Elile,
elles entendent un grand bruit dans la cour,
1a porte s’ouvre , un domeftique hors d’haleine,
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annonce 3 — Mr. le comte, mon jeune maitre ,
la comteffe laife tomber fon ouvrage , Elife
arrange en hate le fien, déja le comte eft an
cou de fa mere, déja la comtefle oublic les
reproches qu’elle vouloit lui faire, & fe livre
a toute fa tendreffe. Je ne fuis pas feul, Ini
dit-il, bonne maman, venez, votre frere , mon
bon oncle, arrive. — Mon frere ! s’écrie la
comtefle, quoi! mon frere! par quel miracle?
Ya goutte, fes affaires, fa mélancolie. 1} feroit
la? Qui, oui, reprend vivement le comte ,
courons, aidons-lui 4 monter. En difant ces
mots , le fils vole, la mere court, & Elile
refte feule ftupéfiée, anéantie d’avoir retrouvé
dans le fils de {a protecrice , dans ce comte de
R... fi long-temps défiré, ce capitaine dont elle
avoit ignoré le nom, & an pouvoir duquel la
comtefle I"avoit fouftraite. Qu’en s’imagine I’s-
tat d Elife , a cette découverte reftera-telle,
fortira-t’elle? A quel parti s’arréter, elle choific
enfin le dernier ; mais il faut paffer par la
méme porte, par laquelle, il vontrevenir. —
A peine a-t'elle paflé le feiril , qu’elle rencontre
le vieux comte Lillienthal attaqué de la goutte,
conduit par fa feeur & fon valet de chambre,
fuivi de quelques domeftiques, elle fe glifle,
heureufement {ans étre apperque. Mais dans
Panti-chambre elle rencontre le capitaine lui-
méme devenu major ; il s'arréte, je vous ai
Dd 3
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reconnu Elife, lui dic-il rapidement, & vous
m’avez reconnu de méme ; mais je vous en
conjure pour vous & pour mot, ne me trahil-
fez pas. Il la quitte en difant ces mots, elle
s’enfuit de fon c6té dans fa chambre.

Pendant qu’elle cherche i s’y remettre de fa
vive émotion ; les témoignages d’amiti¢, de
joie , de furprife, fe fuccédoient fans interrup-
tion dans Pappartement de la comtefle. Ce
frere & cette {ceur qui fe chériffoient, ne s'é-
toient point vu depuis long-temps, & la vifite
du comte étoit d’autant plus imprévue pour {a
four , quelle le favoit perclus de goutte, ac-
cablé d’affaire, & tourmenté d’une fombre mé-
lancolie, qu’il lui alléguoit comme un obfta-
cle au defir quelle avoit de le voir.

Ces premiers mouvemens un peu calmés, la
comtefle s’apperqut de I'abfence d’Elife, & la
fit appeller pour quelques arrangement nécef-
faires 2 la réception de {es hotes. Elife avoit
repris fon afliette naturelle, & le peu de mots
que lui avoit dft le major, n’y avoit pas peu
contribué. 1l craint d’etre découvert, s’étoit-
telle dit, je n’ai donc rien a redouter. Elle
entra avec une modefte affurance , s’inclina
profondément devant ces Meflieurs, & fuivit
la eomtefle dans fon cabinet. — Ou donc ta
mere a-t-elle pris cette charmante femme de
chambre, dit le général & fon neveu? Celui-
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ci n’ayant aucune envie de {atisfaire la eurio-
fité de fon oncle, répondit qu’il Pignoroit. La
comteffe revint bientét , le vieux comte lui
répéta fa queftion, en ajoutant avec un jure-
ment militaire quelle étoit la plus charmante
fuivante qu1l eut vu de {a vie. Celt ce que
trouvent aufli certain capitaine auquel je 1'ai
enlevée , reprit lz comtefle en riant: & tout
de fuite elle raconta en s’égaiant avec fel &
finefle aux dépends du jeune homme qu’elle ne
connoiffvit pas, toute l'avanture d’Elife. On
peut s’imaginer que le jeune comte fut celui
qui trouva I'hiftoire la moins plaifante ,, &
cherchant i détourner la converfation ; ma
bonne maman, dic-il, pour revenir au dil
cours qu'a interrompue votre Elife. . .

Fort bien, dit le général , d’un air fin; il a
déja retenu le nom. — Le major fans fe dé-
concerter continua, je voulois donc vous dire
que pour cette fois-ci, c’eft a mon oncle, au-
quel il faut vous en prendre, de ce que j'ai
trompé votre attente, — Cela eft vrai, dit le
général, & c'elt une excule trés-valable, ré-
pondit la comtefle , quoique jignore encore
ce que tu as pu faire de cet etourdi, grand
merci maman, dit le comte en riant, tu le
fauras, reprit le général. Jarrive expreés pour
te le dire , depuis quelque mois ton fils voyage
pour mon compte fans avoir rien fait} je vais

Dd 4



384 JOURNAL

donc voyager moi-meéme, car la chofe me
tient au coeur 5 mais je viens te confulter :dans
des affaires pareilles , confeil de femme (dit-on)
eft fouvent le meilleur.

De grand cacur , mon cher ami, répondit la
comtefle ; mais il faur texpliquer plus elaire-
ment,

Patience, enfans, dit le général, repofons-
nous ce foir 3 demain aufli matin qu’il vous
plaira... Il fallut attendre, & la comtefle,
quoique femme, s'en tira mieux que mille au-
tres , ne l'eufle fait en pareil cas. Le lende-
mgin, le chocolat pris, les domeftiques éloi~
gnés , elle rappella a fon frere fa pramefle, &
il commenga en fes termes:

Tu te {fouviendras fans doute, de la bi-
farre condition 2 laquelle notre oncle Bourg-
dorf mettoit fon héritage, & de la colére on
il fut lors de ton mariage avec le comte de
R... Mais la fortune que te donnois ton époux,
te mettoit au - deflus de {a vengeance. Pour
moi , {imple lieutenant, lorfque nous perdimes
notre pere , je me trouvai par fon teftament
fous la tutelle du digne Bernwald; alors mon
colonel,, auquel mon pere, par politique avoit
aflocié le vieux Rourgdorf, & ce choix parut
en effet le radoucir un peu. Quoique bourgeois
Pun & lautre. Mes deux tuteurs penfoient
bien différemment, mais Bernwald, véritableq
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ment un {econd pere pour moi, me fit fi bien
fentir la néceflité de ménager le ridicule ca-
price de fon collegue, qu’il obtint de moi tout
ce qu'il voulut; & que Bourgdorf flatté de mes
égards, confentit 2 contribuer 2 mon équi-
page de campagne. Tu fais que je fus forte-
ment bleflé dés la premiere a&ion, & obligé
de refter éloigné de Parmée penlant environ
fix mois, pour me faire guerir de mes bleflu-
ses. Je vivois en partie a Ja campagne; car la
petite ville de Brieg , avoit dans les environs
beaucoup de pauvre noblefle. Entre les con
noiflances que je fis, aucune ne m’attira da-
vantage que celle du baron de Germersdorf,
grand maitre des forets de ce diftri®. Sa fille
ainée Henriette , m’in{pira les premiers. . . .
je puis bien dire, les feuls fentimens d’amour
que jaye éprouvé de ma vie, également belle
au moral & au phyfique , fon extérieur rel
fembloit beaucoup a celui de ton Elife; elle
étoit Penfant de la nature dans toute {a pureté.
Que de facilité ne trouvois-je pas a m’attacher
cette ame innocente ? Le pere étoit le meilleur
& le moins foupgonneux de tous les hom-
mes ; je leur promis & tous les deux qu’elle
feroit mon époufe a la fin de la campagne, &
mon ceeur & ma penfée étoit i ce ferment. Ja-
vois oublié Bourgdof, fon héritage, ma pau~
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vreté ; toujours enfemble , un malheureux
moment me rendit heureux.

Je m’étois cependant complettement rétab'i,
il fallu retourner a l'armée, je vole dans les
bras de Bernwald 3 je la iets au fait de mes
amours, de mes fermens, de notre pofition.
Son effroi m’allarme : grand Dieu qu'avez.vous
fait? — Il étoit ami intime de Germersdorf,
il favoit que chargé de famille, il ne pouvoit
nous foutenir. J'avois obtenu le grade de ca-
pitaine en récompenfe de mes bleffures ;3 mais
{ans compagnie, & avec la paye de licutenant,
je ne pouvois foutenir une femme & I'enfans
qu’elle alloit me donner, i Bourgdotf me fous-
traifoit fon héritage. Son adge avancé fuggéra
4 mon protecteur qu'il ne falloit que gagner du
temps. Il écrit au pere d Henriette, lur apprend
nowe faute, & en fe rendane le garant de mon
honneteté, il Pengage par Pintéréet de fa fille
elle - méme , au plus profond filence. Nous
prenons nos quartiers d’hyver; & par le plus
fignalé des bonheur, ceft a Brieg, que le
collenel & moi fommes placéss Il m’accorde na
congé. Mr. de Germersdof fous un prétexte
plaufible, étoit allé avec Henriette pafler quel-
que temps a une maifon de chufle fort écar-
tée, qu'il avoit fous fa direGion 3 j'y arrive
peu de momens avant celui qui devoit me ren-
dre pere, Bientot Henriette me donna une fille
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mais {1 délivrance fut accompagnée de tant
d’accidens, que P'accoucheur déclara qu’elle ne
pafleroit pas le troifieme jour, juge de mon
etat. Henriette plus réfignée en apparence dé-
firoit un eccléfiaftique aupres d’elle qui bapufa
fon enfant, & qui laflifta dans fes derniers inf-
tans , & comme Jdans les circonftances ou nous
nous trouvions, ni {fon pere, nt moi ne pou-
vions nous charger de fi fille 5 elle défiroit aufli
la favoir en de bonne mains. Jaimois trop
Henriette , pour ne pas céler au moindre de
fes voeux ; jallai méme plus loin, & fans m’em-
barraffer des Tuites 3 je voulus quelle emporta
au tombeau le nom de mon époufe, & jor-
donnai qu’on alla chercher au plus prés quel.
ques miniftres des autels. Bernevald inftruit de
nétre fituation, venoit d’arriver , il m’arréta,
il fit comprendre & Germersdorf, que ma réfo-
lution fatisfaifoit, que je me perdois par cet
éclat inutile 5 & que pour que mon mariage
reta caché, il ne fulloit point prendre d’ec-
cléfialtique du voifinage. Son valet de cham-
bre, homme f{iir, & qui nous ¢toit dévoué,
connoifloit toute la contrée; il nous propofa
un miniftre qui demeuroit a ¢ ot € lieues
de la; & qui jouiffoit de 14 meilleure réputa-
tion. L’aflaire étoit preflante, devoit étre fe.
crette , il fallut avoir recours 3 des moyens
extraordinajres ; Ueccléfiaftique lui - méme des
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vant ignorer nos noms & demeures. L’homme
de confiance du collonel arrangea tout. —

Ici le général raconia a fa feeurles mémes
details que nos Ledeurs ont appris du minifire
Silfeld.

Nous etimes continuva-t'il , le bonheur de
rencontrer I'homme le plus eltimable & le
mains curieux. Aprés s’étre acquités des diffé-
rens offices pour lefquels nous I'avions appel-
Iés, il confentit encore i fe charger de notre
fille; je lui remis un écrit & la moitié de mon
auneau, comme des moyens de reconnoiffan-
ces, & je m’engageai i lui payer 200 écus par
ans ; il partit, mon époufe mourut la méme
nuit. Pendant trois ans, je payai régulicrement
enr me faifant informer chaque fois de ma fille,
mais avec des précautions fi {ire , que mon
{ecret ne pouvoit étre compromis. Au bout
de ce temps , commenga ’époque ficheule, ol
force de quitter ma patrie, jentrai au fervice
de Ruffie. Le baron de Germersdorf étoit mort,
tous fes enfans ignoroit 'hiltoire de leur focur.
Le colonel de Bernewald me promit de foigner
paur ma fille; je partis tranquille, & ne m’in.
quiétois pas du filence du colonel; parce que
toujours en mouvement par la guerre contre les
Turcs. Je Tattribuois 2 la méme irrégularité
qui régnoit dans mes carrelpondance. Mais en
revenant apres quatre ans d’abfcence, yappris
que cet excellent ami éroit mort {ubitement;
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wuelques {emaines aprés mon départ, & que
par conféquent Peccléfiaftique avoit été tout
ce temps-la fans payement & fans nouvelle.
Jenvoyai a Pinftant un homme de confiance
qui revinc avec la trifte nouvelle que le mi-
niftre avoit changé de cure, & que l'enfant
qu'il foignoit étoit mort.

Je commis fans doute une grande négligence
de ne point m’informer plus exactement ; mats
tu te fouviendras chere foeur du tourbillon d’af-
fiires que j’eus & mon retour. Bourgdorf m’a-
voit laiflé par fa mort une trés-grande fortune,
mais embarraffante 2 recueillir, Jentrai au fer-
vice de mon Souverain qui m’emploia beau-
eoup: on me propofa un mariage de conve-
nance , je Pacceptois, & parmi tant d’affaires
diverfes, une nouvelle guerre, de neuvelles
campagnes & beaucoup de ménagemens a gar-
der avec ui e femme jaloufe, je perdis de vue
idée de vérifier la trifte nouvelle de la mort
de ma fille. D’autres enfans m’en confolerent,
je Pavoue a ma honte; 'on diroit que le ciel
m’en a puni; je les perdis apres leur mere.
Refté feul, ifolé, un foupgon vague, accom-
pagné de remords, s’éleva dans mon ame} je
fis des recherches tardives & inutiles, parce
que j'avois perdu le fil qui pouvoit me guider.
Le chagrin que j'en reffentis, les reproches
qne je me faifois me donnerent cette humenr

v
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fombre qui me tourmente. Jugés de ce que
jéprouvois, lorfque lifant les papiers au com-
mencement de cette annee, 'y ai trouver l'an.
nonce de la mort de mon ecclefiaftique le bon
Silfeld.

Si.feld, Silfeld, s’écriala comtefle, en in-
terrompant le géuéral ! Eh!c'elt 1a le nom du
pere de mon ¢léve, & elle tire précipitamment
& a tout rompre le cordon de la fonnette, =
~— Le geénéral refte la bouche ouverte, fa
tabatiere lu1 tombe des mains; il prend machi-
nalement {on porte- feuille, met {ur ]a table
Yécrit & la moitié de Panneau, en difantd’une
voix émue, Silfeld n’avoit pas d’enfant. Elife
arrive en hite, le général étend les bras. —
Enfant, s'écria-t-il , ton pere é€:oit-1l eccléfials
ftique 2 oui! © Ah ! tu connuitra donc cet écrit,
cetre moitté de bague. Elife palit, rougit, fort
précipitamment {ans «€pondre , apporte Ia cal-
fette, la bague s'ajufte, Pécrit elt le méme, &
1a {céne qui {uivit: qu’elle plume entreprendra
de la rendre? Lorfquon fut calmé, le major
eut {on tour, il avoua qu'il étoit le fameux
capitaine auquel fa mere avoit enlevé Elife;
il raconta fa fureur contre I’héte a fon retour,
fes inutiles recherches pour trouver limagi-
naire baronne de Holm. 1l offrit une répara-
tion éclatante a fon aimable coufine: on rit,

gn applaudit, Elife confentit au pardon, le
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mariage termina 'affaire 5 les deux officiers pri-
rent leur congé, & cette heureufe fam.lle réunie
dans une de leur terre , jouit du bonheur , & le
répandit {ur tous ceux qui dépendoient delle.

-]

SUPPLEMENT

A la théorie univerfelle des beaux - arts de
Sultzer , ou caradere des principaux Poétes
de chaque nation , avec des differtations hif=
torigues & critiques, par une focietd de
Sayans , 2 vol. grand in.8., en 2 parties
chacunes, 1792, 1793.

LA théorie des beaux arts de Sulrzer, aufli
eonnue qu'eltimée des littérateurs de tous les
pays, fera toujours, malgré quelques légéres
imperfections & omiflions, un livre claflique
& précieux pour la nation allemande. L’entre-
prife que nous annongons ici, a encore sjouté
a lutilité de cet excellent ouvrage, puifque
la f{ociéié de Savans auxquels on la doit, aeu
pour premier but de fuppléer aux articles omis
par le célébre auteurs de la théerie des beaux-
arts, &t d’étendre, ou de redtifier quelques-
uns de ceux que Monfieur Sultzer n’a traite
qu’en paflant.

Il paroic que dans Vorigine, les éditeurs
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de ce fupplément , nommés Dick & Schart

au bas de leur préface, avoient réfolus de les
publier 2 fur & a melure de leur travail 3 mais
les auteurs de cette colletion ayant étendu
leur plan & pris pour objet principal de leuc
travaux, ce qui dans la théorie de Sultzer n’é.
toit qu'un objet accefloire, ¢’eft - 4 - dire, led
caraceres des poétes les plus célébres de toutes
Tes nations & de tous les temps. Cet ouvrage
fur ce nouveau plan, qui répond davantage
que le premier a {on contenu, devient abfo-
lument indépendant de la théorie de Sultzers
& les auteurs ne fe bornant pas 4 nous faire
connoitre les poétes & leur productions, nous
donnent encore I'hiltoire abrégée de la poéfie
chez les divers peuples. Les noms des Savans
qui ont eontribué aux deux premiers volumes
font: Echenbourg , Eberhard , Jacobs , Schatz,
Manfo, Lenty, Maas & Hoftig. Chaque par-
tie paroitra de fix en fix mois, oe qui fera un
volume par année.

Les coopérateurs de cet ouvrage n’ont poing
voulu gaffujettir 2 un ordre alphabétique, &
les morceaux qu’ils traitent dépendent de leur
choix, de leur gofit, ou du genre de leurs
occupations & de leurs leCtures ; maisl'ouvrage
une fois fini, une table géunérale des matieres
les claflera par la comodité des Le&eurs.

Pour faire connoitre cet ouviage 4 ceux qui

ne
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ne peuvent le lire en allemand nous donnerbns
avec la notice des morceaux contenus dans
Jes deux volumes que nous avons fous les
yeux, la tradu®ion de quelques-uns des ar-
ticles que leur auteurs deflinent a fervir de
fupplément i la théorie de Sultzer; & des
Analyles des pieces plus étendues qui concex-
nent la poéfie & les Poétes.

L’hiftoire abrégée de la poéfie romaine fe
trouve 4 la téte du premier volume. Monfieur
le profefleur Jacobs de Gotha en eft Pauteur.
Sans perdre jamais de vue la fituation politique
de Rome , & fon influence {ur I’état des fciences
& des beaux-arts, il parcourt ’hiftoire de Iori-
gine des progrés & de la décadence de Ia poéfie
chez les Romains. Selon lui elle h'y etit jamais
Pempreinte de Poriginalité, parce queé Part
poétique fut toujours trop dépendant a2 Rome
du génie grec auquel les habitans de cette ville
durent toutes leurs lumieres.

Lor{que les Romains abfolument guerriers
& politiques, pendant pres de 600 ans, com-
mencerent 2 prendie chez les peuples qu’ils
avoient dépouillés & foumis, le gotit des beaux-
arts : on vit la poéfie théitrale introduire 2
Rome ; mais toutes les pieces tragiques & co-
miques qui parurent {ur fon théatre ne furent
que des tradu®ions ou des imitations des au-
teurs grecs. Enius lui-méme, confidéré commeo

Ee
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le perede la poéfie romaine , parce quil polit
Ia langue latine encore barbare, ne tut pomnt
affez hardi pour fecouer le joug de Pimitation ;
& Pélégant Térence, qui auroit pa étre le mé.
nandre des Romains, préféra de traduire lg
ménandre grec, Cleft 2 cette caufe que Mr.
Jacobs attribue le peu de fucces qu’eurent 3
Rome les tragédies & les comédies. Tout y étant
in?itnc'? ou traduit des Grecs, elle ne pouvoit
intérefler la multitude, ni plaire généralement,
Aufli aprés Terence & Pacuyius , la poélie théa-
trale cefla-t-elle de faire des progrés ; & le gotis
des Romains pour la poéfie en général, fut
toujours borpé & reftreine 2 des genres par.
ticuliers,

Entre les Poétes Romains les plus originaux,
Yont Lucrece , Tibulle, & M. Jacobs, ne cite
Virgile & Horace que comme deux eléves des
Grecs , auxquels leurs maitres ont donné un
plus grand degré de perfection, fans cependamnt
leur avoir 6té toute leur originalieéd. Un peu
févere, comme on le voit, M. le profeffcur
Jacobs n’accorde pas non plus au charmant
Ovide le rang auquel il eft placé par d’autres
critiques.

“ Je n’ofe, dit-il, oublier un poéte qui a
» contribué i l'ornement de cet age; ceft
» Ovide, le plus fpirituel des romains, doué
» d'une imagation fertile, de diverfes connoif~
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» fances, & du talent de la ver(ification, a un
» point {upérieur A toutce qui avoit paru avant
lui; mais avec tant de brillantes qualites,

-

il manquoit de profondeur, de folidue, &
de cette fagefle qui fait le bopheur de la vie
& les fucces & l'ornement de I'art poétique,
» 1l fut aufli févérement puni de ces deux dé-
» fauts; pendant [avie, par un exil , qui elit eu
» des charmes pour tout autre que Jui: apres
» [a mort, par le jugement qu’a porté la pof~
» terité fur le fayx efpric, & le ton fuperficiel
» qui regne dans {es poémes”.

Le peu d'hommes célébres auxquels M. J.
accorde quelque originalité chez les Romains,
ne produifirent pas felon lui des changemens di-
gnes de leur génie, dans la littérature romaine,
Horace fut peu connu, & dans I'époque qui
fuivit celle-ci, un feul écrivain marcha {ur fes
traces. Le fort de Virgile, quoique différent,
ne fut guére plus heureux ; car la foible vue de
fes imitateurs ne pouvant jetter qu’un regard
timide d’admiration fur Pécorce de fes expref-
fions, ils ne furent point en ¢tat d’en appro.
fondir linvention & la penfée.

Ain(i le génie des Romaiuns, aprés s’¢tre €'evé
julqu’a un certain degré, s’y étre arrété quelque
temps, retomba précipitamment auflitdr que
les fources dans lefquelles ils avoient puifés le
goiit des arts furent taries. Il faudroit lire dans

Eea -
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Particle méme les développemens donnés par
Tauteur 3 cette opinion que les admirateurs
des Romains trouveront fans doute exagérée :
quoiqu’il en foit, ce morceau eft d’ailleurs
rempli d’obfervations auffi fines, & de remar-
ques aufli judicieufes que le fiyle nons en a
paru attrayant.

Les deux articles: Cadence, oumefure en’
mufigue , & Roman qui fuivent celui que nous
venons de parcourir , font 'un & lautre de M.
Eberhard, & tout les deux deftinés i fervir de
{fupplément & la théorie des beaux-arts, dans
laquelle M. Sultzer les a paflé fous filence.

Lorigine de cette efpéce de production , con-
nue {ous le nom de roman, fe trouve felon M.
Eberhard dans la premiere hiltoire des peuples;
elle dut natnrellement étre fabuleufe & roma-
nefgue , puifqu’elle ne contenoit que des ac-
tions guerrieres des aventures amoureufes, &
que 'homme peu civilifé ne cherchant point 2
acquérir des lumieres politiques, ou & augmen.
ter le tréfor de fes connoiffances fur les hom-
mes & fur les chofes ; il lui fuffic d’éprouver les
diverfes émotions de furprife, d’admiration,
d’effroi , d’horreur , ou de plaifir, que lui oc-
cafionnent les faits merveilleux que fon igno-
rance réalife , ot ceux qui donnent de la nour-
riture i fes paffions. Les auteurs de ces hiftoires
ite conroiffant pas la critique hiftorigue, &
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tout aufli amateur du merveilleux, que leur
leQeurs les écrivirent avec I'enthoufiafme
que leur infpiroit des traditions obfcures,
ou les reflouvenir que leur retracoit leur mé-
moire, aidée fouvent fans qu’il sen apperguf-
{ent eux-mémes de leur imagination , lorfqu’il
falloit remplir quelque vide. Les témoins &
les a&eurs de ces événemens primitifs furent
dans le méme cas; & Thiftoire prife dans de
femblables fources, & paffant par de tels ca-
naux , jufqu’a fes Le@eurs, ne pouvoit étre que
fort romanefque: ainfi il n’eft pas néceffaire de
chercher Porigine des romans dans les Légen-
des des Moines , & de regarder les fitions qu’ils
renferment comme une imitation des aventures
extraordinaires qu’elles contiennent, puilque
Porigine commune de toutes les fiGtions, qu’elle
que foit leur genre, fe trouve dans le goiic
qu’ont généralement pour le merveilleux tous
les peuples non civilifés.

Entre les romans de chevalerie ;5 celui qui
porte le titre d'hiffoire de Charlemagne, &
qu'on attribue & l'archevéque Turpin, quoi-
q'il foit plus vraifemblable qu’il a pour auteur
un certain moine nommé Robert, quilecom.
pofa lors duConcile de Clermont, paroit étre
la fource dans laquelle les autres romans de
chevaleries ont tous empruntés, non - feule~
ment leur hérog, mais encore les matériaux de

Ee 3
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Teur récit. Du moins, Ihiftoire ne nous donne-
t-elle aucune notice , ni des uns, ni des,au-
tres, & elle ne nous parle jamais de Roland & de
fes aventures, noa plus que des autres cheva-
liers , qui font fuppofés compofer la cour de
Charlemagne. Cette efpéce de romans répan-
dus en Angleterre y donna naiflance a ceux du
roi Arthur, dont les chevaliers devinrent bien-
ot aufli fameux que ceux de Charlemagne, &
ce fut fur-tout fous Philippe le Bel, dansle
quinzieme fiécle, qu’ils acquirent leur plus
grande eélebrité. Alors parut Amadis des Gau.
les, palmerin d’Olive, palmerin d’Angleterre,
& beaucoup d’autres qui, pour la plupart ne
font connus dg nos jours gue par Pimmortel
Dongquixotte ; mais qui prouvent que les ro-
maas daus leur origine, n’étoient point encore
féparés dune fagon diftin&ive de I'Epopée.
Lorfqu’a la renaiffance des lettres les chefs-
d’ceuvres épiques & hiftoriques de l'ancienne
Grece & de Rome, furent plus connus & qu’on
commenga a écrire lhiltoire & i inventer des
poémes d’apres ces modéles: alors les fables
de la chevaleries fe {eparant d’un c61¢é de Phif-
toire , & de Pautre de I'Epopée, elles tinrent
comme roman, le milieu entre ces deux genres.
Alors Thiftoire {2 diftingua du roman par la
vérité , & 'Epopée, par la grandeur, par lim-
partance de lagtion, & par la nablefle de la
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sompofition. Peu-i-peu le roman perdit de fon
invraifemblance , & de fon exaltation. L’aftrée
d’Honorée d'Urfé, n’étoit déja plus qu'un tiffu
daventures amoureufes, dont les Hérus étoient
un peuple de bergers, habitant une efpece
d’arcadie, aux environs des fources de la Loire.
Gombreville , Calprenede & les Scuderi vou-
Tant annoblir ce nouvean genre, mirent la
houlette entre les mains des plus célébres Héros
de Pantiquité : on vit Cyrus & Clélie s’expri-
mer en madrigaux. Ce mauvais genre produific
en Allemagne les romans héroiques d’un ton
plus monftrueux encore , parce qu’a l'extraor-
dinaire des événemens, ils joignirent la bour-
fouflure de Style.

M. Eberhard donne la nomenclature de ces
abfurdes producions, inconnue fans doute 2
Ix pluparc de nos Le@eurs, fans qu'ils aient
lieu de les regretter; & revenant enfuite aux
romans frangiis, il met Madame de la Fayette
a la téte des auteurs qui changerent la nature
de cette production. L’amour dans 1a Princefle
de Cleves & dans {a Zaide , fut peint avec plus
de verité, de naturel qu’il ne Pavoit été par les
Scuderi, & cette maniere pleine de golit ayant
pris le deffus détermina dans la fuite la fphere
que devoit occuper le roman. On en établitla
fcene dans la vie & dans les claffes ordinaires,
les faifeurs de romans s’accordent fur ce point,

Ee 4



400 J P URNAL

ils ne different entr’eux que dans la maniere
dont ils reprélentent les meémes objets, M.
Eberhard cara@érife ces diver{es manieres avec
difcernement & fagacité; aprés quoi il conclut
que le roman moderne fe diftingue del’hiftoire
par linvention, en fe reprochant d’elle par
Pexpofition, & que I'Epopée qui, de méme que
le roman fe foanda , fur 'invention, fe diftingue
de lui par un plus grand degré de perfection
dans la repréfentation des objets, par Phéroifme
q'ui regne dans I'a&tion & I'importance des per-
fonnages s enfin, par la magnificence des coftu-
mes , Pélévation des idées & la noblefle des ex-
preflions.

La fuite au N°. prockain.

A I’ Auteur du Journal de Laufanne.
M.

MALGRE Ia multitude vde livres fur P’éduca-~
tion , cette matiere n’eft point encore épuifces

Et ce champ ne fe peut tellement moiflfonner,
Que les derniers venus n’y trouvent i glaner,

La Fontaire.
Je vous envoie denc M., quelques feuil-
lets détachés occafionnellement d’'un ouvrage
en faveur des enfans: & moi auffi, je fuis
leur ami ; je veux éire aimé d'eux; [envie &
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Berquin le nom gu'il S'¢ft approprié ; je m’ef-
Sorcerois de le partager avec lui, — Qui , chers
enfans, efpérances dg la patrie, Je renais en
vous en finiflant ma carriere. Puifle ma lon-
gue expérience vous étre utile: voici le fruit
de mes veilles, vous en étes 'objet.

Dans cet ouvrage intitulé: Correfpondance
d’Edouard de Rochetour. [ ai éié fidele aux
principe , qu’il fauc inftrvire en amufant; jai
fubftitué & un pedant nommé Dorfus, inftitu-
teur de Ia famille de Rochetour, un homme
du monde tres-inftruit, & d’une humeur en-
jouée, Les autres perfonnages que j'introduis
dans les deux premieres Letires d’Edouard
fout -

Mr. & Madame de Rochetour pere & mere,
cinqg enfans, trois fils & deux filles. Me. de
Rochetour, oncle, a qui s’adreflent les lettres
pere de deux enfans, un fils & une fille. La
vieille Madame de Rochetour, grand-mcre ds
tous les enfans. Et Madlle. Ebers ancienne
amie & complaifante de la maifon.

Enfans de M de Rocketour

Edovard, 4gé de 16 ans.|  Enfuns de Loncle.
Julie , 4gée de 10
Henri, — de
Charles, — de
Adele, — de

Alfrede, dgde de ¢ ans,
Egléy —=—— de 6

> W
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Si cette famille regoit un accueil favorable
du Public, on lui en préfentera encore quel-
ques perfonnages ; en attendant & dans la
confiance que vous voudrez bien M. inférer
cet Effai. J'ai 'honneur d’gtre &o.

CoRRESPONDANCE d Edouard de Roche-
tour, premiere lettre du chiteau de Roche-
tour, le ¢ Mai 1794.

C'EST avec d’autant plus de plaifir, mon cher
oncle , que jentre en correfpondance avec
vous, que cela me paroit en faire un fenfible
2 Monfieur linftituteur, & que ce fera méme
la feule occupation qu’il m’impofera pendant
quelque temps ; il elt vrai que je dois aflifter
aux legons de nos enfans; mais comme il tient
exactement la promefle, quia décidé mon pere
4 Pinviter au chatean, & qu’en effet, il nous
inftruit en nous amufant. Ces leons font plus-
t6t des récréations; c’eft aufli le nom qu’il leur
donne, imliquant pour travail des occupations
plus pémibles. Il veut que nous foyons jardi-
niers, & nos demoilelles blanchiffeufes. Tous
les arrangemens s'en font & favorite ; 'on y
aura aufli une bafle - cour, & ma charmante
coufine Eglé , demande la préférence pour
écremer le lait & battre le beurre. Ma feeur
Julie veut que ce foit tour-a-tour, eh bien!
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a dit ma cadette Adelle, jirai prendre les ceufs.
aux poulalier; je vous promets de ne pas les
cafler. Refte a favoir {i elles trawront les va-
ches.Elles y ont quelques répugnances. Ne vou-
lant &wre que des bergeres de moutons. En-
graillés-les biens,a dit mon frere Charles; &
Henri, comme noétre ainé, aura le foin des
grofles bétes. Je ne veux pas direr le fumier,
2 dic votre aimable fils Alfrede, qui voyoit
rire {es coufins. «--- Je m’en charge, ai-je ré-
pondu ; ce feroit en effet trop pénible pour
vous autres , 4 qui les forces manqueroient.
Henri prétend qu'il elt prefyue aufli fort que
moi. 1l y a lieu de {uppofer que lorfque les jar-
dins feront diftribués, chacun voudra y por-
ter des engrais. Madewoife Ebers, que par
plaifanterie nous appellons Hebé, {e charge
du foin d’enleigner le repaflages fort biea lui
a dit Erafte. M:is je vous réferve aufli pour
la lecture , pendant que tous les eufans tri-
coteront. Quoi ! nous tricoter ? Ce font écrié les
garcons. —- Sans doute 3 car que feriez-vous
de vos doigts ? Puis, nous avons tous befoins de
jirretiéres. Je tricoterais de bon coeur, seft
écri¢ Alfrede; mais je ne veox pas faire la
poupée. Sa fur Egle y a confenti , pourvu
qu'il ne fe refufe pas a étre le pere quand
elle joueroit #a mere & la fille. — Jaime.
rois mieux étreé toujours ton frere, ton cher
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frere. Oh! Comme alors ils fe font embral-

fés, mes freres & mes {wcurs aufli, puis tous

les fept.

LaJegon a commencé, c’eft la premiere que
nous a donné Mr. Eraffe, il a adreflé d'ordi-
naire la parole & Henri, mais en nous aver-
tilfant qu’il eft permis 4 chacun de hazardet
la réponfe.

ERAsTE. Ou étes-vous ? —- Alfrede, bas, la
ou je touche.

ErasTE. Parlez plus haut, car c’elt la vérita-
ble réponle.

Tous fe font écriés, --= Mr, Dorfus
nous eut bien donnés {ur les doigts
pour pareille fottife.

ERASTE. Appellez plutée cette faillie naiveté.,
Moi je les aime, & je ne demande
que I'a-propos , eh bien! ou tou-

chez vous mon cher ami ? —
A ce plancher.

Eraste. Trés-bien. — Mais od eft-ce plans
cher ?

HeNRI avee vivacité, {ans doute dans cette
chambre.

ErAsTE. La chambre , fans doute dans le
chiteau de Rochetour ? ~- Incon-
teftablement a répondu Henri.

ExasTe. Continuez, d’encore emn encore, ~
Ou eft le chiteau ?
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Hexrr. Dans le bailliage de Laufanne, quieft
dans le canton de Berne, qui eft
en Suifle.

ErasTe. Combien y a-t-ilde Cantons.

Rép. Treize.

ErasTe. Et qu'appellez-vous Punion Helvéts
que ? Les enfans {e font regardés. «2
Jentend, a dit Pinftituteur en s’a-
dreflant a moi. Il ne comprennent
pas la queftion. --- Nous ne {avonx
pas méme ce que c'eft qu’Helvéti~
que; ont-ils criés tous-a-la fois.
Mr. Erafte le leur a dit, en de,
mandant le nom moderne des 13
Cantons réunis? Oh! nous {avons
cela , a répondu Henri, d’unton
fier, car nous fommes Suifles.

ErasTE. Bravo, mon ami; mais dans quelle
partie du monde eft la Suife.

Tous. En Europe.

Eraste. Tres-bien. -.- Eh! quelleeft la pofi-
tion de la Suifle ?)

Cette queftion eft reftée fans réponfe. Erafte
leur a dit, quelle étoit le pays le plus élevé de
PEurope; il a demandé enfuite, quel eft le
cours que prennent les riviéres. «~ Du haut
en bas, comme dit la chanfon , a répondu
Julie. On a ri , Pinftituteur autant que nous. —
Les riviéres prennent donc naiffances dans leg
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montagnes, a til djt, -— & les fources auffi,
dajouté Henri d’un petit ton afluré. Car il s'¢tort
promeré la veille avec le fontenier du papa.

On avoit apporté une carte de la mapemonde,
Mr. krafte les a invités 2 y chercher ’Europe.
Quoi ¢ N'eft.ce que cela, {e fone - ils écriés !
Quelle eit perute! -«« Cherché la Suifle. —~- Un
size général s’elt faic entendre , lorfqu’apres
bien des pemes s ont eu trouvé ce petit
poent. -~ KRegatdez au centre de Europe, &
déflinez un cercle avec ce compas, dont lun
des points porté {ur Zaric. Ils n’ont pas trop
{cu. mon cher oncle, ce que vouloit Mr.Erafte.
mais fur le figne quil m’a fait, j2 Ie leur ait fait
comprendre. Aprés m’avoir applaudi; il m’a in-
vité a répéter la legun, en fubftituant autant
que poflible, les réponfes aux demandes; les
éléves moins timides avee moi , m’ont fait 3
leur tour beaucoup de queftions , & la legon
a fini en riant comme elle avoit commencé.
La gravité du papa a été un peu dérahgée 2
diner , lorfque Julie lui a dit, qu’il étoit dans
Y chateau de Rochetour ; qu’Adéle fe penchane
contre maman, a ajouté, & le chiteau ¢f la
o il touche 3 & quEglé s'eft écriée 5 non,
non, c'elt le plancher. Mon pere alors d'un
air ferieux regardant Erafte, fembloit lui dire,
= a quoi bontout cela? Ou peut - étre, —
quoi ! voila donc tout votre favoir? — Ceft
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du moins tout ce que je vous ai promis, a
répondu Erafte. Si cepen lant vous confidérez
que votla une iatroducion a la géographie ,
que mes éléves ont parfaitement faifis, & qu'’ils
n’oublieront jamais; la matinée me paroit affez
bien employée. Lefondement indifpenfable de
Péducation Tt’il continué eft Pattention ; 'on
ne peut pas la fixer avec des mots, il faut des
chofes; un homme qui a eu de grands fucces
dans fes ledons , racontoit qp’il s’occupoit de
préférencglde geux de fes éléves qui failoient
des progrés dans les échecs, {uppofant qulils
¢toient capables de maitrifer leur attention. Ce
fera le jeu du- Taroft que je vous propoferois
a continué, Erafte en me regardant. - Le fau-
riez-vous, a demandé ma mere. ~- Non Mme.
Mais nous faurons peut-étre le lire (¥ ), =
belle legon & leur ;[donner , s'eft écriée notre
bonne_ vieille grand - maman ; comme tout i
changé depuis moi ! Les enfans ne faventils
donc plus s'amuler tout feuls 2 De nétre temps
on leur difoit va-t'en apprendre ta legon, ou
tu fera fouetté. —- Le deffert a interrompu
grand-maman. Mr. Erafte en a paru bien aife;
dés les premiers jours de fon arrivée, il m’a

(*) Court de Guebelin fuppofe que les figures des Taroz,
font un manufcrit Allégorique Egyptien de la plus haute
antiquité. Nese de I dutesr.
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témoigné m’aimer pas les difcuflions d’ancien-
nés & de nouvelles méthodes, devant des en-
fams trop difpolés d’eux - mémes & fe moquer
de la vieillefle. Eglé nous a fort amufé au del
{ert, en demandant gravement 4 Erafte, fil'on
né pouvoit pas dire aufli bien napemonde quée
mapemonde. Ce lcroit peut-gtre plus {avang
(*), a-vil répondu, mais nous aurions 'ufage
centré nous. Je m’en moque, arépondu Eglé;
¢ir je penfors ent voyant c¢e beau deflert, que
chaque pays pouvoit repréfentet urd royaume.
- Arréeés , Mademoifelle, @it écrié Eralte s
vous m’allex priver d’une legon, —- ayons-la
altuellement, a teprit mon pere, eh bien! a
continué Erafte: {uppofons que nous vouluf-
fions repréfenter I'Europe ; 'on mettrois treize
phats fur la nape, dont celui du centre feroit
des ccufs 2 la créeme bien battus, bien élevés,
répréfentant la Suifle , & fes montagnes de
neiges; nous aurions des gelées différentes pour
les trois royaumes du nord. - Je ferai le
Portugal, cria la petite Adéle, qui mangeoit
une orange. Soyons tous le Portugal, reprit
Erafte en riant, & en donnant une orange a
chacun des enfans. —- Auffi-bien aurai-je quel-

— - - m——

(*) Les premieres cartes de Géographies ont étées tracées
fur des napes. Je trouve dans Bempancos, Léarned in Nap=
Kin, favant en feasicttes.

Nore de PAuteur de la corre/pendance & Edonard,

que
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que peine d’affigner une prodution emblémas
tique a chaque plac de deflert, --- Moi je met-
trai un alloyaux pour repréfenter PAngletesre 5
dit notre gros réjoui Charles. -~ Voila vraie
ment un bead plat de deflerc, a repliqué Julie.
Ma mere a propold de le remplacer par une
pyramide de gold pipins. Jai ajouté que PEL
pagne nous fournirort des marops 3 Charles
reclame poux Vlcalie des faucillons de Bologne.
Nas-tu done pasaffez diné, a demandé Julie 2
Ee vous, men cher oncle, vous en auréz affe
pour aujourd’hui-de mon bavardage. Vous fe-
rex je crois contens de nos progres, je veux
vous recruter du parti de Mr. Erafte. Dieu
nous garde du retour du vilain Monfieur en Us.
Dites avec nous. Amen. Aimez nous toujourse
Votre refpectueux neveu Edouatd.
La fuite au N°. prochain.

E -

LITTERATURE SUISSE.

Etrennes Helyetiennes & patriotiquesdediees:
& la focietd Helvetique o’ Olieny pour Pane

née 1794. N°.13 5 @ Laufanne, chez Henrd,
Vinecenta

LA réputation de ce petit ouvrage ef} faite
des Jong-temps , dire qwil fe foutient. Geft lui
Ff
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xendre une juftice que mérite ce Numero, de
méme que les précédens , par la variété, Puti”
lité, Pinftrudtion , Pamufement qu’il procure
a fes Le@eurs.

Comme noys n’avons pas rendu compte du
Numero de cette anuée , parce quenous ne le
reghimes pas dans fon temps, eh annongant ce.
luide 1795 qui vientde paroitre, nous repa-
xerons cette omiflion involontaire, de laquelle
rélulteroit dans notre Journal , une lacune dé-
fagréable pour ceux de nos Le@eurs étrangers,
qui défire éctre a la fuite de cette intéreffante
collection, rafflemblé tous les trois ans, fous
un autre formac intitulé : les Mélanges Hel-
verigues. Delqoels le troifieme volume dont
uous avons rendu compte en Septembre de I'an-
née paflée,, renferme les années 1791, 1792,
X793-

Entre plufieurs morceaux curieux que con.
tiennent ces deuxX petits volumes, dont nous
nous occuponsici, ceux intitulés © Anriquites
Eccléfiafiiques de U Helvetie occidentale. (Con,
fiftant en divers a@es traduic do latin , & en di-
verfes chartes de Rodolphe & delareine Berthe,
accompagnés de notes & d’éclaircillement des
Editeurs, ) jettent un grand jour {ur le cara&tére
de cette reine , encore i fameule dans la Suife
torhande , & fur I'hiftoire & les mocurs de ces
anciens temps. Gelt avec le plus grand intéres
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qu'on lit dans les étrennes de cette année, le
petit voyage de Conrard Gefner, au mont Pi-
late pres de Lucerne en 1558, traduic du latin s
ce Fragment elt accompagné de notes qui an-
noncent chez le tradu&eur un elprit philofophi-
que, & des connoiilances qui ne peuvent s’ac-
querir, que par des recherches aufli longues que
pénibles,Le fragment fur la géographie phifique
de la Suiffe, contenu dans les étrennes de 1797,
& traduic aufli du latin, eft un morceaux d’un
vfage général, qui fans entrer dans des détails
hors de la portée commune, & pen intéreflans
pour d’autres Le®eurs que pour des Naturalif
tes 3 {uffira pour donner une idée générale de la
Suiffe fous ce point de vue, & pour infpirer
peut-étre & nos jeunes gens le goit de la micux
connoitre.

On lit avec plaifir les anecdotes contenues
dans ces deux Numeros, avec une douce émo-
tion, le premier fragment d’un journal en Suiffe
& dans les étrennes de cette année, {e trouve
une lettre traduite de Poriginal latin, datée du
Dimanche jubilate de 1600, écrite par un ban.
neret de Soleure i fon fils; qui prouve que le
luxe des domefhques inutile , €toit des-lors in-
troduit en Suiffe, puisque cette lettre s’éleve &
jufte titre contre cet abus, aufli dangereux pour
les maitres, qu’il ruine & déprave que pour les
domeftique qu’il accoutume a I'oifiveré y & voue

Ffa
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par confequent a l'indigence dans leur vieillefle

La notice {ur la fociété Helvétique d’Olten ,
continuée dans ces deux Numercsy préfente
des dérails toujours intéreflans pour tous low
hommes qui aiment Punion & la profpérité de
leur patrie; on y veit que chaque nouvelle
4éance ajoute en force & en intéret a cette af-
femblée fraternelle , dans laquelle fe treuve
tous les traits du veritable amour de la
patrie.

» S'abftenir de toutes ces difcufions politi-
»ques y qui depuis quelques annéeg échauffens
» tant de tete fans les éclairer, & brouillent les
» intetlocuteurs f{ans les rendres plus fages....
»¢ viter avec foin tout ce qui peus produire un
» choc entre des opinions oppofées fur des ob-
» jets qui nous font étrangets. .. parler unique-
»ment de ce qui doit avancer le bien commun
»de 1a patrie , felon linftitution fonciere de la
» fociété. ., converfer enfemble comme. on fai-
nfoit il y a dix ans, des progres poflibles
» de notre profpérité intérieure, fans g’occu-
» per des affaires extérieures,auxqnelles tous les
» difcours ne changent rien... refferrer tovjours
» plus étroitement les divers anneaux de 'union
» Helvétique par Plintérés preflant de la con-
»corde générale, les communes intentions d’un
 patriotfme épuré, & le rapprochement mutuel
e d¢ tous les membres vers un méme ceaue,
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»la paix, la tranquilit¢ , le perfe@onnement
» moral de notre nature... Voila, ce que cha-
» §un paroiffoit s’etre propofé en venant & Ol-
»ten, & voila ce que chacun a tenu, Pen de
» {€ances ont offert un plus doux tableau, de
» concorde , de fraternité.”

» On awroit dit, qu'on fe ferroit d’autant
» plus , qu’on voyoit les autres peuples plus di-
» Vilés... qu'on s’aimoit d’autant mieux qu'on
» appercevoit les lambeaux de la haine, e
» brafer un plus grand nombre de pays... &
» qu'on fentoit d’autant plus vivement le bon-
» heur de la commune patrie, que les maux de
»certains Etats s’accroiffment journellement
npar une progreflion toujours plus rapide &
w» plus affligeante, fans qu’on ait feulement la
» confolation d’en entrevoir le terme. ”

On retrouve dans les travaux litteraires de
cette intéreflante fociété, le méme efprit, les
meémes fentimens, dont 'auteur de cette notice
nous trace le touchant cableau ; & nous croyons
rendre un fervice a nos Letcurs en fixant leur
attention fur deux Effais, d’un intérét fi général
pour toute la Suifle, que pour les répandre da.
vantage, on s’cft empreflé de les traduire en alle.
mand (*), de les faire imprimer & d’en inférer

(™ Le traduceur et M. Lutti de Soleure , o l'ona
Imprimé et eflais en allemand.

Ff3
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quelques morceaux dans les divers Almanachs
de la Suiffe allemande; afin que le payfan les
life plus farement & puifle en profiter.

De ces deux effais, tous deux du-méme au-
teur, que fon patriotifme éclairé, cara@érife
fans le nommer: le premier a pour objet de la
mendicité en Suiffe; ily expofe les dangers,
les caufes, & les remedes moraux de cette fu.
nefte habitude, & follicite la fociété d’Olten
d’employer fon influence & fes lumieres pour
la détruire,

Nulle mauvaife habitude peut-étre, n”’entraine
de plus funeftes {uites Phyfliques, morales,
politiques que celle - 14, paree qu’elle expofe
celui qui s’y livre de bonne heure , a contrac-
ter les vices les plus aviliffans & les plus grofls
fiers.

L’enfant qui mendiedevientnaturellement men-
teur , pour mieux exciter la piti¢ ; c’elt au nom
d’un pere ou d’une mere malade qu'il réclame
des fecours, tandis qu'ils font en parfaite fanté;
fouvent par une double infidélité, il ne rend
point a fes parens un compte exa@ des aumoénes
qu'il areques, s’accoutumant ainfi a une diffi-
mulation , qui lui donne un caractere fourbe &
trompeur pour le refte de ces jours.

Cet enfant voyageant {ur les grands chemins,
devient néceflairement parefleux , & croiffant
daus la fainéantife hors de linfpedion de fes
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parens, il rifque d’gtre toute fa vie un membre
inutile, & a charge  la fociété, qui ne peut fub-
fifter que par le concours des travaux de tous
ceux qui la compofent.

La gourmandife eft encore une des {uites de
ce miférable métier, parce que du peu d’argent
qu'il fe procure, il s’accoutume 4 des déli-
cateffe qui fouvent dérange fon eftomach , qui
ne doit connoitre que les alimens grofliers,
mais fain ; de fon état, il rapporte quelque
argent a fes parens, ils le payent bien chére-
ment, car un tel enfant contractant le pli in-
corrigible de Pindépendance, il eft 2 coup fur
indocile, revéche, impatient du frein de Pau-
torité paternelle , & toujours prét i fécouer le
jouc de cette difcipline domefltique, fans la-
quelle aucune famille n’eft bien élevée. Incelt
famment rappelé a la vie errante, il pafle des
jours entiers fans mettre le pied dans la maifon
paternelle, i la moindre reprimande, 1l la dé-
ferte pour jamais, & dans I’ige on il ne peut
avoir de plus mauvais maitre que lui méme ; il
néglige toutes les fources d'inftru@ions publi-
ques, il ne fréquentes point ces écoles gratuites
inftituées dans la plupart de nos paroiffes; il
n’apprend ni i lire, ni & écrire, & croupiffant
dans la plus funefte ignorance; il trompe le
veeux de la patrie, en fe refufant a 'éducation

Ff 4
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morale, fans laquelle '’homme ne {e diftingue
de Panimaux que par fes vices.

S'accoutumant au refus des paflant, au mé-
pris des voyageurs; cet enfant perd cet utile
point d’honneur; 'undes plus puitlans aiguillon
# Ja vertu: il devient prefyu’aufli infeniible au
bienfait qu’a linjure : fa moralité fe dépravang
chaque jour, il n’a ni ’éncrgie que doit lui inf-
pirer le {entiment de la dignité humaine, ni
1e courage donné par la convition que '’homme
peut par le travail {e fuffire 3 lui-méme... . &
cela parce qu’il fe met dans Paviliifante d¢peny
dance de quiconque lui jette une piéce de mon.
naie, Hélas! Pexpérience ne l'attefte que trop
fouvent ; cette mendicité des enfans, que tang
de gens voient avec indifférence, peut enfin les
conduire aux crimes & aux débordemens les
plus honteux. Tel homme fléui d’un chati-
ment infame , peut dire : J°ai commence par
mendier fur les grands chemins , & j’ai fini par
y voler.Telle fille qui fe traine maintenant dans
la fange de la plus dégoitante débauche , peut
dire: J’ai commence par demander I'auméne
aux voyageurs, & j'ai fini par mé proflituer
ar premicr yenl.

Quelque fortement tracc que foit ce tableau,
les faits n’en font que trop vrais. C’eft fur les
ipformations les plus fUres , les plus détaillées,
que auteur I’g efquifle; je pourreis y ajouter,
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contrée on les enfans demandent 'auméne. On
eft porté & prélumer, que le fol en eft ingrat,
qne la police y eft négligente ou {ans pouvoir,
que 'efpric public y eft nul, quele pauvre y
languit dénué de tout genre de fecours... Plu-
fieurs des voyageurs qut ont écrit {ur notre na-
tion {e font recrié¢ contre cet abus qui va tou-
jours en croiffant. Ici 'auteur cite un paffage
remarquable du marquis de Pezai dans ces {oi-
rées Helvétiennes, publiées en 1772, tome 11,
26eme, {oirée.  Des mendians dans les champs
» libres de I'Helvetie: qui Paurot cru! Cefk
» {ur-tout d’une foule d’etres elevés gratuite~
» ment 3 la honte que je veux parler; cleft
» d'un vice d’autant plus révolrant qu’il n’eft
» que d’habitude; c’eft d’un abus dégradant,
» & que rien ne follicite 5 ¢’eft d’une attrocité
» qu'un feul mot peut détruire & qui rend in-
» coucevable le fi eice de ceux par quice mot
» devroit &tre prononcé....”

“ En plufieurs contrées de la Suifle, le voya-
» geur voit & chaque inftant fondre fur lui une
» huée d’enfans, balbutiant encore & men-
» diant déji, ces enfans appartiennent & des
» poffeffeurs de terres médiocres; mais {uffis
» fantes 3 Pentretien de la famille qui les poffé-
» de:ce n'eft pas le befoin qui les fait mendier;
» c¢lt un jeu avare que leur peres fordides ou
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» imbéciles encouragent: Aprés avoir mendié,
» fouvent, ils {e profternent, s’agenouillent &
» prient devant un homme..., ainfi dans ces
» campagnes ou foufflent le vent de la liberté,
» oll germent les moiffons du vrai citoyen , ou
» la bravoure , '’honneur, le patriotifme ont
» par tout des monumens ; I'ceil par un con-
» trafte qui le révolte s'effarouche a P'afpe&
» de tout ce que ’homme avili offre de plus
» pénible 4 'homme qui fent....

La quantité plus ou moins grandes de ces
jeunes mendians, n’elt point le tarif de la mifere
d’'un pays. Mais celui de I'éducation plus
ou moins mauvaife ou négligées, & 'auteur en
dénongant cet abus, pofe en fait que s’il provient
quelquefois de la mifere; c'eft bien rarement
qu'elle I'occafionne , puifqu'a T'honneur de
notre pays, il n’elt aucune famille, quelque
pauvre qu’elle foit, qui ne puiffe, fi du moins
elle veut travailler fe {outenir fans recourir 3
cette avililfante pratique, & qui ne foit fure
d’obtenir aifément quelque’ affiltance honnéte
dans les cas de malalie de difette ou d’autre ac-
cident; parce qu'il n’eft aucun pays ou ’indi-
gence ait plus de reflource dans la bienfa'fance,
foit publique , foit particuliere , que dans notre
bonne & chere Suiffe. C’eft donc fans néceflite
que les enfans mendient, & la premiere caufe de
cet abus eft dans l'avidité de parens{ans pudeuwr,



LITTERAIRE 219

qui peu délicat fur les moyens d’avoir quelques
fols de plus forcent les enfans 2 ce honteux
métier, & vont méme jufqu’a les punir quand
ils ne rapportent pas le foir 3 la maifon une
certaine quantité d’auménes : la feconde caufe
eft dans I'habitude que plufieurs familles ont
‘prife de génération en génération : mon pere
I'a fait ,* difoit un payfan.... moi aufli quand
jétois jeurte,.. mes enfans le font i leur tour...
il n’y a pas de mal acela: mendicité n'ef? pas
vice: non {ins dote; mais quand elle n’eft
pas néceflatre; c’e@ bien pis... car ceft la
mere de tous les vices.

La trotfieme caule eft {elon notre auteur le
relichement de Pautorité paternelle. Un pere
paylan (e plaignart & lui qu’il ne pouvoit empé-
cher fes enfans de courir les grands chemins...
Si vous en aviez la ferme volonté, lui répondit-
il , vous emnployeriez les moyens corredifs que
Dieu & la fociété vous mettenten main, & cer-
tainement vous {eriez obéir.

Le défaut d'inftructiion, f{oit publique,
{oit domeftique, elt encore une des caufes,
& la plus générale de cette habitudes f
un pere honnéte dailleurs, en connoiffoit
les dangers, il ne la fouflriroit pas, fi tel
enfant foncierement bon, étoit avertia quel
degré d’avilifement elle le conduit, une honte
{alutaire le retiendroit., « £ dans les écoles on
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avoit foin de montrer clairement & fouvent
toute la turpitude de cette mendicité , elle ne
feroic pas fi commune.

Cleft aveq ratfon que Pauteur croit que la
facilité avec laquelle les paflans & les voya~
geurs donne quelque mince aumdne, pour fe
debarrafler des importuns, ne contribue pas peu
ales nultiplier, & qu'il pofe pour principe qu’il y
a plus de charité bien entendue a refufer qu’a ac-
corder cette anmone, fur-tout fi ’on prenoit la
peine d’apprendre amicalement & Penfant la
vraie caufe de {on refus. Combien plus blama-
ble font -ils ceux qui fe complai‘ant dans cee
abus, fe font a la honte de Phumanité, un jeu
cruel de jetter au milieu des enfans, quelque
piece de monnoie, qui ne font la proie que du
plus fore, on de celui qui regoit le plus de coups
dans ce combag, certes plus ignomigneux pour
celui qui I'excite, que pour ceux qui en font les
aceurs. L’'amour fincere de I’auteur pour les en-
fans de {es concitoyens, fon defir de confer-
ver pure la race des francs, des lojanx Suiffes
des campagnes.— Sa douleur fur la dépravation
vilible d’etres errans fur les grand chemins; {a
gonviction que les enfans des himaux , des fer-
mes ifolée valent moralement mieux que celles
des villages & bourgs, fitués fur des routes
fréquentées, 4 taufe qu'll ne mendient pasa
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tous ces motifs le portent & dire avec tous les
bons citoyens, ® Empéchez les enfany de telle
» paroifle de demandes 'auméne , & metrer &
» la porte de I'églife un tronc, chargé de cetre
» infeription : pour fuppleer d la mendicite des
w enfans abolic en ces lieux; ” notre auteur ¢ft
convaincu que ce moyen rapportera plus & Ia
bourle des vrais pauvres que toutes les courfes
& les follicitations de ces petits gargons & de
ces petites filles ne rapportent 4 leur parens,
parcé qu'on fera certain en y dépofant fon of-
frande, qu’elle fervira & fecourir Pindigence
réelle, & non 2 alimenter une mifere fadtice
& vicisule , & qu’au lieu d’entretenir un abus,
slle contribuera a Pextirper plus farement.

La difficulté neft pas tant de trouver des
remedes 2 cet abus, que de les appliquer ¢one
wenablement. Laiffant a la prudence & au zele
de nos magiftratsles moyens repreflifs. L’auteut
n’a fait entrer dans fon plan que les moyens
moraux. Le premier ou pour mieux dire uni
que remede 3 ce vice eflt I'éducation. Cette
bonne & faine inltru@ion que tout enfant dak
recevoir, & qui une fois dornée, fe tranfmet
de génération en génération.

Education domeflique de la part des parens.
1ls doivent inculquer 4 leur famille Pamour du
travail ; Jui donner Pexemple de Ia frugalité;
lui défendre pofitivement de mendier. Punir fa
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défobéifance A cet ordre, faire fentir & lenrs
enfans quel tort irréparable ils fe font pour
Ia vie, en fe déshonorant par cette habitude
corruptrice,

Education civile de la part des maitres d'c.
coles, dont les devoirs font d’infpecter avec foin
Pimportant dépot confié a leur vigilance, de les
obliger 4 fréquenter affidument les legons, de
s’informer des caufes pour lefquelles ils s’en
difpenfent, de noter ceux qui hantent les grands
¢hemins, & s'ils y retombent, de les repsi-
mander devant leur camarades, de mériter tel-
lement la confiance des parens , qu’ils les fe-
condent dans leur travail. Enfin, de mettre leur
gloire 4 ce qu'aucun enfant de leur école ne
mendie.

Education religicufes de la part des eccl¢fiaf-
tiques , il ne tient qu'a eux d’opérer la reforme
que Pauteur defire, pour cela, ils doivent ufer
de leur autorité , de leur afcendant {ur les peres
& fur les enfans. Aux confeils que leur donne
notre auteur , il joint ’exemple des fueces
quont ey 4 cet égard les travaux d’un digne
eccléfiaftique de la Suide occidentale quil a
confulté & qui lui écrivit. ..

« En arnivaat dans ma paroiffe, j’ai trouvé que
1a mendicité des enfans fur les grands chemins
y étoit établie de temps immémorial, quoique
1a plupart des paylans dulieu fulfent a Jeur aife.



LITTERAIRE X258

Je réfolus de la détruire,, fans recourir & aucun
autre moyen qu’a ceux de mon miniftere, &
Ty fuis parvenu grace 2 Dieu, aprés deux ans
de peine & de foins, auquel je n’ai nul regret,
Jai d’abord parlé aux peres & aux méres, plus
ficurs fe font rendus i mes raifons dés quils
en ont fentis la valeur 5 ceux que je n’ai pu ra-
mener en les éclairant, & qui ont perfifté &
laifler vagabonner leurs enfans ; je les ai aprés
des remontrances particuliére vertement een.
-furé devant les vieillards du village. Jai yrés
ché {ur ce texte, P[L 37. ¥. 25. Jai €1 jeunes
& je [uis devenu vieux. Mais je nai jamais
vu le jufte abandonne , ni {2 famille mendies
Jon pain. Jai deltiné ce Sermon 4 les convaine
cre qu’ils ne pouvoit afpirer ni au titre de bon
¢hréten, ni & celui de bon citoyen, tant qu'ils
permettroient 2 leur famille de demander ’au,
moéne , au détriment des vrais pauvres. Je me
fuis concerté avec les deux maitres d’école de
ma paroiffe, pour faire des rondes fur les chew
mins voifins, & pour avoir la lifte des enfans
habitués 4 la mendicité. Jai parlé 2 ces derniexs
familiérement, en me mettant 2 leur portée 5
je leur ai perfuadé qu’un Suiffe devoit plutoe
endurer la faim que de s'avilir en demandang
Yaumoéne 3 quant au refradaires & indociles;,
je leur ai fair publiquement honte au miliea
de l'écule affemblée, leur déclarant que je n¢
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les regarderois plus comme mes amis & mes
enfans, tanc qu’ils ne {e corrigeroit pas. Pour
quon ne crutpas que Pavarice me failoit parler
& agir; jai donné annuellement 2 la boutfe
des pauvres. Enfin g jai la fatisfaction de voir
qu’a préfent ni gargon ni fille de nia paroifle
ne mendie, fans en étre plus pativre; car cet
argent ne profite pas , mais ils ep #fong plug
laborieux, plus honnétes & mieux élevés.

Un {econd remeéde qu’on pourroit affocier &
Péducation contre cet abus ; ce {eroit felon nos
gre auteur, dentretenir & de relever lefprit
gational,& ¢ela dépend beaucoup deg gens élevéy
en autorité dans chaque diftri&, dont les dif¢ours
fonten général affez écoutés, & qui pourrgient
» dire: voyez comme vous vous dégradés vous &
» vos enfans. .. On vous croit fous un mauvais
5 gouvernement, tandis que vous vivez fous
» 00 gouvernement paternel, On vous prend
» pour des miférables, tandis que vous pouves
» Vivee honnétement de votre travail ,.on vous
» confond avec ced gueux, ces rodeurs de proe
s feffions qui fonmt Dopprobre & l¢ malheut
{,de toute fociété bien organice.”

11 faudroit done publier dans cet efprit uné
brochure claire, fimple , énergique , Ccrite
d'un flile patriotique & familier gu'en diftris
bueroit gratis an payfang qu’on ferpit lire dansg
les écoles, & quithonurergit au parens.les duty

gers
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gers & toute la turpitude de 1a mendicité deleur
famille : & pour répandre davantage ces idées,
il feroit bon de lesinfErer {ous une forme popu-
laire, dans les divers Almanacs & Calendriers
qui s'impriment en Suiffe, & quifont la lec~
ture favorite des habitans des campagnes.

Chaque idée de cet utile effai étant trop dé-
pendante 'une de I'autre, pour que nous ayons
pu nous réfoudre a les iloler par une analife.
Nous remettons a notre prochain Numéro, la
notice du fecond effai qui fe trouve dans les
Etrennes de I’année prochaine, {ur la néceflité
de reprendre en Suiffe le goiit & les meeurs de
la campagune.

Hifloire de la guerre de Charles le Téméraire
Duc de Bourgogne o, contre les Suiffes , par
un homme de lettres A Laufanne, fe lrouve
chez Durand, Ravaner & Comp. Libr, 1794,
Jans nom & auteur.

EN regrettant que le mangue d’efpace nous
oblige de renvoyer a un autre N°. le compte
que nous defirerions rendre de cette produc-
tion ; nous croyons quelle fera lue avec intée
réc des Suiffes inftruit, qui y retrouveront un
des plus beaux traits de, leur hiftoire militaire ,
que ceux qui ne le font pas la liront avec profit

Gg
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& quelle ne peut en genéral, quetre favora-
blement accue llie, pa‘ce qu'au mérite de Ja vé-
rité, elle reunit Pagrement du fiyle. .

Etrennes fentimentales & champétre. A Lau-
Janne y chez Hignou Comp. Impr., & Fif-
cher Libr. 2795.

Nous annoncames avec plaifir 'année paflée ,
le premier Nv. de cette production ; la model-
tie de fes jeunes auteurs, le defir qu’ils ont de
plaire au Public, doit fans doute leur mériter
fon indu'gence; i's 1a reclament avec grace dans
la premiere piece de leurs étrennes intitulée,
Le Bouguet; & nous ne doutons pas qu’il n’en
auront plus befoin ;5 du moment ou ils fe per-
fuaderont qu’écrire Tacilement, n’eft pas la
méme chole qu'écrire avec facilité. Entre les
diverles pieces que contiennent ce N°., celle
qui a pour titre les bons Dieux du petit Jacques,
fe Iit avec intéréc pat le fentiment & la naiveté
quiy regne.

RmET—pT——pTpn———— — o _

A NNONCE

M. Develay de Felice, profefleur du cabinet
Souin, a ouvert le lundi p-emier Décembre,
deux cou s deftines aux perfonnes de I'un &
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de Pautre fexe. Le premier eft un cours de
phyfique experimentale , & le fecond un cours
de mathématique.

Nous renvoyons les amateurs de ces deux
{ciences au Profpe@us que M. Develay vient de
publier du plan qu’il fe propofe de fuivre; le
prix du cours de phyfique eft de 2 louis par
perfonnes pour tout le cours, qui finira au com-
mencement ou au milieu de Mars. Le prix du
cours de mathématique divifé en 3 cours, cha.
cun de 4 mois, {era d’un louis pour les 4 pre-
mier moi:.

T——————NE

LA CASCADE DE LAUFFEN.

PAR M. VrncENT DE NIMES.

J’AI vu de Tivoli la calcade fameufe,
Vauclufe m’a moneré fon gouffre renommé,
Mais qu'a mes yeux du Rhin la chitte impétuenfe
Odfre un fite plus beau, plus grand, plus animé.
Du haut de cette roche , ou voifin de la nue,
S'(léve de Lauffen le gothique donjon ,

Dans ce cercle horné d’un étroit horizon,

Sur cent objets divers je proméne ma vue.

La, le pampre fertile enrichit les céteaux,
Plus loin des noirs fapins, la fombre chevelure
Couvre & pare des monts les fommets inégaux,
Les bocages ici , mariant leur verdure
Embraflent le vallon d’une fraiche ceinture,
Parmi tous ces témoins de fon cours finueux

Gg 2
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Calme, le Rhin s’avance & pas majeftueux.
Tout a-coup des rochers dreflant leur téte altiere ,
En monceaux devant lui, pofent une barriere.
1l g’indigne , & fes flots Pun par Pautre pouflés
Sur les rocs en grondant, s’elancent courroucés,
Un gouffre les attend , 4 grand bruit dans Pabime,
1l tombent , & brifés, boudiflans dans les airs,
Leurs écume d’argent des blocs qu’elle a couverts,
En humide poufliere inonde encore la cime.
Par les traits du foleil leurs brouillards colorés,
Refléchiflent I'lris de ces feux diaprés,
Des foréts d'alentour, le fombre amphithéitre ,
Reléve la blancheur de leur mobile albitre;
Et les rocs fourcilleux par 'onde emprifonnés,
Sur le gouffre levant leur front avec audace;
Géans majeftueux de rameaux couronnés
Oppafent aux fureurs des torrens mutinés ,
L’imobile rempart de leur dntique mafle.

Vaincu, le fleuve enfin #'éloigne en murmurant ;
Sur les bords oppofés , fon impuifTante rage
Va d’un mourant effort fatiguer le rivage,
Et dans fon lit rentré , docile & tranfparent,
Parmi les bois touffus qui dominent fes rives,
1l roule le criftal de fes ondes captives.

Ainfi, foible mortels! ta folle ambition
Au gré de fes projets égarant le vulgaire,
Par les cris effrayans de la fédition ,
Peut bien quelques momens intimider la terre,
Mais tels que ces rochers , vainqueurs des flots émus,
Du public intérdt, Pinebranlable empire
Dedaignant des partis, & fes pieds abattus
La rumeur paflagere & le fougneux délire
Triomphe & les forgant & refpecter fes droits,



LITTERAIRE 429

Les prefle & les contient par la digue des loix.
Viens donc, viens infenfe qui trouble la patrie
Viens voir du Rhin foumis Pinutile fune,
Kt puife le remords dans ces hautes legons !
Mais non, fuis de ces licux; dans ton ame flcerie
Un orgueil corrupteur 4 verfe fes poifons :
D’un fpectacle i beau (eroit-elle attendrie?
Laiffe aux ceeurs innocent admirer ce tableau.
Le calme du vallon , le tourbillon des eaux,
Les fommets rembrunis, la verdure plus {fombre ,
D’eclat brillant du jour , le contrafte de Pombre,
Les rochers, les forets dans cet agrefte afpect;
Tout émelit, tout ravit, tout contraint au refpec.)
L’imagination d’etonnement frappee
Saggrandit & dan I'ame interdite , occupée
Porte le fentiment d’une douce terreur ;
Sur-toue quand pourfuivant fa noGurne carriere
L’aftre qui du f{oleil emprunte fa {plendeur
Sur le ceintre des flots répandant {a lueur,
Semble précipiter des torrens de lumiére.
C’eft alors que le cceur fortement pénétréd
Scul avecla nature, 4 foi-méme livre
Sent de fes mouvemens redoubler Pénergie.
1¢i 'amour verroit g'accroitre fon ardeur,
L'amitié fes plaifirs, la vertu {on bonheur ;
Vernet de fes pinceaux, g'embellir la magie,
Delille de fa verve augmenter la chaleur,
Roufleau {on éloquence & Buffon fon genie.
L’infortuné lui feul, fur ces fauvages bords
§’étonne d’éprouver de moins cruels tranfports.
Sa douvleur moins terrible & plus filencieufe,
Comme ces trifte lieux, caime, religieufe,
N’a plus que des fanglots, des foupirs & des pleors, }



2 JOURNAL

Moi.méme , hors de moi jetté par les matheurs,
Pe ces imprelfions j'ai reffenti les charmes ,
Et mes emportemens ont fait place a mes larmes,
L'afpe® de ces rochers des flots en vain battus ;
Pour vous, & mon epoufe! & mes fils ! dont la téte
€omme eux eflt expofce aux coups de la tempéte,
A rendu quelque efpoir 2 mes fens éperdus.
Yai vu Ponde agitée appaifer fa colere :
Je me fuis dit, ces jours d’oprobre & de mifere s
M finiront. . . j’en crois Poracle de mon ceeur:
It finiront ; mais quoi du fort qui nous accable
D'un deftin fi longtemps barbare, impitoyable ;
Faudra t il voir encore fe prolonger 1 horreur ?
Faudra-t il voir encore, Poppreffion, 'outrage,
Le vol, Faflaflinat, la cruauté, la rage;
Nos amis difpetfcs , la patrie en lambeaux
Les meilleurs citoyens, pour prix de leurs covrage,
Expiant leurs vertus fous le fer des boureaux?

Fuyez, d robez-vous & ces funglantes fcénes,
Quittez vos beaox climats de forfaits obfcurcis ,
Qui par la libe te devoieat étre embellis,
Et que la tyrannie accable de fes chaines,
Les plus afreux déferts font un plus doux féjour,
Venez d ns cet exil d’oi ma voix vous appelle,
Auprés d’un pere tendre & d'un €poux fidelle ,
Retrouver le repos, la nature & I'amour,

Helas! voeux fuperflus, inutile efpérance;
Vous ne répondez pas ; je vous réclame en vain.
Par le erime enchainés dans un morne filence ,
Vous 4¢chiffez, courbés fous un fceptre d'airain,
Ah! fi par les chagrins ma vie empoifonnée ,
Ne doit plus que d’ennuis ¥abreuver déformais,
S'd faut que du deftin la rigueur obRtinée



LITTERAIRE 431

De tous ce qui m’eft cher me fepare & janmis;

Si condamné au joug d’un malheur indomptable,
Mon ame doit porter cet é-ernel fardeau...
Abime de Lauffen, abime fecourable!

Termine moa {upplice, & devient mon tombeau.

Explication de PEnigme, du Logogriphe & de s
Charade , du Numéro précedent.
Le mot de Pénigme elt c/enets; celui du logogri-
phe elt demain, ou Von trouve mune, mai, diane
celui de la Charade eft ban juerou e,

E NI G M E.

Sans r'en changer, ou b'en je védle,
Ou bien je fers a decouvrir qui véle,
Ou bien je donne un petit ar fripon,
A tout individu portant coeffe & jupon.

LOGOGRIPMHE.

Jexifte avant les temps ; les principes divers,

Qui duv monde arrangé font Pordre qu’on admire ,
Pele-méle, diffus , funs liens, fans concerts,
Formoient le vafte état foumis A mon empire.

Jai conlervé mes droits ; je régnechez les dieux ;
L’homme, Pérge fentant & le corps infenfible,
Tous éprouvent les maux que je verfe for cux,
Ettremblent & Pafpect de mon flambeau terrible ;
JYegorge le berger, je renverfe les rois ;

La vengeance, larage & la foule des crimes

Dans mon caeur plein de fiel enfantes par ma voix ,
Miniftres affidus , immolent mes victimes.

J= marche {ur huit pieds ; enles decompofant,
Tu trouveras , Le@eur, ton fouverain, ton maitre ;
Le nom que Pon lui donne a lui-meme parlant;

Ce que des ta naifl nce en ton ceeur tu fens naitre 3
D’un petit | enple aile le f vit ttile & pur,

Un des enfans cher s de Paimable harmonie 5
L'actribut d un chaffeur, 'embleme d’un ceeur dur;
Un mouvement affreux, vo fin de la furie ;

Ce qui marque la joic, eaprime Ja deuleur;
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Ce gu'aménent les ans & que corinne abhore
Le funébre lien que craint le malfasteur ;
Eafin, ce vil metal dont la {oif e devore.

CHARAD E.

Mon premier, cher LeCteur, ainfi que mon dernier ,
Sont dans un certain jeu d augure favorable :
Muaiheur a quiferoit atteint dc mon entier !

Su bletfure peurroit devenir incurable.

ER R AT A pourle Nv.de Novembre,

Ode {ur les tombeaux, 7eme. (trophe, vers ge.
perpetuant les douleurs, lifez en éternifunt
fes doulcurs. Strophe 10, vers 6eme. qui
dans {on camp traniportint Rome , feg , qui
naguere maiwre de Rome,

i

A V I S.
Nous prions MM. les foufcripteurs done I'as

bonnement expire a la fin de Décembre, de
voulotr hiente renouveller avant le 1 Janv., #’ils
ne veuleut point efuyer d'interruption dans
Penvor de ce Journal, & nous les avertiffons
ain(i que ceux qui voudroient s'abonner, qu’on
n'ex ¢ lie les exemplaires qu’apres avoir requ
le prix de la foufcerption. Les conditions tou-
jours les mémes font exprimées {urPenveloppe;
on s’abonne & Laufinne chez 'auteur Mdme,
la Chanoinefle de PorIER.

Chez MM. HeusacH & Comp. Imprimeur
du dit Journal. Chez MM. DuraND &
RavaNen, & en général dans toutes les villes,
chez MM les Dire@curs des Poftes, & chez
les principaux L brares du pays & de Petran-
ger. On peutadrefler Pargent par la polte francs
de port, amnfi que les lettres & les paquets.
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